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Eppen egy éve mault, hogy a féerdészné nagyasz-
szonyom orokre elhagyta ezt az arnyékvilagot. A holta-
kat tudvalevé dolog, hogy gyorsan szokas feledni, egy
esztend6 tehat igen hosszn id6, kilondsen a fonteinlitett
0reg asszonysagra nézve, a ki egyetlenegy rokont se ha-
gyott maga utan, s6t kozel és tavolban nem akadt egy
lélek, a ki még csak egy kis gyaszszalagot is viselt volna
utana. Igv bizony kénnyen megesik, hogy nyom nélkiil
elaludt volna, mint egy szal gyertya, ha kulénc hirében
allva, egyes furcsasagaira nem emlékeztek volna az
emberek.

A falu népe, a kit Utja néha a Szarvas-telep felé
vezetett, még mindig kereste az urasagi lak ablakain
keresztul azt a kis asszonyfejet, melynek homlokat és
halantékat hofehér karikdk kornyezik és a melynek or-
ran acélpapaszem Ul szilardan, mint a szigor jelképe.
Még mindig vartak, hogy lépteik neszeve”™a, nagyasszony
gyorsan, nyugtalanul kidugja.fejet,~.~a”akon és tekin-
tete rogton folfedezi a félvé rejtegetett szakadasokat a
kotényen, vagy a“foltot a szoknyan.. lje épp ugy remél-
ték, hogy félismeri a néma banatot az arcokon és a sze-
rint, a mit latott, osztogatja a szidalmakat, vagy a vigasz-
tald, biztatdé szavakat.

Legjobban nélkilozték azonban az erdei munka-
sok, fabéresek, koromégeték és a szurokf6z6 mesterei.
Mint valami erdei mand, ugy jelent meg mindig a szo*
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kott pillanatban, szilard léptekkel kozeledve feléjuk. A
fekete bubos tullfejkdts, a duplacsikos vallkendd éppen
olyan ismeretes volt mar el6ttik, mint a fehér harisnya-
kon, vizozoneldtti divat szerint, keresztbe kotott fekete
cip6szalag, a karjan alalégé zold atlaszpamuk-tart6 és az
okosszemii fehér kutyus, a mely nyomon kdvette urngjét.

A z6ld atlasz-cekkerben, a kotésen Kkiviil, egész
gyogyszertar volt félhalmozva. Gydkér, gyogyfd, mely-
nek minden szala utan le kellett hajolnia a faradt derék-
nak, egész lerakod6 helye a tapaszok, porok és livegcsék-
nek. E fontos targyakon Kiviil még néhany darabka szap-
pant is rejtegetett az az allitélagos pamuk-tarté. Mert a
hogy mas irgalmas lélek taplalo levest szokott fé6zni az 6
szegényei szamara, a nagyasszony ilyen aranyban fézte
nekik a szappant. Rémképe a szennynek, bator, faradha-
tatlan orvosa és apoldja volt 6 a betegeinek. Az igaz,
hogy aztan irgalmatlan tudott lenni a Thiringidban
labrakapott babonaval szemben.

Természetes halallal mult ki. Mindig az erdében
barangolva gybdkér utan, egyszer nagyon meghdlt és
hosszabb betegség utan meghalt. Miutan azonban az elsd
naptol kezdve, az utolsé leheletéig nem tudott magarél
semmit és folytonosan lazban beszélt, a nép ebben ter-
mészetes mdédon valami gonosz szellemnek a tintetését
latta, mivel hogy életében annyira merte ostorozni a
babonat.

Végrendeletet nem hagyott hatra és igy rendesen
kezelt birtokat, kis kastélyaval egyltt, valami él6 rokona
orokolte, a kinek a létezésérdl azonban a mai napig senki
sem tudott.

Az 0rokds azontul sem mutatkozott, de annyi nagy
nehezen mégis kitudédott, hogy Markusznak hivjak és
hogy egy nagy gépgyarnak a tulajdonosa, valahol Berlin
kozelében.



Xem sokat latszott torédni a ramaradt 6rokséggel,
nem igen lehetett Inyére annak kezelése, mert bérbe-
adta a birtokot kastélyostul, mindenestél. A bérl6 a fold-
szinten lakott, az emeleti lakosztalyban az egerek utot-
ték fol birodalmukat.

— Hisz a pokhalé még a kulcslyukakat is be fogja
tomni undok, sziirke haléjaval, szokta volt meg-
jegyezni a bérl6 szeretett oldalbordaja, Griebel asszony-
sag, mivelhogy sem neki, sem az altala szentté avatott
sepriinek vagy sikalé rongynak nem volt szabad oda be-
hatolnia.

A thiiringiai erdének magasabban fekv6 talajaban
nem igen termett a buzakalasz, a foldnek ez a része in-
kabb takarmany- és burgonyatermelésre alkalmas. A
keskeny vidlgyfenék zéldje néhol egy 6ranyi tavolsaghan
is elhtzédik az erdés hegyek kozétt, mint valami csillog6
barsonyszényeg.

Egyaltaladban nincs itt egyéb, mint egy-egy csillogd
vizvonal, magas fii, vagy egy kis pisztrangtavacska, mely
a sima, fehér orszagutial valtakozik.

A Szarvas-telep foldjét azonban apolja és beara-
nyozza a nap. Egy kis igéretféldje az, melybdl ember-
nagysagra n6 ki a kalasz és a keleti szél az aranykalasz
érett koronaja kozoétt nyargalhat végig a dusan termé
ronan. A csinos birtok, mintegy az erd6 kulisszai mégott,
kissé félreesé helyen fekszik, a hova nem jut el az élénk
kéznapi kozlekedés zaja. Innen van az, hogy az utas, a
ki teljes egy 6ra 6ta halad az erdei utén, egy Kis vizet
merit a patakb6l, hogy szomjasagat csillapitsa, azt hi-
vén, hogy legaldbb is még egyszer ennyi ut van el6tte a
Szarvas-telep hatéaraig.

Az a vékonyka vizsugar, mely egy fenyéfa agas-
bogas gydkere mellél kibugyogott, olyan hideg volt, mint
a jég és a kozeled6é utasnak olyan pompasan izlett, hogy
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utazé kis ezustserlegével haromszor is meritett bel6le,
aztan biztos léptekkel folytatta atjat.

Balvallan kénnyd piaid, jobbkezében Kkis bérénd,
konnyd, csekély utazdkészlet, a mely nem okoz sok alkal-
matlanséagot.

Ha az utasok eme apr6 jeleit nem vitte volna ma-
gaval, az ember azt hilietné, hogy ez a szirkekabatos
sugar alak csak egy kis sétara indult az erd6be. Kényel-
mes lassusaggal lIépked, egészen belemertlve a természet
szépségeibe, Ugy halad a keskeny uton, melyet az erdd
s(irGjében még meghagytak a szazados fak szélesen elte-
ralé tolgyei.

Eddig egyedil bolyongott, mint valami maganos
vandor, egyetlen él6 Iénynyel sem talalkozott. Raért ko-
riltekinteni. Megfigyelte az evetkét, a mint agrol-agra
siklik, nézte a pafranyt, a mint meg-megrezzent, ha aproé
allatkdk bujkaltak alatta.

A hatalmas erdé helyenként még azt a keskeny
utat is ellepte, a melyen ugyis csak egv ember szamara
volt hely.

Az enyhe levegd telve volt szamoéca-illattal, de itt-
ott kdzéje vegyult egy kis étvagyat gerjesztd sult bur-
gonya-illat is.

A tavolbdl tompa Utések hallatszottak, a fejszék
m(kddése a terebélyes fatdrzseken.

Egy negyeddra ota kiséri a vizek mormolasa is, de
tekintete hidba keresi forrasukat.

Most azonban ritkulni kezd a strd homaly és nap-
sugaras rét meleg fénye vilagitja be az utat. Gyorsan
csorgedezd patak szeli ketté a bokor-keritést és az hajtja
a hirtelen folmeralé farészmalom kerekeit.

Gydnyord erdei idyll volt ez, a maga teljes egy-
szer(iségében.



Keskeny hidacska vezet at a vizen, melynek széles
deszkarészein'keresztil latszott a vizhélyagok bugyogasa.

Az idegen megkétszerezte lépteit. A hidacskara lé-
pett, bizonyara csak azért, hogy teljesen élvezhesse azt
a természeti képet.

De hat az ilyen keskeny hidacska ravaszsaga kisza-
mithatatlan, mert azalatt, a mig szemeit a tajon és a fii-
részmalom kerekein jartatta, jobbladba belesiippedt a
deszkarés kozé és annyira bele volt szorulva, hogy az utas
fajdalmaban folszisszent.

Szitokkal ajkan, dihos turelmetlenséggel erdélko-
dott, hogy labat kiszabaditsa valahogy, de hat a hidnak
nem volt karfaja, nala pedig még egy sétabot sem volt,
melyre fels§ testét tdmasztva, erdsebben megranthatta
volna a labat. Reszketve a dihtél, abbahagyta az er6lko-
dést és tekintete segitséget keresett a tavolban, a melyre
azonban kevés kilatas mutatkozott ebben a volgyben.

Es mégis! E pillanatban egy néi alak bukkant fl
a furészmalom kanyarulatanal és az utas nagy 6rémére,
az alak egyenesen a hidnak tartott.

Egyik karjaval megtamasztotta a nagy csomo fi-
vet, melyet fején cipelt, hogy valahogy el ne veszitse az
egyensulyt. Minden valdszinliség szerint valami bargyu
cselédleany lehetett, a ki félelemmel tekintett a hidon
allé idegenre és lépteit foltlin6en meglassitotta.

— Halld! Jobban aprézd a lépteidet, leanyom! —
kialtott feléje a beszorult utas.

Erre a megszdlitasra meg mar éppenséggel gyoke-
ret vert a laba.

Az idegen egynéhany udvariatlansagot morzsolt el
a fogai kozott a parasztok butasagardl és még egy két-
ségbeesett kisérletet tett, hogy labat kiszabaditsa a réshél.

Ezt latva, a ledny mégis megérthette most mar,
hogy nincs mit félnie az idegentdl, mert inkdbb sajna-
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latramélté, mint félelmes a helyzete. Kern gondolkozott
hat sokaig, hanem hozzaja koézeledett.

— 1igy hat! Belatod-e mar, hogy nem all el6tted
valami emberev6 vadallat ?— szélott az idegen, a nélkil,
hogy rea is nézett volna a leanyra.

— Kezz ide, leany! Ebbdl a rabsagbol csak te al-
talad szabadulhatok ki. Gyere egészen kozel hozzam,
tartsd ide a valladat, hogy er6sen ratamaszkodhassam.

A leany sz6 nélkil kozelebb lépett, de a mint latta,
hogy az idegen ra akar tdmaszkodni, az észrevette, hogy
a leany hirtelen egy marok flvet vett ki batyujabél és a
vallara tette azt, nehogy az idegen karja hozzaérhessen
vallkendéjéhez.

— Nevetséges! Ez a parasztleany ratartés! — Ki-
altott, de egyszersmind visszakapta a karjat:

— Nem akarod, hogy megérintselek? — kérdezte
gunyosan.

— Nem azért! — felelt a leany alig hallhatéan,
— de a fiirészmolnar és segédje csak este térnek haza, a
molnaraé pedig egyedil fekszik otthon, betegen.

— Tehéat itt vagyunk ? De hisz én itt elpusztulhat-
nék, mint az egér a csapdaban, ha te meg nem kényérilsz
rajtam! — gunyolédott tovabb az idegen és erésen elére
hajolt, hogy belenézhessen a leany arcaba. Abbdl azon-
ban nem latszott ki egyéb, mint egy orrocska, mert kar-
tonkend6t viselt a fején, melyet annyira a szemére hud-
zott, hogy egészen bearnyalta arcat, mint egy naperny6.
Hogy szép vagy rit volt-e tehat az a leanyz6, azzal nem
tudott tisztaba jonni.

— No, édes kicsikém, csak rajta! Isem irgalmaz-
hatok neked! Kizdjed le biszkeségedet! — szolt elfoj-
tott kacagassal, — képzeld, hogy valami irgalmas apaca
vagy és a Jézus nevében Kisegited felebaratodat a bajbdl.

A leadny néman csipdre illesztette balkarjat, hogy
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szilardabban tudjon megallani. Magas, sugar leany volt,
ugy allott ott, mint egy sugar télgy, mikor az idegen ra-
szoritotta a karjat a vallara és néhanyszor erdset rantott
a beszorult laban.

Egy fajdalmas szisszenés, egy szitok hangzott el
hirtelen és az idegen ott allt el6tte, néhanyszor toppan-
tott a labaval. Meg akart gy6z6dni, hogy nem-e esett
valami baja a csontjainak.

A leany ezalatt mar Gtnak indult.

— Megallj! Egy szo6ra! — hangzott.

— Nem érek ra! Elromlik a haléban a hal, melyet
a karomon viszek, — volt a rovid valasz és meg sem al-
lott, csak féloldalt mutatott a karjara, a melyen csak-
ugyan kis halé légott ala.

— Ha megromlana is! Hat nem lehetne azt a ha-
lacskat aztan egy masikkal félcserélni ?

— Nem.

— Nem? Tehat nem! De koszénetét szeretnék
mondani

— Csak tartsa meg!

— Ejha! Ez ugyan rdéviden volt mondva, galam-
bom ! — kacagott az idegen, és zsebrevagta finom vaszon-
zsebkend6jét, melylyel még az imént néhany pormara-
dékot verdesett le fényes cipdir6l, aztdn minden tovabbi
nélkil ott termett a ledny oldala mellett.

— Azt hiszem, hogy a csuf kend6é 6rdongésen da-
cos fejecskét takar, — kezdte Gjra a tarsalgast. — De
hatha most én is megkétném magam és éppen olyan da-
cosan kijelenteném, hogy nem akarom jutalom nélkil
hagyni segitségedet ?

— Akkor okosabban teszi, ha visszatér a hidra, a
deszkarés kozé.

Az idegen hangosan félkacagott és minden &ron
egy tekintetet akart vetni a kend6 ald bujt arcocskara.
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De a leany természetes észszel kitalalta a ravasz szan-
dékot, a ,paraszt-bargyusag“, melylyel még az el6bb
gyanusitottak, ugy latszik, mégsem volt sajatja, mert
hirtelen elforditotta fejét és az idegen nézhette a fej-
kendd apro viragait.

Szeme tehat alakjat nézte muérté tekintettel.

Oltozéke szegényes volt. A nyakig begombolt ruha
folfeslett és latni engedte a hofehér ing ujjait.
Keblét és vallat egy idomtalanul vastag kend6 takarta és
a kemény rancokba suhog6é konyhakétény eltakartak a
csip6 formajat. Ruhaja, mely bar meglehetésen el volt
kopva, mégis uriszabasu volt, a mi arra vall, hogy urnéje
ruhaszekrényébdl kerult elé.

— Kos hat, engedd meg, hogy segitségedet leg-
alabb egy meleg kézszoritassal meghaldljam, — kezdte
Ujra az idegen, — és gyorsan lehuzta jobb kezérél a kez-
tylt és a leany elé tartotta, fehér, aranygyuris kezét.

— Az én kezem nagyon érdes, — felelt a leany
kitérdleg és ijedten dugta el mindkét kezét a kemény
konyhakdtény réncai ala.

— lgaz biz a'! Ezt magamtdl is kitalalhattam
volna, — volt a tréfas valasz, — a thiringia csalan
nagyon szurés, mihelyt csak hozzdér az ember; ezt mar
mama tapasztaltam. Odaat szolgalsz a malomban?

Egyideig nem felelt, aztan meggondolta és ezeket
mondotta:

— A f(irész-molnar nem tarthat maganak cselé-
det, a malmot csak bérbevette, ez is hozzitartozik a
Szarvas-telephez! — e szavak alatt tovabb haladt, egye-
nes tartassal, mint a jegenye. Egyik karjaval ismét meg-
tamasztotta a flvet, nem nézett sem jobbra, sem balra és
kissé meggyorsitva lépteit, egyenesen az orszaguinak
tartott. Egész leplezetlenil tudtara akarta adni az ide-
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gennek, hogy semmi kedve tovabbra is beszédbe ele-
gyedni vele.

Ez a paraszt hozzaférhetetlenség rendkivil mulat-
tatta az idegent. Fiatal ember volt még, a ki ruganyos
léptekkel szorosan kovette a leanyt.

— A malom tehat a Szarvas-telephez tartozik ? —
ismétlé elébbi kérdését. — Lam, ld&m! Hisz most mar azt
is tudom, hogy te hova tartozol. Ez az ut ugyebar egyene
sen a Szarvas-telephez vezet ?

— A majorba is ez vezet.

Az idegen hirtelen megalloit:

— Most mar kezdek tisztaba lenni! Ez a kis bir-
tok az, melyet a bérgazda jogtalanul lefoglal.

A kend6be burkolt fejecske most hirtelentl az
idegen felé fordult. Az arcnak alsé része most kibonta-
kozott egy pillanatra és az idegen meglatott egy csinos
allacskat, egy pici, halvany-piros szajat, melyet a harag
egy vonasa bearnyalt.

— En a bérgazdanal szolgalok, — vagta ketté az
idegen beszélgetését, és ez a szolgalat jarmaban él6 te-
remtés szinte fenyegetéen Kkiegyenesedett.

— Mi az 6rddg ? Hisz akkor talan meg is sértette-
lek ? Ugy latszik, nagyra vagy a gazdaddal ?

Semmi felelet, mely dacos hallgatasnak latszott.

Az idegen rejtett mosolylyal folytatta:

— Ugy latszik, hogy ,kulénc* vagy, no, de hogy
is ne! Mikor az ember a bérgazdanal van szolgalatban!
De tudod-e, lednyom, hogy éppen ezért hatalmam van
folotted i

— Ugy, ugy! Egészen komolyan mondom! Ha
akarom, elvehetem tdled ezt a csom6 flivet és zalogba
kérhetem fejkendddet is, ha be nem tudod bizonyitani,
hogy a bérgazdaé-e az a rét, a melyrél ezt a flvet leka-
szaltad. A te gazdad sohasem fizeti a bérletet és folyton
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hasznalja a birtokot mindamellett, hogy mar egy év el6tt
fol lett neki mondva a bérlete... Kos, mit felelsz erre,
halljuk hat! — Kezdetben nem tudott szélani egy szot
sem; de kés6bb halk hangon valaszolt:

— Azt mondom, hogy ezek utan bizonyara 6n a
Szarvas-telep birtokosa.

— Az vagyok. Kos, beldtod most mar, hogy ked-
veskedned kellene nekem ?

— Kekem kedveskedni — Onnek ? — kialtott és
egész alakja reszketett a folindulastol.

— Légy nyugodt, gyermekem! — kacagott. —
Kern vagyok én rossz ember; s6t ellenkez6leg — most
mar éppenséggel a kezét sem akarom tébbé megszoritani
a ,nebantsvirag" kisasszonynak, a melyet az imént olyan
blUszkén elrejtett eléttem és nem sz6ritanam meg akkor
sem, ha még olyan baratsagosan nyujtana is felém ...
De Kissé tobb udvariassagot szivesen latnék téled.

— Udvariassagot, azok ellensége irant, a kiket
szivbél szeretek?

— Ellenség? Azaz, igen, a mennyiben ellensége
vagyok a léha szédelg6knek. A te gazdad pedig viragja
e két fontnevezett fajnak.

Mély s6hajtas tort fel a leany keblébdl és félénken
kérdezte.

— Akkor 6n bizonyara réviden fog. . .

— Hogy roviden fogok-e végezni gazdaddal ?
Bizonyara ezt akartad kérdezni, — vagott bele szigoru
hanggal, a nélkil, hogy egy arcizma is megrandult volna.
— Ez magatdl értetédik. Kiteszem a sz(rét, még pedig
azonnal, annak a nagyzold, pazar, léha embernek, arrol
bizonyos lehetsz! Uzleti (igyekben nem ismerek tréfat!
Kos, tudod-e most mar, hogy ki all el6tted ?

— Oh igen, tudom. Egy gazdag ember all el6ttem,
olyan, mint a milyenrdl mar a biblia is regélt.
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— Csakugyan! Egy gazdag ember, a ki abszolute
nem fog a mennyorszagba jutni — a szegény! — Igen!
igen, igazad van! Egy zsarnok, egy vérszopé pioca, egy
ember, a ki pénzbeli dolgokban kemény, azaz szivtelen,
olyan, mint a milyennek minden praktikus Uzletember-
nek lennie kell!. .. De hat, ugyan ne rohanj ugy, leany!

Ez egyszer csakugyan futadsnak eredt a leany és
Markusz ur visszamaradt. Feszult figyelemmel nézett
utana és azt latta, hogy bar az idomtalan &lt6zék elékte-
lenitette is alakjat, mégis nemes thiringiai térzsnek a
hajtasa az. Ontudatlan gracia nyilvanult benne és sugar
alakja Ugy hajladozott, mint a ring6 rozsaszal.

— Kar ezért a gyonyor(d fiatal leanyért, hogy a
nap perzsel§ langja, a durva munka és nélkllozések
olyan hamar meg fogjak véniteni és leszedik majd arca-
rol a bajt, az iideséget.

Kern volt ugyan bizonyos, hogy ha a fejkendd le-
hull a fejrél, nem-e rontana, el a fej azt a hatast, melyet
a nemes alak keltett ? A pici piros szdj magaban még
nem bizonyit semmit. Hatha bandzsit, hatha durvak a vo-
nasai, ha ragyas, szepl6s vagy plane ha vereshaju ?

De nem! A kendd aldl véletlenul a homlokara hul-
lott egy barsonyos, puha, fényes hajkarika — vereshaju
tehat nem volt.

A leany még alig tavozhatott hasz lépésnyire, mi-
dén egy z6mok, alacsony asszonysag lépett ki az orszag-
utat szegélyez6 fenyvesek mégul, fején gomboly(, barna
szalmakalappal és olyan b6 kabatban, a melyben terje-
delmes alakja éppen nem latszott karcsubbnak. Egyene-
sen a leanynak tartott és megfogta kétényét:

— Hallod-e te ledny, hat annyi még néalatok ju-
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nius vegével a finom, sarga burgonya, liogy torkig témaéd
vele azokat a mocskos legényeket ? — kérdezte.

Ez azonban nem mehetett szidalomszamba. A mit
mondott, azt halkan, higgadtan mondta, csak kissé er6-
sebb hangsulylyal. Latszott, hogy az emberek arcédba
szokta mondani az igazat, a legnagyobb kedélyesség
hangjan.

— En naponta négykézlab kuporgok a pince
minden sarkdba, hogy még el tudjak teremteni néhany
burgonyéat ebédhez vald salatdnak és ott — az irany felé
mutatott, a honnan éppen jott — dobzédnak és rakas-
szamara sitik a finom sarga krumplit a parazsban. Ez
aztan ne bosszantsa az embert! Mi a pillanatra pontosan
megfizetjuk rossz foldinkért a bérletet és a gazdad le-
aratja a zamatjat az aldasnak. Ugy élnek ott, mint a gon-
datlan madar és eszik agaba sincs torédni a fizetség kote-
lezettségével.

— Kérem, asszonysag, hagyjon nekem békét! —

szoblott a ledany félig parancsold, félig ijedt hangon és to-
vabb akart sietni.

— Asszonysag! Asszonysag! — ismétlé a kicsi asz-
szonv ingerilten, a nélkdl, hogy eleresztette volna a
ledny kotényét. — Hat napszamosné vagyok an? Kincs

benned egy kis illemtudés, leany ? Ha még azt mondtad
volna, hogy tiszttartoné asszonyom, vagy Griebel asz-
szonysag, de igy siman csak ,asszonysagé! Kern vagy te
jobb egy hajszallal sem, mint a te urasagod. Elajandé-
kozod minden tovabbi nélkil a j6 holmikat, melyek még
nincsenek kifizetve és a mellett — g&gds vagy és a fejed
tele van hozzad éppen nem ill§ bogarakkal. Hat kimégy-e
te valaha aratasra e nélkil az éktelen erny6 nélkul, — és
e mellett fejkend6jére mutatott. — Hallod-e, ledny, a
kinek szolgalnia kell, annak nem szabad azzal tor6dni,
hogy a nap néhany szeplét freccsent-e a bérére vagy sem.
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Az cselédleanyhoz nem vald, ezért csak kinevetnek az
emberek, mint a hogy kacagnak rajtad azért is, hogy a
fuvet sohasem viszed kosarban, hanem mindig batyuba
koétéd. Ezen a vidéken senki sem hordja a fuvet a fején,
ez nalunk nem madi! Aztdn meg hadd lassam csak, —
és a leany vallara hajolt, — Jézuskam! Bizony pisztran-
got viszel a halédban, no nézze meg az ember, a' biz a'
pisztrang! Hja! Tudjak azt a majorban, hogy mit6l dog-
lik alégy!

— A pisztrang a betegnek valé.

— Az hat! A beteg szamara fogjak s a bérgazda
eszi meg! Az a vén kecske. Lasd, leany, ha én ezt nem
tudnam, bizony néha szivesen Kkiildenék at vagy egy fog-
lyot, vagy egyebet a betegnek, hiszen csak van az ember-
nek egy kis szive, vagy mi, és tudja sajnalni a . . .

— Koészonjuk! — hangzott roviden és ridegen a
leany ajkarol.
— Koszonjuk! — csufoloédott a vastag asszony. —

G6gos teremtés te ! Ki az a ,koszonjuk® ? Ki az a,mi“ ?
Hisz igaz, hogy a bérgazddk nagyon rosszul gazdalkod-
tak a vagyonukkal és hogy az ing sem az 6vék mar, a mit
viselnek, de azért mégis csak Uri népség az és még min-
dig nem azonosithat6 dssze a magad formajaval.

Kézben Markusz ur mar régen ott allott a bébe-
szédl asszonysag mellett, de az a nagy hév miatt észre
sem vette. Csak nagy nehezen tudta elfojtani a kacagast.

A furcsa teremtés, mikor utanozta a ,készonjuk“
sz0t, ugy odvagodott a féldhoz, hogy mar tébb volt, mint
egy mély bok, beillett volna pottyanasnak is, az pedig
roppant komikus hatéast tett. Még mindig fogva tartotta
a leanyt és a ki ezt megfigyelte, vagyat érzett, hogy kisza-
baditsa a madarkat ebbél a kegyetlen rabsagbol.

— LTgyan, kérem, minek magat annyira félizgatni,
kis holgyem! — szakita meg a sz6zaport Markusz ur.
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A ,holgy” egy kissé Osszerezzent ugyan erre a va-
ratlan megszolitasra, de egészen ki nem jott azért a sod-
rabdl. Lassan feléje forditotta vastag nyakat és pici, kék
szemével szlrdsan végignézett a jovevényen.

— Miféle ember az ur ? — szélott szarazan. — En
tisztességes asszony vagyok és korantsem ,kis hdlgvem®,
mint a hogy az imént az ur szélitott. Kiillonésen nem va-
gyok az olyanok szamara, a kik hirtelen itt teremnek,
mint a patkany.

Markusz ur rejtett mosolylyal és kétségbeejté ko-
zonynyel folytatta a beszélgetést:

— Agalhat, a mennyit tetszik, ez mit sem segit
maganak. Az én ,kis hdélgyem“ még ez 6radban fog teat
f6zni szamomra, s6t még egy j6 omelettet is sit majd
hozza. Az én ,kis hdélgyem*“ még kitin6 éjjeli szallasrol
is fog gondoskodni és szelid lesz, mint a galamb, még
akkor is, ha én ugy jarok-kelek majd a Szarvas-telepen,
mintha odahaza volnék.

— Uram, Jézus! Ez aztén a tréfa! On a Markusz
ur! — kialtott boldog meglepetéssel a kovér asszonysag,
de higgadtsagan azért még ez a kordlmény sem ejtett
csorbat.

— Hat miért is nem mondta én ezt mindjart ? Hat
végre Kibujt abb6l a német homokviskébol, hogy meg-
tekintse ezt az aldott, gyonyor( darab foldet, melyet a jo
Isten csak Ugy a maga joszantabdl a labai elé rakott?
Kos, és ugyan mit szol hozza? Hat latott-e mar valaha
életében ilyen erd6t, rétet és mezét? Csak ne szol-
jon egy szét sem ellene, mert azt ugy sem tudnam el-
hinni énnek. Ko, én csak annyit mondok, legf6bb ideje
volt hazajonnie! Aszondom, hogy legf6bb ideje volt! A
fejunk fdlott kankant cincognak mar az egerek és én
latni akarnam azt a moly- és pokhaléfelhét, mely a bol-
dogult f6erdészné nagyasszonyom harisnydaibdl és szék-
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nyalbol kibontakozik, ha egyszer, valahara mar kinyit-
jak a fészek ajtajat!

E sz6zapor alatt a leany elrohant, mintha szélvész
kergetné, hatra sem tekintve tdbbé. Markusz nr utana
nézett Griebel asszonysag fején keresztil. Léptei nyo-
man a napfény arjaban Uszott az orszagat. Jobbrol
mezdsik szegélyezte, az ellenkezd oldalon pedig szétvalt
az erd6 sdrdje. A fenyvesek szorosan egymas mellé sora-
kozva, arnyékot vetettek helyenkint az utra, a mely eré6-
sen balfelé kanyarodott.

— Abban az iranyban fekszik a Szarvas-telep ? —
kérdezte Markusz ur és egy facsoport felé mutatott, mely
mogé eltlint a leany alakja.

A kanyarulatnal még egyszer meglatta amaz alak
kérvonalait az erdd arnyékaban és csak profiljara esett
egy halvany sugar, de hatarozottan inkabb erdei nimfa-
hoz volt hasonld, mint egy vallas thiringiai leanyzo6hoz.

— Jézuskam! Milyen bolondot kérdezett most t6-
lem ! — kacagott Griebel asszonysag. — Hiszen mar is a
Szarvas-telep kell§ kézepén allunk és 6n mar vagy egy
félora dta a sajat birtokan sétalgat. Ott a fak kozott még
az urasagi laknak az ablakai is idelatszanak . .. De igaz
a'! On az imént kavét emlegetett. iios, Markusz ur, olyan
kavét f6z majd a Griebelné az 6 urasaganak, a milyet
még nem ivott sehol a vilagon! On csak menjen tovéabb,
szép lassan ezen a szaraz utén. Csak egyenes iranyban,
nem is lehet itt eltévedni. En meg majd erre hatra keri-
16k, a konyhaba, hadd lassam, van-e a cselédemnek forré
vize a kavéhoz.

A kovér asszonysag labai alatt csak Ugy recsegett
a szaraz galy, mely itt-ott keresztbe fekidt az utén, de
azért nem volt nehézkes, mert alig néhany pillanat alatt
eltlint Markusz ur szemei elél, a ki most mar tovabb foly-
tatta sétajat.

o]
Marlitt B : A bérgazda cselédleanya.
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A kastély nem volt diszes épulet. Osdi volt az
alakja, magasba nyul6 tet6ével és az egyik oldala mar-
vanynyal koérulvéve, hogy a vihar kart ne tehessen benne.
EgyszinG fehérre volt meszelve és ezt az egyhangu kil-
s6t csak egy erkély élénkitette, mely annyira el volt
lepve vadszélével, hogy a harom ablak az emeleten alig
latszott ki bel6le. Foldszinten zdld zsalugaterek voltak az
ablakokon, de az emeleten csak durva, fehér vaszonrolld
volt leeresztve és nem lehetett tisztaba jonni, hogy az ab-
lakokon siiri-e a por, vagy a fehérnek latszé rolékon. A
széles kozépfal oldalan volt egy nagy, dupla kapu, fényes
rézfogantyuval, a kapu folott pedig kikandikaltak a lom-
bos harsak agai, s6t itt-ott folmerult egy cseresznye- vagy
almafa és lombja keresztlltért a magas kapu résein is.

A fberdészné egykori otthona igen baratsigos be-
nyomast gyakorolt és jolétrél tantskodott.

Az ablak alatt gyényor(, zéld fu terult el, olyan
pontos egyenességben, mintha ollé nyeste volna ilyen
egyformara és kissé tavolabb a réna terjeszti ki birodal-
mat. DUs kalasz csillog a napfényben és himbalja terhes
koronajat. Val6sagos buzatenger ez ott, jobbra az arpa,
és a rozs az innensd szélén.

Markusz ur folytatta sétajat és miutan a koévér asz-
szony elt(int, megnézhette végre jol azt a darab foldet,
melyet ,a jo Isten a labai elé rakott”.

A néma erdd édes lehellete megcsapta arcat. Gya-

ranak zakatol6 gépei, a berlini utcdk zaja, a munkasok
moraja, ez a masodik otthona neki, mennyire tavol volt

most téle mindez! Milyen mas vilag volt e pillanatban
kérulotte!

Héhany gydngytyuk sétalt el most el6tte és az ajtd
hirtelen kinyilott, valészinlileg az 6 fogadtatasara. A ké*
menyb6l nagy fustfelh6é szallt fol, ugy latszik Griebel
asszonysag szaraz galy mellett f6zi azt a hires kavét,
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azért takarja el a nagy fustfelh6 a ragyog6, kék latha-
tart. Bizonyara az omelette is készen van mar, az uj
vendég nagy tiszteletére.

— Edes nyugalom! Boldog egyiigyliség! — sut-
togja Markusz ur magaban. — Lélek altatéja, falusi
idvlil!

De e lelkesult hangulatbél félzavarta néhany zon-
gora-akkord, mely a nyitott ablakon keresztil elhatott
hozza.

— Uram, teremtém! Te zsarnoka és kinzoja az
emberiségnek! Hat mar idaig is eljutottal ? Itt sem pi-
henhet az altalad meggyorott aldozat ? — Kkialtott tréfas
pathoszszal, és gyorsan befordult az ajtén, be az udvarra.

Vad kutyaugatas fogadta.
— Szultan! Te gézenguz, elhallgatsz mindjart?
Hisz az ember sajat szavat sem érti! — kialtott le Grie-

bel asszonysag a lépcs6 legfels6bb fokarél. — Kuss! K-
I6nben botot veszek el6.

Szultan a kutyadlba menekilt.

— Isten hozta! — sz6lt most Griebelné, kenettel-
jesre valtoztatva hangjat és mindkét kezét az uj urasag
felé nyujtotta:

— Ez, Griebel Péter ur, az én j6 uram, — hang-
zott a bemutatas, és szerelme bizonyitékaul, karonfogta
az 6 ,j6 urat*. Es hallja? Hallja, Markusz ur, a zongo-
rat? A ki ilyen szépen zongorazik odabenn, az az én
Lujza lednyom. Az on tiszteletére a Préfétabdl most
jatszsza az indulét, tetszik tudni, az én leanyom a legjele-
sebb tanitvany az intézetben, igen, kérem, ki akarja ma-
gat képezni, mint nevelénd akarja megszerezni a kenye-
rét. Igv ni! Most mind bemutattam, a kiket e hazban fol-
talal.

o%
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HT.

Az uj birtokos lemondott az élvezetrél, hogy a pa
radés-szobaba vitesse a kavéjat, a hol Lujza kisasszony
még mindig vad dihvei verte a rekedt zongorat és bar
Griebel asszonysag rémképeket festett neki az egerekrdl,
molyokrol és porrétegekrél, melyekkel most el van lepve
a fels6 lakosztaly, 6 mégis hatarozottan azt kivanta, hogy
vigyék neki a kavét az 6 sajat négy fala kdzé és folment
a lépcson.

Kiadta volt a parancsot, hogy a fels6 lakosztaly
pecsétjét senki se merje letémi, a mig § maga nem oldja
le azt a kilincsr6l, most tehat letépte a ragaszokat az aj-
torol és Griebel ur folzarta az ajtot.

A fels6 lakosztaly ugyanolyan kedves és baratsa-
gos volt, mint a haz tébbi része.

Griebel asszonysag 6vatosan félhuzta a rollokat és
diadalmaskodott, mert az ablakok csakugyan el voltak
lepve porral és a parkanyra vastag mutatéujjaval né-
hany idétlen bet(it is rajzolt, bizonyitékaul annak, hogy
neki van igaza.

A padlé azonban hofehér és tiszta volt és a leveg6
tele volt kellemes, mindenféle erdei gyokér illataval, a
melyhez a tetd résein keresztil néha egy-egy paréanyi
friss levegd is jarulhatott.

— Kéhany drara kinyitjuk az ablakokat és ha egy
kis soprést pazarolunk a szobdkra, ismét rendben lesz
minden, —- szélott vigan az uj birtokos, és félnyitotta
az erkélyre vezet§ ablakot.

— Latédé Jettukdm, hogy az csak tulzas volt, hogy
a kulcslyukak is el lesznek dugaszolva a pdékhaléval, —
enyelgett Griebel ur. — Kos, hol van az a sok moly, a
melyekrél egész télen regéltél? Hja! A mi nagyasszo-
nyunk nagyon pedans asszonysag volt, az nem tlrte az
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ilyen férget a kozelében, honnan is venné hat magat az 6
szobajaba, ugy-e, Jettuka?

— No, no, csak nézz be el6bb a kdnyves-szobaba,
mielétt olyan nagyra vagy a bdlcseségeddel. Az égbe-
nyuld papircsomok és kényvek mogott csodat latsz majd,
annyi lesz ott a por, meg a piszok, csak nézz be oda,
Péter! Ott aztan talal egy kis olvasni valot Markusz ur!
Koényv, kényv! Az ember azt hiszi, hogy sohasem szakad
annak vége! Es a mi azokba a kényvekbe Irva van, azt a
mi nagyasszonyunk, mind kiviil tudta. © orvos és gyogy-
szertaros volt egy személyben és ezerszer tébbet ért az 6
tudomanya, mint azé a szédelgéé odaat Tilirodaban, a ki
orvosnak nevezteti magat. Az igaz, hogy gydldlte is a
nagyasszonyt éppen ugy, mint a pap, a ki azt prédikalta
a temetésén, hogy istentelen teremtés volt, mert nem hitt
az 6 szemforgatasdban, sem abban a ruat babonéaban,
melylyel eltantoritottdk a népet az igaz Gtrél. De hat a
mi nagyasszonyunk azért mégis odajutott a menny-
orszagba, mert hat végre is, a pap mégsem Irhatja elé a
jo Istennek, hogy kit bocsasson be.oda és kit nem!

— No az mar igaz, hogy rendkivil derék, jo asz-
szony volt a mi nagyasszonyunk! — folytatta most Grie-
bel a megkezdett fonalat. — A gazdasagban annyira jar-
tas volt, hogy lefézte a gazdakat. En csak az utolsd két
évben szolgaltam 6t, mint tiszttarto, de mondhatom,
hogy ez id6 alatt tdbbet tanultam, mint az elébbi urasa-
gomnal tiz év alatt. Ugyan nézzen csak oda, Markusz ur,
— és kezével a gabonarétre mutatott, — mindez egyedul
az 6 miuve, mert a mint beszélik, az 6reg féerdész ur sem-
mit sem értett a gazdaszathoz. Persze az a néhany hold,
mely az alacsony fenyves mogétt van, az nagyon silany
allapotban van, az a majorhoz tartozik, és ott furcsa vi-
lag jarja, de hisz err6l bizonyara irt 6nnek az Ugyésze.

— lgen, irt réla. Négy éve annak, hogy Franc bér-
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gazda bérbevette a majort és a megboldogult pontosan
vezetett kdnyveiben egyetlen egyszer sincs féljegyezve,
hogy a kialkudott bért kifizették volna.

— A nagyasszony mindig elnézte ezt a dolgot,
mert a bérgazda felesége gyermekkori baratnéje volt
neki, — egészitette ki Griebel asszonysag. — A bérgaz-
daéknak annyi adéssaguk volt, mint a mennyi homok-
szem van a tenger fenekén és a hitelezdk lassankint elvet-
ték mindenuket, ekkor megkdnyérult rajtok a nagyasz-
szonv és odaadta nekik a majort, persze nem ingyen,
ahhoz mar sokkal pontosabb és szigorubb volt pénzbeli
ugyeiben, de azért potom aron adta oda és az a szédelg6
még azt sem fizette meg!

Egy pillanatra elhallgatott és belenyult a zsebébe.

— lde nézz, ezt nézd Péter! Ez az, a mir6l én ne-
ked mindig beszélek! — Kkialtott férjéhez fordulva, és
06sszenyomott egy ropogos, sult burgonyat, Ggy, hogy a
sarga, omlés belseje kipukkant beléle és kellemes illatot
terjesztett a szobaban. — Amott a Grafenfa oldalan sze-
dik a tillrodi fiuk a szamdcat és kozben vékaval sitik ezt
a finom borgunyat a sajat hasuknak.

— Nos, Jetti, hat aztan?

— Hat aztan? Hat aztan! — ismételte mérgesen
az asszony. — Nem értelek. Hat éppen a legjobbat kell
nekik megennidék ? Nem elég jo volna nekik az a nagy-
fajta rozsakrumpli is ? Es mikor kérdezem, hogy honnan
van ez nekik, szemtelenul azt felelik: ,Nem a Griebel
asszonysagtol kaptuk, az bizonyos, hanem a bérgazda
cselédleanyatol!’™ Markusz ur! Hisz én nem akarok azok-
kal odaat kikétni, hisz miattam akar Itéletnapig is ulhet-
nek a majorban, anélkil, hogy a bérletet megfizetnék, de
liigyje el, hogy nekik van a legfinomabb krumpliféldjuk
az egész birtokban!

— Jetti! Vigyazz a lelkiismeretedre! — figyel-
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ineztette az ura. — kekink semmi okunk panaszra, j6
dolgunk van és az én csalddombol senkise jaruljon hozza,
hogy Markusz ur kitegye 6ket. A hérgazda 6reg ember
mar, a felesége teljes egy esztendd dta fekszik betegen és
hogyha a cselédjik nem ért a haztartashoz. . .

— Az, az, a cseléd! Az aztan a gyonyord portéka!
— vagott kozbe megvetéen Griebel asszonysag. — De
hisz on latta Markusz ur, azla leany, a kopott varosi 6l-
tozetben ! Most persze mégis fuvet cipel a fején, ugy,
mintha azzal jott volna a vilagra, de csak latta volna
eleinte, Isten irgalmazzon, hogy az miféle teremtés volt!

— Hat nem errdl a vidékrél valo ? —  kérdezte
Markusz ur érdeklédéssel.

— Ments Isten! A beszédje utan Itélve, nagyon
messzirél johetett. Tudja kérem, ez igy volt. Régton a
nagyasszony halala utan a bérgazda felesége is agyban
fekvd beteg lett és a cselédjik otthagyta 6ket, mert soha
egy krajcar bért sem latott t6luk, ez pedig nagy csapas
volt, mert mas cseléd hamarjaban nem igen akadt. Mar
elhataroztam, hogy majd én megyek at, egy Kis
rendet csinalni, habar azok sohasem térédtek a magunk
fajtajaval, de ekkor egyszerre megérkezett a bérgazdanak
egy masodhuga; nevel6nd volt egy nagyvarosban, igj
mondta nekem egy alkalommal a boldogult nagyasszony,
és az a nevelénd hozta magaval ezt a cselédleanyt.

Az egész haz a leanyz¢ vallat terheli, az igaz, mert
a nevel6-kisasszony bizonyara nem nyudl sem a serpeny6-
héz, sem a porolé-keféhez.

— Brr! — kialtott fol Markusz ur, és megréazta
magat, mintha borzongatast erezne.
— Ho, mi baj van? — kérdezte ijedten Griebel

asszonysag és folrantotta apr6 kék szemét, hogy jobban

lathasson.
— Lassa, Griebelné, én gyenge idegzetld ember va-



24

gy6k és irtozom minden gouvemanttél! — S érdekes vo-
nasain humoros mosoly vonult végig, mint egy kis sugar.

— Ez annyit jelent, liogy 6n ki nem allhatja a
nevelénéket ? LS hiszen, nekiink ugyan beadta Markusz
ur! Hisz az én Lujzam is azza akarja magat képezni —
persze, de nem olyannak, mint a min6é az odaat! Azt én
nem is tdrném! A szinidében befogom a munkahoz, néa-
lam nem lehet uraskodni ! tud az sttni, f6zni, libat tomni
és a tejkezelést éppen jol érti, mint én magam; e mellett
olyan az arca, mint a piros alma és olyan egészséges, héala
Isten! mint a makk! O ugyan nem is szegédik el va-
lami nagyvarosba, mert onnan rendesen sapadt arccal és
kiallhatatlan modorossaggal térnek vissza, ugy, mint az
a Erancz-kisasszony is, a majorban. Csak egyetlenegy-
szer lattam, a tillrodi templomban, de az éppen elég volt.
Eppen olyan hossz(, mint a cselédje, roppant sokat tart
magara és a mint a templomban a tavolsag dacara, mely
téle elvalasztott, kivehettem, hat az arca keskeny és na-
gyon sapadt..<

Sajat magat félbeszakitva,, hirtelen az ajté felé
fordult:

— En meg itt allok, mint egy kerepl&gép és eltere-
ferélem az id6t, pedig annyi dolgom van, hogy alig tu-
dom, hol all a fejem! Péter lelkem, te fogjal rogton né-
hany galambot, aztan kutass néhany tojas utan, azalatt
én meg majd betoltém a kavét. Azutdn majd idefont tisz-
togatunk! Addig meg on, Markusz ur, majd csak eltolti
az id6t, nemde ? és megtekinti ezt a sok ritkasagot ezek-
ben a szobékban.

Ezzel kisietett az ajton, az 6 lelke, Péterkéje nyo-
mon kovette és az uj birtokos otthagyva az ablakot, Kissé
korilnézett a szobakban.

Az erkély valasztotta el a fal kbzepét és az lveg-
ajtéban még harom Kkinyithat6é ablak is volt. Ezek utan
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természetesen er@sen betlizott a sugar, a melyet kissé be-
arnyaltak a ritkas, zold fuggonyok. De azért elég vilago-
san mutatott a falon fiiggdé két alakra.

A birtokos homlokat és arcat a harag pirja bori-
totta és szinte kellemetlentil 6sszerancolta a szemdoldokeit
az egyik kép latasan. Gyonyord, férfias alak allt elétte,
z6ld vadaszkabatban, vallara egy sargulé fadg hajlott.

— lgen ! igy nézhetett ki az a gégds féerdész ur, a
ki teljesen szakitott sajat édes testvérével, mert megsze-
retett egv embert a munkésvilagbdl és mert az ¢ tilalma
és ellenkezése dacara el mert hozza menni feleségul! Ez
a testvér, ez a kitagadott teremtés, volt az 6 édesanyja.
Igen! Ez volt a biirokrata gégnek a képviselgje, a ki soha-
sem akarta latni a lakatosmester rokonat, a kormos mun-
kast és mihelyét, habar szorgalma odaig vitte a szegé-
nyes mihelyt, hogy nagy gyar lett bel6le és hirneve isme-
retes volt egy jo darab terileten . ..

A fberdész ur mindig a magasba vagyott. Felesége
is egy régi nemes csalad sarja volt és bar egy krajcarja
sem volt, de magaval hozta nemesi cimerét. De hogy ez
a cimer lett volna az egyediili varazshatalom, azt, a két
képet maga el6tt latva, most mar el nem hitte tobbé.

A vadasz buszke arcan mély szenvedély volt lat-
hatd, szemei sotét fényben csillogtak még a képen is.

Ifja araja kapraztatéan szép volt, keblén a myr-
tusbokrétaval. Arcan annyi baj és kellem tukrozétt, hogy
az ember onkénytelen féljajdult a gondolatnal, hogy az
ilyen tokéletes szépség is hervadando, s6t, hogy elenyé-
szik a fold poraban, mint a tobbi ember.

Méarkusz ur szil6i hazaban sohasem emlitették ezt
a két nevet, sét gyermekkordban azt sem tudta, hogy neki
Thiringidban van egy nagynénje, meg nagybatyja. Rop-
pantul meg volt lepve, mikor édesanyjahoz egy napon
levél érkezett a féerdészné asszonytél, a melyben arrdl ér-
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tesitette, hogy férje, a féerdész meghalt, hercegi vadasza-
ton megutdtte a guta és hogy kotelességének tartja errdl
férje testvérét értesiteni.

Ez a halalhir érakig tartdé tanacskozast idézett el6
Mérkusz ur szileinél.

A tanacskozas eredménye az volt, hogy atyja egy
réviden fogalmazott részvétnyilatkozatot intézett a féer-
dészné 6zvegy 6nagysagahoz és hogy édesanyja késbébb
kijelentette, hogy lemond minden 6rékségrél,.mely gyer-
mektelen batyja halala utan reamaradt.

Ezutan uagy latszott, hogy a feledés fatyola borult
az egész eseményre, a hazban legaldbb sohasem beszéltek
tobbé réla. Ha a gbégds burokrata valamikor megtudta
tagadni testvérét, sogorat, a munkasban is volt annyi
blUszkeség, hogy a maga részér6l viszont még a siron tul
is ignordlja nagyuri rokonéat.

Hogy vajjon mint gondolkozott ez a szép asszony a
folott a furcsa viszony folott ? Ebben az archan egy szik-
rdja sem volt a nemesi gégnek, s6t valami véghetetlen
gyongédség és boldogsag tiukrozott vonasain. Bizonyara
véghetetlenill szerette ezt az embert és vakon kovette
hivasat. Lehet, hogy férje haldla utan békejobbjat akarta
nyGjtani férje testvérének, azért kereste az Irasbeli érint-
kezést, de kozeledését ridegen visszautasitottak.

Es mégis! Itt all most annak az egyetlen testvér-
nek a fia el6ttik, mint a Szarvas-telep egyedili 6rokose !

Vajjon nem-e hagyott mégis az déreg féerdészné
valami végrendeletet, a mely annak itéli oda az droksé-
get, a kit elsdsorban megilletne ?

Alig tudta levenni tekintetét arrdl a gyényor@ néi
arcrol, melynek siirii aranyhaja ugy keritette be hom-
lokat, mint egy diadém. De még nagyobb vagyat érezett,
hogy végigjarja ezeket a szobakat, a hol az a né vissza-
vonulva a vilagtél, csendes maganyban élt mar évek o6ta.
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Az egymasba nyil6 szobadk ajtai nyitva allottak és
6 egy tekintettel a végére lathatott az egész lakosztalynak.

Miné kulonbség, ez 6sdi, roskatag épulet, ez idom-
talan, kopottas berendezés és amaz utols6 divat szerint
épult, pazar fénynyel berendezett villa kozétt, melyet az
0 boldogult atyja épittetett a gyar kozelében.

Az erkélyes szoba alkothatta az 6reg asszonysag
legnagyobb biszkeségét. A zéldviragos karton-garnitira,
a teljesen vele azonos ablakfliggénydk gyengéd kéznek a
gondos apolasarél tanUskodtak. Néhany porcellan-disz-
targy is ékeskedett egy széles fiokszekrény tetején és a fa-
lakon, meglehet8s joizlési olajfestmények kozott, egy
nagy tukor volt elhelyezve.

Ezt a szobat, ugy latszik, mindig a f8erdészné
lakta, a masikban meg az ura uralkodott. Az 6reg holgy
huasz évvel élte tal férjét, de a halokabat még most is ott
légott a szégon, mintha a férfi most vetette volna le, hogy
folvegye biszke erdész-6ltonyét. A pipak pedans sorrend-
ben allottak a pipasztalon és az Iréasztalhoz, agy latszik,
senkinek sem volt szabad nyulnia, hogy megmaradjon
egy hajszalnyira minden abban a kélt6i rendetlenségben,
a hogy a boldogult hagyta, a mikor az udvari vadaszatra
indult, melybdl tébbé vissza sem tért lakaséba.

Kulénds érzés szallotta meg a fiatalembert. Ugy
tetszett neki, mintha okvetetlentl még jarna itt Kivile
valaki ezekben a szobdkban, mintha tisztdn hallana vala-
kinek a lépéseit.

A boldogult féerdészné értett hozza, hogy miként
kell szeretetet lehelni mindenbe, hogy halala titan is meg-
érezze az, a ki ide belép.

Két lépésnyire volt innen a halészoba. *Az egyik

agyhoz szorosan gyermekagy simult és vankosai, vala-
mint himzett, szines paplankaja ugy voltak elhelyezve,
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mintha szeszélyes, Kis lak6ja éppen ismét belekivan-
koznék.

Ugyésze leirasabdl tudta, hogy a Szarvas-telepen
kis 6rokos szlletett, de mar nagyon koran elhalt.

Egy tenger vagy és gyongédség dagaszthatta a ma-
ganyos né szivét . utolsé dobbanasaig; de szerencsére
egészséges, okos gondolkozassal birt, ngy, hogy mégsem
toltotte életét hidbavalé bankédas és a malt abrandjai
koézott. Errdl tantskodott az a gyogyfuhalmaz, melynek
minden szalat maga szedte az erd6ben, hogy ktilon-kilén
osztalyozva O6ket, kis laboratériumaban elkészitse a k-
Ionféle orvossagot a lakossag szamara.

Markusz ur visszatért az erkélyes szobaba és arra
mendben kihGzott egy nyitott fiokot.

A fidkban egy csinosan 6sszehajtogatott kendd fe-
kudt és egy kis z6ld barsonycekker, melynek nyilasan
megsargult flszalak kandikaltak elé.

Ez volt bizonyara az utols6 és egyszersmind vég-
zetes gyogyfd, melyet a megholdogult szélvészben szedett
a sziklahasadékok oldalain.

A fiatalember folbontotta az Ugynevezett pamut-
tartét. Néhany szaraz levél zizegve hullott a foldre. A
szaraz fii kozott egy Uvegese Kkarbdl fekldt és egy kis
jegyzet, ez volt minden, a mit benne talalt.

Kissé reszketett a keze, mikor lapozgatni kezdett
a Kkis jegyzetben.

Itt is széaritott gydgyfuvek voltak a lapok kozott és
korrekt latinsaggal voltak megjegyzések hozzacsatolva
mindenikhez. Keceptek, gazdasagi foljegyzések, haztar-
tasi szamlak, gondolatok, s6t néhany megkezdett levél
valtakoztak benne.

— Ez a jegyzet bizonyara hi kiséréje volt maga-
nos irtain, a melyre minden gondolatat bizta, villant
at hirtelen az agyan. Kulénés egy tikoér, mely vissza-
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adja hiven az elkéltézott lélek gondolkozasat, min-
den kulsé maz nélkdl, leplezetlentil, talan hivebben,
mint a hogy az él6 széval, vagy tekintettel valaha el-
arulta volna.

A cekkert kegyelettel visszatette a helyére. De a
jegyzettel Markusz ur kiult az erkélyre a megboldogult
dolgozé-asztalkdja mogé, hogy figyelmesen tovabb ku-
tassa e lélektiikor tartalmat.

Vajjon mire gondolhatott utoljara az 6reg holgy,
miel6tt 6rok alomra hajtotta fejét?

Apro, finom vonasokkal teleirt oldal, aztan a
tiszta, fehér papirlap, melyet nem érint tobbé gyengéd
kéz Irasa.

Azon a teleirt lapon ez allott:

.Lelkiismeretes megfontolas utan mégis elhata-
roztam, hogy végrendeletet csinalok. iiem az egész va-
gyon félott akarok rendelkezni, mely férjemrdél ream
maradt, hisz 6n tudja, hogy sohasem éreztem magamat
erre jogosultnak, ellenkez6leg mindig csak annak ideig-
lenes kezel6jének tekintettem magamat.

De a majorral masképpen all a dolog. Az volt leg-
els6 sziletésnapi ajandékom jegyesem részérél. Ebbdl
meritettem hazaséletem ideje alatt zsebpénzemet, ebbdl
lattam el szegényeimet, s6t egy kis maradékot is félre-
tettem a tillrodi vendéglébdl. E folott tehat rendelkez-
hetem a sajat belatdsom és kivansagom szerint.

Lehet, hogy koradbban halok meg, mint boldogta-
lan majorbeli baratném, abban az esetben a legnagyobb
nyomornak volna kitéve, ha én idejekoran nem rendelke-
zem. A bérgazdahoz, kinek pazarlasi szenvedélyét és Ié-
hasagat megvetem, ahhoz semmi k6zém, de viszont nem
tudom, hogyan biztositsam az asszonynak a majort, mert
ha egyszer(ien csak a nevére irom, ugy félbomlik és eltd-
nik egy év alatt, mintha sohasem létezett volna. Szegény
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asszony, végtelenil gyenge a férjével szemben, olyan,
mint egy levél a vihar szarnyan!

Mit gondol, kérem, nem volna jobb, ha Francz Ag-
nesnek, a bérgazda hdganak hagynam végrendeletileg, a
mivel birok ?

Jojjon kérem a legkdzelebbi napokban hozzam, a
Szarvas-telepre, de természetesen, hozza el magéaval a
sziikséges két tanut is . .

Ez a levél mindenesetre a megboldogult meghitt
ugyészének szolott.

Lehet, hogy az els6 botanikus utra indulva, betért
a majorba és a mit ott latott, arra késztette, hogy Ugyé-
szének slirgésen megirja ezt a levelet, de valészin(i, hogy
a halal megakadalyozta abban, hogy a jegyzetr6l ismét
levélalakban leirja azt és elktildje Ugyvédjének.

Markusz ur becsukta a konyvecskét és gondosan
elhelyezte bels6 zsebébe.

Hisz ez érdekes folfedezést tartalmazott, egy nem
sejtett fordulat, mely missziét rakott a vallara!

Arca hatarozott ellenszenvet fejezett ki. A meg-
boldogult mitsem akart tudni arrél a léha, pazar bérgaz-
darol, nos, az 6 6rokése meg éppen igy van a nevel6-kis-
asszony hugaval.

Mar szinte latta maga el6tt, fehér, jél gondozott
kezeivel, melyek olyan kacérul tudjak mozgatni ujjaikat
a férfiak jelenlétében, dsszefoglalta azt a kis francia he-
begést, egy kis rajzmiivészetet, a ,,Mondschein-szonatatu
és azt a szenvedd arckifejezést a kacérul lesttott szempil-
ldkkal;, mindmegannyi kellék, a melybdl rendesen el6
szokott allani egy teljes, tokéletes, altala sokszor latott
neveldné.

Hosszu évekkel édesanyja haldla utan, apja Ujra
meghazasodott.

Ebb6l a hazassagbdl egy leanyka szlletett, egy
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bajos, ennivalé gyermek, melyet az ,6reg“ testvér majd
megevett 6romében. Mostohaja, a ki apja halala utan az
0 haztartasat vezette, azt hitte, hogy nem lesz képes elég
gondosan nevelni leanykajat, ha nem tart neki nevel6-
nét és igy négy év Ota megszaporodott a kis csalad egy
gouvernanttal.

De ezalatt az id6 alatt haromszor kellett a kisasz-
szonyok ko6zul uGjra valasztani, mert annyira Kit(izték
célul, hogy urn6ékké akarnak lenni idével a Markusz-féle
villdban, hogy e cél miatt teljesen megfeledkeztek egyéb
kotelességeikrdl.

Fanyar guny vonult végig az arcan. Hogy is ne!
Még csak az kellett volna, hogy a villaja kedvéért elvé-
tesse magat!

Onkénytelen a falon levé néi arcra esett a tekin-
tete. Hem! ennek az arcnak semmi paraoiya sem hasonlit
ama teremtményekhez.

Tehat csak a Szarvas-telep kezel6jének tekintette
magat dzvegysége alatt.

Orizte, szaporitotta, és er6sen tartogatta a mester-
ember fianak az orokségét, mert nemes szive 6t tartotta
a birtok jogos orékosének, mindamellett, hogy gyengéd
kozeledési kisérletét ilyen ridegen visszautasitottak volt!

Jellem volt az az, asszony, nemes, er@s lélek lakott
abban a karcsu liliomszalban, a ki aranyhaju fejecské-
jét olyan szerelmesen emeli red, a férjre. Szerelmi vagy,
odaadas ragyog két szemében !

Valami kulénds epedés, mamorféle szallta meg
szivét.

Ej mit ? Szentimentalizmus ? Lerazta magardél ezt
a bolondos hangulatot, mint valami beteges csirat, a mely
megragadja az ember testét.

— Ugy latszik, Méarkusz ur észre sem vett, mikor
beléptem, — szélalt meg Griebel asszonysag és odahe-
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lyezte a kavét a kis szalonasztalkara. — Pedig a csésze
meg a pohar eleget kalimpalt, de nem csoda, hisz 6n oly
elmélyedve nézte azt a néi képet a falon, hogy az ember
megeskidne ra, hogy még halalosan bele fog szeretni a
megboldogultba!

Folkacagott és folugrott helyébdl.

— Belészerettem volna a fejem bubjaig, Griebel
asszonysag, akarmikor ismertem volna meg!

— Ugyan no ! 2Te tréfaljon JVlarkusz ur! — szolott
duzzogva Griebel asszonysag és abbahagyta a portérlést,
melybe éppen szenvedélylyel belefogott. — Az olyan

apro-csepré poékhalo-asszonysagba! A tavolbél, az igaz,
néha még szép, fehér és piros volt, mint az almavirag,
de azért mégis olyan rancos volt mar az arca, mint az
aszalt gyimolcs és azokat az aranykarikdkat a homloka
koril, héfehérre festette az id6. Aztan meg parancsolni
ugy tudott az a kicsi hdlgy, mint egy generalis!

V.

Markusz ur eredetileg csak négy napra tervezte a
Szarvas-telepen val6 tartézkodasat.

Meg akarta vizsgalni az allapotokat, az mar el-
odazhatatlan volt, aztan a thdringiai erdén keresztil
meg akarta latogatni a frankokat. Pedig a harom nap
letelte utdn még, ime, eszébe sem jutott az elutazas, vala-
mint az sem jutott tobbé eszébe, a mit otthon hatéarozott,
hogy ezt a tavoli, red nézve sok kellemetlenséggel jaré
birtokot eladja. A vildg minden kincséért sem valt volna
meg tobbé attél a birtoktdl, mely olyan kedves lett rea
nézve, mintha itt sziletett volna és itt élte volna legbol-
dogabb idejét.

Az erkélyes szobaban Utdtte fol tanyajat, egy mel-
lette valé fulke volt a halészobaja.

A f6erdész dolgozoszobajatdl kezdve, egészen a kis
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laboratériumig, minden ki lett szell6ztetve és ismét el-
zarva, mint egy draga ereklyét tartalmazé oltar. Griebel
asszonysag nagy bosszusagara kiadta a rendeletet, hogy
azt sohasem szabad senkinek hasznélnia.

Ugv képzelte, hogy 6 most remete-életet él vala-
mely sziklacsucson és nem is hiszi tébbé, hogy labai alatt,
a volgyben még él és mozog az emberar, elfelejtette, mert
nem hallja &ket.

A kastély csakugyan nagyon csendes hely volt.
Mindaz, a mi a gazdasaghoz tartozott, a masodik udvarra
szorult és ott is, a fehér liomokuton, majdnem elhangzot-
tak a léptek zaja. Az els6 udvaron csak az elkényeztetett
gyongytyukoknak volt szabad a bejaras, egv tarkara fes-
tett galambduc, egy dislombozatu, magas kortefa é*
Szultan urfi szalméaval fodétt lakosztalya az udvar sar-
kaban, ez volt minden zaj, a mi az uj foldbirtokost kérul-
vette.

Barmilyen flrgén és zajosan jart-kelt is Griebel
asszonysag a sajat birodalméban, de az els6 udvaron
szinte ajtatos csondnek kellett lennie.

Xem tlirte, hogy barki is arra jarjon, vagy csap-
kodja az ajtékat, az ablak el6tt meg éppenséggel néma-
sag uralkodott.

Ez a kérilmény maga még nem birt volna annyi
varazshatalommal Maékusz urra, hogy itt maradjon, de
fontos Ugyek meriltek fol, a melyeket most mar okvetet-
leniil el kellett intéznie.

A Szarvas-telep mentén vasuti épitkezést tervez-
tek és e miatt allott alkudozasban. Folyton firkalnia kel-
lett. E terv szerint a vasut egy gyonyor(i darab féldet
rabolt a birtokabol, pedig Griebel ur nézete szerint ez
folésleges volt, mert a vasut éppen jol folépulhetne egy
kevésbbé értékes folddarabon.

Markusz ur mar teljesen végignézte volt uj oro-

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 3
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két. Barhova nézett, mindenttt a legnagyobb rendet ta-
lalta és minden paranyi foldon meglatszott az igyekezet,
a munka, hogy apoltak, érizték, mint a legdragabb kin-
cset, melyre vigyazni kell.

A major persze Ugy simult ehhez a hatalmas, du-
san termd rénahoz, mint valami szegény nyomorék.

A mig a mi nagyasszonyunk élt, addig a major
meglehetésen jo allapotban volt, mert a bérgazda rop-
pantul félt a nagyasszonytdl. Kéha napjan még maga is
megfogta az eke szarvat.

Akkor még szolgat tartott maganak, de mikor a
cselédjik elment, az is elszaladt utana, nala pedig elér-
kezett az aggkor, azéta mankoén jar.

A foldet most mar fél se szanthatnak, ha a grof-
telep erdé6re meg nem konyorilne rajta. Az 6r foldije a
bérgazdanak, napszamos volt nala, mikor még a hercegi
birtok bérl6je volt és ugy latszik, annyira ragaszkodik
régi urasagahoz, hogy azt a csekély idét, melyet nehéz
szolgalatabol szakithat, a majorban tolti, az eke mellett.
Es barmit mondjon is az asszony, a cselédleany bizony
sokat segit és nehéz munkat végez kiinn a réten.

A majort mar latta Markusz ur, de a majorépiile-
tek kozelében sem volt még. Az volt a szandéka, hogy
bar a megboldogult végakarata a z6ld cekkerben maradt
és nem lett torvényesitve, azért tiszteletben fogja tartani
azt a végrendelkezést és szdszerint kdveti annak minden
pontjat. De majd csak akkorra hagyja, ha ismét otthon
lesz és az egész Uigyet néhany levélben el fogja intézhetni,
mert mit6l sem irtézott jobban, mint hogy személyes
érintkezésbe kelljen Iépnie a bérgazdaval és annak el6-
kel gouvernant rokonaval.

Kulonben is zavartalanul akarta élvezni a ma-
ganyt, nem vagyott senki és semmi utan a vilagon. Fe-
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nékig akarta Uriteni a pihenés gydnydrét, az &ahitatos
csendet, az erd§ édes, mamoros leveg6jét.

Kern mintha fasult lett volna a nagyvilagi élveze-
tek irant! Hisz fiatalember volt még, a kiben pezsgett az
élet, a kinek ereiben meleg, egészséges vér folyt és a ki
fogékony volt minden gyoényér irant, melyet a zajos, f6-
varosi élet az ilyen fiatalember szamara magaban rej-
teget.

He az utolsé év faradalmai, a gépek folytonos za-
katolasanak siketité larmaja, a sok munkassal valo apro
bosszlsdg ugv elfarasztottak idegeit, hogy véghetetlen
aldas volt neki ez az erdei magany.

Volt mar neki itt egy kedvenc tartékodasi helye is.
A kerti fal keleti részén emelkedett egy kis pavillon
nyolcszdgbe épitve, UGgy hogy Uvegajtajan és szamtalan
kis ablakain keresztiil, nyolcféle iranyba lehetett latni.
A pavillon falai szirke alapon, buzaviragkék kis bokré-
takkal voltak befestve.

Kis gombdlyl asztal elétt kényelmes pamlag allott,
néhany nadszék és egy konyves allvany, ez alkotta a pa-
villon teljes, fényes berendezését. Az ajté és ablakok
Uvegeit biborpiros fiiggonydk ékesitették, a mi kisérte-
ties fényt éarasztott, ha a nap odatizoétt az ablakokra.

Az lvegajtén ha kilépett, keskeny, hosszl erkély
hazédott végig és ez volt tulajdonképpen, a mi olyan
nagy varazst gyakorolt rea, mert onnan egy lépcs6 egye-
nesen a rétre vezetett. Csak egy kis fiiszalag valasztotta
el a pavillont a kalaszttermd ronatol.

Ittlétének negyedik reggelén Markusz ur ismét
ott Ult kedvenc helyén és irt. A koényves-szobaban folfe-
dezett néhany érdekes kényvet, Iroeszkdzt és jegyzeteket
és ezeket az uj kincseket 0sszehordozta a rejtekhelyre és
mélyebben foglalkozott vellk.

Szivarra gyujtott és szinte félalomban szivta ma-

g
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gaba a levendula, viola és egyéb viragnak az illatat, me-
lyet a his reggeli leveg6 behozott a pavillonba.

A pamlagon ult, szemben az erkély lGvegajtajaval.

lia onnan féltekintett, belathatott egészen a réna
kanyarulataig, a hol mar a keskeny, fenyves nt a major
felé vezet.

Azon az utén félmerdlt most egy ndéi alak, a ki
egyenesen a majorbdl jott és a kiben Markusz nr a bér-
gazda cselédleanyat ismerte fol. Alakjardl és jarasarol
rogton raismert, habar ma a Griebel asszonysag altal
meggviilélt fejkendén Kkiviil még egy széles szalmakala-
pot is viselt a fején.

Elmélazva, lassu léptekkel folytatta utjat. Balke-
zében gereblyét tartott, jobbkezének ujjai pedig 6nfeled-
ten simogattak a zoéld kalaszokat, ott a hol megérinthette
6ket. Fénytengerben Uszott a réna és a néma vidéken ko-
zel és tavol nem volt senki, csak a leany alakja emelke-
dett ki az aranyos kalaszok kézul.

Bizonyara a rétre készult, hogy a fuvet, melyet
két nap el6tt lekaszalt, megforgassa.

Mind koézelebb-kozelebb volt mar. Bizonyara nem
is sejtette, hogy a pavillon ablakabél valaki olyan mohén
lesi minden egyes mozdulatat, hisz neki gyakran kellett
a pavillon mellett elmennie és annyira megszokta mar,
hogy soha fél sem tekintett raja.

Markusz ur mar rég megfeledkezett a leanyrdl, a
ki a hidon olyan ridegen viselkedett vele szemben. De
most ismét eszébe jutott az a kulénds, kurta modor, me-
lyet vele szemben tanusitott és félkacagott. Végtelen
vagy epedt benne, hogy még egyszer belekdsson abba a
lednyba.

Folkelt tehat a pamlagrol és kilépett az_erkélyre.
A leany e pillanatban megallott a kerités el6tt és zsebé-
bél kihtzott egy levelet. TJgy latszott, hogy keres valakit,
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egy cselédet, a kinek a levelet atadhatna, de sem a kert-
ben, sem az udvaron nem mutatkozott él§ l1ény. Hirtelen
megfordult tehat, hogy megkerilve a kastélyt, a masodik
udvaron keressen valakit.

De Markusz ur hirtelen lerohant a keskeny lép-
csén és egy pillanat alatt elallta a leany atjat.

A leany osszerezzent és elejtette a gereblyét, ugy
érezte, mintha a fold szétvalt volna el6tte, hogy elnyelje.

— Ez a levél bizonyéara ide sz6l, valakinek a kas-
télybeliek kozil, add ide, majd én atadom annak, a kihez
cimezve van! — sz6lt mosolyogva a fiatalember és Ki-
nyuUjtotta kezét a keskeny boriték utan.

Héman éatadta neki a levelet.

— Mi az 6rddg ? Hisz ez egyenesen nekem szdél! —
kialtott fol, miutan a cimet atfutotta. — Es kit6l jon?

Lehajolt és folvette az elejtett gereblyét.

— Talan csak nem a gazdadtél ? — faggatta to-
vabb, miutan nem kapott feleletet.

— De igen, a bérgazdatol, — valaszolt végre ab-
ban a rovid, kimért modorban, melyet a fiatalember mar
megszokott téle.

Megcsévalta a fejét és mosolyogva folytatta:

— Lam, lam, milyen finom néi Irasa van a bérgaz-
danak !

— Ez nem az 6 irasa! Szemei nagyon gydngék. . .

— Ej, ej ! Tehat 6 diktalt és egyike a holgyei ko-
zul, agy sejtem, hogy a nevel6-kisasszony — megirta.

Alaposan vizsgalni kezdte az Iréast.

— Szép, karcsu vonasok, hoéfehér papirlapon, na,
a mint az egy olyan holgyhoz illik, kinek semmi koze a
konyhaedényhez és a porkeféhez.

A leany folvetette fejét és Méarkusz ur mar er6s
replikara volt elkésziilve, de hidba, ismét lehorgasztotta
fejét és hallgatott.
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— Ugy latszik, nagyon szereted a fiatal holgyet ?
— kérdezte és ismét szajaba fogta ég6 szivarjat.

— Nem nagyon! — valaszolt és kissé hatrabb Ié-
pett, mintha ki akarna térni a szivarfust elél, mely fel-
hét képezett korulotte.

Nevetséges! Ez a leany, a ki nyilvanos mulatoé-
helyeken a legbiizésebb dohanyt szokta magaba szivni,
most megrazkédik egy finom szivar fastjét6l, mintha
valami finom idegzetd holgy volna. Nyilvanvald, hogy
nevel6né urndjét utdnozza mindenben. Ez bosszantotta
és ingerelte, azért is még néhanyszor erdset szippantott
és feléje eregette a fustot.

— Nem-nagyon szereted? — folytatta ismét a
megkezdett targyat. — De azért azt hiszem, nagyon tet-
szik neked elékelé egyénisége és fogadni mernék, hogy
nagyon szeretnél hozza hasonlé lenni. Nemde?

— Ez ugyan kulénés kivansag volna.

— Miért ? Apolni a szép kezecskéket és ott Gilni a
kellemes, hiivos szobdban, csak mindenesetre kivanato-
sabb, mint kijarni a rétre és munka kozben megaszal-
tatni a nap perzsel6 hevétél.

— On azt hiszi, hogy a kisasszony nem dolgozik ?

— Edes Istenem! Dehogy nem dolgozik! — sz6-
lott ginyosan. — Sé&ét meg vagyok gy6zédve, hogy kez-
tyls kacs6val néha mezei viragot szakit és vagy megsza-
litja jegyzetei szdméra, vagy lefesti O6ket. Lehet az is,
hogy himez, olvas, ir, s6t valészinl, hogy pedans techni-
kaval veri a zongorat, minden ideges foldi lény gydnyo-
rdségére. Nos, eltalaltam?

— Részben, igen! — hagyta jova a ledny és még
mélyebben arcaba huzta a széles szalmakalapot.

HosszU, karcsd, de napégetett ujjacskak izgattak
a kalapot.

— Léatod ? — folytatta hamis mosolylyal, — én
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még azt is hajlandé vagyok elhinni, hogy urnéd pompa-
san meg tudja [télni, hogy tisztan takaritottad-e ki a
szobajat és éppen ugy tudja méltanyolni, ha a sitemény,
melyet szamara készitettél, fényesen sikeriilt.

A ledny halkan folkacagott:

— En csak annyit tudok, hogy ritkan van velem
megelégedve! — szélott a leany hatarozott hangon.

— Bizonyara nem vagy eléggé alazatos, kicsikém;
sokat bant miatta az a tudds kisasszony ?

— Azért nem bant. De azért igenis keserl szemre-
hanyast tesz, ha erém nem képes lépést tartani akara-
tommal !

A fiatalember letette szivarjat és lazas érdeklédés-
sel keresett egy rést, a melyen keresztil tisztan lathatna
ennek a lednynak az arcaba.

— Hisz* te bAmulatosan beszélsz a magad fajtabéli
leAnyokhoz mérten! — szdlott, er6sen figyelve.

ljedten Osszerezzent és szinte elutasité kézmozdu-
lattal hatrabb Iépett.

— lgaz, elfelejtettem, hogy hiszen te nem vagy a
falu gyermeke! — tette hozza a fiatalember és homlokat
tenyerébe fogta, aztan végigjartatta siiri hajan. — Ugy
latszik, a varosban szolgaltal, finom hazban és radragadt
valami abbol az ari modorbdl. A te fiatal arn6éd hozott
magaval, dgy hallottam, talan vele egy héazban szol-
galtal ?

A leany kissé habozott a felelettel.

— Nos igen, egy hazban voltunk, Guzek generalis
hazaban, Frankfurt varosaban, — szélott elforditott fej-
jel és keze éntudatlanul letépett egy fliszalat. — Mindig
egyutt voltam vele, komornaja vagyok, mint a milyenre
egy ilyen elkényeztetett kisasszonynak okvetetlenil sziik-
sége van és miutan elvalaszthatatlanok vagyunk . ..

— Tehat idaig kovetted, egyenesen a nyomora-
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sagba, — vagott kézbe. — Csodalatos egy leany! Azt al-
litod, hogy nem szereted valami nagyon és mégis elmégy
vele drdég-poklon keresztiil. Valami varazs lehet a Iényé-
ben, valami a démonok varéazsabdl. Csinos?

Majdnem egészen athajolt a kalaszokra és vall-
vonogatva mondta:

— Azt, a ki annyira kozel all hozzank, ritkan tud-
juk helyesen megitélni.

— Sphynx! — Kkidltott és kozelebb Iépett'a leany-
hoz. — Ugy latszik, fél akarod kelteni érdeklédésemet
urnéd irant, rejtélyes valaszaiddal. — Gunyosan fdlka-
cagott. — Hiabavald faradtsag, kicsikém! Az & nevels-

néi nimbusa engem nem vonz egy csdppet sem, sét a hol
csak latom, ki fogok térni Htjabdl; egy kivansagom van
csak, hogy kovetd arnyékanak egyszer a szemébe néz-
hessek !

Még miel6tt védekezhetett volna, féltolta a kala-
pot és kend6t egyszerre a leany arcarél, de ugyanabban a
pillanatban zavart csodalkozassal visszalépett. Meg-
lepben szép arc volt az, a melybe tekintett.

A leany sértédve folkialtott és gyorsan ismét ar-
cara Imzta kendgjét és kalapjat és elrohant a fiatalember
mellett.

Néhany lépésnyi tavolsdgban szemben mégis meg-
allott és ezeket mondta, megvetd, izgatott hangon:

— On kigunyolja a majorbeli holgyet szellemi fog-
lalkozasa miatt, nekem pedig magaviseletével éppen az
imént bizonyitotta be, hogy milyen kevésre becsili 6n az
olyan munkara karhoztatott nét, mint a milyen én va-
gyok ; ezt nevezi 6n férfias Itéléképességnek ?

Ezzel ismét hatat forditott neki és ugy el kezdett

rohanni, hogy néhany pillanat mulva teljesen eltlint a
szemei eldl.



A fiatalember mérgesen az ajkdba harapott és szi-
varjat messzire eldobta magatoél a f(ibe.

Maga is csodalkozott a magaviseletén. O, a kit
inostobaanyja annyiszor kigunyolt, hogy még tanckdézben
sem meri megérinteni a lednyokat, az most ugyancsak
kiragott a hambél és mostohaanyja nagy szemeket me-
resztett volna rea. ha ezt latja.

De valami mamor szallt volt a fejébe az imént,
a varazs okozta, mely a talanyszeri hang és beszédbdl
eredt.

Ugyanolyan gyorsan, mint a hogy lesietett, ugyan-
olyan gyorsan rohant most folfelé a Iépcsén, becsapta
maga utan az lvegajtot és kelletlenlil odatamaszkodott
az egyik ablakhoz.

— Ej mit? Ugyan mit is bantja annyira ez a
dolog? Kollégai kozul egy sincs, a ki vagy egyszer megv
nem csipkedett volna valami csinos szobacicust, vagy
csékot ne nyomott volna egy piros, egészséges munkas-
ledny arcara. Senkinek sem jutott volna valaha eszébe
ezt vétségnek tekinteni, még ha az illeték erésen szabad-
koztak is a varatlan tamadas ellen.

Olyan nagy vétek volt-e, hogy kezével meg merte
érinteni azt a durva szalmakalapot, meg a rat karton-
fejkend6t ?

Egyedil csak a tekintete lehetett, a miért rendre-
utasitottak, profan lélek volt, a ki az oltarképrdl le merte
venni a leplet!

Hisz végre is, az a leAny mezei munka alatt sok-
szor lehetett abban a helyzetben, hogy eltlirjon egy-egy
szemtelen tekintetet, el kellett tlirnie minden mester-
legény nézését is, a ki véletlenil erre a vidékre tévedt és
téle kérdezi meg az utat.

De hat persze egyuttal komorna is volt a major-
ban. A kultura maza 6t is megérintette. Az igaz, hogy
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igen sok természetes ész felett is rendelkezett és hogy fe-
leleteit, mint valami roppenty(t tudta az ember felé ro-
piteni és azért valésziniileg 6 is a bérgazda csaladjahoz
tartozénak tekintette magat, mindamellett, hogy fején
fuvet kellett cipelnie és ugv dolgozott kint a réten, mint
akarmelyik napszamos.

Barmennyire szerette volna tréfas oldalardl fogni
fol a dolgot és egyet kacagni folotte, nem volt képes rea.
Mindig ismét visszatért az a kellemetlen, megszégyenité
tudat, hogy 6t valaki megleckéztette.

A mai napra legalabb vége volt minden joked-
vének . ..

V.

Griebel Péter ur folrazta kellemetlen tépelédései-
bél. Eppen a rétrél érkezett és kezeit dérzsélgetve, deriilt
mosolvlyal széles arcan, azt beszélte el, hogy a mérnokdk
a masik kijeldlt iranyt is alkalmasnak tartjak a vasuti
épitkezéshez és a Szarvas-telep foldje e szerint érintetlen
marad.

Annal elégedetlenebb azonban a bérgazda. Kagv
<dérrel-durral kikelt eme jogtalan eljaras ellen és Griebel
ur a tavolbdl nézte, mint szabadkozott és mérgel6dott az
ureg ur.

lgaz, hogy a sineket egyenesen a hdz mentén rak-
jak, ugy, hogy néhany év mulva annak a régi épuletnek
okvetetlentl &ssze kell roskadnia.

Ebbél az alkalombél eszébe jutott Markusz urnak

levél, melyet zsebébe dugott és a leanynyal valé konflik-
tus miatt teljesen ott felejtett. Foélbontotta és félig mu-
latva, félig bosszusan futotta at annak tartalmat.

Az a majorbeli népség, kezdve a gazdatdél egészen
lefelé a cselédig, nagyzasi hobortban szenved. Kilonds
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egy tarsasag! Yegyuléke a nevetségesnek, szédelgésnek
és prudérianak!

A bérgazda teljesen ignoralta azt a kérilményt,
hogy az 6rokés Uigyésze mar egy év el6tt folmondotta neki
a majort, A legerélyesebben protestalt a birtokos eljarasa
=cllen, melyet vele, a bérlével szemben tanusit. Félhabo-
rodik a folott, hogy meg akarjak karositani!

Egyszer s mindenkorra kijelenti, hogy sohasem fog
abba beleegyezni, hogy a vasut kettészelje a majort, és
hogy egy szép napon feje folott dsszeddljon a teté. Csak
a Vvégén, néhany széval, csak ugy feluletesen emlitette
meg, hogy bar még hatralékban van azzal a kis bérlettel,
de naponta tetemes 0Osszeget var fiatol, a ki Kalifornia-
ban 6rias vagyon folétt rendelkezik. Csodalkozik, hogy
a pénz annyi ideig késik, de rogtén, a mint megérkezik,
rend behozza azt. a csekélységet.

— lgen, igen, igy tesz a bérgazda! — kacagott j6-
indulattal Griebel ur, miutan Markusz ur engedelmével
6 is elolvasta a levél tartalmat. — H ja! Az bizony hébor-
tos egy ur!

— Micsoda ? Hobortos egy ur? Hogy te miféle
enyhitd kordlményt fedezel fol mindig ,azok" szamaéara!
Az egy nagyzol6, gégos frater! — szakitotta félbe draga
élete parja. Eppen petrezselyemért volt a kertben és meg-
latva az urat, 6 is utana jott és beszédkdzben egy csomo
petrezselyemmel a kezében hadonaszott fenyegetéen a
levegGbe.

— Kérem, Markusz ur, csak azzal ne bocsatkozzék
alkudozasokba, mert Ugy megcsalja, hogy sohasem tud
majd kitapaszkodni bel6le. O is ugy tesz, mint a struee-
madar, behunyja a szemét és meg van gy6z6dve rola,
hogy senkisem latja. Azzal a kaliforniai csodafiaval is
csak félre akarja ont vezetni. Minden alkalommal ezzel
all elé, ha nem tudja megfizetni a pénzt, a mit az ostoba
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emberek a mese hallatara kélcson adnak neki. Gydényord
makvirag lehet az ilyen szédelg6 apanak a csemetéje!

— Ugyan ne gyaladzd mar annyira, Jettikéin! Hisz
te kidlénben nem vagy olyan kegyetlen! — csititgatta a
férje. — A megboldogult nagyasszonyt6l tudom, hogy a
fiatal Francz nagyon derék fin volt és csak azért ment vi-
lagga, mert nem tudta tovabb nézni apja pazarlasat, mint
a hercegi birtok kezel6je. Az pedig igaz, hogy mar egy-
izben tetemes Osszeget kiuldétt haza az apjanak! Persze
azdta eltlint és szegény anyja halalra epeszti magat
miatta.

— Itt van, ni! Most hallotta Markusz ur! — je-
gyezte meg Griebelné asszonysag, — és az én férjem
még azt kivanja, hogy valaki respektalja az olyan fiat, a
ki még egy kis tintat és papirost is sajnal az anyjatol |
Erre ugyan varhatsz, Péter! — Ezzel ismét lecsoszogott
a lépcsén, hogy a petrezselyem sorsat a konyhaban el-
intézze.

Markusz ur folyton fol-ald jart a pavillonban és
észre sem vette, mikor Griebel ur tavozott, hogy leany-
kaja két keze altal készitett reggelijét elkoltse.

Ez a levél egészen mas iranyba terelte most azt az
orokségi kérdést, melynek megoldasa egy véletlen altal
szakadt Markusz ur nyakaba. Még ma reggel is azt hitte,
hogy elég lesz, ha megbeszéli tgyvédjével a dolgot ro-
viddel, miel6tt elutazik és aztan néhany levél utjan sike-
ril majd teljesitenie a megboldogult végakaratat, a nél-
kul, hogy kénytelen volna azzal a rea nézve annyira el-
lenszenves emberrel személyesen targyalni. Am most egy
uj alak tlGnik fél a lathataron, hisz annak az embernek
még egv fia is volt, a kir6l a megboldogult igen jo véle-
ményt taplalt, a mint Griebel ur ajkarol ismételten hal-
lotta és kulénds, hogy végrendeletében egy széval sem
emliti.
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Talan az is olyan gydnge, joszivii és engedelmes
volt a bérgazdaval szemben, mint az édesanyja és azért
talan attél félt a megboldogult, hogy az 6 kezében sincs
megvédve az az utolso falat kenyér ?

E szerint legnagyobb tiszteletet és bizalmat a fiatal
leany irant érezhette az 6reg urholgy, mert az 6 kezében
biztonsagban vélte az orokséget, a melyet legutolsé elha-
tarozasa szerint csakis rea akart hagyni. Markusz ur ezc
fol nem tudta fogni, ez szemfényvesztés lehetett.

liisz az 6reg n6 maga volt a munkaerd és koteles-
ségérzet. Egyforma otthonossaggal jart-kelt a pincében,
a konyhaban, mint a kis laboratériumaban, betegei, sze-
gényei mellett, az Iréasztalnal, a kézimunka mellett min-
dig és pontos, id6ben volt féltalalhatdé. Sohasem jutott
volna eszébe, hogy hajat, vagy csak egy szalagjat idegen
kéz segitségll megérintse.

Hogy a manoéba juthatott hat az a praktikus, szor-
galmas asszony arra a gondolatra, ilyen 6rokot bizni egy
lednyra, a ki, — a mint éppen az imént hallotta, — még
mostani kornyezetében is a vilagi holgyet adja. Kezét
sem mozgatja, hogy az elhanyagolt haztartast rendezze,
s6t még komornai szolgalatokra is kényszeriti azt a sze-
gény leanyt, a ki reggeltél estig nehéz munkaban télti
életét.

Megatkozta azt az ostoba otletét, melynek folytan
kikutatta a kis cekkert. Bar elég bdlcs lett volna ahhoz,
hogy ezt a vizdzoneldtti butordarabot, tartalméval egyutt,
lattatlanba atadta volna az enyészetnek.

De hisz most meg annyira egyigyd, hogy a major-
beli dregasszony sorsa mélyen meghatotta szivét és kote-
lességének tartja azon tépelédni, hogy miképpen bizto-
sithatna sorsat a legjobban.

Az bizonyos, hogy a féerdészné alaposan csalédott
ii leany feletti nézetében! Keni igen ismerhette kdzelebb-
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rél gondolkozasat és jellemét, lehet kilénben az is, hogy
elétte szinlelni tudott.

Vajjon nem volna-e szabad a tévutrol idejekoran
visszatérni és inkébb Francz nrfira fratni a kis 6rokot ?
Ki all jét azért, hogy ha llire jar a fiatal holgy orokségé-
nek, nem-e akadna régton néhany kéré, a kik koézul végre
is egyet férjul valasztana ? Akkor a major idegen kézbe
kerll és a szegény, dreg, beteg asszony Utheti a nyomat az
utolsé betevd falatjanak.

BosszUsan dobbantott a labaval. Tehat mégsem
marad mas hatra, minthogy beleharapjon a savanyu al-
maba, sajat két szemével kellett megvizsgalnia a bér-
gazda és nevelé-kisasszonya életmaddjat és jellemét.

Egész nap rosszkedvl maradt, estefelé pedig fogta
a kalapjat és elment az erd6be sétalni. Feje folétt a lomb-
tetd, labai alatt az 0ssze-visszadgaz6 bokor, ezeket a he-
lyeket szerette legjobban. Itt csak nagy nehezen térhetett
keresztil a slrlségen és ez a vadregényes allapot valdsa-
gos gyodnyorrel toltotte el. Ha Iéptei nyoman folzizegett a
lehullott levelek sz6nyege és hozzahatott a fold egészsé-
ges illata, olyankor gunymosolylyal ajakan gondolt arra
a mesterséges zoldre, melyet édesapja a modern villa ke-
mény foldjéb6l nagy nehezen el tudott varazsolni. A
tiszta, apolt utak, kétoldalt fasorok, mint a kulisszak pe-
dans rendben félallitva, milyen természeti csalédasnak
latszott most mindez.

A Szarvas-telepet csak egy orszagut valasztotta el a
grofi erdéségtél, azon az orszaguton is csak az erdei fat
szallitottak, ezzel aztan vége is volt a sik féldnek. Innen,
kezdédott a meredek hegység siirt fakkal takarva.

Még egy dombos, pazsitos darab fold allott a hegy
mentén és ezen volt folépitve a grdéf erdé6rének a ha-
zikoja.

Szép, uj téglaépulet volt, nagy, fényes ablakokkal
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és szép, fehér keritéssel, melyen belll csinos virdgagyak
illatoztak.

Mar kétszer jart erre Méarkusz ur és mindig meg-
alléit a haz el6tt, mely oly foltiinéen kiemelkedett a z6ld
keretbdl. Az erd6ér valami nagyon fukar ember lehetett,
bizonyara agglegény volt, mert a haz ajtaja mindig el
volt zarva, a kéményb6l még egy Kis fustfelh6 sem szallt
fol soha.

A Kkulcsot zsebrevagta és bizonyara egész nap a hi-
vatasa utan jart.

Az ablakok bels§ parkanyain viritott ugyan né-
hany cserépvirag, de figgény nem volt sehol, a mely ba-
ratsdgossa tenné az ablakokat. Soha él6 lény ott nem
mutatkozott, de még egy jel sem mutatott arra, mintha
ott valaha ember jart volna.

Csak font, a padlasszoba ablakabdl latszott harom-
négy madarkalitka, melyekben vigan ugrandoztak ide-
stova a madarkak és a haz mogott két nyalank kecske ka-
paszkodott a falra, ezek bizonyara az erdéér istalléjabol
kerultek ide.

Az uj birtokos mar gyakran szeretett volna a haz
ablakain betekinteni, hogy lassa, miféle olvasmanyokkal
mulat az egykori napszamos-gyerek, szlikre szabott sza-
badidejében, melyet nehéz hivatasa és a majorban vald
segédkezése meghagyott a szamara.

Lehet, hogy ez az erd6dr intelligens, nagyvilagi
ember volt, hisz igen sokat jart a majorba,, a hol még a
cseléd, a ki fat cipel, meg sikal, az is a legvalogatottabb
stilusban téarsalog.

Gunymosolylyal az ajkan, szétvalasztotta a bok-
rot maga el6tt, hogy ismét kiléphesen az orszagutra, mi-
dén az egyik kecske viselkedése megragadta figyelmét.
Fiatal, karcsu gida volt, a mely hirtelen leugrott a falrél
és elkezdett eszeveszetten futni a rét szélének iranyaba.
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Tarsa is arra tartott, bar lassabban lépkedve és néhany
pillanat mulva csakugyan koénny( Iéptek nesze koze-
ledett.

Méarkusz ur turelmetlentil dobbantott a labaval:
MA&r megint az a ledny, a ki miatt méar kiallhatatlanna
yalt neki az erd§ is.

Tehat a bérgazda cselédjén kiviil nem élt mas ndi
Iény erd6n és mezén ?

Csakugyan itt volt megint az utalt kendével a fe-
jén, karjan kosarral és a két gida vigan tdvozolve korul-
fogta, 6 pedig nagy darab kenyeret osztogatott el koztik,
melyet a két nyalank allat mohdn bekapott.

Markusz ur mélyebben visszalépett a bokor mdgé,
nem akart Ujra bosszankodni, mint ma reggel.

Valdsaggal gydldlte ezt a leanyt és ugy, a hogy ma
reggel, bodor flstot eresztett szivarjabol, csak azért, hogy
ingerelje a leanyt, most 6sszetiporta szivarjat, hogy még
egy paréanyi fustfelhd se arulja el a leany elétt az 6 ko-
zeliétdl.

A leany megsimogatta gidait, aztan a lépcsére lé-
pett és az elsé ablakon betekintett a hazba. A szoba ugy
latszik Ures volt. Ismételt kocogasra sem mozdult meg
odabenn senki és az ajtdé zarva maradt, tehat varakoznia
kellett tirelmesen!

A leany letette kosarat maga melle és lellt a haz-
el6tti zéld padra, bizonyara be akarta varni a hazigazdat.

Leoldotta fejérdl a kendét és a nyakan légatta ala.

Ugy! Ez volt a bérgazda hiu cselédje tetétél-talpig,
a ki egy paranyi foltocskat sem t(irt meg az arcan, a mint
Griebei asszonysag bosszisan megjegyezte. De barmeny-
nyire elitélte 6§ is e miatt, azt mégis be kellett vallania,
hogy kar lett volna azért a kissé sapadt, de finom arc-
bérért.

Mint ma reggel, ugy most is el kellett ismernie,
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hogy a fej éppen nem rontotta a nemes alak hatasat,
s6t hatarozottan még vonzobba tette azt. Ez még jobban
folingerelte.

Ezerszer jobban szerette volna, ha bandzsal, ragyas,
szepl6s lett volna, kellemetlen, durva vonasokkal, az a —
kalonc.

A csillog6 kis hajkarikdakat fehér homlokarél
hatrasimitotta, a hol az egy nehéz fonadékban csomoéba
volt tlzve és egy féslivel megerf@sitve. Aztan mélyen fol-
lélegzett és kezeit az 6lébe eresztve, a haz falahoz tamasz-
kodott, ugy latszik, jél esett neki az erdei szelld.

ifémi gond tukrdzott az arcan, bar nem volt éppen
szomoru, kulonben is sokkal élénkebb volt a természete,
semhogy sokda tudott volna nyugodtan egy helyben
maradni.

A kosarbol kivett egy targyat, kiteritette a térdére
és vizsgaszemmel végignézett rajta. Markusz ur latta,
hogy az egy fehér csipkedarab, bizonyara a nevel6-kis-
asszony pipere-szekrényébdl valo, a melyet még majd fe-
hér nyaka kordl tiiz a cselédleanya.

Gyors ujjai kozott ide-oda forgatta a finom szovést,
szinte ugy latszott, mintha jobbkezével kétszer is gyengé-
den végigsimogatna, aztan félreforditotta fejét, gyorsan
0sszehajtogatta és ismét visszahelyezte a kosarba és fol-
allott.

Zoldkabatos, csinos férfia kozeledett az orszagui-
rol. A mint megpillantotta a varakozot, megkétszerezte
lépteit, s6t kutyaja, a mely faradtan el6tte ballagott,
most hirtelen ugrassal a leany mellé termett.

— E héaz el6tt pompasan esik a pihenés, Eriéi,
de azért mégis orulok, hogy jon, mert sietek! — szélott
és bizonyara a legaprdébb részletekig utanozta urndjét,
mert leereszkedd baratsaga, melylyel a férfit fogadta, bi-

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 4
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zonyara hd utanzata annak, a melylyel a nevel§-kisasz-
szonv az egykori napszamos-fiut fogadni szokta.

— Sirg6s megbizasom van a szamara, — foly-
tatta. — De el6bb atadok 6nnek valami jot — és kosara-
bol kivett egy kenyeret. — Ma éppen kenyeret sitéttem

és olyan remekil sikertlt, hogy 6nnek is kostolnia kell
beldle. Lassa, Fric, most mar ezt is lekizdottem és most
kacagok a pillanat folétt, mikor tgyetlen ujjaimmal el6-
szOr dagasztottam a tésztat és mikor minden er6lkédésem
dacara nehéz fekete golydkat huztunk ki a kemencébdl.

— Az bizony sok kénybe kertlt, a nagy énuralom
dacara, — szolt a fiatalember kedélyes mosolylyal. A ke-
nyeret letette a kilsé ablakparkanyra, de azalatt is foly-
ton visszanézett a leanyra. — Héat megint csak meg kell
tenni ? A zsidéhoz, vagy L.-be az aranymiveshez ? — szélt
és bizonyara a megbizasra vonatkoztak szavai.

— liisz 6n tudja legjobban, hogy az aranymives-
hez mar nem lehet bekopogtatnunk, a zsidéhoz kell men-
nie ! Holnaputanig 8 tallért kell el6teremteni!

A férfi kétségbeesetten simitott végig homlokan.

— Lassa, Fric! Annyira vigyaztunk, ugy lesben
Voltunk, mint a zsandarok és valami bator legény mégis
becsempészett hozza egy kis lada finom szivart. A szivar-
nak vége és most folyton jonnek a fenyeget6 levelek az
aradért, mama meg mar be van perelve, megkaptuk az
Ugyvédi értesitést.

— Edes, j6 Isten! Nekem bizonyara csak elég
nagy atirelmem! De az végre mégis folb8sziti az embert,
ha latja, hogy nincsen belatasa és a nagy nyomor dacara
még mindig ugy gondolkodik, mint a régi jo id6kben,
mikor tele volt még a zacsk6 pénzzel.

A leany arcan szomoru vonas tukrozott és ajkan
halvany mosoly jatszadozott. — Minden szabad percében
nyakig beletemeti magat természetrajzi konyveibe és azt
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sem tudja, hogy a viz abszolGte nem akar a hegynek fél-
felé folyni. Eégi szokasok, régi szenvedélyek nem tagi-
tanak az éregemberek oldala mellél.

— De ilyen istenkaromlé kénnyelmiiség egy agg
emberben!

— Csend! — szakitotta félbe izgatottan; paran-
csolé hangon. — Ketténknek nincs jogunk [téletet mon-
dani folétte. Mi csak josadgara és jotéteményeire kell,
hogy visszogondoljunk! ime, — ismét Kivette a csipkét,
— ez értékes targy, az utols6, egy darab igazi csipke!
Arrol biztositottak, hogy megér 20 tallért, de Mendel
Baruchtdl nem szabad érte a felénél tobbet remélni.

— De vajjon foglalkozik-e egyaltalaban ilyesmi-
vel ? — szdélt a fiatalember vallvonogatva, kétkedd pillan-
tast vetve a vékony szévésre. — A két selyemruhat és a
torok kendét megvette, de az ilyen atlatszé dolgot ? Azt
hiszem, még majd ki is nevet vele, taldan még jobb volna
egy par ezlustkanalat. . .

— Az utols6 kettét ? — szolt a leany duzzogva. —
Hova gondol? Csak nem teszek a szegény betegnek egy
pléhkanalat a tanyérja mellé? Az nem fog bekévetkezni,
a mig én két kezemet mozgatni tudom! On nem ért a
csipkéhez, — szolott aztan szelidebben, mialatt ismét
0sszehajtogatta a draga kincset és atnyujtotta neki.— Az
a zsido éppen ugv ért a csipkéhez, mint az ékszerhez, ha
talan holnap raérne, vagy éppen valami dolga akadna a
varosban . . .

— Es ha nem is akad! Annyi id6t azért szakitok
magamnak, ha barmily aron is, hisz 6n tudja . . .

— Oh igen, tudom, hogy 6n a legderekabb ember
a vilagon !

Ez az egyszer(i, meleg hangon mondott dicséret
kissé zavarba hozta a férfiat. Kissé Ugyetlentl kezébe

fogta sapkajat és forgatta.
4.
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— Ma déntenek majd a vasuti kérdés folott is, —
szolt, méasra terelve a beszélgetés targyat.

— lgen, ma, képzelheti milyen larmat és rombolast
okozott az a mi hazunkban. Ma kulénben is csinya egy
napom volt, — hirtelen elhallgatott és 0sszeszoritotta
ajkait,

— Meghiszem azt! De hat furcsa is, hogy az 6reg
urat annyira folizgatja ez a dolog. Hisz red nézve mar
mindegy! O azt Gagy sem fogja mar megérni, a mikor a
vasut kettészeli az udvarat és robogasatol dsszeomlik feje
folott a haz, a mint 6 szokta mondani. Az uj birtokos pe-
dig nemsokara ismét itthagyja ezt a vidéket, aztan meg-
teljes jogaban van foldje félott rendelkezni.

— Oh igen, teljes jogaban! — szoélott keserlien a
leany, — Mi koze neki a régi kotelékhez ?

— Edes Istenem! Mit is térédik egy olyan vilagfi
a régi baratsaggal, melyet nem is volt soha alkalma meg-
figyelni? Még csak el sem lehet Itélni érte! Tegnap arra
mendben meglattam. Csinos fiatalember, el6kel6 kuilsé-
vell Az igaz, hogy van lényében valami lenézd, mint a
pénzarisztokratak mindenikében, hisz' mint hadnagy,
nagyon jol ismerem ezt a modort. Eppen ott allt az éreg
Griebellel a malom elétt, melyet Gjonnan fol akar épit-
tetni. lIdeje is lesz, mert elég rozzant.

A leédny elfordult téle, mintha nem is hallgatna
arra, a miket mond és ismét lassan fejére hlzta a kendét.

— De az a sok Ujitas a Szarvas-telepen mégis vég-
telentil nyugtalanit, — folytatta a férfi, — a majorbeli
haz éppen olyan roskatag, mint a malom, ha méar most
ezt is fol akarna épittetni, a legjobb alkalom, réviden el-
banni a mi éreginkkel!

— Hadd banjon el roviden! — szoélott a leany iz-
gatottan, mialatt reszket6 kézzel szorosra kototte fején a
kend6t. — Hadd juttasson koldusbotra! Hadd tegye,
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csak rajta! En csak azon térém egész éjjeleken &t az
agyvelémet; hogy miként lehetne onnan elszallitani azt
a beteg, 6reg asszonyt. — Hangja megcsuklott.

— De hisz az a legkevesebb! — és szakallas arcan
josadgos mosoly vonult végig. — Hat olyan vézna szabé-
legénvfélének tart, hogy még az olyan gyenge, beteg asz-
szonvt se birna el az én két karom? Orakig elviszem a
karjaimon és biztositom, hogy beteg tagjai nem fognak
érezni semmi fajdalmat. Aztan meg az ut onnan nincs
olyan messze idaig. A szép sarokszoba nagy és vilagos,
ott allhat az 4gya, a honnan aztan két oldalrol is latja a
szép, zold természetet, erre pedig nagy sziiksége van. Az
O0reg urndk meg itt, a kozépszobaban szintén jobb dolga
lesz, mint a majorban, itt mégis csak jarnak-kelnek néha
az emberek, de a majorban mindig csak az udvart néz-
heti, a hol néhany vén tvuk rekedten kotkodacsol az ab-
laka alatt.

— Onnek szinaranybdl van a szive, Fric; de hat...

— Es az a kis erkélyszoba, a galambduc alatt, —
szolott, be sem varva a kozbevetést, — az a legszebb szoba
ebben a hazban; abba kis kalyhat tétetek és abban aztan
egy fiatal holgy télen-nyaron festhet és megkeresheti vele
a mindennapi kenyeret. A koldulastél tehat még mindig
messzire vagyunk, nagyon messzire. Csak mindig fol a
fejjel, ez a fédolog.

— lgen, fol a fejjel! — ismételte a leany némi
daccal a hangjaban. — A sorsnak megnehezitem munka-
jat, nem lesz neki kénnyld engem labbal tiporni. Még
eddig lelkem egy csoppet sem faradt és kezeimben ifja
er6t érzek. Azt pedig senki emberfia észre ne vegye raj-
tam, ha 6nérzetemet fajdalmasan kell lekiizdenem! De
hisz 6n mellettem van, Fric, az én hiiséges tAmaszom!

Kosarat folvette. — Most azonban haza kell siet-
nem, mert még igen sok munka varakozik ream. Pedig
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még vasalnom is kell, mert a szegény betegnek holnapra
okvetetiénil tiszta agyfliggényt akarok agya elé aggatni.
Csakhogy nincs mar egy szikra faszenem se, — és arcan
egy napsugaras mosoly ragyogott fél, — magammal hoz-
tam tehat ezt a szemtelentl nagy kosarat.

A férfi folkacagott. Fogta a kosarat, meg a kenye-
ret is, bement a hazba és néhany pillanat muadlva meg-
rakottan tért vissza. Mikor a leany a kosar utan nyult,
kijelentette, hogy az erd6én keresztil majd csak 6 viszi a
kosarat és elindultak, szépen egyméas mellett, két &ssze-
ill6, gyonyord alak. Es a kutya kozéjik furakodott,
mintha a leany az § gazdaja tulajdona volna és neki most
mindkettéjukre egyforméan kellene tgyelnie.

Markusz ur el8ugrott rejtekhelyébdl és mereven
nézett, a meddig csak lathatta. Aztan tekintete elsotétult
és onkéntelendl végigmérte azt a hazat. — Bizonyara
nem sokaig tart mar és az ablakokat hofehér fliggonyok
diszitik és az ablakban szép, fiatal asszony ontézgeti a
viragokat. Furcsa egy habarék lesz az a nagyvilagi mo-
dort utanz6, mosni és vasalni szokott, finom beszédii,
jovend6beli erdé6rné asszonysag!

De hidba, mégis igy volt! Ez a két ember egyutt
gondoskodott, egyltt dolgozott nehéz munkat a volt gaz-
dajukért és mi természetesebb, hogy ebb6l az 6sszetarto
baratsagbol, idével — hazassag lesz? De hat mit is ki-
vanhat tébbet az idegenb6l ideszakadt, szegény cseléd-
ledny ? A maga asszonya lesz, csinos otthont kap az erd6-
ben, derék férjet, a ki szabad idejében még természetrajz-
zal is foglalkozik.

Ez a rejtélyes leany, azzal a megfoghatatlan félal-
doz6 természetével, legalabb egészen szarnyai ala veheti
az 6 imadott gazdait, rokonait. Ugy mint eddig, majd
azutan is kiszolgalja a gouvernant-kisasszonyt és vigyaz,
hogy ne legyen kénytelen pléhkanalat vezetni dréaga aj-
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kaihoz. Es odafént, a csinos erkélyszobaban, majd fest a
kisasszony mezei viragot pénzért! — mondotta az erd&oér.

Az ordogbe is, zoldkabatos uram! Még attél mesz-
szire van 6n! Az a pénzeszsdk az 6 rideg modoraval, a
mint énnek mondani tetszett, az nem szégyeniti meg ma-
gat senki altal, még a hercegi erdéér altal sem! Azt az
6romet meg éppen nem fogja 6nnek megszerezni, hogy
gyorsan kitegye a majorbdl a bérgazdat és azaltal minél
elébb lehetbvé tegye egybekelését az erd6ér urnak a bér-
gazda cselédleanyaval, azzal a csodalatos teremtéssel, a
kir6l az ember hajlandé elhinni, hogy nem a modora ide-
genszerl rajta, hanem az a cselédruha, a mely rosszul
illik raja.

Kissé izgatottan, szilard léptekkel indult vissza, a
merre jott, nem akarta latni ezt a hazat.

Kézbe teljesen elblcsuzott az utolsé sugar is, mely-
tél sargas fényben Uszott az erdd és vele elblcsuzott a
magany csillapité hatasa.

Az a nagy arnyék, melyet az erd6 s(rdje vetett a
fiatalemberre, befurakodott a leikébe és Markusz ur még
rosszabb kedvi lett, mint az egész napon altal. .Jaj volt
annak a fadgnak, mely érinteni merte arcét, vagy hom-
lokat, irgalmatlan kézzel letépte valamennyit és eldobta
messzire magatol.

gy tett 6 is, mint sok ezer mas egoista. A vallas
parancsat és valami altalanos, de lanyha emberszeretet
kovetve, igenis hajlanddk alamizsnat adni a magukébdl,
de mindenképpen kerllik az érintkezést azokkal, a kiken
segiteni kell. Kagy ivben kikertlik a kellemetlen viszo-
nyokat, nehogy az idegen sorsanak szalaibél valami meg-
akadjon a ruhajukon és a kellemetlen foladatot félre-
héaritjdk az uatbdl, hogy aztdn mindkét labbal benterem-
jenek a helyzet kell§ kozepén, ha odnszeretetik is belevo-
natik a jatékba.
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Vagy tan nem hilsag volt az, a mi arra birta, hogy
a kellemetlen vadaszt minden aron megelézze embersze-
ret§ szandékaiban ? Hat nem szeretett volna azonnal oda-
sietni az eddig gondosan elkerilt majorba, hogy a ,vén
pazarlénak, a hencegbnek és kartyasnak** bemutassa
magat és arra kérje 6t, valamint hozzatartozéit, hogy ne
gondoljanak rdéla semmi rosszat. Mindez csak hilusagbol
keletkezett benne, valami lehetetlen haragbél a zéldka-
batos ellen, a ki — mint a cselédleany mondta — ,h(
mint az aranyi. Mintha bizony az arany valaha hd lett
volna s mintha a z6ldkabatos (ir ragaszkodasanak is nem
volnanak meg a maga okai.

Haragos sietségében mindinkabb beljebb bonyol6-
dott a cserjébe, de csakhamar kijutott a keskeny dsvények
egyikére, melyek a fontra kivezettek. Amint ideért, egy-
szere csak Griebel asszonyt latta magaval szemkézt, a Ki
a furészmalombodl jott.

Kis halét hozott karjan, a mely ezGttal nem ébresz-
dott a cserjébe, de csakhamar kijutott a keskeny dsvények
mikor a karcsU nebantsvirag jott ilyennel vele szemkozt.
A teher is nagyobb volt ezlttal, mert a hal6 tele volt
szebbnél-szebb pisztrangokkal.

— Ez egyszer elrontotta 6romomet, Markusz ur!
— kialtott leplezetlen nehezteléssel a termetes delné,
mikor az uj foldesurat megpillantotta. — Hat nem
maradhatott volna még egy Kicsit az erdében, mig sze-
rencsésen hazaérteni és pisztrangjait folbontottam?
Most varhat a teritett asztal mellett, mig elkészilnek.
En bizony nem segithetek a dolgon! , . . Hat csak
nézze meg jol, minthogy mar agyis meglatta. Ma estére
csakugyan pisztrang lesz vacsorara, még pedig a leg-
pompasabb, a mely egyaltalan kaphaté a flarészmalom
patakjaban. Lujzacska vajat kopul és azonfelll féldra
el6tt érkezett meg az idei burgonya. Egy régi ismerés, a
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heinricksthali kastély lelkésze a j6 baratsag révén —
férjem ugyanis még harom év el6tt tiszttarté volt Hein-
richstalban *— atengedett egy f6zésre val6t ebbdl a ritka
csemegébdl. Tudja-e, Markusz ur, mit tesz az ilyenkor:
uj burgonyat enni? . . .

De nem varta be a feleletet, hanem hirtelen meg-
allt és haragosan ramutatott Kkinyudjtott karjaval egy
emberi alakra, mely hattal egy bikkfanak tamaszkodva,
a kocsiuton keresztul hevert.

— Hat ez micsoda ? — Kkialtott harsogva. —;
Csunya id6ket élink, mikor a részeg vandorlegények
ugy hevernek az utszélen, mint a doglott legyek Gszkor
s az embernek mindig vigyaznia kell, hogy ne Iépjen
valamelyiknek a tylUkszemére. Azel6tt maskép volt! S ha
0n ezerszer nagygyaros is, Markusz ur, mégis azt mon-
dom, hogy ennek is a gyarak, na meg az drokos haborus-
kodas az okai. Sokan kényszerb6l és a munka hianya
folytan ugv megszokjak a tétlenséget, hogy kés6bb mar
le sem tudnak réla szokni. Hiaba prédikalnak aztan a
vildg romlottsdgardél és arrol, hogy miként kellene az
embereket megjavitani. Mert kénnyl dolog am joéllakva
prédikalni, de annal nehezebb . . .

A derék asszonysag hirtelen elhallgatott, mert
azalatt odaértek az ut mentében heverd alakhoz és meg-
lattdk sapadt arcat, a melybdl kiritt a nélkulozés.

— Ez az ember nem is részeg! — monda Markusz
ur és megtapintotta a bagyadtan lecstingd kéz Uterét.

— Isten ugy segéljen, mar most magam is bel&-
tom, — valaszolt kissé nyomott hangulatban a bé6be-
széd(i asszonysag. — S még idei burgonyat merek emli-
teni, mikor itt valaki éhen hal. Hat nem mondtam min-
dig, hogy furcsan vannak elosztva a jé Isten adomanyai ?

Hanem a derék asszonysagnak szerencsére nem
csak a nyelve pergett jol, de a két keze is frissen jart.
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Most is benyudlt a zsebébe, Kivett abbdl egy sonkas-zsem-
lyét és odatartotta az idegen orra ala.

— Harapjon bele, baratocskam, — biztatta nya-
jasan, — ez olyan dolog, mint mikor az elalvasra ké-
szul6 lampaba friss olajat dntenek.

Az idegen nagyon elpirult és tiltakozé mozdulat-
tal emelte f6l jobbjat.

— Hat ne huzakodjék, mint a vénleany, mikor
tancra folkérik, — dormogott haragosan Griebelné
asszony. — Hisz* ezer lépésre meglatszik 6nén az éhség s
még el akarja hitetni az emberekkel, hogy snepfeket
ebédelt . . . Kostoljon csak batran bele ebbe a zsem-
lyébe! Ez majd annyira labra segiti, hogy hazavihet-
juk, a hol délr6l megmaradt egy kis jo husleves. Aztan
megpihenhet jo agyban is.

— Egyék baratom, — biztatta a vandorlegényt
nyajas szoval Markusz ur, mire az idegen engedelmes-
kedett. Amint az els6 harapast elfogyasztotta, mar nem
birt magaval és mohén koltotte el a tobbit is.

Csinos fiatalember volt, mellére lenyul6 voroses-
sz6ke korszakallal. Ruhaja még kopottsagaban is elarulta,
hogy sokat ad a tisztasdgra és az uj hofehér papirgal-
lérért, melyet nyakan viselt, tan utolso fillérjét adta oda.

— Ha a szegény anydk azt tudnak! — monda
Griebelné asszony és sokat jelentd fekintettel nézte a fala-
tozast. =— Akarhany anyanak semmiféle agy nem elég
puha és semmiféle étel nem elég taplalé gyermeke sza-
mara, aztan pedig

Onkénytelen elnémult, mert a fiatalember olyan
gyorsan nyult kalapja utan, a mennyire gyéngesége csak
megengedte és a széles karimat mélyen arcaba huzta,
mintha vonasait el akarna rejteni.

— Hallja, fiatalember! — monda elpusztitliatlan
flegmaval Griebelné asszony, — nem szilikséges azért
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mindent zokon venni! Van akarhany nalunk, a ki azel6tt
éhes gyomorral éjszakazott az orszagut szélén, liem veti
majd azt senkisem szemére, ha kulénben joéravalo
ember . . . No de most lassunk hozza, ha vajjon talpra
allithatjuk-e valahogy ?

— Hat hétig fekudtem koérhazban, — hebegett
alig érthet6 hangon az idegen, ember — és most . . .

— lgen, meg is latszik 6nén, hogy beteg volt, —
szakitotta félbe a derék asszonysdag. — Azt pedig,
hogy honnan jén és mi a tovabbi szandéka, nem sziuk-
séges elmondania. Ott maradhat a birtokon egy éjszaka,
mert a jé alomra tan még tobb sziksége van, mint az
eledelre. Holnap aztdn majd meglatjuk a tobbit. Csak
batorsag és elére!

Erésen megfogta az egyik karjat, Markusz ur a
masik oldalat tdmogatta és a fiatalember talpon termett.
De olyan gybdnge volt, hogy tamogatas nélkul nem jar-
hatott. Engedte magat vinni, de arcanak kétségbeesett
kifejezésén meglatszott, hogy mennyire resteli tehetetlen
allapotat.

Az urilak el6tti tAg mezdségen lekaszaltak mar a
szénat és az édes szénaillat betdltotte a leveg6t, mialatt a
birtokhoz tartoz6 két cselédledny a szaradd fuhalmokat
kis gereblyével forgatta.

Tatott szajjal nézte a két cseléd a kilénds jele-
netet, a mint Markusz ur és a bérléné az idegent Hoztak.
Lujzacska, Griebelné leanya, a ki fehér koténynyel és
rozsaszin( ruhdban allott a kapuban és kinézett, hogy
vajjon nem jén-e még a mamaja, ijedten szaladt elébe,
hogy a hosszl széke hajfonatok csak ugy tancoltak csinos
fejecskéje koral.

— Mama, hat mi tértént ezzel az arral ? — Kkialtott
és szép kék szemei részvéttel néztek a széles kalap-
karima alé.
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A fiatalember arca elpirult és minden erejét
Osszeszedve, megkisérelte, hogy nem mehetne-e tovabb a
sajat laban, de hidba volt minden erélkodése. Megint
Osszeroskadt.

Griebelné asszony az egyik bamészkodd cselédnek
odaszolt, hogy lépjen helyette a beteg idegen oldalara,
mialatt 6 eléresiet a hazba és elkésziti az agyat. A leany
kozelebb jott ugyan, de morcosan kijelentette, hogy a hol
eddig szolgalt, még sohasem kivantak téle, hogy részeges
vandorlegényeket vezesssen haza az orszagut szélérdl.
Tisztat valtott és nincs kedve arra, hogy bemocskolja
ruhdjat.

Az idegen mélyen és kinosan fdlséhajtott e sza-
vak hallatara. Mikor Lujzacska ezt hallotta, azonnal ki-
nyUjtotta hofehér, gémbolyded karjat, hogy mamajat
helyettesitse.

— Elmész innen, te tollsepri! — kialtott nevetve,
— de mégis boldog anyai blszkeséggel nézett végig a
lenge, csinos alakon Griebelné asszony. — Te volnal az
igazi, babakarjaiddal. Mintha csak egy cinege akarna
terheket cipelni... Siess el6re a hazba, tedd a leveses-
fazekat a t(izhelyre, aztan pedig huzd at hamar a nagy-
kamraban levé agyat . . . Veled is lesz még egy kis
beszédem! — monda a duzzogé cselédhez fordulva, a ki
ismét a gereblye utan nyult. — Most csak annyit mon-
dok, hogy matdl négy hétre nincs toébbé szamodra hely
a Szarvas-telepen.

Féléra malva jo puha agyban fekidt a beteg.
A nagy kamara ablakdn &t bekandikalt a viruld kortefa
és az esti szell6 halk suttogassal osont végig az agakon,
jo illattal és Gde levegbvel toltve be a tiszta szobat.
A larméas pulykadk mar nyugalomra tértek és csak egy
kis cica Ult a két udvart szétvalaszté falon, a hol meg-
nyalogatta hdfehér szérét.
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El6szor tortént, hogy az uj foldesur maga vette ki
a kulcsokat az erkélyszobaban levd fali szekrénykébdl és
lement a néhai févadaszmesterné pincéjébe, hogy egy
Uveget hozzon a régi, felséges borbol, mely csakis a be-
tegek szamara volt félretéve.

A beteg evett, ivott is a madeirdbdl, de ajkaira
nem jott egyetlen sz6 sem, s6t annal kétségheesettebben
nézett ki, minél inkdbb magahoz téritette a pihenés és a
jo taplalék. Tekintete vagyddva csiingdétt a nyitott abla-
kon és Markusz ur magaban azt gondolta, hogy els6 eré-
probaja valoészinileg abban fog allni, hogy kiugrik az
alacsony ablakon és ugy eltlnik, hogy még emléke se
maradjon meg nemesszivii megmentéi lelkében.

De valamivel kés6bb a kimerilt test megkovetelte
jogat és a beteg mély alomba merilt. Markusz ur pedig
elhagyta a szobat és lement a kerti pavillonba, a hol
Griebelné asszony mar elkészitette szdmara a vacsorat.
Keveset evett és neheztelve gondolt a frissen silt fekete
kenyérre, mely ma az erddéfeliigyeld asztalara kerult.

Mily hiven és szeretettel segitik egymast szegény-
séglk dacara is ezek az emberek! Griebei asszony bi-
zonyara aldott lélek volt, de a pisztrang és az idei bur-
gonya mégis csak Markusz ur pénzébe kerultek, mert
annyi bizonyos, hogy a flirészmalom tajékan nem adtak
ezeket a csemegéket ingyen, az 6 szép szemei kedvéért 1

S hogy rossz kedvét még fokozza Gjabb kellemet-
lenség, a két cseléd is épp az 6 ablaka alatt dolgozott ge-
reblyével és egyre trécselt.

— Banom is én! Kern térédém vele, hogy az a vén
sarkany folmondott! — szélott a goromba cselédleany.
= A ki Ugy ért a munkajahoz, mint én, mindennap kap
masik szolgéalatot.

— De nem ilyenkor! — valaszolt a masik, —
mert most egész Tillrodaban nincs egyetlen Ures hely
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sem. Aztan az is megeshetik veled, hogy olyan helyet
kapsz, mint odakiinn a majorban, a hol a bérét nem
fizetik ki a cselédnek.

— A mostaninak még nincs olyan rossz dolga.
Segiti az erdékerilg, a hol csak lehet. Es a bére sem lehet
olyan rossz, mert mindig csinosan van 0ltézve. Ennyit
én is lattam, habar mindig tiz 1épésre kikertli az embert.

— Sokat képzel magardl a lelkemadta! — gunyo-
l6dott a masik. — Hat még ha majd az erdei lakban lesz
otthon! Az ilyen semmihazinak igazan nagy a sze-
rencséje.

Az iij foldesur nem hallgathatta tovabb a gonosz
nyelvek beszédét, hanem mérgesen csapta be az ablakot.
A két fecsegf ijedten lapult meg a szénaboglya mogott
és olyan sietve végezte munkajat, mintha mar csupa szor-
galombdl sem érne r4& mas emberek becstletén ragddni.

Csendes, szép kis erdei zug volt, de még itt sem
engedte az irigység és a gonoszlelkiiség, hogy a béke
fészket rakjon maganak. Valamennyi gonosz indulat itt
is otthonara talalt, mint odakint a vilag nagy szinpadjan.

Méasnap reggel mar nagyon jokor megélénkilt az
kastély el6tti tér. Markusz ur kinézett az ablakon és a
kis Lujzat latta, a mint végigsietett a kaszalt réten.
Vilagos reggeli otthonkdban volt és sirii sz6ke hajat
fehér rece fogta le, a mely kék pantlikaval volt diszitve.

Ugy latszott, hogy valami elveszett targyat keres,
mert sokszor lehajolt és kutatott a vékony rétegbhen
hever§ kaldszok kozt. A két leanycseléd pedig, mely
éppen ki akart menni a mezére, ott allott és nevetve
nézte faradozasat.

— Hisz 6n egyetlen lépést sem tett tegnap este
erre felé, Lujza kisasszony, — monda az, a kit elbocsa-
tottak. — Hisz én csak tudom! Ne is keresse tovabb, kar
az id6ért! Hem vagyunk vakok, hogy az én péantlikara
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akasztott aranyat észre ne vegylk, ha a gereblye ala
kerul. Hisz az aranynak van csillogasa és a r6fhosszusagu
barsonyszalagot sem nézi senki szalmaszalnak!
Aztan a sajat fuleimmel hallottam, mikor azt mondta
édesmamajanak, hogy a régi aranyat tegnap este épp
ugy, mint maskor az Uvegszekrényre tette egy csészébe.
S most hirtelenében mas jut eszébe, mivel mindenki meg
van gy6z6dve, hogy az aranyat nem lophatta el mas, mint
de nem szélok tobbet. He szdlj szam, nem faj fejem!

— Ez nagyon csunya téled, Rézsi! — Kkialtott
csaknem szenvedélyes hangon a fiatal ledny és alig birta
visszafojtani kényeit. — A Kkinek ilyen becsliletes arca

van, az nem szokott lopni.

— Ugy ? Hat akkor miért tavozott tdvozlet és ko-
széntés nélkil? Joékor reggel, mikor még senki sem volt
ébren az egész hazban . . . Ha, de nem banom! Ugy
sem tartozik ram a dolog. Tér6dém is én vele, hogy hol
van most beszallasolva az 6n régi aranya! Halam nincs,
annyi bizonyos.

Vallara vette a sarldt és tovabb ment a gabonaféld
irAnydban, mialatt Lujza haza felé indult.

— Léssa, Markusz ur, ez a jésag jutalma! —-
monda Griebel asszony, mikor a birtokos lejott az eme-
letrél és folkereste 6t konyhajaban. Az asszonysag éppen
kalacsot dagasztott és éppenséggel nem volt jokedvld. —
Férjem kinevet, — folytatta a tésztat csapkodva, — s
még azt is kérdezi, hogy vajjon kézcsdkra szamitottam-e
azért, hogy a kamraban éjjeli szallast adtam annak az
idegennek ... A férjem mindig tréfas kedvében van . ..
Az az ostoba fické pedig tgy elment az elsé hajnali kakas-
széval, hogy még a reggelit se varta be. Hem szép téle,
holott édesanyja sem apolhatta volna jobban, mint én
cselekedtem. Ilyen ostobasag! S raadasul még Lujzacska
is elveszti régi aranyat, a melyet a boldogult févadasz-
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mesterné adott neki ajandékba. De az még hagvjan! A
legrosszabb a dologban az, hogy a cselédség mar most azt
sugja-bngja, hogy tolvajt fogadtunk a hazba. Kinevetnek
a neveletlenek és ez mindenesetre csak arthat a tekin-
télynek.

— Jobb lett volna, ha az orszaguton hagyjuk az
ipszét, ugy-e, Griebel asszony ?— kérdezte finom mosoly*
lval Markusz.

— Ments Isten! — valaszolt haragosan a joszivi
asszonysag, — rosszul ismeri Griebelnét, ha ilyesmit té-
telez fol rola. Masodizben is ugyanazt cselekedném, a mit
most cselekedtem. Csak az bosszant, hogy ez az ostoba
ember maga rontotta el a j6 hirnevét, mert a vak is lat-
hatta, hogy jo csaladbdl szarmazott! Egészen megnyerte
szivemet banatos magaviseletével, de nemcsak az enyé-
met. Kézzé csak azt ott, — e szavaknal a kis Lujzara mu-
tatott, a ki a konyhaasztalnal allott és mandulat hamo-
zott, — annak sem Iizlik majd a reggelihez valo kglécs.
Ke higyje, hogy a régi arany miatt sirta vordsre a sze-
meit, a j6 szive vitte ra, hogy a banatnak odaadta magat.
TJgv sajndlja azt a szegény éhez6t, a kit még azzal is gya-
nusitanak, hogy & lopta volna el az aranyat. Pedig sz6
sem igaz beléle!

Markusz kacagott és a széke kis fejecske még job-
ban munkaja folé hajolt.

Aztan otthagyta az uj birtokos a még mindig mo-
nologizalé Griebelnét és gyorsitott tempdban ment a ma-
jor felé. Ha valaki megérkezésének napjan azt mondta
volna neki, hogy ez a kotelességszerii ut valaha olyan siir-
g6s és fontos lesz r4 nézve s hogy a legszebb keztyiit, meg
a legszebb nyakravalét fogja erre az alkalomra el6szedni,
hogy kinevette volna azt a bolondos proéfétat!

Végigment a fenyéligeten, a melyen tal a major
fektidt. Balra a rozsdiil6kén hullamzott a stini kaldsz és
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a szarak majdnem vallig értek mar, jobbra a burgonya-
fold viragzott és a sargaviragu répaféldén olyan zsongas
volt, a min6t csak sok ezer méhecske okozhat, ha édes te-
herrel megrakodva ropul a kas felé ... A Szarvas-telepen
volt csakugyan valami a bibliai tejjel-mézzel folyé fold-
bél. Minden megtermett ott, a mi az élethez sziikséges és
mégis bejuthatott a nélklilézés a majorba!

Tual a ligeten kezdett uralma. A gabona olyan vé-
konyan hajtott kalaszokat, a barazdakban aprd csigak
maszkaltak és a gaz mindenutt terjeszkedett. A marha-
allomany nagyon csekély lehetett a majorban és a tulsa-
gosan kihasznalt féld nem jutalmazta a szorgalmas mun-
kat, foltéve azt, hogy az erdé6r és a két cseléd jobban is
raért volna a munkara ... Ha azt akarta, hogy az el-
hunyt févadaszmesterné utolsé akarata csakugyan telje-
stljon, akkor mindenekel6tt a tillrodi vendéglére betab-
lazott és megtakaritott dsszeget kellett a major javitasara
folhasznalni. .. Megérti-e majd ennek sziikségét a ne-
vel6-kisasszony, vagy pedig nem lesz-e els6 gondolata az,
hogy ezzel a pénzzel Gjb6l megvasarolja az eladott se-
lyemruhakat és becsapott értéktargyakat? A cselédség
nyilatkozataibdl kdvetkeztetve, ebben a tekintetben na-
gyon is egyetérthetett nagybatyjaval, a major bérlgjével.

De hisz nemsokara szemtél-szembe fogja latni. Ré-
sen is lesz vele szemben és annyi bizonyos, hogy az uri-
hélgy egyetlen fillért sem kap téle Gri szokasainak kielé-
gitésére, s ha még olyan csinos, elragadé modoru és a vi-
14gi szokésokban jartas ! ISTagyon is vértezve érezte magéat
a nevel6ndi alazatossaggal szemben, a mely mogott, mint
jol tudta, az uralomvagy rejtézott.

A major hatsé része a feny6ligetet érintette. Epii-
letei egyemeletesek voltak, nagyon kis teljedelmiiek és
olyan roskadoz¢ allapotban, hogy csakugyan tartani lehe-
tett attél, hogy a gézmozdony zakatolasa romba fogja

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 5
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donteni. A déli oldalon fiivei elboritott kert simult az
épuletekhez és a galagonyakeritésbe alkalmazott racsajto
a ligetre nvilt. Mivel az ajté nyitva allott, Markusz ur
habozas nélkil belépett és végigment az egyetlen szlik
osvényen, mely a vadviragokkal tarkitott dus rétet at-
szelte. iiéhanv magas kortefa és egy szép kdérisfa hivos
arnyékot vetettek rd. Egy lugas mellett is elvezetett az
osvény, melynek harsfaktél képezett boltozataban egy
kéasztal és két gyalulatlan deszkabol készilt pad allott.

, ., Kissé szerénytelen eljaras volt az uj birtokos
részérél, hogy az asztalhoz lépett, a melyen oll6, gyuszii
és ottfelejtett fehérnemd arr6l tanuskodtak, hogy az
imént még valaki néi munkaval volt itt elfoglalva. De
nem ezek csabitottadk 6t, hanem inkabb a nyitva felej-
tett, napléalaku papirfizet. Tehat e kedves rejtekben
szokta a nevelen§ a muzsa latogatasait elfogadni és
itt készitette bizonyara az émelygésig szivrehato verse-
ket a holdhoz és az esthajnali csillaghoz! Latni kivanta,
hogy milyen alakban nyilvanul a nevelend érzelg6 lelke
és betekintett a kényvbe.

A kovetkezd pillanatban joiziien félkacagott, mert
a mit latott, éppenséggel nem volt koltéi dolog, hanem
inkdbb a megtestestlt proza. Korulbeldl ilyen féljegy-
zéseket talalt a kényvben:

1-én. Eladtam két par galambot a till-

rodai vendéglésnek , . , 1 marka
3-an. 100 darab tojast G-elb urnak. . 5 7
5-én. 2 par csibe ” .2,

., . Valéban, ha a nevel6n6-kisasszony ma tintas
ujjakkal kerdl elébe, abban kevés érdeme van a
muzsanak!

Tovabb ment. A mindenidtt ddsan burjanzé fa
most helyet adott a konyhakertészetnek és a magas falat
malnabokrok poétoltak, a melyek a kertet elvalasztottak
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az udvartol. Ez volt az a hely, a melyen a jovében a vasut
fog végigrobogni.

Az a néhany tyuk, melynek még nem akadt nyoma
az imént latott ,napléban-*, itt kaparaszott és most egy
ajto is csikorgott, nyomban ra pedig valami hofehér volt
lathato.

Markusz ur 6nkénytelenil megigazitotta jobb ke-
zén a kissé lazan folhuzott keztyiit és meggyorsitotta Iép-
teit, hogy a fehérbe 6ltdzétt holgyet elérje, de csakhamar
a csalodas érzése fogta el, mert a kisasszony helyett csu-
pan a cselédleanyt pillantotta meg. A vér fejébe szallt a
csalodasszilte harag miatt. Hat mindig ezt a leanyt fogja
atjaban talalni? Annyit azonban mégis bevallott maga-
nak, hogy ez a cselédleany nagyon csinos. Széles, fehér
konyhakdtény takarta el szegényes, munkahoz val6 6lt6-
zetét, az ingujjak foél voltak gylrve, az idomtalan nagy
kend6 hianyzott, épp ugy, mint a mindent eltakard fej-
kend§ is.

Az uj foldesur megallott, a leany nem vette 6t
észre és egyenesen a konyhakertnek tartott, a hol le-
hajolt, hogy egy marék levesbe valé zoldséget tépjen.
Csak mikor ismét félemelkedett, latta meg a mozdulat-
lanul all6 urat és élénk pir boritotta el arcat. Elsé
mozdulata az volt, hogy az ingujjakat letirje ismét
csupasz karjaira.

Valami ellenallhatatlan 6sztén noégatta a fiatalén”
bért, hogy a karcsu leanyalak el6tt kalapot emeljen, mint
azt megtette volna, ha a neveléndvel taldlkozik. De ne-
heztelése erdsebb volt, semhogy a titkos sugallatnak
engedett volna. Ez a g6gds cseléd ne higyje réla, hogy
kélcsénbe vett urias modora 6t is félrevezeti!

Azért is csak futdlag érintette kalapjat és hideg,
hivatalos hangon tudakozoédott a bérgazda utan. Azalatt

pedig vakmer6én belenézett a szép barna szemekbe,
5*
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melyek félénken viszonoztdk tekintetét. Valdészin(leg
arra gondolt a szegény leany, hogy itt van most a ke-
gyetlen zsarnok, a ki a major lakoit ki(izi az utols6 men-
helvbél és koldustarisznyat akaszt a nyakukba.

Halkan és aldzatos hangon, mint az a cselédhez
illik, azt felelte, hogy gazdaja itthon van és minden-
esetre megtisztelvé érzi majd magat, ha az uj féldesurat
maganal fogadhatja.

— Piat Francz Agnes kisasszony? — kérdezte az
uj foldesur.

Lesujtd tekintetet vetett r4, mintha mar pusztan e
kérdésben is sértés volna Urnéjére nézve. A magara eré-
szakolt pillanatnyi alazatossag nyomban elt(int és bar
még mindig lesutétt szemekkel, de visszautasité hangon
igy valaszolt:

— Azt nem fogja on latni!

— Miért nem? Téan elutazott?

Rejtélyes mosoly jatszotta kortil a cselédleany
ajkait.

— limes kedve utazasra, épp ugy, mint nincs a
kalitkaba zart madarnak.

%= Mar megint ez a titokzatossag, mikor Urndéjéroél
valt sz6! Mondja csak — tudta nélkil abbanhagyta a
tegezest — mit akar azzal, hogy ilyen rejtélyes nimbust
kolcsondz neki ? Velem szemben nem megy ezzel sokra,
mert még néhany perc, és latni fogom 6t.

— Mondtam mar, hogy ebbdl nem lesz semmi!

— Olyan bizonyos benne? Annyira egy sziv 6s
egy lélek vele ?

— Eltalalta.

Az uj birtokos gunyosan mosolygott.

—- Hat, hisz nem éppen lehetetlen, hogy igaza
van ! Mar régi dolog, hogy a komoma az a hd lélek, a
kinek mindent elmondanak. Csak azt nem tudom, hogy
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vajjon az urnék szeretik-e azt, lia ezzel a bizalmas
viszonynyal hencegnek!

Lehajolt, hogy néhany petrezselyemszalat fdlve-
gyen, de aztan gyorsan fdlegyenesedett ismét és szép
szemében ellenséges indulat villogott a fiatalember felé.

— Tan nem mindenlttt a komorna kotelessége
tudni azt, hogy ki szamara van otthon urnéje s ki sza-
mara nem akar otthon lenni soha ? Aztan pedig . . .

Hirtelen ajkaba harapott, nagyon elpirult és el-
hallgatott. Valészin(leg eszébe jutott, hogy az az ember,
a kinek szdméra legszivesebben sohasem volna otthon
urndje, e birtoknak rettegett uj tulajdonosa, a kinek
egyetlen szavatdl fiigg, hogy urndgjét is kitegye az utcara,
igy magyarazta legaldbb hallgatasat Markusz ur, mikor
karérommel nézte zavarat és egyetlen jo széval sem segi~
tette ki bel6le. Pedig ez a karcsu, alazatosan el6tte allo
fiatal leany e pillanatban csoppet sem hasonlitott a
Lkulénckdd6hoz”, a mindnek el6tte leirtdk, hanem inkabb
egy megriadt kis 6zikéhez. De Markusz azon a nézeten
volt, hogy azért mégis megérdemli ezt a kis blntetést.

— Hem kivanja, hogy maganyat idegen alakok
megzavarjak, — folytatta hosszabb szliinet utan, csak-
nem koénydrg6é hangon a fiatal leany.

— Ezt el sem hiszem dénnek! — valaszolt kényor-
telen hangon a férfia. — Azok a nevelénék, a kik Utik az
orrukat, nagyon kevés hajlandésagot éreznek magukban
a zardai élethez.

Ujbo6l kiegyenesedett a szép cselédleany, de ez-
uttal keserd mosoly jatszott ajkai koértl, mikor igy va-
laszolt :

— Tan még sem olyan gonosz, mint a tdbbiek, a
kékharisnyak, az élvezetet hajhaszok, a kiknek koszon-
heti a nevel6n6i élet alapos ismeretét... Egyébirant
eszébe juttatom tegnapi mondasat. . .



70

— Miféle mondast ?

— Azt, hogy ki fog térni Htjabol, a hoi csak lehet.

— Remélem, nem mondta ezt neki vissza?

— Szo6ro6l-széra tudja, hogy mint vélekedik 6n réla !

— Természetes, hogy ez is az 6n mive. Hisz a
pletyka a komornak éltet6 eleme!... Igaz ugyan, hogy
szorél-szdra mondtam ezeket s most is csak ismétel-
hetem, hogy cs6ppet sem vagyédom a hivatasbeli holgyek
ismeretsége utan, a kik irant legmélyebb ellenszenvet
érzek ... mint latja, nagy oérommel er6sitem meg még
egyszer a tegnap mondottakat... De a viszonyok
olyanokka alakultak, hogy akaratom ellenére is kény-
telen vagyok téle félorai kihallgatast kérni... Hanem ezt
utévégre Irasban is el lehet végezni. Hat majd irok neki.

— S 0n azt hiszi, hogy mindazok utan, a mit 6n
az imént mondott, 6 majd elfogad és elolvas 6ntél érkezd
levelet ? — kérdezte a folindulastol reszketé hangon a
fiatal cselédleany.

— Egészen biztosra veszem! Mert a holgy kény-
telen lesz levelemet elolvasni, mar csak sajat jovdje
érdekében, —- valaszolt Markusz ur villogd szemekkel.

A szép cselédleany kiesett ismét abbdl az aldzatos
szerepbdl, a melyet magara erészakolt.

— Kénytelen lesz? — ismételte gunyos hangon
— talan azért, hogy el ne kergessék err6l a nyomorult
rogrél ?. .. S ha mégis tévedne? Azt hiszem, hogy

inkadbb nekiindulna sotét éjjel mezitlab a vadonnak,
semhogy. ..

— Magam is azt hiszem, hogy nem lesz mas va-
lasztasa ! — incselkedett a férfiu.

— Hisz mi sem vartunk egyebet a Szarvas-telep
uj tulajdonosatol! — tort ki most elemi erével a méltat-
lankodas a fiatal leanyt6l. — Hisz tudtuk, hogy az a
férfia, ,,a kinek nincs szive* mivel egy gyakorlati észja-
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rasu Uzletembernél a sziv a legfoloslegesebb portéka”,
eljon majd egy napon és kikergeti a hazbdl a rosszul
fizet6ket. Tudtuk azt is, hogy 6n az a bizonyos kdénydéri-
letlen gazdag, a kir6l a biblia beszél.

— S 0n, a népb6l szarmazé cselédleany elég vak-
mer6 a gazdaggal szembeszallni ? — kérdezte csaknem
mosolyogva Markusz ur, mert a fiatal leany csakugyan
mulatsagosnak tlnt fol el6tte. Gondolja csak jol meg a
dolgot! Gazdaja nem lesz Onnek tllsagosan halara kote-
lezve, ha megtudja, hogy ingerkedd beszéde altal még
megrosszabbitja kiléonben sem kedvez6 helyzetét. Azon-
feliil pedig mondhatom, hogy a dihoskOdés nagyon
rosszul all énnek, szép kulénckddo!

Kbézelebb lépett hozza, mire a fiatal leany megfor-
dult, mintha el akarna sietni.

— A mi pedig legkevésbbé illik 6nhéz, az a talzott
finnyaskodas! — folytatta haragosan a férfin. — Hé te-
gyen ugy, mintha én Isten tudja miféle lednyvadasz
volnék, mivel egyszer olyan vakmeré voltam kalapja ala
nézni. Ezt csak azért tettem, mert van az emberi termé-
szetnek egy kilonds vonasa, mely arra ingerli, hogy meg-
nézze azt, a mi rejtézik el6tte. Lehet, hogy méar eddig
is érdekelt volna egyik vagy masik arc ndi ismeretségem
korében, ha arcéat elrejti és ezaltal folkelti tudvagvamat,
vagy kivancsisagomat... Ma azonban szabadon engedi
a napot arcara sutni s igy nincs semmi oka menekilni
elélem, mintha én képrombolé vagy Isten tudja miféle
mas gonosztévl volnék. .. Egyébirant nagyon szeretném
megtudni, hogy mostani, a szalontél ellesett modoraval
mit fog kezdeni késébbi palyafutasan ?

Barmennyire megneheztelt is e beszéd miatt a fia-
tal leany, mitsem arult el folinduldsabdl, sét inkdbb mo-
soly Ult ajkaira, a mely azonban csakhamar elt(int.

— Bizza azt csak ram, — valaszolt kdnnyedén. —
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Azt hiszem, hogy a cselédleanynak sem art a j6 modor.
Az én kés6bbi palyafutasom gondja se bantsa ént! Ezt
mindenki némileg maga is elékésziti és nem bizza egészen
a sorsra, hogy oda dobja és tegye, a hova neki tetszik. En
nem vesztem el olyan hamar batorsagomat. 1fju vagyok,
er6s is, és egészen elkésziultem arra a pillanatra, mikor a
vandorbotot nyomjak keziinkbe és megmutatjak az utat
e hazbdl kifelé.

— Konnyl annak, a ki mar mas menhelyrdl is
gondoskodott, — valaszolt haragosan a férfia, — vagy
tdn nem var mar rég onre a vadaszlak s ebben a haziasz-
szony cime és méltésaga ?

A cselédleany mar nem is hallotta ezt a gonosz
megjegyzést, mert az udvaron tamadé hatalmas larma
odaterelte figyelmét. A kutya bolondul ugatott, a csirkék
larméasan kotkodéaesoltak, a galambok megijedve és nagy
zajjal repultek fol a tet6kre és egy mély, hatalmas férfi-
hang tdbbszor kialtotta:

— llallod-e, gyermek! Hol vagy héat?

A cselédleany mar is ott termett a racsajtonal és
benézett az udvarra.

— Vagy ugy? A konyhakertben voltal, — foly-
tatta az iménti hang, — csak arra akartalak figyelmez-
tetni, hogy a kapu el6tt mar legalabb 6t perc 6ta fol-ala-
jar valami utszéli koborld-féle alak. Ez a fickd, az 6 gé-
zenguz kilsejével egészen kihozott sodrombodl, mert ép-
penséggel nincs benne semmi bizalomra gerjeszté. Adjél
neki egy darab kenyeret és két fillért. Tébbet nem adha-
tunk tebben a nyomorult idéjarasban. Mondd meg azt
neki, hogy aztan odabb menjen.

Az uj birtokos is kozelebb jott, de aztan megalloit
egy pillanatra a malnabokrok koézt. Innen jél lathatta a
lakhaz el6re diiledez6 homlokzatat a ferde és csaknem
atlathatlan ablakokkal. Mily kétségbeesett lehetett
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Francz vagyoni helyzete, hogy ezt a nyomorult hajlékot
végs6 menhelynek tekintették évéi, s hogy a kétségbeesés
dacaval akarjak ezt a jogos igényekkel szemben is meg-
tartani.

A bejaratban egy magas, sovany o6reg ur allott.
Jobbjaban hossz(a pipéat tartott, balkezével botra tamasz-
kodott. Nemes és erételjes arcéle volt és fiatal éveiben
nagyon szép férfia lehetett. Most mar sarga volt a bér,
mely a csontos arcot fedte és a sotét szempar, mint a
hamvadé parazs pislogott a szemgdédrokben. Ez volt 6, a
hirhedt jatékos és pazarlo, a kinek vonéasai nagyon is el-
arultdk az emészt6 bensé szenvedélyeket.

Ott allott a Iépcsén, mialatt a cselédleany besietett
a hazba, hogy kenyeret szeljen a koldus szamara. Néha
ajkahoz vette a hosszuszaru pipat és vastag fustfelhdéket
eregetett az illatos reggeli leveg6be, mialatt a vandor-
legényt kereste tekintetével. Ez azonban jobbnak latta a
visszavonulast és elt(int az éreg ur tekintete eldl.

Markusz urban is valami sajatsagos gyanu ébredt
a koborloét illetéleg, Ugy, hogy 6 is kereste tekintetével.
A haz benyHojaval szemkozt levé nagy kapu nyitva al-
lott és az uj foldesur egészen jé6l latta, hogy az egyik
kapuszarny mogé valaki meglapult. Arcat egy nyilashoz
szoritotta s ugy nézte, hogy mi térténik az udvarban.

Ezt a kopott, szegényes kabatot, az 0sszegy(rt ka-
lapot és kockas nadragot mar tegnap latta Markusz, s
most, mikor a cselédleany kijott a hazbol, nagy karéj ke-
nyeret hozva kezében, a meglapulé alak arcat is megpil-
lantotta. Csakugyan az a fiatalember volt ez, a ki el6tte
valé este Griebelék vendége volt és reggel olyan titokza-
tos médon hagyta el a hazat. Raismert nagy, vorhenyes
korszakalarol és sapadt arcszinérdl.

Ma még nyomorultabban nézett ki a boldogtalan.
Ugv latszott, hogy alig tud a labain megallani. Mene-
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kilése az ablakon &t drids, munka lehetett r4 nézve és
latva gvongeségét és tehetetlenségét, valéban nevetséges
lett volna foltételezni rola, hogy szokése el6tt még elébb
atkutatta volna a szobakat azért az egy régi aranyért*
mely a legtavolabbra es6 szobaban hevert a tukorallva-
nyon. Sajatsagos volt az is, hogy ez az elziillétt alak min-
denkire olyan megrenditd hatast gyakorolt, a ki csak ar-
caba nézett. A cselédleany gyorsan végigment az udvaron
és kilépett a nagy kapun, de ebben a pillanatban meg-
ijedve allott meg és a kényérdarab kiesett kezébdl. De
csak egy pillanatig allott igy, aztan odasietett a tamolygéd
alakhoz és éppen ugv, mint tegnap a kis Lujza, ma 6
fogta fol er6s karjaival a roskadozét.

Markusz urat csaknem annyira bosszantotta mar
ez az idegen fickd, a ki minden leany el6tt érdekessé
tudja magat tenni, mint az a masik zoldkabatos legény,
a kivel a szép cselédleanyt egyutt latta. Mikor azonban
a nagykapu felé nézett, nem latta mar sem a cseléd-
leanyt, sem pedig a kdborlét. De azt hallotta, a mint a
bérgazda botjat a kékockakkal kirakott folyosén végig-
huzta és nagy faradtsaggal visszaiparkodott szobajaba.

Odabenn nem volt senki, a ki a szegény oreget se-
gitette volna. Mert felesége beteg volt, a cselédledny az
idegennel trafikalt és a nevel6né ... az bizonyéara vala-
mely lugasban tlt és verseket komponalt a holdhoz, vagy
a nefelejts-viragrol.

Markusz ur gyorsan Kisietett haragoszold rejt6ké-
bél és az udvaron &t a haz belsejének iranyitotta Iépteit.

VI.

A bérgazda éppen ra akarta tenni kezét a szobaba
vezetd ajto Kilincsére, mikor hata mogott I1épteket hallott.
Nehézkesen egyenesedett ki és faradt nyakat hatra gor-
bitette.
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— Remélem, hogy ez a fick6 nem kovet a négy
falom k6zé? — mormogott magaban haragosan, de az
igazat megvallva, egy kicsit félt is egymagaban.

A kovetkez6 pillanatban mar mellette termett az
uj foldesur és bemutatasképpen megnevezte magat.

Az odreg nr azonnal ngy Kkiegyenesedett, mintha
villamos aram jarta volna hirtelenében keresztil testét.
Ugy a mint most megall6it, igazan tiszteletet gerjesztd
alak volt és nri modora csoppet sem vesztett azaltal,
hogy sovany testét Utdtt-kopott halokabat fedte.

A pipat a legkdzelebb fekvé zugba lokte, s mialatt
jobbjaval gyorsan elkergette a nem épen arisztokrata
illatu fustfellegeket, elékel6 hanyagsaggal megjegyezte;

— Kénytelen vagyok a legkdnnyebb fajta dohany-
nyal beérni, mert az orvos urak nagy zsarnokok és nem
nézik azt, ha vajjon meg tudja-e szokni az ember az
efféle olcs6 portékat.

Aztan olyan Unnepélyességgel nyitotta ki a szoba
ajtajat, mintha ez valami diszterembe, vagy szentélybe
vezetne. Utoébbinak kilénben bevalt a kozépnagysagu
lakosztaly azaltal, hogy abban mar tébb mint egy esz-
tend6 ota sulyos betegen fekiidt a haz asszonya.

Itt voltak hat az agyfiggonyodk is, melyeket a cse-
lédleany a vadasziakbdl szerzett feny6tobozok segitségé-
vel még az éjjel kivasalt. Olyan hofehéren és szép tiszta
athuzataval és dagadoz6 parnaival a legel6kel6bb hélgy
halészobajaban is megallotta volna helyét.

Az agy mellett kerek kis asztal allott, a melyen
szépen bekotdtt, aranymetszési kdnyvek hevertek és egy
festdileg rendezett nagy bokréta erdei és mezei viragok-
bol arasztott kellemes és udité illatot..* Ugy latszik,
hogy a nyomor még sem olyan nagy itt, mint Markusz ur
elére képzelte! A~ bibliai névérek keze gondozta a sze-
gény beteget. Az egyik, az akarater6s és munkaskezl, a
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kit a halaszhaldval latott meg el6szor, a testi taplalékrol
gondoskodott, a masik pedig, a gyénge és szelid, kényel-
mét latta el és azonfeliil mindenféleképpen cicomazta.
Val6szinl, hogy néha annyira is leereszkedd, hogy
szépen feldltézve odall a beteg agyahoz és félolvas neki
az apro koényvecskékbdl, hogy ilyforman az egykori
fényes életnek halvany arnyékat folidézze.

— Markusz ur, a mi nj szomszédunk, kedvesem !
— monda bemutatasképpen a bérgazda, mikdzben er6s
hangja szeliden cséngett. ,Uj szomszéda-ot mondott e
helyett, hogy ,uj féldesurunka.

Egy kis n6i arc, mely olyan sapadt volt, mint a
fal, mintegy megijedve Utdtte fol magat a parnak koézul
és egy vékonyka hang rebegte e szavakat: ,Ah, uram!“
Aztan Markusz felé nyudjtotta atlatsz6 kezeit, melyek
idegesen reszkettek. Valészin(, hogy a lelke mélyiben is
reszketett valami, mikor ezt a komolyan tekint§ férfiat
maga el6tt latta, a ki a csalad sorsa folott donteni lesz
hivatva.

Az uj foldesur odalépett az agyhoz és tisztelettel-
jesen ajkaihoz vette az apré kezet.

— Fogadja joindulattal az uj szomszédot, nagy-
sagos asszonyom, — monda nyajasan, — mert 6 hi
szomszéd is lesz.

A beteg még mindig szép szemeivel olyan bamu-
lattal nézett fol rdja, mintha nem értette volna meg egé-
szen szavait. De a csinos és becsiiletes férfiarc, a melynek
Ude ajkai koérul jésdgos mosoly jatszott, nem nézett Ki,
ugy, mintha a banalis frazisokat szokta volna hasznalni.
Itt csakugyan 6szinte joindulat jutott kifejezésre.

Ebben a boldogité tudatban mélyen vett lélegzetet
és masik kezével is megszoritotta a fiatalember jobbjat.

— Mily kedves és nemes ontél, hogy a szegénye-
ket ... — itt megakadt és félénken férjére nézett, a ki
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kohécselni kezdett, — hogy bérgazdaékat meglatja a
majorban, — tette hozza gyorsan és az iménti kifejezést
mintegy kijavitva.

— Képzeld csak, Zsuzsikam, hogy mi tortént ! —
rnonda kacagva az 6reg ur. — Abban a hiszemben, hogy
az a koldulé vandorlegény egészen a hazba jott utanam,
vakmer@séget és szemtelenséget emlitettem és egyszerre
csak nagy ijedtségemre azt veszem észre, hogy Markusz
ur all mégottem.

A rozoga és a ranehezed6 teher alatt recsegé karos-
székben foglalt helyet, szemkozt a latogatdval, a ki a be-
teg meghivé kézmozdulatara az agy mellett allé
székre Ult.

— Gelsungenben, a fejedelmi birtokon, a hol sok
évet toltottem, mint birtokigazgaté, sohasem gondoltam

arra, hogy meglophatnanak, — folytatta az 6reg ur és
fajdalomra mutaté axcfintorral dorzsélte meg a jobbik
tértiét. — Ott a félemeleten volt lakosztalyunk és az

egész haz hemzsegett a cselédségtdl. I1tt a maganyban ter-
mészetesen masként all a dolog. Kevés ember van koralot-
tink és az alacsonyan fekvé ablakokkal sem lehet tré-
falni. Odaat az ebédl6ben tucatszdmra hever az ezlst-
kanal és az ember csak véletlenségb6l veszi észre, hogy
meglopjak.

Az uj birtokos csaknem zavarba jutott, mikor ezt
a hencegést hallotta, mert eszébe jutott az utolsé ezUst-
kanal, melyet a cselédleany tegnap olyan erélyesen vé™
dett meg hiiséges bajtarsa ellenében, mikor ez az eladas
eszméjét merte megpenditeni. Az agyban fekvé beteg asz-
szony is szotlanul maga elé nézett, mialatt folszallt ar-
céba a pir.

— Azt hisz’em, hogy a fiatalembertél, a ki a kapu
elétt allott, nem telik ki ilyen gonoszsadg, — rnonda az uj
foldesur. — Aztan elmondta, hogyan talalkozott a bol-
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dogtalannal az orszaguton, hogyan helyezték el éjszakara
és végre, miként szokott meg a szerencsétlen valészinileg
azért, mert becsuletérzése és biiszkesége follazadt az ellen,
hogy alamizsnara szorult. — Ma még betegesebbnek lat-
szott, mint tegnap, — folytatta Markusz, — és jol lat-
tam, mikor a cselédledny, a ki kenyeret vitt neki, segit-
ségére sietett, mert kilonben a féldhéz véagoédott volna.

— A mi cselédleanyunk? — kérdé az agg né és
hirtelen félemelte ezisfiirtds fejét.

— Csakugyan a mi cselédleanyunk tette ezt, Zsu-
zsika, — mondéa olyan hangon az 6reg ur, hogy a beteg
nem merte a dolgot tovabb is bolygatni. — Adtam neki
néhany fillért a vandorlegény szamara. .. Most igazan
sajnalom, hogy ilyen keményen bantam vele. Szeretnék
segiteni a fickdn és annyi bizonyos, hogy el nem kerge-
tem innen, ha néhany napi pihenére raszorul. A szukadl-
kédbk elkergetése kilonben sem volt nadlunk sohasem di-
vatban . .. Megyek és behozom a szegény filt.

Fol akart allni, de Markusz ur megel6zte.

— Engedje, hogy én intézzem el ezt a dolgot! —
monda.

— De édesem, még azt sem tudom, hogy mi lesz
majd ma ebédre! — szélott félénken a beteg, — aztan
gondold meg azt is, hogy agyat is kell neki adni

— Hat aztan? Nem értelek Zsuzsikdm, hogy miért
beszélsz igy! Ha az ember téged hallana, még azt is elhi-
hihetné, hogy nincs jo agyunk, holott az egész vilag tudja,
hogy sehol a kérnyéken nem esik olyan édes alvas, mint
a. mi puha agyainkban ... He tdrédjél hat a haztartassal,
szivecském! Mindig azt gondolod, hogy sz(kén vagyunk,
mivel te magad nem lathatsz utana! De légy nyugodt,
minden a régi rendes medrében folyik. S ha kils6 fény-
ben vesztett is, a régi kényelem és b6ség nem enyészett el.
Az igaz, hogy a bor dolgadban kissé szlikén vagyunk,
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folytatta elkedvetlenedve. — Ebben a tekintetben nem
versenyezhetek a jésziv(i emberekkel, a kik a birtokot lak-
jak. Az istentelen cstz megint befészkelte magat csont-
jaimba és beteg labammal nem mehetek a pincébe. Mar
pedig azt még sem engedem meg, hogy mas valaki kezelje
boraimat.

— Engedje hat, hogy elhunyt régi baratnéje pin-
céjébdl egy kosar bort bocsassak rendelkezésére, —
monda Markusz ur, a ki mar az ajtéban allott és a Kilin-
cset fogta. — A nagysagos asszony is valdszinileg az em-
litett okoknal fogva van megfosztva erdsité italatél és
meg fogja engedni, hogy ifjukori baratnéje hagyatéka-
bol pdtoljam a hianyt.

<Gyorsan elhagyta a szobat és végigsietett az
udvaron. Mialatt a szobaban ult az agy mellett, nem tu-
dott megszabadulni egy ,ostoba“ képzel6déstél. Az a ké-
nyeskedd cselédleany azonnal leeresztette ingujjait kar-
jaira, mikor 6t meglatta, mintha attél tartana, hogy az 6
puszta tekintete mar foltot ejtene rajta és a kdvetkez6
pillanatban mar is karjaiban fogta fél a magaval tehe-
tetlen koldusalakot. Ez a megkilonbéztetés nagyon ban-
totta Markusz urat, Ggy, hogy kapott az alkalmon, mikor
elhagyhatta a szobat. Majd csak inkabb 6 maga segiti azt
az érdekes koldust!

De a kapu elétt kozel és tavol nem volt lathaté élé
lény. Valészinl, hogy az idegen osszeszedte magat és a
kapott alamizsnaval odabb allott, a cselédleany pedig
munkdja utan latott. Mikor Markusz ur erre a kovetkez-
tetésre jutott, onkénytelen is megkdénnyebbilten f6l-
sohajtott.

Nevetséges dolog! Mi kéze hozza, ha egy fia-
tal legény és egy fiatal ledny ,a vérb6l™ kozelebbi vi-
szonyba lépnek egymashoz? Nem tartozik ilyesmi ¢ ra!
Tehet téle a cselédledny, a mit akar!
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Mikor visszatért a hazba,- tekintete vizsgalédva
jarta be az épulet homlokzatat. A nevel6-kisasszony va-
l6szinlleg visszavonult maganyaba, mikor megérkezésé-
rél értesult, s ezen cseppet sem csudalkozott, mert hisz a
kényes kisasszony megtudta, hogy az uj féldesur nem Kki-
vanja ismeretségét. Most sem érzett magaban véagyat a
vele val6 talalkozasra, de utévégre mégis csak kotelessége
lett volna legy6zni ellenszenvét, hogy megtudja a sze-
mélyes érintkezés utjat, és hogy milyen szellemben ne-
velték a kisasszonyt. Az a gondolat, hogy Irasban fog vele
végezni, csak a harag egy pillanataban tamadt benne, ko-
molyan azonban nem gondolt ilyesmit soha . ..

Tan meglatja alakjanak kérvonalait, vagy valamit
arcabdl az egyik ablaknal? Aztan mosolygott, mikor jol
megnézte ezeket az ablakokat. Csakis harom ezek kozul
volt mélté arra, hogy ilyen gbégds és iinnyaskodd arcnak
keretélll szolgaljon. A tobbi rettenetesen elhanyagolt al-
lapotban volt.

Valami leng6 fehér targy hirtelen magara vonta
figyelmét. A folyoséra vezetd ajto folott nyitva allottegy
ablak és ebbdl kicsiingdtt egy konny( mullfiiggény, a par-
kanyzaton pedig szép rozsak viritottak. A mint benézett
az ablakon, jobbra is, balra is a falakon szép festménye-
ket jillantot meg . . . Tehat itt volt a neveléné-kisasszony
székhelyé!

Ma azonban nem akarta haborgatni idylli maga-
nyaban, mert éppenséggel nem érzett magaban kedvet
szellemes frazisok gyartdsara, a milyeneket megkdvetelt
azon tarsadalmi kér, melyben kékharisnya-kisasszony
eddig élt és m(ikodott.

Belépett Ujbol a folyoséra, melynek héfehér ho-
mokja csikorgott labai alatt. A konyhaajté nyitva allott
és végig lehetett nézni a kdvekkel kirakott helyiséget,,
melynek ablakai a feny6ligetre nyiltak. Griebel asszony
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ragyogo tisztasagu konyhaja sem versenyezhetett ezzel a
konyhaval, melyben a hajdani gazdagsag maradvanyait
képviseli) réz- és cinedény ugy ragyogott, hogy mind-
egyik darabjat batran lehetett volna tUkér gyanant
hasznalni.

A beteg haziasszonynak igaza lehetett, mikor az
ebéd miatt aggddott. A tlzhelyen apré csuporkaban forrt
a leves és két kicsi galamb varta azt a pillanatot, mikor
a serpeny@be teszik. De nem volt senki a konyhaban, a ki
ezt inegcselekedte volna. Olyan csend uralkodott a kony-
haban, hogy egy kivilrél az ablakot megkopogtaté da-
razsnak zsongasat is jol lehetett hallani.

. . Hat utdvégre is csak természetes dolog, hogy
a hliséges komorna, a ki egy sziv és egy lélek Urngjével,
épp ugy kitér a kellemetlen latogatd utjabol, mint maga
a finnvaskodd nevel6nd!

VII.

Mikor a lakészobaba visszatért, konyek nyomait
vette észre azon a szelid n6i arcon, mely az agy fliggo-
nyei mogé rejtézott. A liaziur pedig azon faradozott,
hogy néhény finom szivart — mindenesetre csak mara-
dékait annak a bevasarlasnak, a mely miatt az erdész
kénytelen volt a csipkéket zalogba vinni — egy szivar-
allvanyon elrendezzen.

— Hol marad hat az a hosszuszakallu ur ? — kial-
tott a belép6 Markusz felé.

Ez elmondta, hogy a vandorlegény valészin(leg
odabb allott, aztan pedig ismét elfoglalta helyét a beteg
agya mellett.

— Hat 6 sem tudta megmondani, hogy merre
ment ? — kérdezte a héaziar, a kit egészen elfoglalt a szi-
varok rendezése.

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya.



82

— O ?Kicsoda ?. .. Vagy ugy! On a cselédleanyt
érti. Kém lattam.

— AKkor hat bizonyosan az ebéd készitésével van
elfoglalva.

Megkinalta szivarral az uj foldesurat, de ez meg-
kdszbnte a szives figyelmet és nem fogadta el.

Markusz ur észrevette, hogy a beteg né ismét
lopva toérilt le egy koényiit szempillairdl. Talan a csipkék
sorsat siratta ? Lehet, hogy ezek képezték az egykori csa-
ladi vagyonnak végs6é maradékat, a melyet a haziur el-
fastolt. Mély harag fogta el a javithatatlan 6reg ember
ellen és a vilag minden kincséért sem nyult volna szivar-
jailioz.

— Gyonyor( erdei viragcsokor! — monda, hogy
a beteg n6 gondolatainak mas iranyt adjon és ramutatott
a bokrétara, mely a kristaly-kehelybe volt tlizve.

— Meghiszem! — monda élénken a héazidr. —
Mavészi kezek kototték ezt a csokrot. Hugom, a ki jelen-
leg nalam van, ugy ért a viragfestéshez, hogy ritkitja e
nemben parjat. Sok 6romet szerez nekiink és a pénz, me-
lyet Kkiképzésére forditottam, nem veszett karba. Keni
ugy, mint sok emberfianal, a kit a sajat kéltségemen Ki-
képeziettem, hogy késébb . . .

— Az én jé férjemuram mindig azt hitte, hogy
segiteni kell mindenkit, a ki a mlvészettél varja Gdvét,
— szakitotta félbe a beszél6t a beteg n6. — Ezt a gyen-
géjét nagyon sokan kiaknaztak.

Mialatt az agg n6 ezeket mondta, szeretetteljesen
tekintett az 6reg urra, a ki gyéngéd mosolylyal viszo-
nozta ezt a joakard megjegyzést, aztan igy szélt:

— Ifjukori ostobasagok voltak ezek, de Isten latja
lelkemet, hogy ma se cselekednék masként, ha . . .
igenis, ha még részt vennék a vilag dolgaiban! Kern is
volna olyan rossz, féltéve, hogy agg csontjaimat nem
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bantana a gonosz kdszvény, melyet ebben az Istentdl el-
hagyott zugban szereztem ... De még nem szallt nyug-
vora életemnek napja s ha visszatér Kaliforniabél kin-
csekkel megrakodva az én aranyos fiam . ..

Hirtelen félbeszakitotta magat, latvan azt a moz-
dulatot, melylyel neje arcat a vankosok kozé rejtette és
zavaradban mindenféle targy utan kapkodott, mely koze-
Iében hevert.

— Mit is akartam csak az imént mondani ? — sz6-
lott végre. — lgaz, mar tudom L .. Egy szomoruU napon
meghalt szegény 6csém, a ki mar harminc éves koraban
Ozvegységre jutott és ram hagyta egyetlen leanyat, a kis
Agnest. .. Gazdag sohase volt szegény fivérem s mint
Agnes gyamja, nem sok dolgot adott az érokség kezelése.
Kern maradt ra egy arva fillér sem! Mit tettiink volna ?
Magunkhoz vettilkk a cukros babat, szerettilk, mintha sa-
jat gyermekink volna és nem vallottuk sohasem karat
ennek a cselekedetnek. Mert abban a pillanatban, mikor
szegény feleségem a sz0 teljes értelmében leroskadt ideg-
baja alatt, kitint, hogy mit ér a mi Agnesiink. Otthagyta
pompas frankfurti allasat és eljott a maganyba, hogy be-
teg nénjét apolhassa.

— Agnes valésaggal angyal és folaldozza magat
értink! — monda izgatottan és olyan gyorsan az dreg
né, mintha fol kellene hasznalni a kedvezd pillanatot,
hogy a leany érdemeit kell§ vilagitasba helyezze. —
Olyan ny(igét vett magara, hogy . . .

— Latod, édesem, nem kell tdlozni, — szakitotta
félbe nejét, nyugtalansagot elaruld tekintettel a bér-
gazda, —* a dolog mégsem olyan rettenetes, mint a mi-
lyennek képzeled. — A varrdasztal felé nézett, mely egy
ablakfilkében allott, aztan gyorsan folytatta: — Kincs
itt a kalapja, sem a keztvije. Ugy latszik, megint az er-

débe ment viragot keresni. .. Pedig szerettem volna 6n-
o *
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nek is bemutatni... Hat igaz, hogy a leanynak nincs
itt olyan fényes élete, mint Frankfurtban, Gusek tabor-
nok héazaban, de azért nem oly rettenetes itt sem a
helyzete.

— Ugy latszik, hogy az ifja hélgyet nagyon elké-
nyeztették a tabornok hazaban, — szélott gunyosan mo-
solyogva Markusz ur.

— Ugy élt ott, hogy a haz arnédje sem kilénben!
— valaszolt a liaziur. — Képzelje csak, mindennap pom-
pas szinhaz, el6kel6 tarsasag ebédnél és vacsoranal, sajat
komorna, egy kulén fogat teljesen rendelkezésére! Az-
tan Agnes nagyon csinos is, comme il faut-hégy, pompa-
san zongorazik ... S a mi engem leginkdbb bant, az a
gondolat, hogy Gelsungenben volt egy zongoram, a mely
ezer talléromba kertlt. Sok hires zongoram(vész jatszott
rajta s most egy félgazdagodott enyvgyaros szalonjaban
all és féltucat enyvgyaros-csemete gyakorolja rajta ujjai-
nak mozgékonysagat. .. Mit tehettem a sors ellen ? Oda
kellett adnom a pompéas hangszert, mert hova is allitot-
tam volna ebben a sz(ik lakasban ?. .. Csak azt szerettem
volna, ha egyetlen egyszer hallja a hdgomat rajta jat-
szani... De ugy latszik, hogy on nem zenebarat? —
monda hirtelen, mert észrevette, hogy a fiatal féldesur-
nak arca nagyon is gunyos kifejezést d&lt.

— Csakugyan nem vagyok a zongora baréatja! —
valaszolt ez nyiltan. — A zongoraz6 holgyek szama légio
és minden tarsasag kinzbeszkéze a zongora. Azért is a ka-
lapomat veszem, mihelyt latom, hogy egy hélgy a billen-
tylket kezdi Utlegelni.

A haziar szomortan mosolygott ennél a Kijelen-
tésnél, neje pedig igy szolt:

— Higyje el, uram, hogy nalunk sohase lett volna
kitéve az efféle tortiranak, még ha megmarad is zongo-
rank. Mert a mi kedves gyermekiink nem leli déromét
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egyoldalii és tolakodé remeklésben, mert az 6 sajatképi
élethivatasa . . .

— Hisz mondtam mar, hogy Agnes par excellence

festénd is! — vetette kozbe gyorsan és lathatdlag turel-
metlentl a hazidr.
— Ert a konyhahoz is! — monda a beteg né és

meglatszott rajta, hogy csak nagy megerdéltetéssel hallgat
el még valamit. De mar ez is sok volt férjének, mert neki-
pirult arccal és lathatoélag izgatott hangulatban igy szélt:

— Nem értelek, édesem! Hat minden aron ugy
akarod Agnesiinket, a ki egy el6kelé tisztnek a leanya,
odaallitani, mintha hamupipéke volna vagy a konyhahol-
gyekkel vetélkedne tudas dolgaban ... Nagyon sajnal-
nam pénzemet, ha csak idaig vitte volna ... lgaz, Mar-
kusz ur, — szélitotta vendégét hirtelen, mintegy erésza-
kosan mas beszédtargyat keresve, — meddig marad én a
Szarvas-telepen ?

— Csupén néhéany napig.

Ugy tetszett, mintha az 6reg ur kénnyebbilten
venne lélegzetet, de azért mégis elégedetlen hangon
folytatta:

— Csak néhany napig? De hisz akkor mar nem
lesz szerencsénk 6nt magunknal latni s mivel labaim al-
lapota nem engedi, hogy o6nt félkeressem, arra kérem,
adjon most szoébeli valaszt levélbeli megkeresésemre.
Vagyis rovid széval: Hogy allunk a vasuti kérdés dolga-
ban ? On is mar meggy6z6dhetett arrdl, hogy mily két-
ségbeesett allapotban vannak a majorsagi épiletek. Itt
mar nem hasznal semmi toldas-foltozas. De leginkabb
diledezd a mi lakasunk s olyan biztos, mint kétszer kettd
= négy, hogy oOsszed6él, a mint az els6 mozdony erre
vagtat.

— Akkor hét legjobb, ha be sem varjuk ezt, hanem
mar elébb leromboltatjuk.
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— Uram! — fortyant fol a bérgazda és csaknem
ugy tetszett, mintha torkon akarna ragadni a beszél6t,
mialatt a beteg megrémilve folemelte kezét, — ez mas
széval annyit jelent, hogy on ki akarja tenni innen a
szlirinket!

Markusz nr odahajolt a beteg n6ho6z és szelid, meg-
nyugtaté hangon igy szolt hozza:

— Hogyis lehet ilyen csekélység miatt ennyire
megijedni, nagysagos asszonyom ? Hat annyira szereti
ezt az omladozé héazat, hogy nem szeretne helyében Gjat
sem latni ?. .. A fiirészmalmot is ujbél folépittetem,
nem marad tehat egyéb hatra, minthogy a bérhazzal is
hasonléképpen cselekedjem. Azonfélul itt sokkal kény-
nyebben megy az uj épitkezés, mint amott a viz mellett,
igérem onnek, hogy csinos, kényelmes héazacska jon a
régi, bomladozé helyébe. Hatrabb toljuk legalabb har-
minc lépéssel, hogy a vasut ne legyen olyan nagyon kozel
hozza, az istalllékat is tavolabbra fektetjuk északnak és
az udvart a gazdasagi épiletek mogé ... Természetesen
és csak méltanyos, hogy az épitkezés tartamara tisztessé-
ges lakast adok énpek, s arra kérem, hogy azalatt, mig az
uj lakas elkészul, az urilakba koéltézzenek. A fels6 emelet
felét rendelkezésikre bocsatom. Azt hiszem, hogy az el-
hunyt kedves baratnéje lakosztalyaban jél érzi majd ma-
gat addig, mig az uj otthon elkésziil, a mi legkés6bb jové
évi majusban lesz meg. Beleegyezik abba, a mit ajan-
lottam ?

A szegény beteg n6é keservesen zokogott e nem
remélt jésagra és a fiatalember kezét ajkaihoz akarta
vinni. Ez ijedten szabaditotta ki kezét, aztdn nagyon
elpirulva, igy szélt:

— He koszbnje meg nekem! Fogadja azt, a mit
mondtam, mint nemes, elhunyt baratndjének a tulvilag-
rél jové Gdvozletét!
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A héziurat is ugy meglepte a fiatalember nemes
eljarasa, hogy egy pillanatig szoétlanul allott; aztan
pedig &6 is melegen akarta megkdszonni jéindulatat. De
utolsé szavai szeget Utdttek fejébe. Hat igy all a dolog?
Ez a varatlan nagylelk(iségnek nyitja? A bérgazda
egyike volt azon minden kérilmények kézt &ntudatos
egyéniségeknek, a kik sohasem hiszik el, hogy eljat-
szottak hatalmukat és befolydsukat. Minden kinalkozé
helyzetbdél kiragadjak azt, a mi hidsaguknak hizeleg s
azonnal terjeszkednek, a mint csak egy icipiciny tér
akad.

— Tehat a mi néhai kedves baratnénk emlékezett
meg rélunk ? — mondéa el6kelé nyugalommal és hidegen
tartozkodé magatartassal. — igy mar értem a dolgot!
O legjobban tudhatta, hogy mik voltunk mi neki min-
den korulmények kozt. Megosztottunk vele banatot és
oromet, s6t a vége felé csakis az 6 kedvéért temettik
magunkat el ebben az wunalmas zugban, melynek
Szarvas-telep a neve. Sokszor mentem el hozza szélben és
viharban, hogy a hosszu téli estéken sakkot jatszam vele,
sokszor szolgaltam neki jo tanacscsal. Pedig elhiheti,
hogy a sakk épen nem szenvedélyem, de mit nem tesz az
ember egy olyan néért, a ki ugy megtudta becstlni az
6szinte és odaadd baratsagot, mint a mi néhai févadasz-
mesternénk! n

— Tobbet tett értink, mint az d&sszes baratok,
a kik egykor ellatogattak asztalainkhoz, hogy borunkat
fogyaszszak és pénzt kolcsondzzenek téled! — vetette
koézbe félénken és kissé reszketé hangon a beteg né.

— Ne légy igaztalan, édesem! Ezeket a derék
embereket nem engedem bantani. De abban egyetértek
veled, hogy Klotild mindig halas volt és tovabb is ment
volna elismerésében,h a én ennek természetes gyodngéd-
ségbdl atjat nem allottam volna ... Hat a sors is igy



— 88

akarta! ... O hirtelen meghalt, anélkill, hogy ideje
maradt volna rélunk jobban gondoskodni. Kialénben Ki
tudja, nem allna-e egészen masként a dolog.

Az uj birtokos haragosan nézte végig az Onhitt
fecsegot, a ki alig leplezve mondta szemébe, hogy jog
szerint 6 volna sajatképpen az ur a Szarvas-telepen, ha
a halal olyan varatlanul el nem ragadja a volt tulaj-
donosnét. Elesen akart visszavagni, de egyetlen tekin-
tet a beteg nére, a ki konyérogve és mély aggodalom-
mal eltelve nézett ra, ismét elenyésztette haragjat. Azért
is csaknem mosolyogva valaszolt :

— Kagynéném ugyvédje ugv értesitett, hogy az
elhunyt mindig csak férje orokségének Kkezel6jének
vallotta magat és sohasem akarta elismerni, hogy ez
az 0rokség az 6 jogos tulajdona volna. Ez az oka, a miért
nem végrendelkezett a birtokrél.

A haziurat nagyon megzavarta ez a targyilagos
valasz és fenséges magatartdsa egyszerre elenyészett.

— lgaza lehet, — monda hebegve, — magam is
emlékszem . .. hogy ilyesmit hallottam t6le. Minden-
esetre elismerést érdemel, hogy 6n nem ignoréalja azt a
sok évi baratsagot, mely kéztliink és az elhunyt kézt fonn-
allott... Kos tehat, koszonettel fogadom ajanlatat, mely
ideiglenes lakast biztosit nekink egy uri lakban. De
kérem, mi lesz azalatt az én marhaallomanyombdl?

Valoban nehéz foladat volt e naiv géggel szemben
komolynak lenni, de Markusz ur megkisérelte és igy
szolt:

— Az el6bb, mikor az istallo el6tt elmentem, egy
tehenet lattam benne . . .

— Ugy van. E pillanatban, tetszik tudni, Markusz
ur, kissé sz(kén vagyunk. Kénytelen voltam a mésza-
rosnak eladni két pompéas svajci tehenemet... Sulyos
csapas ez egy gazdara, de mit tehettem volna ? Keni volt
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béresem s noha a vildg minden iranyaban kerestem
bérest és nagy fizetéssel kindltam, nem akadt megbiz-
hat6 ember. Ugy latszik, hogy ezek is nagyon unalmas-
nak talaljak a Szarvas-telepet.

— Bizza csak ram, talan tébb szerencsével jarok
el! A tehenet az én birtokomban beallitjuk és a barom-
finak is aka™ majd helye a tébbi kézt. A mint pedig itt
be lesz fejezve az uj épitkezés, mindent a régi mederbe
fogunk terelni. Majd gondoskodunk a sziikséges marha-
allomanyrol és a hozzavald cselédségrél. . . Természetes,
hogy egy joravalé cselédleanyra is lesz szikség. ..
olyanra, a ki érti a dolgat. Mert azt hiszem, hogy a
mostani cselédleanyt nem erre a munkara szerz6d-
tették : ..

A beteg asszony elfedte arcat sovany kezével, a
haziurat pedig olyan hirtelen fogta el kdéhoégési rohama,
hogy arca csaknem belekékiilt.

De az uj birtokos égett a vagytol, hogy tobbet is
megtudjon a cselédleanyrdl és konyortelentl kapaszko-
dott a megpenditett témaba, ambar észrevette, hogy ez
nagyon kellemetlen az éreg hazasparra nézve.

— Ugy hallottam, hogy a véarosbél valo, — foly-
tatta, — vagy tan csak a varosban szolgalt eddig ?
— Ugy van, Frankfurtban szolgalt eddig, — vala-

szolt a beteg nd és tekintete kertlte az uj féldesurat.
— Az is igaz, hogy nem nevelték az efféle mun-
kara és . ..

— Azért nagy halara vagyunk on irant kotelezve,
hogy joravald parasztcselédet akar nekiink szerezni!
vagott kozbe a bérgazda. — Mikor szandékozik, Mar-
kusz .ur, az uj épitkezést megkezdeni ?

— Meég a napokban megbeszéltem a dolgot a varos-
ban lako épitészszel, — valaszolt az uj foldesur és
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vonasai visszatukroztek az elégedetlenséget, hogy puhato-
lasa ily csekély eredménynyel jart. — Ha ez megtortént,
majd megmutatom énnek az épitési tervet.

— lIsten aldja meg az 6n nemessziviiségét! —
monda mélyen meghatva a beteg né, mialatt az nj fol-
desur tiszteletteljesen meghajtotta magat és elbulcsuzott.

A bérgazda kikisérte a folyosora és odakiint igy
sz6lt hozza titokzatos arckifejezései:

— A mit 0n tesz, az nagyon szép és nemes! Halas
is vagyok érte, de ne gondolja azért, hogy valamit
kockaztat. Kiegyenlitem majd tartozasomat az utolso
fillérig, errél jotallok!... Lassa odabenn nem szdl-
hattam, mert feleségem ugy vagyodik fia utan, hogy
veresre sirja szemeit, ha csak a nevét emlitem. Illyenek
az asszonyok! Boldog volna akkor is, ha a fiu rongyok-
ban térne vissza. De arra valé a férfil, hogy ilyen eset-
ben 6 legyen az okosabb. Csak nem fogom a fiam palya-
futasat idbelott egy érzelg6s asszony miatt félbeszaki-
tani ! Hagy szerencsével dolgozott a lurkd, miéta elhagyta
szul6féldjét, biztosan tudom, hogy tetemes vagyonra tett
szert. Még egy-két esztendd és megkérdezem a fejedelem
birtokfeltigyel6jét6l, hogy mibe kertl a gelsungi bir-
tok. — Enyje te haszontalan, lemész onnan mindjart! —
kialtott élénken és lekapvan fejér6l a hazisapkat, a
macska utan dobta, mely épen a konyhaasztalra ugrott,
hogy az egyik galambbal kozelebbi ismeretséget kdsson.

A konyhaba bicegett és botjaval elkergette a
macskat, aztan pedig becsukta a konyhaajtét. Ebben
nem volt é16 lélek és a tlz is elaludt a leveses fazék
alatt.

— Hat ez mar megint miféle ostobasag? — dor-
mogott haragosan a bérgazda. — Ha tiz cselédet is tart az
ember draga pénzért, valamennyi masutt jar, mint a
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hova kotelessége szolitja. Egy hajszal csak és a macska
elvitte volna ebédiinket. Hol is jarhat az a leany ?

Ezt a kérdést az uj foldesur is foltette magaban,
miutan bdcsut vett a bérgazdatol és az udvaron at a kert
felé tartott, hogy ugyanazon az utén eltavozzék, a melyen
ide jott. Haragos tekintetet vetett a padlasszoba felé, a
melynek nyitott ablakabol a mullfiiggény most is ala-
csiingdtt, mint valami baranyfelhd a tavaszi égboltozat-
rél. Valoszinl, hogy a nevelé6nénél rejtézik és négy
leAnyszem most gunyosan mosolyog le ra. Mégse szép
t6le, hogy gazdaja ebédjét kockaztatja és erds szemre-
hanyasnak teszi ki magéat, csakhogy vele ne taldlkozzék
tobbé.

A kertben mély csond uralkodott. A tlicskék a bok-
rokban csiripeltek és a lugasban még mindig ott hevert
az a fuzet, melyet idejottekor megpillantott az uj fol-
desur. Hem volt koézel és tavol é16 lény és igy nem is lat-
hatta senki, hogy Markusz ur gunyosan mosolygott,
mikor kezébe vette a flizetet.

A kis fuzet els6 oldalat csinos iras boritotta,
ugyanaz az iras, mely a bérgazda kihivd mondasait le-
masolta. De azért nem voltak versek a flizetben, hanem
csak apr6 mondasok, rovid gondolattéredékek, a melyek
okos és higgadt észjarasra mutattak. Vagyon el6nyds
allasat-habozas nélkil hagyta ott, hogy a betegapoléoné
szerepét elvallalja, ugv cserélte fol a kolt6i oémlengést
rendszeres gondolkozassal. Csak azt nem értette Markusz
ur, hogy egy ilyen rendszeresen gondolkoz6 néi Iény,,
hogyan lehet még most is annyira hid, hogy komorndja-
javal kiszolgaltatja magat, mint valami hercegnd!

Haragosan dsszegy(irte az artatlan fizetet, de volt
is oka indulatosnak lenni. Miféle ferde’helyzetbe jutott
6 itt! O, a ki kuldbnben vidaman élvezte az életet és oda-
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haza pontosan teljesitette kotelességeit, hogy aztdn az
élet 6romeit ott keresse fol, a hol azok tiszta mederben
csergedeztek, a ki eddig sohasem nélkiulézte a jo étvagy
és az egészséges alom jotéteményeit, most kedvetlen,
indulatos, nem becstli meg Griebelné asszony Kitling
konyhajat, nem alszik és mar talpon volt ma reggel az
elsé hajnali kakasszénal!

Ezt a majort, ezt a régi romot a titokzatos neve-
I6né urholgygyel, a félbolond hencegé bérgazdaval, a
szfinksz-arcu cselédleanynyal, a ki szegényes munkas-
oltézékében ingerelte és boszantotta, mint még soha
emberi lény, ,az emberszeret6 és tudvagydé“ erdészszel,
azzal a kiallhatatlan fickéval, a ki a leanyra sandit;
valamennyit oda kivanta, a hol a bors terem!

Még ma indul a varosbha, hogy az épitészszel meg-
beszélje az tij flirészmalom tervét. Az uj majorsagi
épulet tervrajzat mar két-harom nap mulva megkap-
hatja és a szerzédést alairhatja az épitészszel. A tobbit
batran rabizhatja Griebel urra — aztan el innen! Meg-
fogadta, hogy j6é sokaig nem tér vissza a Szarvas-
telepre. Egyelére a f6erdészné utolsé rendelkezése,
melyet a jegyz6koényvbe irt, még az § titka s az is marad
mindaddig, inig kitudédik, hogy kire lehet aggodalom
nélkul bizni a beteg asszony &polésat.

A flizetet a kBasztalra dobta és elhagyta a kertet,
melynek kiérdemesilt racskapuja nydgéshez hasonlo
nyikorgassal csukddott be mogotte. Ezzel a halk, életunt
ajtoval elmaradt moégdétte minden, a mi a majorban laké
egyénekhez flizte 6t. Azt mégsem akarta maganak be-
vallani, hogy hisz csak 6 maga az oka, ha idegen emberek
sorsanak szalai koriulfontak, mert utévégre is senkisem
kényszeritette arra, hogy a dolgukba avassa magat.
Senkisem, ha csak nem a sajat, melegen érz§ szive!
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VIII.

Két nap mult el azéta. Tegnap az épitémester ott
volt a Szarvas-telepen és teljesen egyetértett a birtokos
intenciodival, s6t a leggyorsabb munkalatokat helyezte
kilatasba.

A majorépiilet megtekintéséhez Markusz ur el is
kisérte, de természetesen, at nem lépte a haz kiszobét,
ahhoz sokkal allhatatosabb jellem volt, semhogy ezt
megtegye. Azt azonban még sem akadalyozhatta meg,
hogy a mint kozel jott a hazhoz, a bérgazda az ablakhoz
ne lépjen és meg ne koszénje neki a legékesebb szavak-
ban a lada finom bort, melyet neki kuldott.

Azt is koszonettel kellett elfogadnia, hogy a bér-
gazda bejelentette nala viszontlatogatasat. EIl is jott
még aznap estefelé.

Markusz ur a pavillon erkélyén ult, midén két
alak jelent meg a fal mentén, egy férfi, a ki egyik oldal-
rél erésen botjara tamaszkodva, majdnem vanszorgott
és egy leany, a kire az oreg teljes erejéb6l ratamasz-
kodott.

Griebel asszonysdg azt mondotta volt, hogy a
gouvernant-kisasszony éppen olyan magas, hosszu alak,
mint a cselédleany? — Csakugyan, ez volt, egy magas,
sugar nbalak, elegans, simulékony, sétét ruhaban, Kis
szalmakalapjarol sziirke fatyol lengett és eltakarta arcat,
mint egy szirke pdékhaldszoves.

De milyen nevetséges volt latni, hogy a mint Mar-
kusz ur a lépcs6 felé kozeledett, hogy vendégét fogadija,
a kisasszony valamit stgott még nagybatyja fulébe és vil-
lamgyorsan eltint a bokrok mogott.

Az oreg ur megallott, botjat erdsen belevajta a
foldbe, csodalkozva nézett a leany utan és valami karom-
kodas-féle hagyta el ajkait, a mig megjelent a vigasz
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Markusz iir képében, ott allott el6tte és 6 red tamasz-
kodva, még morgott valamit a mostani leanyok pride-
riajarol.

Bizony nehéz munka volt azt az urat a kis Iépcsén
folfelé vezetni, de mikor mar font volt, kényelmesen el-
helyezkedett a kis divanra és mosolyogva szemlélte ezt a
legényfészket. Néhany pillanat mulva a legjobb szivar
allott az asztalon és mellette két palack zdldes fényben
jatszé nedlvel. A bor kellemes illatot arasztott, a mint
kibugyogott a hosszunyaku palackbél a poharakba.

Markusz ur meggyujtétta a pavillon uj faggélam-
pajat és e pillanatban tisztdban lehetett azzal, hogy miért
jott a bérgazda csak estefelé latogatéba. Nagyon is elko-
pott, vékony kabat légott le sovany vallairél, de a fehér-
nemd, mely aléla kilatszott, hofehér és rendes volt, s6t a
nyakkendében egy imitalt gyémantké csillogott 6sdi fog-
lalatban.

Markusz ur azt sem tagadhatta, hogy egv igen kel-
lemes orat toltott vendégével.

Az 6reg ur nagyon érdekesen beszélt a vilagrol, az
emberekrél és mint tudoméanyosan miveltnek bontako-
zott ki beszélgetés kozben. Az a kulénds vonas, mely el
van rola terjedve, hogy masokrél mindig és mindenkor
helyesen tud [télni és a legjobb tanacsokkal el tudja
latni az embereket, csak maga irant vak, csak a maga
dolgaival szemben tehetetlen, e hir igazsagarol a birtokos
most személyes meggy6z6dést szerezhetett.

Késébb a birtokos maga vezette haza vendégét, ezt
persze, ismét nem lehetett kikeridlni. Hisz egyedil nem
indulhatott Utnak megmereviilt tagjaival, mar pedig
senkisem jott érte, hogy hazavezesse.

Markusz ur éles hallasa észrevett ugyan valami
neszt a kastély fai kézott, de miutan azok olyan sért6 mo-
don kerulték 6t — mar akar neveléné volt, akar az a
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kalénc, 6 is ignoralta 6ket. Azért egész hangosan azf
mondotta a bérgazdanak, hogy valami vad ugylatszik
erre tévedt, mert hallja, a mint bujkal a fak kozétt. Ga-
nyosan félkacagott és tovabb ment, jobb karjan vezetve
a nyomorék oreget, mert balkarja meg volt rakva kény-
vekkel, melyeket vendége kikeresett maganak. Az d&reg
elpanaszolta, hogy valésaggal eped méar néhany jé kényv
utan, mert 6 helysziike miatt kénytelen volt nagy és va-
logatott kényvtarat olcsé pénzért eladni, pedig neki egy
vagyonaba kerlt valamikor . . .

Griebel Urral gyorsan tisztaba jott az uj birtokos.

Az a derék ember rogton késznek nyilatkozott,
hogy jotéteményeiben segitségére lesz Markusz urnak.
Griebelné asszonysag pedig azzal a megjegyzéssel egye-
zett a dolgokba, hogy a mit az § Péterje akar, annak
mégis csak meg kell toérténnie, hidba csinal olyan jambor
arcot, azért hat Isten neki, 6 mindenre raall! De azt
mégsem tilthatja meg neki senki, hogy 06ssze ne csapja
kezeit és meg ne csovalja a fejét a fiatal ur felett, a kinek
bizonyara tulsagosan jol megy a dolga, mert Kkilénben
nem vagynék a jégre.

* Az Oreg n6vel, no meg a nevelé-kisasszonynyal
végre még csak kijohetne az ember, 6 neki nem volna sok
a beteget éjjel-nappal apolni, meg emelni, ezt szivesen
megteszi, aztdn meg a nevel6-kisasszony bogarait egy-
szer(ien nem kell az embernek észrevennie.

De a bérgazdaval, azzal a lusta, nyalank, mindent
jobban tudni akaré, disputaié szellemmel, ezzel aztan
lesz haboru, ezt megmondja mindjart elére. Hiszen ha a
tehenét vajaskenyérrel etetné, meg a néhany rekedt tyuk-
jat kalacscsal témné, az mégis morogna, ezt mar 6 bizto-
san tudja.

Es az a cselédleany, az elkoptatott varosias visele-
tével, meg urias modoraval, bizony sem illik majd ide,
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a hol a tobbi cseléd durva vaszonruhaban, fejkendd nél-
kil szokott dolgozni. Az a kiilénc teremtés majd csak fél-
izgatja ezt az egész cselédséget, § pedig a maga részérél
éppenséggel ki nem allhatja. Es hogy ez az ellenszenv
hogyan furakodott Griebel asszonysag szivébe, azt a bir-
tokosnak még ma végig kellett hallgatnia a kovetkez6
alkalommal.

Ma éppen hosszlu levelet kapott kényvvivéjétél, a
melynek folytan néhany ugyet siirgésen kellett rendbe
hoznia. Azért Glt mar ¢érak dta a pavillonban és tgy dol-
gozott, hogy egészen megfeledkezett a vilagrol.

Egyszerre azonban valaki folrantotta az ajtot, re-
csegd léptek hallatszottak és belépett Griebel asszonysag
az uzsonna-kavéval, melyet mint rendesen, ma is sajat-
kezlig hozott be a fiatal urnak.

— Az igaz, hogy hivés egy hely ez a mi kasté-
lyunk, Markusz ur, — szélalt meg, miutdn Markusz ur
Uléhelyérél kezet nyujtott neki. — Odakiinn falledt a
levegd, Markusz ur, forrdg, mint a stt6kemencében, —
koténye sarkaval végigtorilte arcat, nyakat. — Mi mar
mama az én Lujzammal kint voltunk gombaért, egy-
Uttal egy kosar szamocat is szedtiink. Mar négy érakor
hajnalban kint voltunk az agybdél és elindultunk. Bizony
nekink messzire kell mennidnk, mert nalunk nincsen
gomba. De odaat a groéfi telepen ezrivel nének ki a féld-
bél, olyanok, mint az 6klém. Hiszen ha ez nem volna,
még hat 6korrel se birhatna ra valaki, hogy félkeressem
a grofi telepet. Ki nem allhatom ott az erdéért. Eppen
olyan gégds és rideg,mint a majorbeliek. Aztan meg, hogy
mindjart, elére megmondjam, én nem lakom azzal az
idegen lednynyal, a bérgazdaék cselédjével egy fodél
alatt. Azt éppenséggel nem tehetem mar a Lujzam miatt
sem, a ki minden sziinidében hazajon. Hiszen ma szép
dolgot lattam ! Mit gondol, kérem, hat nem jon az a leany
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félotkor reggel az erdészi lakbol ki, velink szemben i
Lassa ? Az 6n arcat is hogy eléntdtte a vér! Azt mondom,
hogy az embernek halalra kell magat szégyellne a mai
asszonynép miatt.

A telirakott talcat odahelyezte iromanyai mellett
az irbasztalra.

— Ggy ni! Most 6n is tudja a botranyt és nem fog
csodalkozni azon, ha Griebelné is egyszer keresztulviszi
akaratat. Ha a bérgazdaéknak okvetlentl szikségik lesz
még egy cselédre, majd szerzek nekik tisztességeset, de ez
a ledny ugyancsak nem jén be a hazba. Onnek bizonyéara
lesz egy kis belatasa, Markusz ur, és nem fogja ezt t6lem
kivanni! Griebelék sokat adnak becsuletre és erkdlcsre!
No, de most igya meg a kavéjat, mert kihdl, aztan meg
ne irja magat agyon, hisz a feje ugy ég, mint egy tuz-
katlan.

A mint Griebelné utan becsukoédott az ajtd, ugy
ugrott fol, mintha szét akarna tépni a lancokat, melyek
eddig Ul6helyére kényszeritették. A jé Griebel asszony-
sag fecsegett, pletykdzott, mint minden d6reg asszony,
de neki mégis nagy meger6ltetésébe kertlt, hogy vallon
ne ragadja és vissza ne razza beléje a kiejtett szavakat.

Hisz az bizonyos, hogy az a bevadolt leany modor-
ban és egyéniségben tulszarnyalja alantias allasat és igv
nem csoda, ha ellenségei vannak. De jelleme tiszta, ha
barmely éraban jott is ki az erdészlakbdl!

Neki csak az volt kellemetlen és csak az ijesztette
meg mindig, ha valaki 0sszefliggésbe hozta azt a leanyt

va zbéldkabéatos Griemberrel. Es most fényes vilagossag de-
rengett szemei elétt. Az § szamaritanus szolgélatai, amint
Griebel ur uj tervét nevezni szokta, egészen mas szinben
tlintek fol, mint a hogy 6 a legjobb megoldast keresve, az
o0rokséggel segiteni akart a bérgazdaékon mar azelétt is,
de ez a gyors, lazas sietség, nem éppen a legnemesebb in-

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 7
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clulatb6l fakadt. Irigykedett arra a jotékonysagi nim-
buszra, mely az erdé6rt korilvette, elébe akart vagni és
ezzel éppen az ellenkezgjét érte el annak, a mit tervezett.
A leany folaldozasara most mar nem lesz szikségik a
bérgazdaéknak és igy liamar lehet majd lakodalmat dlni.

Griebel asszonysagnak igaza volt. A feje égett,
mint a parazs és a halantéka luktetett. Folyton fol és ala
jart a szobaban és most hirtelen tisztaba kezdett jonni
azzal, a mi belsejét foldnlja.

Vajjon nem latott keresztil rajta, az erdé6r, nem-e
mosolyog gunyosan az egykori ,lakatos”™ folott, a ki 0sz-
ténszeriileg a magahoz valot keresi ? Szive follobban egv
lednyért, a ki cselédmunkat végez és ahitozik kérges
keze utan.

De hat ez itt, a ki a képrél oly bajosan mosolyog
ala, hat e szép, fehér homlokra ra van-e frva a nemesi
szarmazas ? Nem allhatna-e batran melléje az a fejecske,
a fekete hajerd6tél kérnyezve? Nem ugyanilyen szép-e
az is? Nincs-e annak is ez a mély, babonas tekintete, me-
lyet, a kend6t erészakkal visszarantva, egy pillanatra
meglatott és mely teljesen megigézte.

Ha akarmilyen falledt volt is odakinn a levegd,
mégis csak végigrepult a siksagon néha egy kis szell§, a
z0ld sz6nyeget pedig bevilagitotta az ég tiszta kékje,
mégis volt ut, a melyet szabadon bejarhatott az ember,
de itt, itt Osszezlizta agyvelejét ez az alacsony tet6zet,
nem tudott megmaradni a négy fal koézott.

Fogta hat kalapjat. Az odavagott toll ott fekidt,
nagy tintafoltot terjesztve egy tiszta papirlapon, néhany
cédula is ott hevert a foldon, melyeket gyors mozdulata-
val lesdport. 1.)e 6 nem is latta ezt a rendetlenséget.

Barmilyen sirgés is mindaz, a mit a kényvelgjével
kozdlnie kellene és a mire az lazas turelmetlenséggel va-
rakozik, a nagy Marknsz-cég fénoke, a legpedansabb, lég-



lelkiismeretesebb munkasa az irodanak, kirohant a sza-
badba és mitsem- térédve az Uzleti tgyekkel, otthagyott
mindent elintézetlendl.

1X.

Egyenesen a fenyvesek felé tartott. Azt a hataro-
zatat, hogy a maga jészantabdl sohasem keresi fol tobbé
a majort, azt eloszlatta egy kis szell§, éppen Ggy, mint
azt a kis porfelh6t, melyet a fulledt délutani levegében
az 6 lépte vert fol néha. S6t ma mar nem rostelte meg-
kertlni a majorbeli lakéhazat és azon a két deszkarésen
keresztll benézni az udvarba, a mely elétt néhany nappal
ezel6tt az a koldus guggolt, a kinek a nyomor lattara né-
hany fillért dobtak a hazbol.

Az udvar sargéas-fehér kovezetén, melyet napok
o0ta nem érintett egyetlen es6csOpp, Végigperzselt a
nap heve.

Az apréjészag ugy latszik visszavonult az 6l sar-
kaba, a kutya pedig, a melyet lancra fogtak, el6bb
vakkantott egyet, de aztan jobbnak latta ebben a nagy
melegben egyet bobiskolni. Az dregek lakéasaban, a hol a
nedves falak levegdje borzongatja tagjaikat, ott drommel
fogadtak ezt a rekken6 héséget, mert a két ablak tarva
allott.

Az egyik ablaknal a bérgazda ult és olvasott, a
masikon keresztil Markusz ur latta, osszekulcsolt ke-
zekkel, agyban fektdni a szegény beteget. A két Oreg
egyedil volt a szobdban. A jobboldali, figgdénytélén
ablak mogétt nem mozdult meg senki, a viragos ablakot
meg csak futélag érintette tekintete. Mit érdekelte az 6t
most, hogy a gouvernant-kisasszony ott Ul-e a viragai
mogott vagy sem ?

Ot csak egy gondolat tsltdtte el egészen! Csak az
az egyetlenegy! Es ez arra dsztokélte, hogy megkeriilje
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a keritést és betekintsen a konyhaablakban is. De itt is
maganyos és néma volt minden. .V kertben, a folyoson, a
kis udvaron, sehol senki.

Ajkaba harapott. Talan csakugyan el kellene
mennie a grofi telepre, hogy ott belassa, mennyire
bolond és hogy megszégyenitve arra a meggy6z6désre
jusson, hogy az 6 részér6l mar minden késé.

Ha ezt odahaza, a tavol otthonban megtudnak!
Hogy diadalmaskodnanak most folotte ismerései, a Kki-
ket halalra gunyolt szerelmi dmlengéseik miatt. Latta
képzeletében mostohdja haragjat, a ki egv miniszteri
tanacsos leanya, a holgyek fojtott kacagasat is hallani
vélte, a kikkel szemben a meghodithatatlan varat jel-
képezte. Mindez vilagosan merult fol képzeletében.

De a képzelet dacara folyton tovabb haladt, lazas
sietséggel Kkeresztiltortetett a sajat erd6tertletén, hogy
aztan a grofi telephez érve, egy fa siiri lombjai kozul
jél szemiigyre vehesse az erdészlakot.

Megértette most, hogy valésagos vagy toltheti el
az embert, hogy azt a roskatag, napperzselte, Kkietlen
majorbeli lakéhazat folcserélje, ha csak néhany oérara is
ezzel a csondes, his és illatos erdészlakkal, a mely ugy
allott itt a z6ldpazsitos sz6nyegen, mint egy ragyogd, pi-
ros tindérhazikd, illatos, siirt fdkkal bekeritve, elétte a
sotétzéld szemhatar és a szamtalan rejtett patakok mo-
raja. Az erdészlak ma kissé megvaltoztatta a kulsejét.
A madarkalitkak nem légtak az erkély folott és a
sarokszobanak, melyet az erd66r a beteg asszony sza-
mara akart berendezni, minden ablakan le volt eresztve
a fuggony. Mély csond uralkodott a héaz kéral, olyan
némasag, mintha az idegbeteg 6reg né mar itt C(totte
volna fol tanyajat.

Az azonban bizonyosnak latszott, hogy az egész
lakéas jol el van zarva és hogy nincs benne egy lélek sem.
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A birtokos teliat elhagyta rejtekhelyét és vissza akart
térni, e pillanatban hangos kacagas bénitotta meg lép-
teit. A lefiiggonyzott ablakokbdél hangzott feléje egy
hosszantartd, tombolé kacagas, mely az erd§ visszhang-
jaban durva és sérté volt. Ezt zUirzavaras, larmas hangok
kovették, azutan az egyik fliggony Kkissé félrelebbent,
mintha valami hancurozas lebbentené fol és egy pilla-
natra be lehetett latni a szobaba.

Az erdéérnek ugvlatszik vendégei voltak, vig cim-
boradk, a kik a h(ivés szobdban pompasan érezhették
magukat.

Markusz ur szinte érezni vélte a dohanyfistot és
sOrparat, mely megtoltétte a leveg6t és hogy ezt a mula-
tozast a kartya mellett elmondott rossz élcek idézik elg,
abban meg éppen egy pillanatig sem kételkedett.

ifos hat, lehetetlen volt azt a leanyt ebben a tar-
sasagban elképzelni. Itt tehat nincsen! Az & buszke
tekintete lenyligézné az ilyen durva mulatozast. E pilla-
natban kinyilt a kis utcaajté és a bérgazda cselédleanya
lépett ki rajta.

Cserépkorsoval kezében lefelé jott a lépcsén, kar-
jai lazan alalogtak, szemeit lesutotte, szemdldokeit faj-
dalmasan 0sszerancolta a magaba zarkdzottsag szo-
moru képe.

A fiatalember, a ki a buUkkfa mdgott realesett,
dihében szerette volna megrohanni.

De onkénytelenidl megallott helyén, mintha errél
a leanyalakrél egy varazshatalom aradna feléje, mely
ellizi a sotét szenvedélyeket.

Megkerilte a haz sarkat és a forras felé kanyaro-
dott, mely kristalyvizét egy egyszer(i famedencébe o6n-
totte.

Markusz ur nyomon kdvette és a mint a leany lép-
teinek neszét vette, hatrafordult. Oly kozel volt a leany-



hoz, hogy tisztan lathatta arca pirulasat, de a fajdalma-
san 6sszerancolt szemdldok is hirtelen kisimult.

— Talan vagyik egy kis hdsitd italra ? — kérdezte,
a korsoét a forras ala helyezve. — Majd hozok ki a hazbol
egy poharat.

.— A biblidban is agy van irva: ,Es 6 sietve ke-
zébe fogta a kancsét és megitta — sz6Ilt gunyosan a
fiatalember és eldllta a hazhoz vezet6 tjat.

— Ha 6n Rebeka 6hajt lenni, akkor a biblia sze-
rint kell viselkednie. l)e kilénben is kdész6ném, nem
iszom ebbdl a kancs6bdl, no meg tiszta forrasvizet! —
gunyolédott tovabb. — Vajjon annak a kacag6 tarsasag-
nak ott a sarokszobaban is csak tiszta vizzel szolgal 6n ?

Vagyon megijedt, ezt gonosz karérémmel vette tu-
domasul a fiatalember.

— Ide ki is hallatszik? — kérdezte lehangoltam

— Ej no! Es én ezen csodalkozik ? Azt hiszem,
hogy elég érces hangja van annak a daridéz6 tarsasagnak
odabenn ! Azt reméltem, hogy az urak majd valami bor-
dalra gydjtanak, mert . ..

— On csalddik ! — vagott szavaba a leany reszket6
ajakkal és szemei nedves fényben Usztak.

— Xos hat — csalédom! Azok bizonyara ajtatos
baratok, a kik oda dsszegyiilekeztek, hogy imadkozzanak.
Végre az is lehetséges! — Aztan vallvonogatva hozza-
tette. — Hisz alapjdban véve, nekem semmi kéz(iim
hozza ... De egyet mégis szeretnék tudni. Van az 6n gaz-

dainak tudomasa az 6n gyakori érintkezésér6l az erdész-
lakban ?

Tagaddkig razta fejét és ijedten foltekintett:

— Oh, dehogy! Az dregek ezt nem is sejtik és soha-
sem is szabad tudniok errgl!

— Ugyv, és ezzel aztan nekem is lakatot akar tenni
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a szamra, — szélott, erét véve indulatan és kézényt szin-
lelve.

— Mindenesetre, nagyon kérném, lia elutazasa
elétt még egyszer meglatogatni szandékozik a major laké-
hazat, err6l kérem ne tegyen emlitést! Kérem

— Edes Istenem! Hiszen ha végre minden aron
meg kell lennie! En hallgatni is tudok, bar én a helytelen
titoknak sohasem voltam tamogatéja!

— Helytelen ?! — A leany visszahokkent és Mar-
kusz ur azon tépel6dott, hogy ez a mozdulat, mely az ér-
zelmek egész viharat fejezte ki, egy komédiasné eltanult
mozdulata volt-e, vagy pedig egy magas mdveltségl, ne-
mes ledny Onérzetébdl eredt-e ?

Keserlien az elébbit volt hajlandé foltenni réla.
Hat nem volt-e komédia az a prudéria, a melylyel oly
gondosan eltakarta eddig egy rut fejkend6vel az arcat
el6tte, itt pedig a larmas férfi-tarsasag elétt arca szabad
és a durva kendé leoldva keblérél. Es még volt annyi béa-
torsaga, hogy 6t lagy szivbdl ered6 hangon titoktartasra
szdlitsa?. .. Es e mellett az a baj, mely elémlik egész
alakjan, az a mély lélek, mely visszatikrozik az arcon,
melyet dis fekete haja csillogva bekerit és hatul nagy
csomoéba kanyarodik! Ugy érezte, mintha egy tarkacsil-
logasu kigyé szeliden odatapadna szivéhez és benne azi
az érzést keltené, hogy azt a kigydt ossze kell tipornia.

— Bosszantja 6nt az a csinya sz6 ? — kérdezte
élesen. — Kos hat, mondjuk érdekesnek, ez az érdekes
titok. Hisz az oregekkel kénny( dolga lesz énnek, azok
sohasem hagyjak el hazuk kiiszébét és igy nem kdvethe-
tik figyelemmel az 6n lépteit, én meg, no, én meg titok-
tartast fogadtam onnek, igen, hallgatok, mintha gyilkos-
kéz torkomba fojtand a szot ... De hogy allunk a gou-
vernant-kisasszonynyal ? O nincs hozzakdtve a viragos
ablakdhoz és igen gyors a jarasa, arrél az este meggy6-
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z6dhettem. Ugy repil, mint valami tiindér és ugv elti-
nik, mint a nyari felhd az égboltozaton. igy aztan akar-
mikor megjelenhetik, sziirke pokhalé-fatyolaban, varat-
lanul, nem is sejtve, mi lesz aztan ?

Egy halvany mosoly vonult végig alig észrevehe-
téen a ledny arcan. Rébajdit a kat deszkajara és hosszu
ujjait a forras ala tartotta:

— Hisz mar, ugy tudom, megmondtam &nnek,
hogy az 6 tudta nélkil semmit sem vagyok képes tenni 1
— valaszolt, elmertlve a viz sugaraiba.

— lgen, ezt mar mondta, — hagyta ra a fiatalem-
ber. — Kilénben az csak természetes, hogy az 6n Kisasz-
szonya az ilyen titkot védelme alé keriti ? Hisz az intrika
mindennapi kenyere a nevelénéknek. Es ha nem (izheti
eme kedvtelését a szalonokban, hat megelégszik alantabb
kornyezettel is, kiilondsen ha § is kedvét leli a.titok e ne-
mében . .. Ismerem ezt a csendes vakmunkéat a csaladi
kérben, nagyon is jél ismerem! Természetes, hogy leg-
szivesebben a sajat el6nyikre dolgoznak. ITgy tetszik,
mintha nem latnanak, nem hallananak, de valésaggal
magukba szivjak a csalad 06sszes titkait. Lépteik persze
észre sem vehetdk, de azért biztosan Iépnek és fokrdl-
fokra emelkednek, inig egyszerre csak font vannak a laj-
torja csucsan, 6k, a kiket eddig még észre sem vettek!
Aztan diadalmat Ulnek a megcsalt menyasszony vagy a
meglepett csaladtagok folétt és terpeszkednek a béségben
és kényelemben, melyet rut fondorlatok utan értek el. ..
De minek is mondom én el mindezeket dnnek? Ha jél
tudom, 6n megbizottja annak, a ki Grusek tabornok haza-
ban nevel6ng volt s tan még nekem is mondhatna érdekes
részleteket errél a témarol!

A cselédleany még mindig a kutnal allott, félig el-
fordulva a beszél6tél. Egyszer folemelte kezeit, de aztan
ismét osszekulcsolva, alahullottak ezek. Most pedig hatra-
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tekintett, de arcaban nem tUkroz6dott sértédés, hanem
inkdbb fajdalmas meglepetés és szemrehanyas. Végre igy
szllt:

— Gusek tabornok 6zvegyember létére, tizenhét
éves leanyat, a ki mar menyasszony volt, egy nevelénére
bizta. Az is tény, hogy van egy felnétt fia. 1)e sem a ta-
bornoknak, sem a gyermekeinek nem volt okuk arra,
hogy megbanjak azt a bizalmat, melyet a nevel6nébe he-
lyeztek. En tudom ezt legjobban s merném is tiizbe tenni
kezemet azért, a ki

— Még csak az kellene! — szakitotta félbe Mar-
kusz gunyos mosolylyal a beszél6t, — ezt a szegény, mun-
kaban kidurvult kezet sohse tegye 6n tlizbe a megtestesult
onzésért! ... Hat nem cipelték ont is ide ebbe a siva-
tagba, a hol nyomor és sziikség uralkodik, csakhogy az
elkényeztetett delnének meglegyen a sajat kilon kiszol-
galata? ‘A beteg asszonysag a majorban maga mondta,
hogy nem nevelték ont erre a kemény munkara, s most
mégis kénytelen ezzel tdlteni napjait, mivel az 6n ima-
dott urndéjének kulénben alig volna betevé falatja.

A cselédleany fejét razta s mialatt valami pajkos
érzés csillogott fo6l szemében, meglatszott rajta, hogy sze-
retne valamit mondani, de Markusz ur be sem varta a
feleletet.

— Sohse faraszsza magat! — monda gunyosan. —
A nevel6n6ket mégsem fogja rehabilitalni az én sze-
meimben. Jobban ismerem én ezeket a hélgyeket, mint
6n. S azt mondom 6nnek, hogy inkabb venném feleségul
az els6 utamba akadd parasztlednyt, hacsak becsulletes,
semmint megosztanam szivem érzését egy nevel6ndvel.

Eszrevette, hogy minden vér elhagyta a leany ar-
cat, de feleletet nem kapott mar erre a legutols6 Kijelen-
tésére. A leany folkapta a kancsot és az erdészlak felé
indult.
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— Csakugyan oda megy ? — kérdezte 6t Markusz
ur, — hat nem rettenti 6nt vissza az a rut larma, mely
folyton kihallatszik ebbdl a hazbél ?

— Erés idegeim vannak, csaknem olyanok, mint
barmely parasztlednynak, — valaszolt élesen a cseléd-
ledny. — S ebben az esetben nem is kérdezik télem, aka-
rok-e, nem akarok-e odamenni, hanem ,muszaj“ oda-
menni !

— Ezzel azt akarja mondani, hogy mar kotelesé-
gek flizik az erdészlakhoz! — szdlott mélyen lehangolva
a férfia; — de hogy milyenek ezek a kotelességek, az
éppen olyan titok, mint maga a nevel6ng-kisasszony, a
ki orokké fatyolfelh6k mogott lebeg. .. Istenem! hisz
olyan mulatsagos dolog lehet az egész vilagot orranal
fogva vezetni, s nem is veszem 0nt6l rossz néven, hogy
kedveli ezt a szoérakozast. Az is igaz, hogy a Szarvas-telep
lakéi nem olyan artatlan gondolkozasnak, mint szegény
magam és rossz néven is veszik 6ntél, hogy a nap minden
idejében egyedil megy az erdészlakba. lltdvégre is kissé
kulonds ez a folytonos sétalas és . . .

Hirtelen elhallgatott, mert nagyon fajt neki, mi-
kor latta, hogy a ledny arcat biborpir boritja és tekintete
szégyenkezve keresi a foldet. Egv pillanatig igy allott
és a férfin remélte, hogy szavai megtették hatasukat,
hogy a cselédleany nem megy tébbé az erdészlakba. De
ez a reménye csakhamar szétfoszlott, mert a lednyban
folulkerekedett a dac és roviden igy valaszolt:

— Nem tér6ddém a ragalom nyelvével!

— Akkor sem, ha a tisztességes emberek becsukjak
on el6tt ajtojukat ? Griebelné asszony tiltakozik az ellen,
hogy 6n is az urilakba koltézzén, mert van neki egy fiatal
leanya!

Ez a kijelentés szivén talalta a leanyt. Osszeszori-
tott kezeit szivéhez emelte, mintha le akarna szoritani
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onnan a fajdalmas érzést, de nyomban erélyesen Kije-
lentette :

— Ez az asszony majd bocsanatot kér még télem,
ha megtudja a teljes valésagot. Kilénben nem & paran-
csol az urilakban, hanem 6n, s annyit tudok, hogy 6n
nem fog kiutasitani.

— Azt hiszi ? — kacagott gunyosan a férfia, —
minek tarthat engemet ?

A fiatal leany lassan folemelte hozza tekintetét,
aztan halk hangon igy szélt:

— Hogy minek tartom 6ént? Kemes férfilinak, a
megtestesilt josagnak és nagylelk(iségnek, fia teheti, fe-
lejtse el azokat a gonosz szavakat, melyket elvakultsa-
gomban 6nhoéz intéztem ... Mennyire szégyeltem maga-
mat, mikor megtudtam, hogy miné szandékkal jétt 6n a
majorba ! On megmentette azokat a szegény o6regeket a
nyomorbdl és sziikséghél. Csak latna, hogy éled fol ismét
az a szegény beteg, miodta tudja, hogy az 6n oltalma alatt
all! Mar ezért is halas volnék onnek egész életemre, ha
kalénben is nem ...

Hirtelen elhallgatott, mert Markusz tiltakozé kéz-
mozdulattal kozbevagott.

— Hagyjuk ezt! — mondé nyers hangon. — Mi
kéze 6nnek kulénben ehhez? Mi kéze a cselédleanynak
ahhoz, ha bérlémmel egyezkedem ? Ehhez nem ért 6n és
nem is tudom, hogy miért avatkozik ilyen dologba! ...
A mi pedig vadjait illeti, csak tessék azokat fontartani!
Keni vagyok jo és nemes, kuléndsen ebben a pillanatban
nem, mikor féléled bennem minden gonosz és a karérom
uralkodik egész lényemen. lgazan, ha valami fajdalmat
okozhatnék o6nnek, nagy élveztemre szolgalna'!

A leany félénken tekintett fél a haragos férfiihoz,
a ki hevesen és csaknem magankivil beszélt hozza.

— Aztan maradjunk csak az igazsadg mellett, —
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folytatta Markusz, — koszonetét mond az Oreg beteg
asszony nevében, pedig nem is gondol r4, hanem csakis
arra az elkényeztetett finyaskodd nevel6nére. Tan mar
el is képzelte magaban azt az 6rdmteljes jelenetet, mi-
kor a delné bevonni diadalmasan az urilakba? Latja
maga el6tt a koszorukat, az Gnnepi szénokot és a tizen-
két fehérbe 01t6zott lednyt ? TTgy-e, hogy ugy van, amint
mondom.

A cselédleany szomortan tekintett a foldre.

— Azok a szegény nevelénék! — monda Kis szi-
net mulva, — vajjon mit véthettek énnek, hogy ilyen
nagyon neheztel rajuk ? Tan jobban cselekednének, ha
sutba dobnak koényveiket és a padlokat sdarolnak? On
tehat azt hiszi, hogy Francz Agnes egy munkakeriils,
hit babu

— Valéban, azt hiszem!

— Hisz ha az is lett volna, bizony isten elvesz-
tette volna minden kedvét a vilagi hitsagtél, mikor haza-
érkezett! Nem tagadom, hogy eleinte csaknem kétség-
beesett és kozel volt ahhoz, hogy a sulyos kotelesség
elél megszokjon. Mert sok, nagyon sok kell ahhoz, hogy
egy husz éves leanyfej fol tudja fogni helyzetét, melyet
a kegyetlen sors készit szamara s bele tudja magat ta-
lalni a sotétségbe, holott eddig napfényes viranyokon
tartézkodott. . . De most mar minden jora fordul! A sze-
gény oregekrél gondoskodva van életuk fogytdig és a
neveléné mehet ismét, hogy hivatadsat folytassa. De
addig, mig a beteg apolasra szorul, mégis kénytelen lesz
az 6n vendégszeretetét igénybe venni.

— Tor6ddém is én vele, akar megy, akar marad!
Mi ketten ugy sem fogunk talalkozni. Néhany nap
mulva elutazom és télem addig maradhat az urilakban,
amig kedve tartja. De on . . .

— En ?— szivére tette kezét és mosolygott, a mely
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mosoly nagyon megszépitette bajos arcat, de azért
mégis neheztelt érte a férfin. — Hogy is lehet ebben a
pillanatban mosolyogni ? — Hat én is maradok! Ha az
egyiket 6hajtja, kénytelen lesz a masikba belenyugodni.

— Ugyan ugy-e?! Ebben mar alaposan téved,
mert én nem fogok belenyugodni, hacsak nem

— Folytassa!

— Hacsak nem igéri meg, hogy nem Iépi tobbé at
az erdészlak kuiszdbét.

— Ezt nem lgérhetem! — vélaszolt habozas nél-
kil és komoly hangon a cselédleany.

A férfi arcat elontdtte az epe és szemeiben szik-
rat vetett a harag és a gydldlet.

— AKkor hat menjen isten hirével! — monda, —
nem vesztegetek tébbé egyetlen szét sem onre . . . De
tudja még meg azt az egyet, hogy szivem mélyéb6l meg-
vetem ! A leany méltatlankodva kapta hatra fejét és egy
pillanatig farkasszemet nézett a sértegetévei. De ha ez
azt hitte, hogy a ledny szemében rezgé kények gyon-
geséget jelentenek, akkor nagyon tévedett. Mert a ko-
vetkez6 pillanatban hatat forditott neki bliszke mozdu-
lattal és az erdészlak felé tartott.

— Hat nem tud erre semmit sem valaszolni ? —
kidltott utadna a férfiu.

— Nincs tébbé semmi mondanivalém! A bér-
gazda cselédleanyara nézve kozonyods lehet az 6n meg-
vetése. Hisz 6 csak néhany ember kedvéért van itt, s ha
masok is megfigyelik, ez fajdalmat okoz neki!

— Tiszteltetem az 6n mulatni szeret6 baratait! —
kialtott a tavoz6 utan Markusz ur.

Egyetlen mozdulat sem arulta el a leanv részérél,
hogy ezt az impertinens bucsusz6t meghallotta. Tovébb
ment és a kdvetkez6 pillanatban mar el is tlint az erdész-
lakban.
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Markuaz ur még ugyanazon este megtette el6keé-
szlleteit az utazasra . . . Hisz ez mar tlrhetetlen volt!
Mi kényszeritette 6t arra, hogy tovabbra is odalancolja
magat a thiringiai kinpadhoz ? Hisz tarva-nyitva el6tte
az egész nagy vilag, s ha egyszer benn lesz ismét zaja-
ban, a hol a vidam és tde élet arja kérulveszi, majd szét-
foszlik a vastag, tompité kod, mely agyara neheziilt, Ugy,
hogy 0Osszes gondolkozésa csak egy targyban kozponto-
suk, a mely azonfelil még gyf(léletes is volt el6tte. Ha
egyszer tavol lesz, bizonyosan kineveti magat az
othell6i érzésért, a mely folyton arra 6szténzi és ndgatja,
hogy ezt az erdei fészket kémlelje, mint a goérény a
galambfészket.

Nem galambfészek ez, hanem erdei korcsma, zsu-
folva iszogatd, dalolgaté vendégekkel. lIgaz ugyan, hogy
égy galamb ki- és bejar rajta, de ez sem torédott
azzal, ha vajjon héfehér tollazatat bepiszkitja-e ez a rut
kérnyezet, csak a titok legyen joI megoéva, mely koral-
veszi jaraséat-kelését!

Hazugsag és csalds szalldos végig ezen a csendes,
a vilagtol tavol fekvl zugon. S miért ne? Hisz a bella-
donna, ez a mérges noévény is az erdei gyimélcs szom-
szédjdban terem és a hatalmas torzsek kotésfonadékai
kdzt a mérges vipera Gti fol tanyajat.

Rendbe hozta papirjait a koényvel§6 szamara, be-
csomagolta azokat és levélben értesitette, hogy kéjuta-
zasa nemcsak Xirnbergig és Minchenig viszi ezuttal,
hanem sokkal tovabb egészen Rémaig és Xapolyig, s
ezért nem is jon egyhamar haza.

Mikor ezeket megirta, haragos mosolylyal arra gon-
dolt, hogy a rémai épitkezések és mivészi kincsek szem-
l1élésénél csakhamar megfeledkezik majd errél a cseléd-
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lednyrdl, valamint a thiringiai erdd szlk kis vdlgyeir6l,
s bizonyara meg se fogja érteni mostani hébortjat.

De mikor aztdn masnap reggel félretolta a fliggo-
nyoket, kinyitotta az ablakot és lenézett, az er6s leveg6,
mint a foldnek illatos lehelete csapta meg arcat és a
volgyszél hullamz6 kalaszduiléi a napfényben ragyogva
foltekintettek hozza, megmagyarazhatlan fajdalom fogta
el az elkeseredett férfin szivét. Az a forré vagyodas,
mely ekkor elfogta, nem vonzotta szivét a dél felé, nem
sz6lt Roma kincseinek, Napoly orokké kék egének, ha-
nem csak ennek a vidéknek, a mely lebilincselte szivét
és lelkét.

Hamarosan félrerakta az utazéb6ronddét meg a
piaidét és mint rendesen, Ugy ma is egész napra a kerti
hazacskaban bekvartélyozta magat. Olvasott, irt, a kert-
ben sétalt, a feny6ligetre vezeté ablakokon lebocsata a
gorfuggonydket s az erkélyre, valamint a kis falépcsé-
hoz vezet§d atokat olyan er6sen bezarta, mintha azt
akarnd, hogy errefelé sohase jarjon tobbé ember laba.

Ezen az egy napon at emberi erét csaknem felil-
mul6 allhatatossaggal maradt meg onvalasztotta borto-
nében, s6t latszélag jokedviien hallgatta meg Griebelné
asszonyt is, mikor ez délutan eljott latogatoba és el-
mondta neki, hogy bérgazdaék szamara mar félfogadott
egy uj cselédet. Ez mar a napokban belép és azért 6
maga kiment a majorba, hogy megvigye a hirt az ott
lakoknak . . . Osszecsapta két kezét a szegény beteg
miatti részvétében, a ki évek 6ta ki nem jott az agybol
és kemény sorsat mégis olyan megadassal viseli. Alig
varhatja mar meg azt az id6t, mikor majd 6 maga
apolja a szegény beteget. Mert, hogy masra nem bizza
ezentdl apolasat, az mar biztos azok utan, a miket ma
észlelt és tapasztalt . . . Bérgazdaék egészen egyedil
voltak otthon, az 6reg ember, a ki mar alig tud tamasz
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nélkil a szoban végigmenni, Kinyitotta neki az ajtét,,
a konyhaban tliznek nyoma sem volt, pedig mas hazak-
ban ilyen id6tajban ozsonnazni szoktak! Igazan csunya
dolog attél a nevel6né-kisasszonytdl, hogy ennyire el-
hanyagolja a szegény oregeket. Biztos, hogy aludt, vagy
pedig a felh6k kozt jart! A mi pedig a cselédleanyt illeti,
arra nézve sem lehet kétség, hogy hol toltétte azalatt
idejét. Semmi kétség, hogy mar erdsen készil az erdész-
hez, mert miutan az uj cselédleany mar holnap meg-
érkezik, a ,finyasnak” nem lesz maradasa a majorban.
Az am a derék leany, az uj cseléd! Olyan erés, mint a
medve, szorgalmas is és egy kézzel hozza rendbe az egész
elhanyagolt haztartast. De nem jar am héfehér ruhaban
és finom cip6ben, hanem olyan viseletben, a mely meg-
illeti a derék, dolgos cselédleanyt . . . Széval a legfébb
ideje mar, hogy odaat rendet csinaltak, s ezzel aztan vé-
get ér majd talan az a botrany is, melynek szinhelye az
erdészlak!

E beszéd alatt a derék kopcds asszonysag éles sze-
meivel folyton nézte a foldesurat; mert tegnap Ota,
hogy isten egyik legjelesebb adomanyat, a Griebel-féle-
tejeskavét érintetlenil talalta az Iréasztalon és a padlén
szétszort Uzleti leveleket folszedte, a Szarvas-telepnek uj
tulajdonosa kilénds szinben tiint fol elétte, s most is.

*olyan gyanUs mozdulatot tett, mintha mind a tiz kor-
mével bele akarna kapaszkodni Griebelné asszonyom
fehéres-sz6ke hajzataba. De uUgy tett, mintha mit sem
venne észre és miutan ,konnyitett szivén”®, kiment azzal
a megjegyzéssel, hogy a cselédszobat be fogja rendezni
az uj cselédleany szamara.

Mikor lement a nap, csakugyan megtortént az,
hogy egy gyors kéz halkan megforgatta a kulcsot az er-
kély ajtajadban a zarat visszatolta és nyomban ra az uj
birtokos lement a kis falépcsén és az 6svény felé tartott,
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mely a rozsféld és a kert fala kozt volt. Egyenesen az
erdébe ment. Kalapjat mélyen lehlzta szemébe, mintha
szégyelné magat a suttogd kalasztenger és a sotétlé erdd
elétt, a melyek komoly méltésaggal nézték legujabb bo-
londsagat. Kulonos dolog volt is az, hogy Markusz ur,
a ki otthéon olyan szigort4 és minden tekintetben tor-
vényszeret6, most mint valami vadorzé lop6dzik idegen
vadaszteruleten végig.

Pedig az erdészlak istall6jaban arulé médra me-
kegett a kecske, a hi hazérzé eb pedig odaszoritotta
orrat a kapuhasadokhoz és tompan ugatott, mert mind
a kett6 megszimatolta az idegen leselkedét, a ki pokolba
kivanta 6ket, mivel kénnyen elarulhatjak ittlétét.

A sarki ablakok most is épp ugy be voltak aggatva,
mint tegnap; csak az éjszaki oldalon jott ki vila-
gossag az esthomalyba és ezen az ablakon at latta azt, a
mi atkot csalt ajkara és szivét szenvedélyes harag-
gal toltotte be . . . Semmi kétség, a ,,finnyaskodd” itt
volt tegnap, ott allott a konyhaban a t(izhely mellett, a
melybdl hirtelen félcsapott a lang és élesen megvilagi-
totta alakjat.

Kisértés vett rajta er6t, hogy a palankon atka-
paszkodva, oOkolcsapassal bezlzza, az ablakot és folverje
merengésébdl, a mely csaknem fatyol gyanant bocsat-
kozott a szép leanyarcra. De aligha maradt volna ideje
ilver"6rilt dologra, mert a szép cselédleany hirtelen
Osszeszedte magat, a tlizhelyre valé vasgytrikkel leta-
karta a langot és a parolgo levesestallal eltlint a kovet-
kez6 pillanatban az egyik ajtéban.

A leselked6 még egy pillanatig mozdulatlanul
allott, aztan kiegyenesedett és kemény léptekkel ment
el az erdészlak ablaka el6étt, gy hogy a haz6rz6 eb mar
most jogosan hallatta figyelmeztet6 szézatat. Az egyik
ablak megcsorrent, lehet hogy valaki ki is nézett, de

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 8
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Markusz ur tovabb ment az orszaguton, mint barmely
mas vandor, a kit cseppet sem érdekel a maganosan
fekv8 hézacska.

Valéban, ideje is mar, hogy e karliozatos szenve-
dély rabigajat lerazza magardél! Szégyen és gyalazat
arra a férfidra, a ki megengedi, hogy a szenvedély hul-
lamai feje folétt dsszecsapjanak. Most mar akarja, meg-
koveteli sajat magatol, hogy mindennek vége legyen,
mintha soha sem létezett volna az a haz lakédival egye-
temben, vagy pedig a féld nyelte volna el 6ket!

llyen tépel6dések és szenvedélyes lelki viharok
kozt kdszontott be a hétnek utolsé napja, a melyen az
épitész elhozta az uj majorsagi épulet tervrajzat. A fi-
részmalomban is akadt egy kis dolga, a hova a féldesur
elkisérte, aztan ebédre is ott maradt a Szarvas-telepen.
Mihelyt azonban kocsija kigdérdilt a kapubdl, Méarkusz
ur mar is lejott a lépcsén, hogy a tervrajzot a majorba
vigye. Ezt a lépést mar megkockéztatta, mert hisz az
éjjen at egészen nyugodt lett, olyan nyugodt, mintha
szivverése soha sem lett volna izgatott. A megvetés le-
gy6zte benne a szerelmet. S ha ugy is tlint fo6l el6tte,
mintha a nap nem ragyogna mar be olyan fényesen a
vilagegyetemet, mint azel6tt, mintha a sétét fold magaba
szivta volna az 6sszes veréfényes életkedvet, — hat
azért férfin a férfi, hogy az ilyesmin tldhegye magat.
Mert jobb folyton egy kitart sirgédrot latni maga el6tt,
mint bolondja lenni a csalfa délibabnak, a mely egyre
csalogat, de soha sem valdsit meg semmit Igéreteibél.

A majorsagi kertben mar hozzalattak a fu leka-
szalasahoz és a viragokkal tarkitott flicsomok egészen
a szlk, kanyarod6é o&svényig hevertek szétszorva. De
mast is talalt ott Markusz ur: egy hdéfehér, finom zseb-
kendét, a mely ibolyaillatot &rasztott. A nevelénd-kis-
asszony tehat erre jart és nem éppen lehetetlen, hogy a
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lugasbdl Gl valami kézimunkaval, vagy pedig olvasasba
elmertlve.

Ez a koérulmény nagyon hidegen hagyta 6t, mert
nem vagyoédott az ismeretség utan, csupan az volt szan-
déka, hogy kalapot emel elmenében — de még ez is
elmaradt.

Az, a ki a fuvet lekaszalta, a lugas nyilasaban lev§
asztal mellett allott és valészinl, hogy ellankadvan a
nagy hdéségtél, pillanatra ide menekilt. A sarl6 el6tte
fekiddt, az asztalon egy csomoé fii mellett, a melybdl a
cselédleany kikereste a viragokat.

A nélklul, hogy koszént volna, az asztalra tette
Markusz ur a talalt zsebkend6ét és tekintete gunyosan
siklott végig a barna, karcsu ujjakon. Eszébe jutott az
uj cselédleany, a ki Griebelné asszony altal egekig fol-
magasztalt okleivel aligha fog virdgbokrétakat kotni.

Aztan tovabb ment, mintha a lugas egészen ures
lett volna. Morcosnak nevezte az erdész magaviseletét
és az is volt e pillanatban minden mozdulata. Olyan uri-
féle, a mely nem toér6dik a cselédséggel és nem is veszi
soha észre létezését. De mikor az udvarra ért, megint
mas ember volt. Az a beteg né soha ne vegye észre,
mennyire gyUloletes‘el6tte az egész major.

Kiteritette a tervrajzot a paplanra és élvezte az
oromteljes meglepetést, melylyel a szép rajznak latasa
a beteget eltdltotte. Valoban csinos egy épulet valik
ebbdl! Magas ablakok és Uvegajtok, melyek egy veran-
dara nyilnak. Vadsz6l6 fogja befutni a vasracsozatot
és a verandat tartd karcsu oszlopokat és a rideg major-
sagi udvar helyébe, mely most a homlokzat el6tti tért
elékteleniti, csinos, torpe akacfakkal szegélyezett pazsit
jon. Leirta, a majd konyez6, majd meg &érémében
kacagd betegnek a haz egész célszer(i berendezését és
nem hozta ki sodrabél az sem, hogy a haziar, a kinek

8*
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fejébe széallt a varatlan szerencse, egészen jogosulatlan
és nevetséges igényekkel lépett fol.

Mert a javithatatlan hencegé megint foltlkereke-
dett a bérgazdaban. Szentll hitte, hogy az 6 koltségén
épul az uj haz. Rakott padlatrél almodozott és barsony
butdrokrél, a melyeket a szalonba fog allitani, s6t még
azt is keményen kifogasolta, hogy nem lesz diszes behajto6
tér egy fogat szamara. Kozben pedig szenvedélyes gesz-
tusokkal biccegett a szobaban és Ugy Osszekapta a toldott-
foldott halékabatot melle félott, mintha az valami draga
prémbunda volna.

A foldesur csak mosolygott e fecsegés hallatara és
a remegve hozza foltekintdé beteg né jobbjat megszori-
totta, hogy teljesen megnyugtassa. Halkan odasugta
neki, hogy Berlinben kényelmes tolékocsit fog rendelni,
mely a beteg kényelmes atszallitasat az urilakba lehetévé
teszi. Aztan gyorsan folemelkedett és elblcsuzott. Tan a
betegszoba zord és filledt levegdje okozta, hogy a vér
fejébe szallt és ideges nyugtalansag fogta el egész Ié-
nyét i . . . Kivagyodott a szabadba és csupan ezért ment
el olyan hamar!

A fékapun is elmehetett volna, de hisz a kéboritott
orszagutra izz6 hdéséggel tlzott a nap, mig ellenben a
kertben hivos arnyékot nyudjtott a fasor.

S miért is nem ment volna a kerten végig ?

XT.

Jél megfogta a racsajtét, nehogy csikorogjon s igy

allott meg egy pillanatig a malnabokortol elfedve, mivel
. nos igenis, mivel itt olyan kellemesen hivés volt!

S most meglatta a cselédleanyt odaat a letarolt pazsiton,
a mint éppen Kkiegyenesedett, a nevelénd ibolyaillatos
zsebkenddjét kivette zsebébdl, hogy arcat beletemesse.
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TJgy latszik, hogy a cselédleany és a nevel6nd kozt nagyon
messzire megy a bizalmas viszony, ha még a vagyonko-
z0sség is beleértdédik!

A leany hattal allott feléje és vallanak gorcsos
mozgasan észrevette, hogy zokog. A kovetkezd pillanat-
ban mar mellette termett és félig gunyos, félig aggédo
hangon megkérdezte:

— Mit sir?

A leany folsikoltott rémiuletében, a zsebkendét el-
ejtette. Csakugyan sirt, mert szép arcan még mindig le-
peregtek a kények, de tekintetébdl a legnagyobb méltat-
lankodéas szolt hozza. Vem valaszolt a hozza intézett kér-
désre, hanem folvette a sarlét, mintha folytatni akarna
munkajat, figyelemre sem méltatvan a mellette allé
férfiat.

— Hat nem kapok feleletet ? — kérdezte ez vissza-
féjtett lélegzettel *

A leany erésen kizddétt magaval, miel6tt igy va-
laszolt:

— Vem addig, mig be nem bizonyithatom onnek,
hogy sulyosan megsértett!

— Ezt akarna bebizonyitani ? — Erdltetett kaca-
gas jott ki torkabdl. — Szeretném latni, hogyan fogja 6n
ezt bebizonyitani!... De annyit mondhatok 6nnek, —
e szavakat heves szenvedélylvel ejtette ki, — hogy térden
allva kérnék 6ntél bocsanatot, ha err6l meg tudna gy6zni.

A szenvedélyes hang meglepte a leanyt, bamulva és
kétkedve nézett fol hozza, mikdzben élénk pir boritotta cl
arcat. Végre pedig lesutétte tekintetét, mintha valami
blintudat nyomna lelkét.

— Hisz tudtam ! — monda erre megvet6 hangon
a férfin, — 0©n tegnap este az erdészlakban volt.

— On is, — valaszolt nyugodtan a cselédleany.

Ez a nyugodt magatartas meglepte a férfiat és



118

azonfoliil lelke mélyébdl restelte, hogy a ledny rajtakapta
a leselkedésen.

— Nem tudtam, hogy az erdészlakban ellen6rzik
a sétalékat, — monda, zavar és kimondhatatlan harag
kozt ingadozva.

— Az ilyesmihez az erdészlakban lev6knek
sem idejok, sem pedig kedvok. Hanem a kutya ugatott...

— S ekkor 6n kinézett, nem jon-e még haza az, a
kit 6n oly epedve vart, — valaszolt ginyosan a foldesur.
— A vacsora mar készen volt és az erdész ur azonnal a
teritett asztalhoz Glhetett. Milyen jo dolga van is némely
embernek ! . . . De ugy latszik, hogy 6n is mar egészen
otthonos leend6 otthonéban.

A cselédleany nagy szemeket meresztett ra, de az-
tan mintha megértené szavainak jelentdségét, nagyon el-
pirult és ajkai kérul gunymosoly jelentkezett.

— Csak nem fogunk tan a vadasziakba koltozni i
— kérdezte.

— Mi nem, ha urasagat érti ezzel! Azt hiszem
kilénben, hogy Francz Agnes kisasszony nagyon elége-
detlen volna, ha nem maradna szamara egyéb menhely,,
mint volt koinornajanak hajléka.

— Az erdészlak a grof ur tulajdona, — valaszolt
egy mosolyt lekiizdve a cselédleany, — s egyaltalaban
nem értem, hogyan jutnék én 6daig, hogy az erdészlak
folott rendelkezzem ... Egyébirant én sem maradok
Thiiringidban és ha Agnes kisasszony innen elmegy, én
is masutt keresem kenyeremet a nagyvilagban.

Olyan bamulattal nézett ra Markusz ur, hogy j6*
ideig tartott, inig nehezen kinydghette:

— Szeretnék hitelt adni e szavainak, ha nem tud-
nam biztosan, hogy annyira hazug és alnok!

A leany ajkai reszkettek, ambar lathatélag egyked-
vlen fogadta ezt az Gjabb sértést.
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— Vem vitatkozom 6nnel, — monda. — Miért
hanynék borsot a falra ? Az én tekintete el van liomalyo-
sitva s nincs jogom ahhoz, hogy megmondjam a teljes

igazsagot. . . Fajdalom, bizonyos tekintetben kés6bb is
joga lesz arra, hogy elmondja rélam, hogy hamis jatékot
liztem 6nnel szemben. \

— Valdban azt tette! A kacérsagnak alnok jatékat
(izte, a melyet valdszinileg a szalonokban jartas drnéjé-
tél elsajatitott.

— Ezt a réafogast visszautasitom! — monda eré-
lyesen a cselédleany és szilardan tekintett a férfitra.

Ez gunyosan foélkacagott.

— Szeretném tudni, mint gondolkozik errdl a té-
mardél az erdészlakban tartézkodo ur.

— Ha kivancsi r4, megmondhatom. Azt mondja
naponta magaban és fonnhangon: ,Hala az égnek, hogy
mar betelt a rettenetes nélkllézések ideje a majorban.”
Ot is elfogta a megvaltas iidvérzése, miként engemet.

—- S ez avigasz elegenddé neki, hogy elfelejtse,
mily kegyetlendl jatszott 6n vele?

A csel6dleany biszkén héatraszegezte fejét s meg-
latszott, hogy nagy meger6ltetésébe keriil annak a rideg
feleletnek visszafojtasa, mely mar ajkain lebegett. De
mégis lekiizdétte folindulasat és csaknem teljesen nyu-
godtan kérdezte:

— Jatéknak nevezi 6n azt a kemény mezei mun-
kat, melyet mi két hii bajtars modjara kozésen ma-
gunkra vallaltunk? . . . Weber Frigyes nagyon derék
ember, a kinek 6rok halaval tartozom. Meg is igértem
neki, hogy még a tengeren talrél is eljovok lakodal-
mara.

— Ez természetes!

— De még két évig tart, mig olyan Aalladsa lesz,
hogy elveheti menyasszonyat, a kivel katonakoraban
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Magdeburgban megismerkedett, s a ki most is ott tar-
tozkodik.

A foldesur arca ugy kidertlt e szavakkal, mintha
az egész tavaszi napfény elarasztotta volna azokat ra-
gyogasaval.

— S 0n eljonne tengeren tulrdl ? — kérdezte csak-
nem ujjongva; — héat oda akar menni a neveléné-kis-
asszony ?

— Lehet, hogy odamegy, — monda egykedv(ien
a cpelédleanv, mikézben ujjaival végigsimitott a kasza
éln, mintha ki akarna probalni élét.

— Ne tegye ezt! — kidltott ideges indulatossag-
gal a férfia, — még megvagja a kezét! . . . Dobja mar
el ezt a kdznapi munkaeszkozt! Hisz épp olyan kevés
szilksége van ra, mint Grndjének a viragfestésre.

A leany lebocsatotta a sarlét, de eszeagdban sem
volt, hogy eldobja magatél.

— Addig maradok meg helyemen és addig dol-
gozom, mig eljon a helyettesem, — monda komoly
hangon. — S hogy miért mondjon le Garném kedvenc
mUivészetér6l, azt mar éppenséggel nem tudom folfogni.

— Hisz azt mondta, hogy tengeren tulra mennek.
Pedig ez a legegyenesebb ut a gazdasaghoz és a gyé-
mantherceghez, a kir6l az efféle holgyek folyton
almodnak.

A leany Kkicsinyléen mosolygott.

— Az ilyen gazdag ember azt hiszi, hogy a va-
gyonon kivlil nem is létezik egyéb eszmény! — monda
keserli hangon.

Markusz ur félkacagott.

— Tan nem helyes ez a nézet? . . . Pedig min-
dennap torténik olyasmi, a mi mellette bizonyit. Szerez-
zen egy ilyen nevel6nének sok gyémantot, rendezzen
be szamara egy palotat, vegye koril minden lehetséges
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élvezettel és szépnek talalja, habar olyan csunya, mint
maga az 6rdég . . . Kern hiszi azt, a mit mondok ?

— Miért nem hinném ... ha 6n mondja? Az az
egy, a kire én gondolok, szintén kissé kilonc. Mert
csakugyan a legnagyobb vakmerdség részér6l, hogy
megengedi maganak a rokonszenvek és ellenszenvek
fénylizést! Azt is tudom, hogy a gazdagsagrol ugyan-

azt a véleményt taplalja magaban, mint 6n ... a ne-
vel6nékrél. Nem is tartja érdemesnek, hogy ragon-
doljon !

A leany éles valaszab6l mély ingeriltség volt Ki-
olvashatd, de Markusz ur agy tett, mintha nem érezné
a benne rejlé fullankot.

— Ugyan kérem, ne engedje magat ennyire félre-
vezetni | — monda nevetve. — On nagyon jé leany, valo-
sagos csoda a sajat tarsadalmi korében, de uUrnéjének
legbensébb 1ényét még sem ismeri. Megcsalja ont! Azért
is el vele abba az Eldoradéba, a melyet megkivan szive.
Oszintén kivanok neki sok szerencsét a2 Gtra. Legyen
olyan boldog, a milyen csak lehet, féltéve, hogy — ar-
nyékat itthagyja ... Ugy-e, 6n nem megy vele? hogy itt
marad a Szarvas-telepen?

A konyodrgés, mely ott reszketett a férfin hangja-
ban, nem jutott el a ledny szivéig.

— Itt maradjak ? — kérdezte rideg gunynyal, —
s tan arra varjak, mig a sors megkonyéril rajtam?

— Talan el6bb jonne el, hogy magaval vigye, sem-
mint 6n gondolna! —- valaszolt sajatsagosan szakadozott
hangon a férfia. S ugy tetszett, mintha ebben a hangban
egy dobogé sziv megszélalna. Kdzelebb Iépett a leanyhoz,
a ki nagyon megijedve és elsotétulé arccal hatralt el6le
és mintegy onkényteleniull védekezve félemelte a villogo
sarlot.

— Ugyan tegye mar félre ezt a csinya jatékszert,
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— zUgoloédott a férfia. Gyorsan a sarlé utan kapott. Vil-
lamgyorsan tértént ez a mozdulat, a férfiG hatratantoro-
dott, a leany pedig folsikoltott és messzire eldobta maga-
tol a sarlét.

— En vagyok az oka? — hebegett elsdpadva és
halalra ijedve.

— S ha igy volna ? Nem volt tan igaza? — vala-
szolt amaz, mielétt zsebkenddjét véres keze koril csa-
varta. — Csak megkaptam azt, a mit megérdemeltem.
Hisz mar az els6 napon tapasztalhattam . .. tudja, amott
a hidon a furészmalom mellett. . . hogy a thiringiai ro-
zsakat erds toviserdd védelmezi, s mégis olyan ostoba
voltam, hogy nagyon kézel mentem egy ilyen rézsahoz!

Gunyosan meghajtotta magat és folytatta:

— igy ni, szép kilonckddd leany, most mar ki van
egyenlitve a szamlank!

A cselédleany nem valaszolt. Mintegy magaba
Osszezsugorodva allott ott és leirhatatlan rémulettel nézte
a fehér foulardkendét, a melyen nagy piros foltok mu-
tatkoztak. Ez a latvany ugy tetszik elvette eszméletét,
mert a kovetkez6 pillanatban uGgy futott a haz felé,
mintha kergették volna.

Markusz ur mély lehangoltsaga dacara is folkaca-
gott. Ez a hdsnd, a ki igazi batorsaggal allotta meg helyét
az élet sulyos kiizdelmeiben, nem tud vért latni és cser-
ben hagyja aldozatat. Erezte, hogy a seb nem komoly és
hogy a kis érvagas nem fog neki artani ... hisz ugyis
napok oOta forron és lazasan kergetddzott a vér ereiben,
elhomalyositva gondolkozasat és zlrzavart- okozva esz-
meéiben . . . Val6ban szégyenletes dolog az, a mi rajta
megesett! Hogy kikacagnak baratai, ha most meglatnak !
Nem is gondolhatott erre, a nélkil, hogy ujbél elfogja
a duh!

Pedig azt is elérte, hogy a megvetés pancélja, mely
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szivét akarta megvédelmezni, mar nem hasznal. Istenein,
milyen nyomorult védelmi eszkoz is az ilyesmi! Egyet-
len szomoru tekintet a cselédleany szemébdl és lepattant
a pancél, eltlint a g6gés megvetés. S az az tide humor is
hova lett, a melylyel mas koérilmények kozt le szokta
razni leikér6l a terhet. Nem maradt bel6le semmi!

A mint elhagyta a kertet és a fenyvesligeten ke-
resztlil a maganos 6svényen hazafelé tartott, hatalmasan
kizdoétt magaval és a csalédas fajdalmas érzésével...
Egy pillanatig ujjongott lelke, mintha egy végtelen bol-
dogsagnak veréfénye hirtelen atmelegitette volna szivét:
a leany artatlan volt és szabad, nincs senkinek sem joga
szivére. Mindez bebizonyult, de mit hasznalt neki ? Csak
most gy6z6dott meg, hogy nincs semmi Kkilatasa arra,
hogy valaha megnyerhesse maganak. Itt nem hasznal
semmiféle 6namité biztatas és reménykedés, mert a leany
mitsem akar rdéla tudni. Ezt a sajat jéozan belatasa
mondta el neki himezés-harnozas nélkil. Ha tehat nem
akarja még ,azt a kis Onbecsulést” is elveszteni, akkor
férfiasan kell lekiizdeni az 6rilt szenvedélyt, mely szivé-
ben tombol

X11.

A pavillonbeli kis szobdban nagyon meleg volt.
Rég nem esett az es6 és hetek ota felhétlen kék égen szallt
fol-ala a nap, lassanként az izzasig atmelégitvén a hazte-
téket, falakat, facsuscokat és még a termé talajt is.

Markusz ur teljesen osztotta a mai napon Grie-
belné asszony véleményét, a ki nem egészen kolté6i mddon
ugyan, de az igazsagnak annal inkabb megfeleléen azt
tartotta, hogy az ilyen alkalmatlan idében a kék égbol-
tozat, a mely a legcsekélyebb felh6cskét sem engedi folul-
kerekedni, nagyon hasonlit a gonosz ember mosolyahoz,
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a ki gunyt (z embertarsai szenvedésébél. Neki is ugy tet-
szett mar, hogy e mindent folemészté héségben, a mely-
tél az aldasos terhes kalaszok faradtan lekonyitottak fe-
juket és a lombozat elharvadt, mintha gunykacajt hal-
lana, a mely neveti ezeket a tehetetlen emberi lényeket és
egyéb féldi alkotasukat, mivel mit sem tehetnek sorsuk
ellen, akarmit mért is rajuk végzetik.

Sebe nagyon fajt és még jo volt, hogy egyéb figye-
lem mellett mindig ott talalt egy Uveg friss vizet kis
Monbijou-jaban. Legaldbb nem kellett az urilakba at-
menni, a hol okvetetlentil Griebelné asszony kérmei koézé
jut, a mi egyenl6 volna egy hosszU inkvizicidéval és
részletes leirasaval annak az Utkodzetnek, a melyben sebét
kapta. Mar szerencsét kivant maganak, hogy észrevét-
lendl eljuthatott menhelyébe és éppen bemartotta sebe-
stlt kezét a vizbe, mikor utolérte végzete. Lelkendezve
és nekipirult arccal tért be hozza a jészivii kévér asszony-
sag, hogy az ozsonnakavé kérdését tisztazza vele.

Nem volt az az asszony, a ki sok teketoriat csinal
egy kis sebbdl, de azért kétkedve razta boélcs fejét, mikor
az uj foldesur ugy mellesleg megjegyezte, hogy tollkésé-
vel megvagta magat.

— lgazan megfoghatatlan el6ttem, Markusz ur, —
mondé szokott szaraz modoraban, — hogyan vitte ezt 6n
végbe. Ha még az egyik ujjat vagta volna meg, nem szdl-
nék semmit, de a jobbkezének vastag husaba hogyan vag-
hat bele valaki

Elszaladt, hogy kotészert és arnikat hozzon és
megszégyenitve hagyta ott az uj féldesurat, a ki mar
most vildgosan belatta, hogy nincs semmi talentuma a
fullentésre. Erre is szlletnie kell az embernek!

Ismét mély csend uralkodott a kis szobdban. Az
erkélyre vezet ajtdé nyitva maradt és néha egy kis szel-
I6cske jutott be, de az is olyan forrd volt, mintha egye-
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nesen Afrikabol jénne. Markusz nr a sarokban allé kis
divanon ult és el6tte hevert egy kis utikészlet, a melybdl
kivett egy darab tapaszt. Réviden akarta elintézni a seb
Ugyét, nehogy Griebelné asszony valami nagy dolgot es-
néljéon bel6le, de mar ismét belemertlt gondolataiba.
Homlokat az egészséges balkézzel tamasztva, folidézte
lelke elé az el6bbi jeleneteket. Maga el6tt latta a szép
lednyarcot, a mint ez halalra valt rémuletében, mikor a
kibugygyand vért megpillantotta.

— Attdl tartok, hogy még megbolondulok e leany
miatt! — dormogott magaban és kétségbeesetten markolt
a hajaba.

Ekkor ugy tetszett neki, mintha konny( léptek
6zsonnanak végig az erkélyre vezetd lIépcsé6n. Tan a hazi-
orvos volt az, a ki latogatéba jott, mert emberi Iény nem
szokott ilyen idétajban ott jarni. A hazhoz tartozék ko-
zUl senki sem merte a foldesurat haborgatni és Griebelné
asszony — az egyetlen, a kiben megvolt erre a batorsag
— gondosan kerilte a filigran alkotasu lépcs6t, a mely
csak nybdgve birta volna el testének sulyat.

Markusz ur foltekintett és dacara a nagy meglepe-
tésért, mely érte, azt hitte, hogy almodik. Mégis csak
emberi lény volt az, a mely feljott a kis 1épcsén és most
megallott az ajtoban. O volt az, a dacos, finnyaskodod, a
kinek arca még mindig nagyon sapadt, jollehet odakiinn
minden emberi arcot pirosra fest a nagy héség. Hozza
jott, lakasaba ! Hisz maga mondta, hogy nem ad semmit
a szigoru szokésra, a kulsé formékra és a gonosz nyelvek
ragalmara.

Sajatsagos érzés fogta el a fiatalembert. Boldog
volt, hogy ismét lathatja és neheztelt ezért a lépésért,
mely annyira tdlmegy a tarsadalmi szokasokon. Aztan
meg attél is tartott, hogy Griebelné asszony varatlanul
be talal toppanni és olyasmit mond, a mi nem volna hi-
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zelg6 a vendégre nézve. Kitelik ilyesmi Griebelné asz-
szonytol.

Folpattant Uléséb6l, arcat mély pir boritotta el és
csaknem udvariatlanul szélitotta meg a fiatal leanyt, a
ki reszketve és habozva kozeledett.

— Mit kivan télem ? — Kkérdezte.

E hangra, e megszdlitdsra Ggy tetszett, mintha a
leany osszeroskadna. Onkényteleniil belekapaszkodott az
erkély racsozataba, jobbkezével eltakarta arcat, de aztan
mégis 0sszeszedte magat.

— A ... bérgazda szépen megkdszéni a kdnyveket
és uj olvasmanyt kér, — monda hebegve és két kdnyvet
nyuajtott feléje, a melyet a karjan csingd kosarbdl kivett.

Tehat ugv jott, mint gazdajanak kildottje! Mily
furcsa, hogy a foéldesur mindig elfelejti, hogy csak cse-
lédleany. Ha gazdaja megparancsolta, ellenmondas nél-
kdl kellett idejonnie és az ellen Griebelné asszony sem

tehet semmi kifogéast. *
— Kincs mas konyv kéznél, — monda nyajasab-
ban, — s azért kérem, varjon egy pillanatig itt, mig at-

hozom a kényvtarbdl.

Véres kezét kendbvel letakarta és éppen ki akarta
nyitni a kertre vezeté ajtét, mikor a leany gyorsan oda-
lépett hozza.

— A konyvek raérnek, — monda gyorsan és nagy
zavarban, — az volt a parancs, hogy az erdészt bizzam
meg a konyvcserével és § ma este el fog jonni az uj kény-
vekért. En ... én masért jottem . ..

Kinos zavaraban elfedte arcat két kezével és lesu-
tott tekintettel, séhajtva folytatta:

— Hisz a kényvcsere csak urugy volt arra, hogy
idejohessek. .. Bizonyara o0n is kitalalta mar azt. ..
Kém birom el lelkemen, hogy fajdalmat okoztam &nnek
és jova akarom tenni, amennyire télem Kitelik!
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Minden feledve volt e percben, a mit Markusz ur
meég csak az imént tervezett és gondolt. Tulzott erkdélcsi
érzése, Griebelné asszony follazadé illemtudasa és a sajat
haragja. Hogy is gondolhatott volna még ezekre a cse-
kélységekre, mikor flilébe csengett az édes hang és maga
el6tt latta a blibajos, halvany leanyarcot! Onkénytelentil
kitarta karjait, hogy szivére vonja a reszket6 alakot,
hogy ott megvédje minden vihar ellen ... De ez a gyors
mozdulat az erkély Iépcséjére Gzte vissza a leanyt és ugy
latszott, mintha halalosan meg volna rémiulve szavainak
e nem vart hatasatol.

— A héazba siettem, hogy koét6észert hozzak, —
monda érdesen és sotétre valo, visszautasitdé arckifejezés-
sel. — Mire visszatértem, 6n mar nem volt ott. .. Nem
tudom, én vagyok-e a szerencsétlenség oka, de minden-
esetre vigyazatlan voltam és ez hozott ide . . . Nem aka-
rok senkinek sem adoésa lenni széles e vilagon . .. barki
legyen is az . ..

— Vagy ugy! . . . Nagyon kdszondm részvétét!
— valaszolt keserli mosolylyal a fiatalember, mialatt
visszatért az asztalhoz. — Megnyugtatasara mondhatom,
hogy 6n egészen artatlan a balesetben és csak én vagyok
a hibas. Miért is kaptam a sarlé utan. Egyébirant, a mint
latja, mar azon voltam, hogy az emlitésre alig érdemes
sebet beragaszszam.

— Ez nem elég! — monda gyorsan a cselédleany
és mar ujbol a szobacskdban termett. — A seb meglehe-
t6s mély és ha nem gondozzak, meggyulad. Van egy sze-
rem, a mely a gyulladasnak elejét veszi és a gyogyulast
sietteti.

Levette a karjan cstingd kosarka fedelét és kivett
beléle egy csomé kotdszert.

— Ha megengedi, bekdtdm sebét, — szélalt hal-
Ikan, — értek némileg ehhez a mesterséghez.
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— Ments Isten! Mit gondol ? Csak nem fogadha-
tok el dntél ilyen aldozatot ? Soha, szép finnyas! A Ki
tudja, mint én, hogy mily kellemetlen &nre nézve az
efféle emberbarati szolgalat, az nem folyamodik masod-
szor jésagadhoz. Gondoljon csak. a firészmalom melletti
hidra, a hol el6szor is a keresztényekhez ill§ irgalmat
kellett emlitenepj, mielétt raszanta magat arra, hogy ba-
jomon segitsen. S most menjen szépen haza, vagyis in-
kabb az erdészlakba és mondja meg az erdész urnak, hogy
ma este eljohet a kényvekért. Készen fogja talalni.

De nem ment el, sét ugy tett, mintha nem neki
szoltak volna e gunyos és elkeseredett szavak. Odalépett
az asztalhoz, kibontotta a kotészert, kivette a dugét egy
kis Uvegcsébdl és mindenféle el6késziletet tett. Olyan
gyorsan és lgyesen cselekedte ezeket, akar csak az orvos
betegével szemben.

— Keni banom akéarhogy kegyetlenkedik is velem,
— monda szelid, de mégis szilard hangon, — nevezzen
bar tolakodénak, vagy vessen meg még inkabb, mint ed-
dig, de én nem iiiégyek el innen, mielétt kotelességemet
teljesitettem volna.

— De én mitsem akarok tudni kotelessége teljesi-
tésérél! Visszautasitom és ha kivanja, megadom o6nnek
azt a bizonyitvanvt, hogy mindent megtett, a mi ont6l
tellett. Meg van mar most nyugtatva ?

A cselédleany fejé razta e haragos szavakra, aztan
szelid hangon igy valaszolt:

— Az imént nagyon haragos voltam és megsértet-
tem 6nt heveskedésemmel. Teljesen igaza van, ha a beteg-
apoldétol mindenekel6tt dnuralmat kivan és azért is bocsa-
natot kérek 6nt6l meggondolatlansagomért.

Kis, barna kacs¢jat a férfia felé tartotta, de ez nem
figyelt e mozdulatra, hanem félig haragosan, félig ne-
vetve visszavagott:
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— Sok hihd semmiért, ennyi az egész! Nem érde-
mes ezért a kis bérhorzsolasért annyi szép szot veszte-
getni ... S ha mégis uralkodnék annyira magamon,
hogy megkisérelném doktorkodasat, nem gy6zném tire-
lemmel, mert nagyon turelmetlen természetli vagyok.

— Tegyuk meg hat a kisérletet! — monda szelid
kérés hangjan a leany.

Ennek a kéré hangnak csodas hatasa volt. Markusz
ur elforditotta fejét és odanyujtotta a leanynak megsebe-
sult jobbjat.

Ugy latszott, hogy mar sokszor gyakorolta az efféle
apoldndi és emberbarati cselekedetet, mert olyan bizton-
saggal jart el, akar csak egy kirurgus.

Az uj foldesur ismét felé forditotta arcat és hang-
jabdl kihallatszott a csodalkozas, mikor kérdezte:

— Hol tanulta 6n ezeket ?

— Egy olyan intézetben, a hol a betegapolonéket
kitanitjdk. Csak annyi ismeretet akartam megszerezni,
hogy a vidéken, a hol néha nagy tavolsagra kell az orvos-
ért kaldeni, az els6 segélyt nydjthassam ... De ugy la-
tom, hogy mégis el kell majd kiildeni az orvosért, mert a
sarlé kissé ki volt csorbitva.

A férfia folkacagott, mikor észrevette, hogy a
ledny szemében e szavaknal ismét konyek lopdédznak.
Kilénoésen j6 kedve tamadt a seb sajgasa dacéara.

— Csak varrja 06ssze batran! — biztatta, — és a
tobbit bizza az én erds természetemre!

A ledny Osszeharapta fogait és Ugyesen, valamint
gyorsan kezelte a tit, noha kissé reszketett a keze... Sa-
jatsagos talanyszeriiség vette korul alakjat. Miféle tar-
sadalmi osztalyhoz tartozott sajatképpen ? Beszéde, egész
lénye és modora és az akarata ellenére is nyilvanul6 tu-
dasa a muiveit osztalyhoz soroztadk, de azért a legalacso-
nyabb cselédi teenddket is végezte és a nevel6nd-kisasz-

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 9
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szony, a ki jol tudhatta, hogy mi van elrejtve bens6jében,
mégis szigoruan megtartotta ebben a lealacsonyité hely-
zetben. Mi volt az, a mi annak az énz6 Iénynek ilyen ha-
talmat adptt e csodalatos leany félétt ?

Tekintetét valami varazser6 arra kényszeritette,
hogy mindig Ujra félkeresse ezt a remek szépségl fejet,
a mely keze folé hajolt. Mily szép ez az egyszerlien hatra-
simitett haj ! . . . Csupa villamos aramlat, mely hatal-
maba ejti. Alig tudott lélekzetet venni, mikor 6t magahoz
olyan kozel latta.

Fehér nyakan ismét ott volt a fekete barsonysza-
lag, de a szalagcsokra félig folbomlott. Vajjon mi lehetett
a szalag végére flizve? Tan valami talizman, vagy emlék,
a melyet sohasem hagy el magatoél ?

A féltékeny indulat fejébe kergette a férfilnak a
vért, legszivesebben a szalag utan kapott volna, hogy azt,
a rajta csiingé emlékkel egyltt pokolba dobjo.

A leany nem is sejtette, hogy miféle er6szakon
tori a fejét, kulonben aligha tekintett volna fél hozza
olyan halasan. A seb be volt kétve, a ledny elbocsatotta
kezét és az asztalhoz ment, hogy kotészerét ismét Ossze-
csomagolja.

— Kodsz6ndm! — monda mély lélekzetet véve,
mintha valami nagy teher esett volna le leikérél, — hol-
nap eljovok ismét és utana nézek a sebnek.

Ez ellen nem volt Markusz urndk semmi kifogasa,
de azért egy kukkot sem szolt. Lelkében arulads és gonosz
vagyak dultak. Latszélag egészen nyugodtan nézte
végig, a mint a leany mindent elpakkolt kosaraba, lelke
pedig azalatt arrél almodozott, hogy egy hirtelen tamado
szél szarnyaira kapja ezt a kis kerti fészket és gyorsab-
ban, mint a g6z elszallitsa a brandenburgi Markusz-
nyaralé kell§ kozepébe. Mennyire elmaradna mogottik
az 6nz6 Grnd varazshatalma, az erdészlak minden rejté-
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lyeivel egyltt feledve volna és a szép ledny Kkizardlag
csak az 0 segitségére és oltalmara volna utalva.

Korulbelal ilyen volt az a gonosz alom, melyet
Markusz ur ébren és nyitott szemekkel végigalmodott,
mialatt mellette allott és magaba szittd a gyenge ibolya-
illatot, a nevelénd-kisasszony illatszerét, melylyel a cse-
lédleany ruhdja'is megtelt.

S utévégre, mi akadalyozhatna 6t abban, hogy
hirtelen el6alljon és rohamos tamadassal megkérvén a
leanyt, ntagaénak nevezhesse ?. . . Kern merte megtenni,
mert attél tartott, hogy kosarat kap. Ett6l a leanytol ki-
telik, hogy nem akar Urndg lenni a Markusz-nyaraldban és
a hozzatartozd birtokokon, hanem megmarad annak, a mi
most: egyszerl cselédleanynak.

Markusz ur tehat nagyon vigyazott minden sza-
vara. Mert igazan nagy folsulés volna, ha 6 ezt a kosarat
kénytelen volna elviselni. Inkabb 6sszeszoritotta hat aj-
kait és nem mondott egyetlen olyan szt sém, a mely a
cselédleany részérél elutasitast provokalhatott volna.

XTIl

Maskor nem banta, ha Griebelné asszony eljott
hozza latogatdéba, s6t szivesen meg is hallgatta beszélgeté-
sét, de ma igazan gy(loletes volt el6tte a nehéz cip6k csi-
korgasa, a mint a kerti lépcsén foljottek. Mert észre-
vette, hogy e zajnal élénk pir futja el a cselédleany vo-
nasait. De azért nem zavartatta meg magat, hanem ép-
pen akkor hozta egészen rendbe a kot6szevt, mikor Grie-
belné asszony belépett.

A Kkis Lujza is vele jott és a két talca, a melyet
egylttesen hoztak, alig volt elegendd, hogy elférjen raj-

tok a malnaszorp, szelterszviz, kavésedény, arnika, tink-
9*
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tura, és még Isten tudja mi minden, a mit a derék kovér
asszonysdg nagy sietségében Osszekaparintott.

— Ka?! — kérdezte meglepetésében szélesre
nydjtva azt az egyetlen sz6t és Osszerancolt homlokkal
allott meg a legfels6bb 1épcsén, mikdézben rancos szok-
nyajat széthuzta, hogy a vele jott ,csibécskét” megfossza
a kinalkoz6 latvanyossagtol.

— Kissé elkésett, tisztelt Griebelné asszonyom, —
monda a féldesur. — Mégsem megvetendd dolog, ha kéz-
nél van az arnika és a koétszer, mint a majorban lakok-
nal. Ott esett meg rajtam a kis baleset és mivel nagyon
félek a bekotdzéstél, hat megszoktem ... De hidba szdk-
tem ! A kirurgus idaig is eljott utanam, hat csak helyt-
alléitam kotészereinek. Kézzen csak ide, leggondosabb
apoldéndje az egész vilagegyetemnek! A seb mar be is van
varrva és szeretném latni azt az embert, a ki a kotést Kki-
fogasolna.

— Lehetséges volna ? Mar be is van varrva? — E
szavak szavak utan letette a talcdkat az asztalra és a
.Ccsibe® is beléphetett a szobaba.

— Akkor hat minden rendben van! — e szavak-
kal nyilt meg a szbéaradas zsilipje Griebelné asszonynal.
— Lelkemre, a kotés gy néz ki, mintha a mi heinrichs-
thali 6reg orvosunk készitette volna. Az am a jeles orvos
és hires tudds! Az ilyen kotés lattara el is szégyelheti
magat a mi tillrodi borbélyunk, a ki minden aron doktor-
nak cimezteti magat... S ezt te csinaltad ? — e szava-
kat a cselédleanyhoz intézte. — De hol is tanuljak a ti
vidéketeken a cselédlednvok az effélét. ? Még az intézetben
sem oktatnak ilyesmire, a hol Lujzacskam mindent meg-
tanul draga pénzért, a mire csak egy leanyt oktatni lehet,
ugy-e, Lujza ?

— TTgy van, édes mama, — valaszolt a csibe, a Ki
eddig szotlanul bamulta a szép cselédleanyt, — nalunk
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csakugyan nem oktatnak ilyesmire. De van egy iskola-
tarsném, a ki Oroszorszagba megy nevelénének és az most
tanulja a betegapolast az irgalmas névéreknél.

— Ugy?. .. Akkor hat méar értem! A te kisasz-
szonyocl is ott tanulta és te elsajatitottad téle. — E szava®
kat a cselédlanyhoz intézte Griebelné asszony. — Hat
ez mind nagyon szép és praktikus olyan balesetnél, mely
a mi urunkat érte. Téged idekildhetett, a hova 6§ maga
még sem johetett el. Mert ez csakugyan nagy blamazs
volna a bérgazda hazara nézve, ha egv urnak szobajaba
menne! Volna aztan mit beszélnie valé az egész kor-
nyéknek.

A cselédleany arcat mély pir bontotta el. A fol-
gesnr észrevette ezt és nagyon megharagudott a kovér
sbeszélégépren.

— Mit beszél ?— monda éles hangon. — Hol vart
ebben a jészan ész ? Szeretném tudni, melyik okos ember
fogja természetes érzését, a vidék trécselésétél tartvan,
elfojtani? Az orvosi segély, barki gyakorolja is, felette
all a tarsadalmi, gyakran nagyon is ostoba szokasnak és
eloitéletnek. Azok volnanak csak az igazi menték, a kik
egy vizben fulladt vagy elvérz6 ember lattara elébb tar-
sadalmi illemrél értekeznének!

— Az elvérzés veszélye nem volt olyan nagy a je-
len esetben, — monda rendithetlen flegmaval és éppen-
séggel nem érzékenykedve Griebelné asszony. — Tiszte-
lem és becsulém félhozott érveit, de kijelenteni, hogy
nem talaltdk fején a szbget. Egy né jo hirnevét az a
durva tarsasag is megkarosithatja, a melyr6l szdltam,
épp ugy, mint a patkany is lyukat rag a legszebb selyem-
szoknyaban, a nélkul, hogy kérdezné, illik-e vagy nem...
Csak hallana, mit beszélnek a gonosz szajunk a cselédszo™
baban errél itt, — a cselédleanyra mutatott, — tudom,
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égnek allna minden liajaszala ... De nem akarom meg-
égetni a szamat és azért inkabb hallgatok.

— Nagyon kérem! — monda ridegen Markusz ur..

— Istenemre, Markusz ur, 06n olyan komolyan
veszi a dolgot, mint valami dGgyvéd!... TJgy-e, hogy a
derék Griebelné most egyszerre csak afféle vén sarkany,
a ki gyuloli a fiatalsagot. Elképzelhetem, hogy mi most
rolam a véleménye! Pedig nem all 4gy a dolog, mint 6n
gondolja. Teljes életemben nagyon szerettem a szép, fia-
tal leanyokat, még akkor is, mikor magam is fiatal vol-
tam, s6t annal is inkdbb, minthogy magam nem tartoztam
a szépek kozé. Mert én mindig olyan gémbécforma vol-
tam, mint most, de azért csak mégis megtetszettem az én
uramnak. Hat a mint mondtam, Ugy van. Nagyon fajt
mindig, ha egy olyan fiatal ledny, a kit szivembe zartam,
egyszerre csak olyannak bizonyult, hogy az emberek uj-
jal mutattak ra. Nem sziikséges, hogy félre allj, — e sza-
vakat a cselédleanyhoz intézte, — mert a mit mondok,
az éppen te rad illik! Most, hogy az a csinya, nagy kendd
nincs a fejeden, latom csak igazan, hogy milyen szép
vagy. Az.ember bejarhat sok vidéket, mig ilyen arcra
taléal!

Meglepetve hallgatott el egy pillanatra, mert a
ledny letépte e szavaknal a kend6t nyakardél és fejére
vette, Ugy, hogy arcat csaknem egészen elboritotta. De
most méar szent harag lobbant fol a kedélyes Griebel-
nében.

— Micsoda ? Hat apaca vagy talan, hogy szentes-
kedni akarsz velem szemben ? — kialtott méltatlankodva.
— Vagy talan szégyennek tartod, ha egy becslletes asz-
szony megnézi fizimiskadat ?. .. Ezer 6rdég, milyen al-
szenteskedés | Csak azt szeretném tudni, ha vajjon az er-
dészlakban is ilyen vagy-e ?

Hirtelen elhallgatott, mert Lujzacska félkialtott e
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pillanatban. A mint a cselédleany a kend6t mélyebben
arcara huzta, a barsonypantlika, mely nyakat diszitette,
feloldddott és a szényegre esett. Sem 6, sem pedig a hara-
gos asszonysag nem vették ezt észre, de annal élénkebb
figyelemmel kisérte a lecsnszast a féldesur és gyorsan fol
is vette a szalagot a foldrél. Egy aranyérem volt hozza-
érééitve, a melyet megpillantvan Lnjzacska, ujjongott
drémében.

De mar a cselédleany is észrevette és gyorsan
utana nyult.

— Az arany az enyém! — monda nyugodtan.

— TIgy ? hat csakugyan a tiéd ? — kérdezte Grie-
belné asszony és félre tolta Lujzat, — hogyan jutottal
birtokaba? Ezt az aranyat (gy ismerem, mint a sajat
zsebemet. Olyan bizonyos, mint kétszer kett6 négy, hogy
Lujzamé. Az ilyen 6srégi csaladi ereklyét nem lehet min-
den utcasarkon talalni. Maga a boldogult féerdészné is
azt mondta, mikor lednyomnak sziiletésnapjan nyakaba
akasztotta. Nagyon Unnepélyes jelenet volt az és még
most is szemembe szoknek a kények, ha ragondolok. ..
S most mondd meg az igazat, hisz nincs benne semmi
szégyelni vald! Te megtalaltad a haz el6tt ezt az aranyat;
és csak meg akartad probalni, hogyan allna az efféle disz
a te csinos arcodhoz . ..

A cselédleany nagyon elsapadt e szavak hallatara.
— Talalt ékszert, a ki visel, nem jobb annal, a ki

lopja ! — monda elfojtott hangon.
— Ne beszélj ilyen bolondokat! — szoélott fejcso-
valva a kovér asszonysdg. — Egy ilyen tapasztalt asz-

szony, mint én, jol tudja, hogy kivel van dolga. Ha lopni
akarnal, mar kilénb dolgokra is tehettél volna szert. . .
De fiatal vagy, tan kissé hiu is és ez megbocsathatd ne-
ked. Nem is haragszom rad, hanem inkabb o6rilék, hogy
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megkerilt az arany... Maskor jobban vigyazz ra,
Lujzacskal!

— Ez az arany az enyém! — szélott erélyes han-
gon a cselédleany. — Mar évek 6ta az! A boldogult f6-
erdésznétdl kerilt hozzank . .. idézze csak meg jol, — e
szavakkal a féldesurlioz fordult, — a XII. szézadbdl
szarmazik és a legrégibb sziciliai érmek koézul valé.

— Ugy van, — monda ez és jol megnézte az érmet,
— ismerem is ezeket az érmeket és a folirata igy hang-
zik: ,Sic libi, Christe, datus. ..

— ,Quem tu regis, iste ducatus“, — egészitette ki
a cselédleany a megkezdett mondatot.

A foldesur mosolygott, és atadta a cselédleanynak
az aranyat.

— Xem volt semmi szikség erre a bizonyitasra,
— monda. — Csak azon csodalkozom, hogy 6nzé Urndje
nagylelkd is tudott lenni és cselédjének atengedé elhunyt
baratnéjének ajandékat.

A cselédleany nem valaszolt semmit, hanem a
nyakara kototte ismét a szalagot.

— S én mindezt turelmesen és hallgatva végig-
nézzem ?! — ki4ltott méltatlankodva Griebelné asszony,
— eltldrjem, hogy a bérgazda cselédje az én szemem lat-
tara nyakaba koti az én leanyom aranyérmét ? S mind-
ezt csupan azért, mivel a finnyas elég ravasz volt s j6l be-
véste emlékezetébe a latin mondast, mely az érmen all!
Az igaz, hogy én nem tudnam elmondani a vildg minden
kincséért. Az efféle idegen badarsaghoz nem értettem
soha. Mi kézém a francia tudoméanyhoz!

— Latinul van, édes mama! — nevetett Luj-
zaeska és magéhoz olelte az idegesen fészkel6dé kovét
asszonysagot.

— T6lem kinaiul is lehet! Tor6dém is vele!
De most menj el télem, te hizelg6 macska, mert nem en-
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gedem magamat labaimrol leszedni ... Nem szép 6nt6l
sem, Marknsz ur, hogy egy jott-ment cselédleanynak
partjat fogja egy becslletes asszonynyal szemben. Annyi
bizonyos, hogy én nem olyan igazsagos bird, mint Sala-
mon kiraly. Mert ha valaki [téletet akar mondani, hall-
gassa meg el6bb a bizonyitékokat. Csak nevessen ki, nem
is veszem rossz néven ontél, mert hisz jol tudom, hogy a
végén mégis csak én fogok nevetni! Ez a leany azt
mondja, hogy az aranyérem a boldogult f6erdésznétdl
szarmazik ? de hisz 6 csak akkor jott a Szarvas-telepre,
mikor a féerdészné mar rég el volt temetve. Vagy tan a
paradicsombdl dobta le az aranyérmet, még pedig egye-
nesen olyan cselédleany dlébe, a kit életében nem ismert,
sohase latott ?... S hany ilyen aranya volt az 6reg asz-
szonvsagnak ? Csak tdn nem rakosgatta tele az ilyennel
magat. Ugv tudom, hogy rendesen csak egyet szoktak
viselni

— Neéha kilencet is egy olyan nyaklancon, a minét
én a néném hagyatékaban talaltam, — valaszolt félig
haragosan, félig nevetve az uj foldesur. — Majd bemu-
tatom 6nnek kés6bb az erre vonatkozd bizonyitékokat. S
meg fog gy6z6dni, hogy éppen a két aranyérem hianyzik
a nyakékbol, tehat semmi kétség arra nézve, hogy nem
csupan az on leanyat ajandékozta meg a boldogult ilyen
ritkasaggal. Vagy talan kétségbevonja azt is, hogya ma-
jorban is vannak emberek, a kiket nagynéném kedvelt ?

— Dehogy akarom; — monda meglepetve és egy-
szerre lecsillapulva Griebelné. — Tehéat csakugyan Ki-
lenc darab aranyérem és mindannyi egészen egyenlé?...
Hat ezt csakugyan nem tudtam. Mert a mi boldogult Gr-
nénk nem szokta magat ékszerrel teleaggatni. Kinek a
kedvéért tette volna? Tarsasagba sohase jart ... Hat ak-
kor mar ugv lesz a dolog, a mint ez itt mondta. Valészind,
hogy ezt az aranyérmet a nevelénének ajandékozta a mi



138

néhai urnénk ... De mar most azt kérdezem, hogyan
kertl ennek a nyakara ? Csak nem hihetem, hogy a ma-
jorban az a szokéas, hogy urnég és cselédleany folvaltva vi-
selik az ékszert ?

— De, édes mama, — monda félénken Lujza, a ki
egyre a szép cselédleanyt nézte, — tudod-e, hogy a mit te
mondasz, nagyon sért6. Maskor nem vagy ilyen kegyet-
len. Bizonyos, hogy a majorban laké hélgyek elajandé-
koztak az aranyérmet és . . .

— Elajandékoztak? — vagott vissza haragosan
Griebelné, — azt kdnnyld mondani! Azok ott olyan hely-
zetben vannak, hogy nem igen ajandékozzak az aranya-
kat cselédeknek. Kis liba vagy, édes leanyom, és semmi
mas! . . . No, ne sirj hat! Tudod, hogy nem nézhetem
a kényeket. Annak a szemében ott — e szavaknal a bisz-
kén és mozdulatlanul &all6 cselédleanyra mutatott. —
nem latsz kényeket. . .

Nem folytatta, mert a foldesul* olyan tekintetet ve-
tett r4, a mely barkit mast, mint Griebelné asszonyt meg-
ijesztett volna, 6 azonban cseppet sem ijedt meg, hanem
az asztalhoz lépett, mintha semmi sem tértént volna és
elrendezgette az ott heverd targyakat.

Azalatt pedig a cselédleany megfordult sarkan és
kifelé tartott. Markusz hasztalan hajolt el6re, hogy ar-
cédba nézzen, azokbdl a vonasokbol nem olvashatott Ki
semmit. Még szempillai sem rezegtek meg, mikor a Iép-
cs6n lefelé haladt.

Lujzacska utana ment és az erkélyrdl leszolt hozza
kényoérgé hangon:

— Ne menjen el haragban, nagyon kérem!

De a leany, a ki éppen az erkély alatt haladt el,
fol sem tekintett s meg sem latszott rajta, hogy meghal-
lotta volna a kérlel§ szavakat.

— Sose faraszsza magat, kicsike! — monda élesen
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a foldeim*, a ki épp most lépett ki az erkélyre, — ezt az
egyet mar nem teheti jova az 6n kdényodrgése. Hélogika
szerint az artatlannak egyutt kell szenvednie a biinéssel.
Hisz engem is semmibe vesznek, mivel azt hittem, hogy
az ilyen vaddal szemben minden védelem fdldsleges.

— Jer be, Lujza, és hadd abba az ostobaskodast!
— monda roévid, szaraz hangon Griebelné asszony. —
Hadd menjen a finnyas a sajat utjara! Még azt kivanna,
hogy az ember minden szavat elébb haromszor megmérle-
gelje, holott a vak is latja, hogy ebben a histériaban, mar
mint az aranyérem historidjaban, nem minden tértént
ugv, a mint kellene ... Markusz ur, ez csak olyan csel
lédleany, mint a tobbi és nem kell vele mindjart dgy
banni, mintha valami arné volna, akarmint egyengeti is
a derekat és csucsoritja a szajat az uri beszédre. Ezzel
csak elrontja a cselédségét !

E szavaknal ¢ is kijott az erkélyre, mikézben a ke-
zében levd poharat tisztogatta.

— Csak azt szeretném tudni, — folytatta aztan,
— hogy hol szedte fol a nevelé-kisasszony ezt a cseléd-
leanyt. Mindig azt a benyomast teszi ram, mintha valami
vandor ciganytarsasagtol megszokétt volna. Ert minden-
féléhez, a mihez egy becstiletes cselédleany nem is konyit;
Idegenszerii kifejezéseket hasznal és ... na, nézze meg
az ember! Latja ott a liget szélén ? Most esett le a kend6
a fejérdl, de 6 észre sem veszi. Hat ez az igazi kénnyelm{
ciganyvér! S nincs-e olyan sird fekete haja is, mint a
moréknak ? Valdsaggal csillog a napban ez a haj. Igenis
karcsu és ragyog6, mint a gyik, ez a kébor nép. Az érege
kilopja a tarcat zsebinkbél, a fiatalja pedig az ifjanak
szivét keblukbél. .. Csak jol vigyazzon, Markusz ur!
még nincs vége ennek a histérianak. Megéljuk még,
hogy . . .

— Hat varjuk be a végét! — valaszolt kurtan a
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foldesur és a konyvek utan nyualt, melyeket a cselédleany
hozott haza.

— Egyéb Ugy sem marad hatra! — mondéa szara-
zon a kovér asszonysag és fejcsovalva nézett utana, a
mint a konyvekkel atment az urilakba és 6t magara
hagyta, ozsonnatél és mindenestél a pavillonban. De az-
tan mégis komolyan megharagudott, mikor megtudta,
hogy a féldesur egyenesen az erd6be ment. Hat azt hiszi
talan ez az ur, hogy Griebelné asszonynak mas dolga
nincs a vilagon, mint a jo kavéjat rapazarolni, s 6 még
meg sem kdstolja ? Ho varhat is, mig ujbol megkinaljak
ilyen kavéval!

XI1V.

Ciganyleany volna a talanyos alak? Satrak alatt
toltotte ifjusagat ? Ezzel a merész allitassal a derék Grie-
belné olyan eszmét dobott oda, a melyet az uj féldesur
félkapott és nem tudott téle teljesen megszabadulni, bar
kinevette e miatt sajat magat, de leginkdbb Griebelné
asszonyt. Mert a lednynak szellemi kdénnyedsége és erds
jelleme, er6s iskolaztatasi és muveit kdrnyezetre mutat-
tak, nem pedig arra, hogy kébor nép kozt toltétte volna
gyermekéveit. Aztan a barna szemek tekintete, a bér fe-
hérsége sem mutatott arra, hogy az égeté nap hevének ki
lett volna téve gyermekéveiben. A vadon viraga nem
volt tehat semmi esetre sem!

S mégis homalyos sejtelmek tamadtak meg a
foldesurat, hogy valami rejtély veszi kérial a leanyt.
Hatha azok a latogatasok az erdészlakban is a multra és
az azzal kapcsolatos kdrnyezetre vezetheték vissza? Tan
azok, a kikkel ott talalkozik, azel6tti életkorének elemei,
a kiktél meneklt és most nyomara akadtak és az erdész,
,Kiprobalt® bajtars, csupan azért engedi meg hazaban
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ezeket az Osszejoveteleket, hogy jobban megvédelmez-
hesse a leanyt?

Mindez nagyon kalandosnak tetszett és ha arra
gondolt, hogy mily kételességtudé nehéz munkajaban ez
a cselédleany, s hogy mily végtelen odaadassal csiing ke-
nyéradéin, el is (izte magatél az efféle gondolatokat., ,
T)e mégis! El6tte vald este ismét meglatta, a mint belé-
pett az erdészlakba. Miutan jo sokaig bekoborolta az er-
dét, megint a megszokott 6svényen talalta magat. Maga
sem tudta, hogyan kerllt oda, bizonyara valami titkos
varazser6 vonzotta, a melynek lehetetlenség ellenallani!

Késg este volt, mikor odaért az erdészlakhoz és a
két sarki ablak alatt lev6é padra ledlt. Ki akarta pihenni
a séta faradalmat. Az ablakokbdl halvanyan vilagité fény
terjedt és ra azt a hatast gyakorolta, mint az éjjeli lep-
kére a gyertyavilagitas. Meg is égette langjan lelkének
szarnyait. Folallott a padra és benézett a szobaba. Az
egyik figgonynek széle kissé félrecsuszott és bepillantast
engedett a titokzatos sarokszobaba. Olyan mély csend
uralkodott az erd6ben, mintha minden életet elfojtott
volna a nyomaszt6é héség. Jol hallotta, a mint a szobaban
egy halk férfihang beszélt valakihez és a mit mondott,
bar nem érthette meg az egyes szavakat a zart ablakon
keresztil, azt a benyomast tette ra, mintha egy szoronga-
tott lélek konnyitene lelkén és meggyo6nna azt, a mi ben-
sejében dul.

A lampafény nem vilagitotta meg az egész szobat,
hanem nagyobb felét rideg félhomalyban hagyta. Csak
a leanyt latta, a mint csendesen ult, fejét a magas karos-
szék tamlajan pihentette és balkezét el6renyujtotta.

Ugy tetszett, mintha valaki fogna kezét és néha
reszketett is ez a kéz. Markusz ur mindent elkbvetett,
hogy megtudja, kicsoda az a masik emberi lény, a ki a
sarokban Ul és egyre beszél a leanyhoz, kezéj pedig eré-
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sen fogja, mintha mar tulajdona volna. De a kiallhatat-
lan ablakkeret elfodte az ismeretlen alakjat és a rejtélyes
idegen egyetlenegyszer sem tette meg neki, hogy a lampa-
fénykorig elérehajolt volna.

Barmennyire homalyban maradtak is a szobaban
lev6 targyak, a leany sapadt arca keresztiilvilagitott a
szlrkuleten. Ennek az arcnak kifejezése sajatsagosan faj-
dalmas volt és a szemek, a melyekrél Griebelné asszony
azt ailitotta, hogy nem ismerik a kdényeket, el voltak fa-
tyolozva a hullé konyektél.

Aztan hirtelen folemelkedett a leany és figyelt. Az
egyre kozeledé l6dobogas, mely a foldesurat is nyugtala-
nnd, most mar egészen kozelr6l hallatszott. Ideje volt,
hogy otthagyja leshelyét és a siiriibe vonuljon, nehogy
rajtakapjak a szégyenletes leselkedésen. A kovetkez6 pil-
lanatban csakugyan bekanyarodott egy lovas az erdesz-
laklioz vezet6 dsvényen.

LassU kocogassal kozeledett a paripa és a mint a
csillagfényes ég halvany vilagitasa mellett kilépett a tisz-
tasra, Markusz meglatta a lovas alakjat is. Csakis ezt,
mert vonasait eltakarta a széleskarimaju kalap. Hatal-
mas, szélesvallu emberfia volt és a mint kdnnyedén meg-
Ulte a nyerget, korulbelil azt a benyomast tette, mint a
ki éjjeli kalandokra jar . . .

A mint kozelebb jott, az erdészlak kapuja kitarult
és az erdész megjelent a benyiléban. Suttogé hangon Gd-
vozolte az éjjeli lovast, a lovat néhanyszor fél s ala ve-
zette azalatt, hogy az imént érkezd idegen beosont a
hazba.

Lehet, hogy még ebben az éraban ratalal a foldesur
a rejtély nyitjara, ha az erdész kutyaja bele nem avatko-
zik a dologba. Hirtelen kirohant a hazbdl, a lovast ugatva
ugrandozta kordl, inig gazdaja labrugéassal félre nem 16-



U3

ditotta. Az eb vonitva menekllt, még pedig éppen azoji
bokor felé, a mely mogott a foldesnr lesben allott.

Mikor az eb 6t meglatvan, ismét ugatni kezdett,
Markusz ur kilépett a bokor moégul és az erdészt figye-
lemre sem méltatva, az erd6bél kivezeté osvény felé tar-
tott, mint olyan emberfia, a ki nem tori fejét semmin,
hanem csak véletlenul erre tévedt éjjeli sétaja kozben.
Kés6bb, az igaz, ismét visszaosont az erdészlakhoz, de az
éjjeli lovas mar eltlint; a karosszék Uresen allott a sarki
szobaban és az a suttog6, gyonoé hang is elnémult.

. Mindezeket elgondolta magaban, a mint a
nyomasztd délutani héséghen a pavillon-szobacskaban tét-
lendl hevert. Varta a cselédlednyt. Az igaz, hogy tegnap
mélyen megbantva tavozott el innen, de azt mondta volt:
» Eljovok megint, hogy a seb utan nézzek!* S Markusz
Ggy bizott ebben az igéretben, mintha valami altalanosan
elismert gentleman becsiletszavat adta volna. Csaknem
aggddva vigyazott a seb kotésére, bar terhére volt, — de
hadd lassa az a leany, hogy bizott igéretében és hiiségesen
bevarta.

A kulsé lépcs6 ajtaja nyitva allott, hogy az ,,orvos”
akadalytalanul beléphessen. De 6ra mualt 6ra utan és a
fenyvesliget mellett elvezet§6 d&svényen nem koézeledett
senki. Olyan mély, csaknem halotti csend uralkodott,
hogy még a légy dongasat is meg lehetett volna hallani,
de még a legyeknek is tulsagos volt a héség és abbahagy-
tak a ropkodést.

A falledt levegé kristalyragyogasu volt, az égen a
legkisebb kddfelhd sem mutatkozott, de a tavolban, az er-
dén tal kezdéd6 lathataron valami mozogni kezdett.
El6bb lassan és bizonytalanul, mint a kisded els6 Iépés-
sel és kevés reménységgel biztatott, hogy a szomjas fold
vagyat egy kis esdvel ki fogja elégiteni. Csakhamar
azonban témorebb lett a barangolé sav és megjelentek az
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els6 felliok. S a mint nyujtozkodtak, csabszert széleikkel
egymasba kapaszkodtak, ugy latszott, mintha ciganyok
serege késziilne megostromolni az eget. Bekeritették a
napot, kozelebb toltak hozza egyes szétszéledt csapataikat
és nagy furfanggal elzartak téle a menektlésnek min-
den utjat.

Markusz urat mar rég kinozta a tUrelmetlenség.
De a mint a gyllekezd felh6ket latta, nem birt tovabb
magaval. lia bevarja, mig ez a felhésereg az urilak folott
megérkezik, akkor lemondhat arrél a reményrél, hogy
a cselédleanyt még ma viszont fogja latni. llyen vihar-
ban nem jon az ide!

Felkapta kalapjat, becsukta maga utan az uveg-
ajtot és lement a kis falépcsén. Abban a pillanatban, a
mint a ligeten atvezet§ dsvényre lépett, ott megmozdult
valami. Ugyanakkor Markusz szive is Ugy dobogott, hogy
csaknem elvette lélekzetét. Pedig a reménykedés hiaba-
valénak bizonyult, mert nem az jott, a kit 6 epedve vart.

Kis szalmakalappal fején futva jott Lujzacska és
mogotte kocogott nehézkes Iéptekkel derék, kovér
mamaja.

Griebelné megallott fele utdn:

— Hala az égnek, itt jon Markusz ur! — kialtott,
egy fejmozdulattal a folszallé hegyi viharra mutatvan.
— Ha ez utén kap meg minket, igy megmossa a bun-
dankat, hogy tiz esztendére is elég. .. Egyébirant koszo-
ndm a kérdését. A tillrodi arvaknak a holnapi nap tiszte-
letére olyan vajaskalacsot sutok, hogy megnyaljak utana
mind a tiz kérmuket.

Letette a kosarat az ut szélére és egyre ndvekedd
hévvel folytatta :

— Odaét voltam a bérgazdééknal, hogy mindent
megmutassak az uj cselédnek, a ki ma lépett be. Nagyon
jo volt, hogy elmentem. Az ostoba ledny valami gazdag
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parasztembernél szolgalt eddig és csak Ggy bdégétt, mikor
itt meglatta az tres ladakat és szekrényeket. Xagvnehe-
zen mégis rendbe hoztam az eszét, kiléndsen mivelhogy
el6bb egy b6éddén zsirt, néhany sonkat és. nélkilézhetetlen
dolgot tettem az éléskamraba, hogy legalabb némi lat-
szata legyen a dolognak. A mint ott jartunk-keltink,
hirtelen megpillantottuk a neveld-kisasszonyt. Eppen le-
jott a lépcsén

— De az arcadbdl nem lattunk semmit, mert ezt
egészen elfedte a fatyol, — vagott kozbe Lujzacska. —
Hanem a ndvése az csakugyan pompéas. Olyan, mint a
jegenye!

— Meglatszik rajta, hogy sohasem er6ltette meg
a munkaval, — szakitotta félbe leanyat szaraz hangon
Griebelné asszonysag. — Csodalatos, hogy a gég még
akkor is ur marad az ember f6l6tt, ha nincs is egy betevé
falatja. Ez a Kkisasszony, ez a nevelé-frajla rank sem he-
deritett, hanem ugy ment el mellettiink, mintha 6 volna
a kiralyné, mi pedig csak afféle rabszolganép . . . Bizo-
nyara azért mérges, mivel én beszéltem ra a bérgazdaé-
kat, hogy kergessék mar el azt a cigany-fajzatot. Mert
addig nem is lesz igazi rend a hazban, mig az ott van.

— Kirdl beszél 6n? — kérdezte hirtelen Mar-
kusz ur.

— Hat arrol a finnyaskodé cselédleanyrdl.

De most mar igazan kijott sodrabd6l Griebelné asz-
szonysag, mert Markusz ur dihésen ratamadt :

— Ugyan kérem, minek avatkozik mindenbe!. ..
Hat csakugyan folmondtak annak a leanynak?

— De fol am! S el is kialdték még ma reggel. ..
Hanem azt sehogysem tudom megérteni, hogy mit érdekli
ont annyira a dolog, mert utdvégre is . .

Szajtatva bamult az uj foldbirtokos utan, a ki sz6
nélkul, tdvozlet nélkil hagyta 6t ott az ut szélén és mint

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 10
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valami rendesen szelid bolond, a kit hirtelen el6fog a
raptusa, vagtat az erddszélen elvezet§ Osvényen. De mar
is eltlint a szemei elél az utnak egy kanyarulatanal és
Griebelné asszonysag, mikor magahoz tért csodalkozasa-
boél, igy szélt leanyahoz:

— Ez vagy maszlagot evett vagy megbabonaztak.

Azalatt az uj foldesur elért az ismert utén a ma-
jorba. A mint belépett az udvarba, mar hallotta a bér-
gazda haragos doérmogését. Az Oreg ur ugy csavarta so-
vany teste koril a kopott halékabatot, mintha az valami
rémai téga volna.

— Az 06rdog vigye ezt a gazdalkodast! — monda,
a mint meglatta az uj féldesurat, — tele van az élés-
kamara és nyitva hagyjak ajtajat, hogy a kinek tetszik,
megrakodva odabb allott. Aztan egymas tetején hevei-
mmelen a hazban, mert a higom sétalni ment. . .

— De hat a cseléd ? — vetette kozbe dobog6 sziv-
vel Markusz ur.

— Az ? nem ismeri ki még magat. Hisz alig két
ordja, hogy a hazban van.

— De én a masik cselédrél beszélek. . .

A bérgazda egy pillanatig ugy nézett maga elé a
leveg6be, mintha nem értene semmit az egész dologbdl,
aztan elforditotta tekintetét.

— A masik ?— monda és a pipaszar végével min-
denféle figurat rajzolt a homokba, — az mar. .. elment
és magaval vitte minden cokmoékjat.

— De nem jonne inkabb be kissé, Markusz ur . ..

— Xem mondana meg elébb, hogy merre fordult
az a leany ? — kérdezte udvarias, de hatarozott hangon
az uj foldesur.

— Uram, ez bolond egy kérdés! — riadt fél min-
den igazi ok nélkiil a bérgazda. — Hat azt hiszi, hogy t6-
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r6dom a tavozd cselédséggel i Kifizetem a bérét és aztan
fel is ut, le is ut!

— 1)e Agnes, a ki magaval hozta a leanyt, minden
ellenmondéas nélkil megengedte volna, hogy elcsapjak
azt a szorgalmas és derék leanyt?

— Az én hugom azt cselekszi, a mit én akarok,
mert ebben a hazban én vagyok az ur ... De nevetséges
igazan ! Itt allunk, mint két kavénénike és a cselédség-
rél diskuralunk, a helyett, hogy. ..

— Bocsanat, — szakitotta 6t félbe Markusz ur, —
ez a cselédleany nagyon érdekel. Vannak okaim, hogy
megtudakoljam tartézkodasi helyét. S igazan csodalom,
hogy 6n igy beszél réla, a kinek féldjét nyaron a legna-
gyobb héségben annyi onfelaldozassal mivelte . . . De
ha 6n nem akar szélni, majd 6 nagysagahoz fordulok és
téle csak megtudom, hova lett az a cselédleany.

<Be akart menni abba a szobaba, a hol a beteg fe-
kudt, de az oreg ur hirtelen elallta Gtjat.

— Az ordoégbe, uram! — Kkialtott csaknem magan-
kival ; — ne kinozza az én szegény beteg feleségemet az
effélékkel. Ra nézve is befejezett dolog mar ez az egész
histéria és nem engedhetem meg, hogy Ujbdl folkavarjak.
Tehat nagyon szépen kérem, hagyjuk abba ezt a beszél-
getést.

Az uj foldesur ugy érezte magaban, hogy ez a ri-
deg 6nzés és halatlansag folkavarja epéjét. Ez a cseléd-
leany hogy gondozta és apolta a beteg asszonyt, hogy
torte magat a nehéz, munkaban, s most ,befejezett dologi
az 6 tovabbi élete ennek a vén egoistanak a szemeiben!

Markusz urnak valami goromba mondas lebegett a
nyelve hegyén. Kehogy szabadon ereszsze, nehogy talan
megsértse ezt az 6reg embert, megemelte Kkalapjat és
gyorsan eltavozott.

— Elveszett id§!

10*



BosszUsdgaban Osszeszoritotta fogait és rézsit ket-
tészelve az udvart, kisietett a kapun.

— J6 lesz sietnie, uram, helyezze biztonsagba a
bérét, — kialtott utdna a bérgazda, a ki pipaval szijdban
kilépett a folyosdra és az égre mutatott, a hol s(rd, nehéz
felhék tornyosultak.

Mintha hirtelen elt(int volna minden paranyi vila-
gossag, olyan siini sotétség borult a foldre és egy hosszu
sohaj vonult végig a levegében, mely meg-meglengette a
bérgazda hofehér hajat.

— Hogyha fiatal nével taldlkozik az erdében, a ki
szurkefatyolos, kis kalapot visel, kérem csak kergesse
haza ide a majorba ! — kialtotta az 6reg. — Az az ostoba
viragszedés az erd6ben. Most az dregek persze, halalra
rémithetik itthon magukat miatta !

Az utolsé szavakat csak a falon keresztul hallhatta
a tavozd, mert mar rég a kerités mentén haladt.

Bosszlisaga dacara nevetni volt kénytelen. — Hi-
szen csak talalkoznék a kisasszonynyal! Bizonyos, hogy
nem kergetné haza, ellenkezéleg eldllana az atjat és fél-
vilagositast kdvetelne téle minden irgalom nélkil, még
ha tlzes villamokat szérna is reajuk az égboltozat!

Az orszagut mind keskenyebb gyalogutta valtozott
mar a rét kdzelében, mely egyenesen a grofi telephez ve-
zetett. A cselédleany csakis erre mehetett, miutan min-
denestll, véglegesen elhagyta a majort. Az erd6, a z6ld
erdd !'Hisz a bérgazda is tgy mondta, hogy szereti a ei-
ganyéletet, a bolyongast erdén, réten a vandor . ..

Paranyi fehér para emelkedik a levegében, nem-e
a pasztortiiz fustje az, melyen a vandornép Ustben f&zi
az eledelét!

Ej, nevetséges! Fehér felh6par az, mely egymast
kergeti és fehér szine miatt elit a koromsotét szem-
hatartél.



Aztdn meg a jol apolt grofi telepen nem is igen
tlrnének ciganysatort 6 hercegsége hivatalnokai.

De a kocsiuton szabad volt az ut, és a vaszontetd-
vel bevont kocsi, melyet két oldalt lovas-ciganyok Kisér-
tek, batran haladhatott a bukkfa-alléé altal bearnyalt
téren . .. Csakhogy az ilyen utén nagyon lassan docdgott
a kocsi, ezek a hazatlanok nem sietnek sohasem és egy
Ugyes gyalogos kdnnyen utolérheti 6ket és tudakolhatja,
hogy a vaszontet6 alatt csakugyan ott van-e a rejtélyes,
szép cselédleany, ismét dsszeolvadva az Ovéivel, mert az
Osszetartas még a vandornépnél is olyan térvény, melyet
tisztelni kell.

— Ostobasag! — volt a bérgazda szavajarasa.

De most Markusz ur is ezt mondta, mialatt laba-

val nagyot dobbantott.

— Ostobasag! Az a szemérmes, bulszke, bator
leany e félmeztelen legénycsoport kozott, kiélt gazok és
vén boszorkanypofak tarsasagaban jarna be a vilagot i
Nem érti, hogyan furakodhatik ez az 6rilt gondolat min-
dig Ujra meg Ujra egészséges emberi agyba ?!

Megkétszerezett léptekkel sietett tovabb. Az erdész-
lakban kell hogy megtudjon valami bizonyosat, és ha a
leany csakugyan elt(int, nos ... nos, akkor lerdzza cipdi-
rél a port és szinet nélkil addig jarja be a foldtekét, a
inig raakad.

A villam, mely a bikkfak koronain keresztul zol-
des fényt latszott vetni a vidékre, teljesen megsz(int. Az
erdé néma és sotét lett, mintha visszafojtott lélegzettel
varna a vihar Kkitérését. Egész szive mélyéig hatolt az
utols6 napok perzsel§ langja. A keskeny, harmatos ut
most szinte fakd volt és szélein zizegett a kiszaradt f( és
a bokrok sarga levelei lankadtan hajoltak foléje. A Kis
patak, mely kettészelte az utat, kiapadt és csak gunynak
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volt folotte helyezve az a hidat helyettesitdé néhany
deszkaszal.

Markusz ur keresztlilment rajta, Jobbrél az erdé
slrld lombja keritette be az utat mindvégig, de balrél ki-
vilagosodott a rét pazsitja, a melyen az erdészlak allott.
Még egy ideig eltakartak a fadriasok, de néhany lépés-
nyire tisztan emelkedett ki a veres téglatetd.

E latvany folott meglepetve allott meg az uj bir-
tokos. Az éjjeli lovas éppen folszallt lovara, melyet az
erd66r a kantaranal fogott. Es most, nappal, vége volt
minden regényességnek! Az a csinos dreg ur, a nyari ka-
batban, rovidre nyirott, 6sz hajaval és szarvasbérkeztyii-
vel jol apolt, fehér kezén, szépen megkdszonné, ha 6t
nézné valaki egy ciganybanda vezérének.

Er6s trappban nyargalt el a haztél, a kutya el6re
rohant s az erd6ér oldalt masirozott és néhany pillanat
mulva eltlintek az erdében.

Nos, mitevé legyen most ? Az els6 pillanatban Mar-
kusz ur rohamlépésben kovette 6ket — az a zoldkabatos
volt az egyetlen, a ki folvilagositast adhatott neki, de
aztan mindinkdbb meglassitotta lépteit; hisz azt még se
tehette, hogy azt az embert, a ki sietve elindult hazulrol,
mint valami Gtonalld, megrohanja és magyarazatra kény-
szeritse.

E pillanatban folt(int neki, hogy a haz kiszébén
megjelent egy macska, és rézsut keresztllsétalt a folyo-
son, az erdd felé vezetd uton. Itt okvetetlentl nyitva ma-
radt az ajto, mert a hazban valészin(ileg emberek vannak.

A sarokablakok ala huzoédott. A zdld reteszek még
rajta voltak az ablakokon, de az ajt6 csakugyan nyitva
volt és Markusz ur egy pillanatig sem habozott, hanem
nesztelendl teljesen kitarta azt és belépett rajta.

A folyosénak nem volt ablaka, ezért volt olyan
hilvos és sotét. De amott jobbra nyitva allott a kis erkély-
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szoba, bizonyara azért, liogy betéduljon rajta az a kelle-
mes levegd, és belsejébdl kékes fény derengett.

Undort, kezdett érezni sajat maga irant. Ebben a
hazban, a melyet gyanusit, 6 maga ugy all, mint egy tol-
vaj. Ha valami idegen ember talal kilépni e szobabdl,
hogyan tudja elegendéen indokolni el6tte ittlétét?

Ezek dacara azonban halkan becsukta maga utan
az el6szoba-ajtét és egy pillanatig csendesen figyelt. Az
egész hazban végtelen némasag uralkodott és abban a bi-
zonytalan fényben minden &sszefolyt a fiatalember sze-
mei el6tt. De ez csak egy percig tartott. A jovd pillanat-
ban mar meglepd folfedezést tett.

A neveléné-kisasszony itt volt, itt a hazban! Az
ajtéhoz kozel, egy kis asztalon fekiidt a szlirke-fatyolos
kis kalap, mellette a keztyii, — mindmegannyi megol6
betlije Griebelné asszonysagnak, — a madar meg volt
fogval Valami diadalérzet-féle, valami forré bosszuvagy
pezsdult fél vérében. Most majd lerantja a ,Saisi kép"™
arcarol a leplet! Meg kell gyonnia, vezekelnie! Xeki,
maganak kell majd segédkezet nyujtani ahhoz, hogy a
cselédleanyt megtalalja, hogy viszontlassa azt, a kit 6§ a
nyomorusagba, nélkilozésbe magaval hozott, hogy aztan
kegyetlentil atengedje nyomordsagos sorsanak.

Gyors elhatarozassal a szoba kiiszobére lépett. De
éppen olyan gyorsan, az ijedtségtél reszketve, ismét
visszaugrott az el6szobaba.

Az atelleni szoba sarkdban — ugyanaz a sarok, a
honnan tegnap este az az egyhangu férfimoraj hallat-
szott — egy agy allott és az agyon mélyen alvé férfialak
pihent.

Tan a kétes fény festette olyan halovanyra azt az
arcot, vagy csakugyan a halal lehelte ra azt a lialvanysa-
got, ezt nem lehetett ebben a homalyban eldénteni.

Ezen kilénben nem is tépel6détt most Markusz ur.
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O csak azt a hosszU vereses szakallt nézte szintelenil,
mely a paplan végére elterilt. Hogyan kerdl ide az az
ember, a kit 6§ meg Griebelné asszonysag nemrégiben az
orszaguirol szedtek fol és egy éjjelre elszallasoltak a kas-
télyba, hogy ott ne veszszen! Hogyan kerilt ide és mi6ta
rejtegeti az a sarok, mely neki mar annyi fejtérést
okozott.

Mindenekel6tt azonban, mit keresett itt a nevel6nd,
a pedans, dréton mozg6 vilagi holgy, az erdészlakban,
egy csavargé agya mellett ?

Halk nesz, n6i ruhdanak a suhogasa Utétte meg fi-
Iét és most még jobban elrejtézétt a homalyban. El6bb
meg akarta lesni, tisztaba akart jonni a titokzatos hélgy
ittlétének céljaval, miel6tt elébe allott.

Valami mellékajton, talan a konyhabdl johetett be
éppen és ugy hallatszott, mintha valami asztalkan bab-
ralgatna. Halk, egymashoz iit6dé poharcsengés, aztan is-
mét suhogott az uszaly és most mar lathatta a né alakjat.

A Kkarcsu, elegans alak héattal allott hozza. Léatta a
gondosan megfésilt fejecskét, a nehéz, vastag hajfonato-
kat, melyekbdl néhany karika kilopddzott a haladntékra,
latta, a mint a hdlgy hatranyul! és kecses kézmozdulattal
félemelte uszalyat, és csodalatos! O ezt a hélgyet csak
egyszer latta, a félhomalyban elosonni nagybéatyja mel-
lett, mint egy arnyék, soha életében egyetlen szét nem
valtott vele és mégis ugy tetszett neki, mintha mar régen,
nagyon régtél fogva ismerné.

Mélyen az alvo folé hajolt és hallgatta lélegzetvé-
telét ; egy légy zimmogott a vankos koril, azt szelid kéz-
zel eltavolitotta. Ekkor a né megfordult — és a leselked§
majdnem kévé valt.

Es hogyha ez az alak kifogastalanul el6kel6 volt is,
és hogyha a fényes hajkarikadk diisan homlokara hullot-
tak, és bar elegans 6ltonye divatosan hozzasimult a
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karcsu alakhoz, melyet a durva munkasoéltény elékteleni-
tett és rejtegetett, ez mégis 6 volt, 6, a bérgazda cseléd*
leanya! Igen, ez a nd, a ki itt magéba vonultan, lesutott
szempillakkal az ajto felé kozeledett, ez 6 volt!

Mintha halyog esett volna le a férfi szemérél, a ki-
nek a megdobbenéstdl elallt a lélekzete!

Az ordogbe! Ugyan szépen félrevezettette magat!
<) ezzel a nével szemben a bargyusagig becslletes volt,
hitt mindenben, a mit latott, nem mérlegelt semmit, sem
jobbra, sem balra és csak azt latta, a mire éppen az orra-
val rébukkant.

Csak egy paranyival tébb furfangot ha raszabott
volna az a mostoha természet, nagyon kénnyen megold-
hatta volna a Sphinx-talanyt, mert ez nem lett volna ne-
héz féladat, mert most mar latta, hogy a keserd, komoly
helyzet dacara, egy kis szelid leaAnyhamiskodas is volt a
dologban. Természetesen, a saisi képnek lepel moégé kel-
lett bajni, a mig Franéz Agnes kisasszony cselédruhaban
kénytelen volt két szerencsétlen ©&reg ember szamara
megkeresni a mindennapi kenyeret.

Elvalaszthatatlanok egymastél a nevelénd és a bér-
gazda cselédleanya.

A két n6 ,egy sziv és egy lélek”, igy lett neki el-
mondva a tiszta igazsag, és 6 még sem jott arra a gondo-
latra, még sem tudta kitalalni, hogy ez a kétféle lélek egy
teltben is lakozhatik, egy fejjel gondolkozhatik, azzal a
gyonyérd, kifejez6 fejecskével, melyet olyan csabos ko-
zelben latott most maga el6tt. llyen egyiligyliségre csak
egy vén gyermek, egy tehetetlen naiv lélek képes, mint a
milyen 6 volt!

A bosszusag és csodalat végv idéké, megtorlasi vagy
és szanakozd, odaadd gydngédség valtakoztak szivében és
halat adott az Istennek, hogy megmaradt rejtekhelyén,
mert ott még ideje volt, hogy magahoz térhessen.
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Azt a diadalt még sem engedte at a nevel6nének,
hogy 6t ilyen allapotban meglassa. Még a csodalat kife-
jezését sem szabad észrevenni rajta!

Ot észre sem véve, elhaladt a leany a nyitott ajté
mellett és 6 er6sen el6rehajolt, hogy megfigyelhesse, a
mint ismét ott babréalt az asztal mellett. Citromot szeldelt
ketté és beledobta egy pohar vizbe. Most mar tisztaban
volt vele, hogy miért nem volt szabad a nevel6n6-kisasz-
szonynak keztyii nélkidl jarnia. Az éreg nagyzol6 nem
tudta volna elviselni, ha valaki megtudja, hogy egy
Eranéz kisasszony, egy magasrangu katona leanya, kény-
telen cselédmunkat végezni. Mar pedig a legbiztosabb
arul6 ez a két kacsé itt, melyrél nem egyhamar lehetett
eltintetni a nap és a nehéz munka nyomait . . .

E pillanatban foélzudult odakint a vihar. Mint va-
lami veszélyt hirdeté trombitasz6 harsogott végig a leve-
g6ben, mire fonséges moraj és zugas tamadt az erdd fai
kozott. De egyszersmind megreszketteté a haz ablakait is
és ugy zorgetett a kapukilincseken, mintha» erével Ki
akarna azt fesziteni.

Az asztal mellett all6 holgy figyelni kezdett és hir-
telen aggodalommal a beteg felé fordult, de annak, a
paplanon pihené kezének még egy ujja sem mozgott, bi-
zonyara a kimertlés mély almat aludta.

Ezalatt Markusz ur nesztelentl kdézelebb Iépett.
Most mar teljesen uralkodott érzelmein és midén a leany
megnyugtatva visszafordult, hogy elvégezze megkezdett
munkajat, szeme a fiatalember tekintetével talalkozott,
a ki udvariasan, levett kalappal allott el6tte, mélyen
meghajtva magat.

A leany az ijedtségtél megrazkodott. S kezébdl ki-
esett a citrom meg a kés, de hihetetlenll gyorsan nyerte
ismét vissza Onuralmat, s6t (gy tetszett neki, mintha
alakja magasra néne el6tte.
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llyen biszke magatartassal hagyta el az asztalt, el-
ment kimért Iéptekkel el6tte és kinyitva az erd66r szoba-
jaba vezetd ajtot, kecses mozdulattal ramutatott:

— Tessék, uram, lépjen be! — szolt halk, de zeng-
zetes hangon. — On bizonyara menedéket keres a koze-
led6 vihar elél.

.V fiatalember rejtett mosolylyal nézte:

— Franéz kisasszony ? — vagott kozbe és udvaria-
san meghajtotta magat, olyan h(ivésen és idegen modor-
ral, mintha ma latna ezt a holgyet el6szor életében.

— Az vagyok, uram, Francz Agnes, a bérgazda
testvérleanya, — hagyta helyben és tekintete a foldet
kereste, inig a vér elontdtte bajos arcat. — A nevelénd,
— tévé hozza éles hangsulylyal.

Foltekintett és szemében a zavar és az ellenséges
dac kuzdelme tukrozott.

O ezt észre sem vette, teljesen elfogulatlan volt.
Az ajtonal megallva, mintegy igazolni akarvan magat,
mondotta:

—- Nem az a cél vezetett ide,hogy a vihar elél men-
helvet keressek, az es6 engem nem rémithet, mert lehet,
hogy Ugy, a mint itt vagyok, mar néhany pillanat mulva
ismét kinn leszek és szembe Kkell vele szallném
Egy fiatal leanyt keresek, egy irgalmas névért, a ki
tegnap ezt a koétést alkalmazta a kezemre, — jobb-
jara mutatott ; — a bérgazda azt allitja, hogy az a leany
eltlnt, eltlint 6rokre, igaz az, Francz kisasszony? Csak-
ugyan eltlint az a leany ?

A leany kikerulte a komoly, furkészd tekintetet és
bizonytalan hangon valaszolt:

— Segitségére nem Iévén tobbé semmi szikség,
hisz On maga gondoskodott helyettesit6rél.

— Es azért elment, a nélkiil, hogy visszaemléke-
zett volna adott szavara, a melyet be kellene valtania ?
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Tegnap azt mondta nekem: ,Holnap ismét eljéovok, hogy
megnézzem a sebet.u Ez nekem annyi volt, mint egy fér-
finnak adott szava, mint maga az evangélium — nos, én
tirelmesen vartam. Orakig mereven néztem a nap resz-
ket§ langjaba, mindig azt remélve, hogy a leanyt meg-
lA&tom munkas-61tonyében, fehér kendével fején, az erdd
kanyarulatanal felém koézeledni. Hozza nem nyultam
ehhez a kotéshez, abbeli félelmemben, hogy meglazult
és az irgalmas névér majd megfedd miatta. ime, most
elment, el vilaggad, mintha a szélvész 6rokre magaval ra-
gadta volna, — gy mondta a bérgazda; mit kezdjek
most én \

— Engedje meg, hogy én valtsam be a leany adott
szavat, — valaszolt és kezét jobbja utan kinyujtotta.

A férfi arcan jart félénk tekintete, a mely azon-
ban édesen mosolygott.

A férfi nem vette észre, egy izma sem mozdult meg.

— Koészondm! — szolt visszalépve, — ezt nem fo-
gadhatom el. A kotés érintetlendl marad, a inig ra nem
akadtam orvosomra. Hisz mar mondtam o6nnek, hogy
utana megyek, és reményt helyezek &nben, hogy szives
lesz nékem némi Utbaigazitast adni, hogy hol talalhatom
meg . . .

— Keni, ezt nem fogom soha tenni! — vagott
kdzbe ridegen és elfordult téle.

— De ez szivtelenség, kegyetlenség, nem keresz-
tényi eljaras! Mivel jobb az a szegény koldus amott
az agyban, hogy 6t gondos apolasban részesiti, télem meg
megtagadja a folvilagositast, mely gyégyirt hozhatna
szamomra ?

A leany nagyon elsapadt és lassan becsukta a szoba
ajtajat, melyben a beteg aludt.

— Az, val6ban, koldus! — szélt fatyolozott tekin-
tettel. — Egy ember, a ki abba a helyzetbe jutott, hogy
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még a vankos sem az dvé, melyen halalos betegségét végig-
szenvedte. Keser( dolog bizony, mikor az ember ezer
veszedelmek kozott, tengereken tul dolgozik, kinlédik,
hogy vagyont szerezhessen, hogy végre betegen, halalosan
kimerilve, elteriiljpn szil6haza kilszébén. Edesanyjaért
dolgozott odakint, annak szamara akart kincseket sze-
rezni. O tudta, hogy majd elérkezik az a nap, a mikor a
jolét és kényelembdl a legnagyobb nyomorba jut majd,
és igy kiszakitotta magat az idegenbél, hazasietett, azt
hitte, hogy talan ugy segithet rajta. Mas ember talan
orokre elt(int volna a fold szinérél, latva, hogy mennyire
csalédott reményeiben; de 6§ azt nem tudta megtenni,
anyja utani vagya hazakergette, még jobban, mint kény-
szerhelyzete. S ime, most itt kell fektudnie, alig ezer
Iépésnyire a betegtél és akarata ellenére tavol maradni
anyjatél.

— Ez az talan, kinek jovetelét Ggy varja a bér-
gazda, mint a zsiddk a Messiast ? — szolt erfs sejtelem-
mel a fiatalember, mialatt majdnem elallt a lélegzete.

Kéman igent intett fejével.

Ez a torténet megrazkodtatta egész lényét. Ez tehat
az a nabob ? Még alig egy féléra el6tt ,, aranyembernek”
nevezte a bérgazda fiat, a ki majd egyszer 6t is aranyba
fogja ultetni, és hogyha az ember 6l is tehette az éregro6l,
hogy 6 se hisz szoérél-széra abban, a mit mond, mégis bor-
zasztéan 0Osszeszorult a szive a gondolatnal, hogy az 6reg-
nek egész blszkeségét, reményét ott taldltak aléitan az
orszaguton és hogy 6 maga, az apja kuldétt ki néhany fil-
lért s egy darab kenyeret a ,,koldusnak”, a ki a kapuja
el6tt Gjra Osszeesett. ,Az aranyembered!" Szegény oreg!

Es a csaladi drama kozepette allott egy leany, egy
bator, okos né, a ki a szétagazo, ellenséges elemeket erfs
karokkal &sszefoglalta és keblében 6rizte.

Mindent magéra vett. A nehéz munkat, a minden-
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napi kenyérért valé keser(i gondokat, a két tehetetlen™
O0reg ember apolasat, és most itt is fekidt még valaki,
a kinek hazajovetelét el kellett titkolnia, csak lopva oson-
hatott be hozza.

Miné szivdobogéassal, reszketve a félelemtél Iép-
hetett ki éjnek idején a major kapujan, hogy egész
éjszaka itt virraszszon a beteg mellett! Es ez énfelaldozé
cselekedet mellett latta 6t meg Griebel asszonysag és emez.
Gtja miatt itélte el olyan irgalmatlanul.

Lehajtott fével ott allt elétte és szerette volna
atkulcsolni térdét. De e pillanatban le kellett kiizdenie a
vihart, mely szivében tombolt. Joggal volt megsértve és
elkeseredve a sokat gancsolt nevelénd, s 6 érezte, hogy
egyetlen szenvedélyes kitdrése a megsértett nével szem-
ben, érokre ellGizi annak kodzelébdl.

— Eletben marad az 6n unokabatyja ? — kérdezte,,
emberfolotti erével leklizdve izgatottsagat.

— Hala Istennek, életben marad! Az orvos, a ki
csak néhany pillanat elétt tavozott el innen, kijelentette,
hogy mar veszedelmen kivil van. Az este még nagyon
aggddott miatta, mert a delirium nagyon is végzetesnek
mutatkozott. Ez volt az az egyhangll moraj az este és a
derék thiringiai orvos, Orult féltékenységében, cigany-
vezérnek mondotta a sarokszoba lakéjat!

— Abban az éraban a felel6sség sulyos terhe nehe-
zedett reank. Ottd hazajovetelét, a szerencsétlen koérul-
mények miatt, a melyekben ideérkezett, el kellett titkolni
szul6i elétt; de ha meghalt volna ... — Hirtelen elhall-
gatott és arcan fajdalmas visszaemlékezés vonult végig,
ki volt rajta fejezve a nagy dilemma, mely el6tt még
tegnap este allott. Es a némasagot félrazta a hirtelen fol-
hangzé dorgés, az ablakokat pedig csapkodta a zaporesd..

— A zivatar mar itt van és az erd66r Utban van a
tillrodi patika felé, — szo6lt aggodalmasan.
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— .V majorban pedig két 6reg ember aggddik egy
fiatal holgy miatt, a ki az erdében viragot keres, — szdlt
Mérkusz nr.

Erésen a szeme kozé nézett, ég6é tekintettel, aztan
keserdien a vallat vonogatta.

— Ej mit! Hat mi lesz abban, ha azokat a munka-
kerlil6 kezeket, melyek festészetiikkel és zongorajatékuk-
kal terhére valnak az emberiségnek, ha azokat a vihar
egyszer megpacskolja ?— szolt, kdnnyen odavetve szavait.

A birtokos ajkaba harapott és mer6en nézte, hogyan
kél szarnyra a vihar s 6nti magabdl a zaport.

— En is osztom ezt a véleményt, — szakita aztan
meg a csdndet, lassan a leany felé forditva fejét. — De
azt mar nem értem, hogyan vonatkozhatik ez az 6n mon-
dasa ezekre a napbarnitotta kacsokra itt? — Es két ke-
zére mutatott, melyek gorcsésen fogtak az ajtokilincset.

— Szépnek éppen nem mondhatok, az mar igaz!
— szolt kedélyesen és jobbkezének ujjait ide-odanéze-
gette. — A bacsi meg is parancsolta szigorian, hogy ma
déltél fogva ne merjem tobbé keztyu nélkidl mutogatni
kezeimet az én kedves erdémnek. Sokat tart az éreg ur a
kuls6ségekre, régi nevére . ..

Edesen folkacagott.

— Xem tudja, nem is gondolkozik folotte, hogy
milyen szomord helyzetben van ez a név! Hisz a Eran-
czok csaladjaban most egy elziillétt, hajotorott ember
kisebbiti a név értékét, no meg egy nevelénd is.

— Es a mit én még rosszabbnak tartok mindezek-
nél, van egy bosszuvagyd, engesztelhetetlen elem a csa-
ladjukban, — egészitette ki neheztelve és kalapja utan
nyult, mely egy koézeli asztalkan fekidt.

— Csak nem akar ilyen zivatarban tavozni ? —
kérdezte a leany, kissé megfélemlitve.

— Ugyan miért ne? Hisz a gazdagnak, a ,bibliai



160

gazdagnak” sem arthat, ha egyszer megpaeskolja a ziva-
tar divatos kalapjat. Ez a leveg6 idebenn félkorbacsolja
véremet! Hisz szivesebben harcolok szélvészszel, zapor-
ral, viharral, minthogy szembeszalljak ezzel a sziikkeblii-
séggel és keser(i kifakadasokkal idebenn. Es aztan ? On
talan mar elfelejtette, hogy én egyediil a leanykamat,
pardon, az orvosomat jottem keresni e hazban ? Nos, itt
tehat nincsen; az a bator, nemes, nagylelkd leany, a ki
nem tudta elviselni, hogy fajdalmat okozott nekem és
megtagadva sajat magat, eljott hozzam.

— Csak a kotelességét teljesitette, — szolt daco-
san, reszket6 ajakkal és arca langbaborult. — Onnek
igaza van. A munkdasruhéba 6lt6zott leanvt itt nem talalja
s egyaltaldban nem fogja megtalalni tébbet soha! Nem
mondta s 6nnek, hogy velem egy sziv, egy lélek? Nem
kénytelen-e ezek utan 6 is neheztelni, mint én? Nem
kell-e velem éreznie, ha egy leanyrol, a kiben énérzet van,
azt mondjak, hogy férfiszivre vadaszik ? En tudom leg-
jobban, hogyan kiizdétt magaval, midén hazanak kiszo-
bét atlépni készilt!

*_ Es mégis atlépte! Es mégis eljott hozzam! Ugy
cselekedett, mint az igazi nének cselekednie kellett! Szi-
vére hallgatott és nem a hideg ész elveire, mely szerint
.fogat fogérta kellett volna kévetelnie! Abban a szivben
kételkedni halalos vétek volna, a melyet sohase tudnék
magamnak megbocsatani s azért azt mondom, hogy még
egyszer el fog jonni, mert az irgalom még egyszer 0ssze
kell, hogy hozza velem! — Es bekététt kezére mutatott.

— Talan emlékszik, hogy én fdlajanlottam on-
nek . ..

— Es 6n tudja, hogy én ezt a segitséget hatarozot-
tan visszautasitom . . . Varni fogok, sokaig, tiirelmesen,
a mig az én kedves orvosom megkdnyériil a betegén. Es
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most Isten nevében tédvozom. Talan az erdében inkabb
a nyomara akadok ismét!

— Onnek most lehetetlen elhagyni a hazat!

— Eh mit! A vihar miatt ? Nézzen ki, néhany pil-
lanat mulva egyetlen csopp es6 se hull mar a féldre.

A zapor zuhogésa csakugyan hirtelen megszint;
de ez csak egy kis lélegzetvétele volt az elemeknek, mely
alatt szlnetet tartottak. Mintha hirtelen elérkezett volna
az éjszaka, olyan sotét lett a szoba belseje. A fekete
felh6gomoly olyan mélyre ereszkedett, mintha 0ssze
akarna zUzni ezt a haztetét, az erdé fainak koronait.

A birtokos kénnyen meghajtotta magat és egy kérg
pilantast vetett a kilincsbe kapkodé kézre. De a kéz még
szorosabbra fogta azt.

— Ne menjen! — szolt a fiatal holgy.

Ez olyan lagyan és melegen hangzott, mint a teg-
napi ,legyen jé!*

Szemeiben féllangolt a szikra.

— Ha parancsolja, maradok! — valaszolt, de
hangja azonban hivosen udvariassagot fejezett ki. —
En azt meg tudom érteni, hogy 6n itt, egyediil, fél a ziva-
tar kitoréseit6l.

— Olyan kislelkii nem vagyok! — vagott kozbe
ingerilten. — Mar gyermekkoromban szeretteiit a vihart
és sohase féltem téle.

— Nos, akkor érthetetlen eléttem az 6n kivansaga.
Ha ezt az én kis irgalmas névérem ajkarol hallottam
volna, ugy meg lettem volna gy6z6dve, hogy miattam
aggodik, ugy ahogy tegnap miattam sietett hozzam . . .

— On csaladik! O vilagosan megmondta 6nnek,
hogy lelkiismereti kényszer alatt, csakis emberi koteles-
ségérzetbdl tette meg azt a lépést, — vagta oda szinte
hevesen és blszkén folvetette a fejét.

— Ah, ilyen keseriien komoly a véleménye ? Es

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. n
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6nnek volna szive azért, mert kdnnyelm(en itéltem egy
palya folott, melyre véletlentl 6n is Iépett, képes volna
ezért engem megfosztani illdziéimtol?

A foldre nézett és keze lehanyatlott a kilincsrél.

— Nem taldl 6n egyetlen enyhité sz6t sem, a mely
megvigasztalna!

A leany arcan latszott a borzaszté kizdelem, mely
szivében dult, de ajka néma maradt és sapadt arca szinte
merev Kifejezést oltott a rakényszeritett biszke, dacos
kifejezés miatt. Félrelépett az ajtotol.

— Jél van tehat! igy magammal viszem éltem
legkegyetlenebb csalédasat és mardosé fajdalommal szi-
vemben, tavozom.

Ezzel Kisietett.

Valészin(ileg teljesen megfeledkezett arrél, hogy
beteg van a hazban, mert jarasat éppen nem halkitotta
és izgatottsagaban nem uralkodott modoran.

Lehet, hogy a koveken félhangzé léptek kopogasa,
vagy a becsapédd ajtd nyikorgasa okozta, hogy a beteg
most almabol folijedt.

— Agnes! — szolt egy vagyakozd, szenvedd hang.

Markusz ur csak még annyit latott, hogy a fiatal
holgy hirtelen atreptlt a kiisz6b6n a sarokszobdba. Latta
azt is, a mint egy pillanat mulva kilépett az el6szobaba,
ott aggodo tekintettel kdvete minden lépését, s a mint
Osszerezzent, mikor végre Kilépett a kapun és egyenesen
nekitartott a viharnak.

XVI.

Egész testi erejére volt szilksége, hogy fontarthassa
magat a viharban, mely, a mint a kaput elhagyta, hatal-
mas karmokkal megrohanta.

Folotte és korulotte rémségesnek mutatkozott a
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szemhatar. A végnélkuli sotét felh6k 06lében bizonyara
ezer villain és jégzapor rejt6zott, s a fékevesztett szélvész
megtréfalhatta volna és kitépve egy ilyen hatalmas fat
gyokerest6l, 6t temethette volna aldja, hogy a gyokér
helyét elfoglalja!

A négy vords téglafal kozott bizonyara nagyobb
biztossagban lett volna és méas higgadt agyvelejld, norma-
lis érverésii ember hatarozottan visszatért volna oda.
De 6! Ments Isten, dehogy ment volna vissza! Kezében
volt most a kocka ! J6bb segédkezet nem kivanhatott volna
maganak, mint ezt az ijesztéen aldzuhano6, héompdlygé
forgeteget! Ajkara egy alig észrevehetf, reményteljes
mosoly dlt ki, mely onkénytelenil a lelke mélyébdl
sugarzott.

igy tort keresztil az orszaglUton, minden erejébdl
harcolva az elemek tamadéasai ellen, a mig egyszerre egy
villam csapédott le el6tte, melyet régton foldetrazo, sike-
tité dorgés kovetett, mint a miné csak egy ilyen magas
hegyéktdl korulvett szl(ik vélgykatlanban csapddhatik le.

Egy pillanatra elkabult ; azt hitte, hogy a villam
labainal csapott le s 6t is érintette. A vihar egy masod-
percre lecsondesilt, szinte ijedten hallgatdédzni latszott,
hogy vajjon reszket-e még a villam szikraja valahol a
foldén ? )e aztan Gjra megnyiltak az ég csatornai s olyan
vizesés csapkodta a foldet, magaval hozva nagy jéggolyé-
kat, mintha elérkezett volna az itélet napja.

Markusz ur félreugrott a rétr6l az erdei ut melletti
sziklafal mdgé. Tudta, hogy a sziklan kis odu allott,
a hol az erdei munkasok el szoktak rejtézni a zapor elél,
a siirii fenyvesek altal védett oduban.

Néhany pillanat mulva elérte a szegényes men-
helyet. Harom nagy k6 képezte a falakat és néhany
vékony cserfatorzs volt a tetézet. Ha tehat a zapor ki nem
mossa azt a kis valyogot, mely az egész épiiletet Ossze-
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tartotta, akkor Markusz ur legaldbb a legnagyobb vesze-
delemt6l menekdlt.

Jbl behuzédott az oduba és borzalommal nézte az
6rjong6é elemek Kkitorését. Itt volt tehat! Megérkezett,
a mit a pap a templomban, a nép utcahosszat, szabad ég
alatt kérve kényorgott le az ég uratol!

Itt volt az aldas, mely uj életet ént majd a kiaszott
fliszalra, uj életre ébreszti az eltikkadt féldet, hogy meg-
érlelje a kalaszokat és ismét egy kis kilatast nyudjtson
kenyérre !

De mind irtéztaté harcok kozott adta ki a tenné-
szét ezt a ned(t! Oly rémitéen cikkazott minden oldalrol
a villam, oly lelket megrazéan hangzott fél a ddérgés,
mintha a goérég isten mind Kkiveszitette volna batyujabol
a villamokat s azok mind e vidékre tédulnanak uj hazat
keresni!

Ugy latszott, mintha ez a vihar szét akarna repesz-
teni ezeket az évezredek oOta dsszeforrt sziklakat.

A vizesés egy pillanat alatt fényes totukrot terem-
tett a siksag folszinére, megtoltotte a kiszaradt tavacskat,
kirantotta a gyomot, parét gydkerestdl a rét széleirél s el-
mosta a partot is, keresztlltorve agas-bogas rejteken,
sargara festve a feketére szaradt foldet.

Hogy vajjon Griebel asszonysagnak eléggé bevalt-e
ez a kis ,nagymosas ?*

Az a kis szikla kilénben, melyen a harom ké-
ialacska allott, teljesen szarazon maradt, mert a viz két-
odalt lebugyogott a patakba. Még a tetd is hlsiesen meg-
allta. Csak a mikor a szélvész kissé gyomlalni kezdett a
fak kozott, omlott be egy kis tenger, a melyt6l a meneku-
I6nek elmdlt minden tréfara hajlé kedve.

Ez csak az erd6ben fészkel§ vihar tombolasa volt.
Egy megdiihddott fenevad, mely .(fonnakad Valamely
zsdkutcaban! Xem tudott féljutni a hegyre és horgott,
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a mig elallt a lélegzete. Ezért tartott olyan sokd, olyan
tlrhetetlen hosszu ideig!

-Markusz ur végre égni kezdett a tiurelmetlenségtél
és fol-alarohant a szdk oduban.

De mégis kezdett lassankint kivilagosodni. A doér-
gés elhangzott s a zapor lecsillapult. Mar-mar kibujt az
a masik kis vilag is a rejtekéb6l. Madarcsicsergés szélalt
a fak kozott™ apré csusz6-maszok suhantak &t a vizes leve-
leken, bogarkak csillogtak a vizcséppektdl takart fliszala-
kon, s6t a tavolbo6l az emberi lakhazak is életre ébredtek.

Tavoli kocsizérej hallatszott; a kerekek nyikorog-
tak a sarban, néhany percig meg is allottak, bizonyara az
erdészlak kapuja el6tt.

Végre Ujra nyikorogtak a kerekek, a kocsi vissza-
fordult és Markusz ur latta, a mint az orszagutra kanya-
rodott. Teherkocsi volt, mely bizonyara Gtkozben talalta
az erdé0rt és hazaszallitotta, hogy baja ne essék.

A zbldkabatos ur tehat otthon van mar! Az apolo
immar félvaltja az apolénét. Es ha most csakugyan él
szivében egy kis aggodalom az irant, a ki a vihar karjaiba
vetette magat, Ggy nem veszi tekintetbe a szabalyokat,
nem torédik a még mindig csépogé esdvel és vizzel bori-
tott utakkal, hanem fdélhasznalja szabadsagat, melyet oly
sokszor leny(igdz a sok, keserl kotelesség, és elsiet keresni
6t. Eljon utana'!

Es csakugyan! Igen. O eljétt utana! Ugy szagul-
dott errefelé, mint a rab, a ki megszdkott bértonébél. Se
kalap, se fatyol, sem erny6, mindaz ott marad az erdész-
lakban. Az uszaly karjara volt dobva, a karcsu labacskak
csak ugy atrepiltek az uton és fejét izgatottan minden
irany felé forditotta, keresve valakit. Talan azt hitte,
hogy egy villamtdl sujtott test fekszik valahol az ut
mentén ?. ..

Markusz ur otthagyta odujat és Kkilépett a sird
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fenyvesek kozé, meghuzva magat. A né lentr6l jol belat-
hatott az odiba s 6 azt akarta, hogy ne talaljon abban
senkit. Egyetlen tekintettel &t is nézte az odu belsejét és
miutan tisztaban volt azzal, hogy abban senki sincs, lazas
sietséggel a gyalogutra tért, mely a Szarvas-telep felé
vezet.

Hogy azon az utdn ma nem lehet keresztiljitni,
arra nem gondolt. Megallét! tehat és ijedten nézte ezt a
széles viztécsat, melyet a tulsagosan megdagadt tavacska
kiontott magabdl. Kézel és tavolban semmi atjaro! Két-
ségbeesetten rohant tovabb a part mentén, keresve egy
helyet, a hol sziikebb volt a tdcsa és valahogy atugorhat-
nék rajta.

Ezalatt a birtokos lejott a sziklardl és nesztelenil
kozeledett a puha, nedves utén.

Abban a pillanatban ott termett a hata mogott,
mid6n éppen 6ssze akarta fogni ruhajat, hogy atugorjon
a tavon.

Villamgyorsan atkarolta derekat és magasra fol-
emelte a foldrél.

A leany folsikoltott. Arca, félig aléltan, a fiatal-
ember vallara borult és meglatszott rajta a siras és
félelem nyomai. De egyszersmind észrevehet§ volt, a
mint egy mély Ilélegzetvétellel kideriltek a rémult
vonasok.

— Kein szokasos emberi kételességb6l teszem ezt,
— sugta mosolyogva, mialatt keresztil ment vele a
vizen. — Kern, annyi felebarati félaldozas nincs a Ié-
nyemben ! En ezt egyedil csak 6nnek és 6nért teszem!

Midén odaat volt, szeliden, gyéngéden ismét lealli-
totta a féldre.

— On megsértette a kezét, — szdlt ijedten és meg-
fogta a bekdtozott kezet, latva, hogy a fiatalember gyors
mozdulattal eltdvozott mell6le.
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— Oli, én nem sértetten; meg magamat! — szdlott
kétértelmien. Minden higgadt Iény meglatta volna sze-
mében az enyelgd mosolyt, de a ledny nagy izgatottsaga-
ban nem vette észre.

— Lehet, hogy e kotés alatt valami nincs rendben,
— szo6lt aztan vallvonogatva, — de hat mit tesz az? Az
én erds természetem majd csak kilabol bel6le minden
segitség nélkul is. De most, kérem, siessen haza! Tudom,
hogy az a két éreg ember haldlra aggddik a kis ,virag-
keres6“ miatt. Az 6reg ugyancsak morog majd, ha 6n
keztyii nélkul megy haza. Elmenjek érte? — s olyan
mozdulatot tett, mintha az erdészlak felé akarna sietni.

A leany tiltakoz6 mozdulattal nem-et intett és most
az 6 kisirt szemein is keresztiltért egy pajkos sugar.

— De hisz a kalap is ott maradt, — folytatta Mar-
kusz ur, — az esécseppek ugy csillognak hajaban, mint
a gyémantok; 6n meg fog hilni, igaz ugyan, hogy azt a
sziurke fatyolt se respektaltdk volna valami nagyon |
Akkor mar csak egészen mas a fehér fejkendd, az én Kis
irgalmasom fehér fejkendéje! Es most Isten dnnel!

Ez utolsé szavak utan visszaugrott a vizen és anél-
kil, hogy csak egyszer is visszatekintett volna, eltlint az
erdé mentén elteriil6 orszaguton.

Az erd6 alsé részén ma mar nem fedezhette fol,
a mit ohajtott, azt a rejtekutat. De a gyaloglira sem
akart térni, mert minden aron ki akarta kerulni, hogy ott
talalkozzék ismét a fiatal nével. Inkabb a harmadik ki-
bavot vélasztotta hat és elmenve az erdészlak mellett,
oda jutott ki, a hol el6szor talalta 6t Griebel asszonysag.

Gyorsan lépkedett, nagyon sietds volt az Gtja. Az
es6 megszlint, de az erd6 teleszivta magat vizzel és ahany-
szor sietségében meglokott egy agat, egész zuhany omlott
raja a lombokrél. Ez az aggodalmas 6ra tomérdek vizzel
ajandékozta meg a foldet. A puha, fuves fold csak Ugy
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iiszott a vizben s a kis patak, mely a fiirészmalmot haj-
totta, tularadt a viztél.

A patak szélén allott a molnarlegény.

— Ma kenyér esett az éghél, Markusz ur! — kial-
tott 6rémmel a sietd birtokos elébe, a kapunal meg elébe
jott Griebel ur:

— Vége, vége az éhségnek! Jut mar az erdei mun-
kasnak is. Lesz burgonya b6éven, Markusz ur! Ez volt
aztan a locsolas, ezt mar szeretem! — szolt elégllten
Griebel ur s a csillogé arra mutatott, mely végigbugvbo-
rékolt az udvaron.

A folyoson meg mar Griebel asszonysag allta el az
utjat, kezében két nagy papirdarabot tartva :

— Nos, Markusz ur, hogy tetszett 6nnek ez a Kis
zivatar ?— koOszontotte és csipdre tette egyik tenyerét. —
Ugy-e bar, ez mar egy kicsit masképp dorég és zuhog,
mint azon a lapos tésztastalon, mint a mind az 6n ott-
hona? Hja! Lassa, egy kis nekidurrantason alél nem
adjuk, ez mar igy divat nalunk és én ezt jobb szeretem
hallgatni még a templom orgonajanal is! No? itt meg

az orom, a h&ala! — s a dobozokra mutatott. Ez ugyanis
mazsolasz6l6, melylyel kalacsot stitok a tillrodi gyerekek-
nek! — Jaj, de szép es6 is volt ez, uram!

— Helyesen! Mazsolakalacs! S én adom majd
hozza a bort. Hat lakodalmi kalacsot tud-e sitni ? — Ez-
zel a birtokos jokedvében korulfogta a kdvér asszonysa-
got és korbe forgott vele.

— Lakodalmi kalacsot ? — ismételte az asszonysag
nagyokat pihegve és gyanakvd tekintettel végigmérte a
birtokost.

— Ugyan hol bujkalt Markusz ur, hogy ilyen ara-
nyos kedvében tért haza ? Pedig olyan vizes, mint egy
kis kutya. Jézus Maria! Hat ez a sartapasz az én szépen
fehérre sikalt padldmon! Tessék, még tancol is, pedig a
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fél Szarvas-telep féldje ott tapad a talpan. No, iszen, a
vén Hani majd morog egyet, lia Gjra eldlrél kell kezdenie
a tisztogatast! Lakodalmi kalacs, mondotta én? Hogy
tudok-e én sitni ? De tudok am! Olyat, hogy szétolvad
az ember szajaban. De hat most azt kérdezem, hogy Ki
szamara készlljén az, a mi csondes Szarvas-teleplinkon ?
Ki egye azt meg?

— Kicsoda ? Hat mindenki, a kinek kedve lesz ra,
a ki vendégem akar lenni! Fiatalja, vénje, gazdag, sze-
gény, mind, mind meg lesz hiva az én asztalomhoz! A Ki
kincset, talalt, annak nem szabad fukarkodnia a halaadas-
sal ! — Pajkosan folkacagott és kacagott boldogan, nem
torédve Griebel asszonysag csodalkozd, széles arcaval.
Aztan félugrott a Iépcs6n és vigan, csengé hangon dalolta
,Jer kedvesem !’

sJer el kis lakomba!“ hangzott még a kiiszébrél,
aztan becsukodott a pavillon ajtaja.

XVII.

Révid id6 mulva ismét lejott a lépcsén és a folyo-
son végigment a kapu felé. Teljesen atoltozott és dus ha-
jat, mely teljesen megéazott, simara fésulte.

Nagyon csinosan, s6t mondhatni, iinnepiesen
nézett Ki.

— Isten bizony, majdnem ugv néz ki, mint valami
kéré! — kialtott feléje Griebel asszonysag a konyha
klszobérdl.

Komoly mosolylyal felelt erre a folkialtasra és
megtamasztotta az erkélylépcsé ajtajat, hogy oda is be-
hatoljon ez az édes, tide leveg6.

Két ora el6tt is itt lIépett le a kiiszobrél, a fakeri-
tésig haladt, aztdn egy lépéssel se tovabb, volt bensé el-



170

hatarozasa. Mind gyonge bab az ember a végzettel szem-
ben, ha az belesodorja a viszonyok fejlédésébe!

0s, éppen elég baja volt a végzetnek az 6 gyénge
folfogasaval, a mig végre megértette, a mi korulotte
torténik.

A végzetnek meg kellett 6t ragadnia, oda kellett
er6szakolnia az erdébe, az erdészlakba, a hol olyan ked-
vesen bontakozott ki a rejtély. Sotét ajtéd elétt allott és
megbicsaklott abban, hogy neki aztan be kell térnie; kép-
zelete még a ciganyhistériat is lehetségesnek tintette
fol el6tte, de afolétt, a mi legvilagosabban tarult fol
el6tte, észrevétlendl siklott el bargyu tekintete.

Hisz ez kilénben természetes volt, miutan olyan
borzaszto ellenszenvvel viseltetett a nevel6ndi palya irant.

Egy nevel6nd, a ki a sajat akaratabdl folcserélte
kényelmes szalonéletét a munkasruhaval, a cselédallassal!
Még most is félig hihetetlentl csovalta fejét. De nemcsak
6t magat, hanem a tdbbieket is félre tudta vezetni.
A Szarvas-telep 6sszes lakdi hittek benne, hogy az a leany,
a ki olyan tgyesen dolgozik a réten, nem mas, mint a
bergazda uj cselédleanya. Mindannyian ndévelték benne
az 6rult bizalmat s az egyeduili, a ki be volt avatva és fol-
vilagositast adhatott volna: a bérgazda, az éppen min-
dent elkdvetett arra nézve, hogy minél tavolabbra vezesse
az igazsagtol! Egyszeriien megtagadta a nehéz munka-
ban sinylé6d6é leanyban az 6 rokonat, az a vén roka!

De hisz immar minden megvaltozott! A szirke
felhd, mely folyton ott sotétlett feje folott, végre eltlint
és helyébe lépett az ég jotev6 aldasa s a sotét ajtd, melyet
olyan félve csuktak be mindig az orra el6tt, most tarva-
nyitva allott.

De azért 6 most is olyan izgatott varakozasbhan jart
fol-ala, mint két éraval ezel6tt, csakhogy nem uralkodott
tobbé korulotte ez az ijeszt6, az a Vihar el6tti némasag.
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A kiben csak egy paranyi élet lakozott, most fir-
gén tett-vett s a tiszta, illatos levegében visszhangzott
minden legkisebb zaj.

A pavillon teteje alatt fiok-madarsereg csicseregve
szolitgatta a madaranyat, és az ablakon ide-odarepdesett
a tarka pillango6sereg, a fehér pehelyvirdg, mint egy-egy
hoszemecske emelkedett ki a zold f(ibdl.

Lehet, hogy ott az erd6 kanyarulatanal is fehéruk
nemsokara egy édes viragszal. Lehet, hogy erre ropiti az
illatos szellé.

S6t jonnie kellett, ha nem akart ugy jarni, mint a
kénnyelm( jatékos, a ki mindent egy kartyara helyezett.

Istenem! Ha csaldédni taldlna reményeiben! Ha az
a biszke leany csakugyan komolyan vette bdcsujat, me-
lyet oly komolyan mondott el az erdészlakban és soha-
sem 6hajtana tobbé Utjdba akadni ? A vér fejébe szallt és
lazas nyugtalansaggal fent termett ismét az erkélyen!
JSTem egyetlen egy lépcs6n sem megy elejébe.

Tenyerét szeme elé tartotta és szivdobogva nézett
a leadldozé nap sugarai altal bearanyozott alsé erdésor
irdnyaban.

A fenyvesek agai meg-megrezzentek, valami hoz-
zajuk érhetett. Egy arny mind kozelebb és kozelebb jott,
de nem a kis kalaprol ide-odalengé kék szalagcsokor,
melyet rossz kedvében ma elatkozott, hanem fehér, durva
kendd volt az, egy boldogsagot rejtegetd csuf, eléktele-
nit6, fehér kendd emelkedett ki az aprd torpefenyves-
sor folott.

Az ujjongasnak fékezhetetlen félkidltasa hangzott
el ajakérol és szive oly vadul, hevesen dobogott, hogy
majdnem kettérepedt a sajat dobogasatol.

Gyorsan bevonult a pavillonba, a leany pedig kilé-
pett az Utra. A b6, fehér ingujjakat félkapta a szél, és
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ugy latszott, mintha a leanynak is atjat, allana és meg-
lassitana lépteit.

Megint magara oltétte azt a vastag munkasruhat,
a kemény kotény eltakarta formas csipdit és keblét el-
nyelte az a csuf, forméatlan, vastag kendd. De a fehér
kend6t még sohasem huzta volt oly mélyen az arcaba,
mint most.

igy kozeledett félénken, remegve és ugy latszott,
hogy a pavillont meglatva, laba gydkeret ver, vagy pedig
egyet fordulva, visszarohan, hatra sem tekintve tobbé.

Ez borzaszt6 pillanat volt, melytél a férfidnak, ott
a pavilloni szobacskaban, elallt a szivverése. De e pilla-
natnak is vége szakadt. A kis irgalmas névérben felllke-
rekedett a batorsag és most mar egyenesen erre tartott.

Onkénteleniil eszébe jutott.a reggel, a mikor olyan
kozonybdsen jott ugyanezen az utén. Akkor a reggeli nap-
sugar aranyfénye esett rea és kiemelte alakjat halvanyan
a sotétzoéld kornyezetb6l. Most a lemend nap biborszini
langja esik red — igy van helyesen ! Egeté langba kellett
merdlnie annak a vagyodasnak, kizdelemnek és epedés-
nek, mely azon a reggelen kezdédott!

Akkor még hadilabon allott az 6 fliggetlen, szabad
természete, az § zabolatlan vére, a néi biszkeséggel, me-
lyet dacosan éreztettek vele, ma 6 volt a legy6zott és
mégis a vadgalamb 6nként repult a kalitkdba, melyet fol-
allitott a szamara!

Mélyen belehuzédott a pamlag sarkaba, visszafoj-
tott lélekzettel hallgatddzott, Gigy érezte, mintha e pilla-
natban egész élete Udve, boldogsaga egy hajszalon
faggne.

Egy madéar, mely a slirGbél folreptl, egy denevér,
mely kettészeli el6tte a lathatart, egy kis nesz, mely a
kastély feldol meguti fulét, megijeszthetik és ellizhetik a
félénk kis 6zikét orokre!
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Minél kozelebb ért a leany, anndal borzasztébban
liktetett a halantéka. A leany szinte reszketve nézett ol
a pavillon erkélyére és kényorg6é tekintetébdl latszott a
remény, hogy hatha mégis megkdnnyitik majd neki ezt
a nehéz utat, hatha elébe jonnek onnan fontrél. De nem!
Egy vilag kincséért sem tett elébe egyetlen Iépést sem!

Fenékig akarta Uriteni ezt a gyonyort, melyet ez a
helyzet neki nyuUjtott. Egészen magatdl, legbens6bb ér-
zelmeinek az 0sztonétél vezetve, egészen idaig kellett
jonnie!

Mar nem latta tobbet, bizonyara ott allott mar a
kis ajto el6tt. Hallotta, a mint kemény kéténye odasurlo-
dott a falhoz, hallotta madarléptei neszét, hallotta azt is,
a mint az utols6 lépcsén odad6lt a karohoz és kimertl-
tén follélegzett.

Folugrott és odalépett hozza.

— En bevaltottam szavamat ! — rebegte, mintegy
maganak. Ajka idegesen megrandult és lesutott, égé te-
kintete kereste a tavolban csillogoé kalaszokat.

Keze még mindig gorcsésen belekapaszkodott a
karéba.

— En tudtam, hogy be fogja valtani, — szélt a
fiatalember.

Fajdalmas, duzzog6 tekintettel nézett fol hozza.

— lgen, 6n bizonyos lehetett a dolgadban, azok
utan, a miket a nevel6nokrél tapasztalt, — valaszolt ke-
serien és fehér kendgjét még mélyebbre huzta, mintha
ebben keresne védelmet 6 ellene és az egész vilag ellen.

Ez a hang és ez a mozdulat tudtara adtak a fiatal-
embernek, hogy még nagyon tavol van céljatdl.

— En tudtam, hogy az én kis irgalmas névérem
szivecskéje nem tudja elviselni, ha a felebaratja segély
nélktul elpusztul, — sz6lt tartézkoddé udvariassaggal és
az ajtéhoz lépve, helyet csinalt vendégének.
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A leany gyorsan be is lépett és egyenesen az asz-
talkahoz ment, hogy kosarabdl kivegye a kétéshez vald
kellékeket.

A férfi kikerulte, hogy rea nézzen, mialatt melléje
allott. Csak ha teljesen megérzi kilséleg higgadtsagat,
csak az teszi lehetévé, hogy a leany viszanyerje bizalmat
és batorsagat, mely utan latszélag kizdott.

Latta, mint luktet a leany vére, mint reszket egész
alakja és mennyire képtelen reszket6 kezével eligazitani
a kotéshez sziikséges targyakat.

— Milyen ugyetlen vagyok! — hebegte végre és
jobbjaval végigsimitott homlokan. — Nem tudom
ez a leveg6 megfullaszt!... Milyen nyomorasagos egy
teremtés vagyok én! — folytatta.

Lazas izgatottsaggal lebontotta fejkendgjét és a
nyakaba tolta, hogy szabadabban tudjon lélegzeni, aztan
a nélkul, hogy foltekintett volna, a bekdtozott kéz utan
nyult.

— Nemsokara vége lesz a kinszenvedésének! —
sz6lt a birtokos, gyengéden meg akarvan vigasztalni a
leanyt, de az 6 hangja is megcsuklott a bels§ izgatottsag
miatt.

Néman leoldozta a vaszonkotést.

— Nos, a masodik kotéstél legalabb megkimélt,
on nem sértette meg Ujra a kezét! — szolt és folemelte
homlokat. A seb nagyon szépen gyogyul, alig marad
majd egy paranyi forradas utana.

— Milyen kar! En egész életemen &t oriiltem
volna ennek az emléknek, mint a didk a parbajvagasnak,
melyet az arcara kapott. Es ezzel ugyebar vége az orvosi
segédkezésnek ?

— Az én segédkezésemre legalabb nincsen tébbé
szlkség, — valaszolt, mialatt 6sszehajtogatott egy tiszta
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vaszonruhat. — A mit még ezentdl tenni kell, azt Grie-
belné asszonysag is nagyon jol elvégezheti.

— Ah, 6n nagyon szivélyes! En tehat kénytelen
leszek, bar akaratom ellenére, Griebelné asszonysagot
orvosomnak kinevezni. De taldn mégis megengedi, hogy
kozelebbi utasitasokért a majorba eljdjjek.

— Az kéarba veszett ut volna, — vagott koézbe, a
nélkil, hogy foltekintett volna, aztan elment az asztal-
tél.. . az 6 foladata be volt fejezve.

Gyorsan folkapta kosarkajat és miel6tt a birtokos
szolhatott volna, elrepilt mellette, ki az ajton, le az ut-
cara, mint a rabsagbdl kiszabadult madar, mely a tavolba
vagyik.

Csak mikor mar ott allott az ablak el6tt, fordult
meég egyszer vissza e szavakkal:

— Nos? elég volt most az énmegtagadashol ? —
szolt és elfojtott biszke dac hangzott ki a szavabdl. —e
Ha minden irgalmas tett annyira magan viselné a meg-
alazkodéas bélyegét, akkor ...

— Miért kinoz engem és sajat magat ezzel a kis go-
noszsaggal, a mely még csak nem is jon a szivébdl ? —
vagott szavaba a fiatalember. Kalapja utan nyult és egy
pillanat mualva mar ott allott mellette az utcan. — Igen,
kier6szakoltam magamnak az igazsagot, ki veheti ezt
rossz néven télem ? On pedig egyszeriien bevaltotta adott
szavat, hat ez olyan borzaszté ? Annak fejében én most
lovagiasan hazakisérem; csak ne is szabadkozzék, kérem.
On talan nem is tudja, hogy a Szarvas-telep el van lepve
«ciganyokkal.

— Ah, Ggy! Azok bizony még elvihetnének és ko-
téltancosnét faraghatnanak bel6lem, — szolt félig mo-
solyogva, félig gunyosan feléje fordulva.

— Valéban, ha nem is a kotélen, de a vaszonnal
fodott kocsiban mar ott lattam ont ma, mindenféle bo-
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szorkanyok és ciganvifjak kozoétt. Xo, de ezt majd egy-
szer késébb fogom o6nnek elmondani, azaz, — javita Ki
magat gyorsan, — azaz, ha a majorban egyszer a nap en-
gesztelve kuldi majd felém sugarait. Erre persze most
még kevés a kilatas és miutan tudom, hogy ezzel a félora-
val a bérgazda cselédleanya is orokre elt(inik szemeim
elél, hat fol akarom hasznéalni ezt a félérat, a mennyire
csak hatalmamban van.

A leany egy futd oldalpillantast vetett rea. A fia-
talember nagyon komoly arcot vagott és joval meglassi-
totta Iépteit.

A fiatal par ott haladt mar a fak kozott, kissé félre
az orszaguttol. A fak again még mindig csillogott a viz
és milli6 csepp permetezett le minden lombrél. De ez a
csillogas a fakon, a vizcseppek a kalaszok koronain, a
megtisztult kis patak tukre, minden, minden a lenyugvoé
nap biborfényében uUszott.

Az elemek kibékiltek egymassal, az ég és fold, a
nap langja és a viz tikre minden &sszeolvadt, egymasba
olvadt egy ragyog6 Olelésben.

— Mit gondol, mibe fog majd Francz ur, ha beteg-
ségébdl teljesen folgyogyul ? — kérdezte a birtokos, min-
den eldleges bevezetés nélkill. — Csak nem tér ismét
vissza Kalifornidba ?

Hevesen nemet intett.

— Inkabb kéveket toérdel a thiringiai orszagut sza-
mara! ezt mondta nekem a viszontlatas els6 pillanata-
ban, — mélyen fols6hajtott, — 06n tudja legjobban, hogy
mind koérulmények kozott érkezett vissza a szegény Oreg
,,aranyembere** a haza foldjére. A mint 6 nekem beszélte,
on volt az els6, a ki irgalmas volt hozza és egy éjszakara
menlielyet adott neki a kastélyban. A fajdalom és szé-
gyen miatt persze nem akart ott megmaradni, inkabb
éhen akart veszni az erd6ben, mint masok kdénydruletes-
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ségét elfogadni. Ezt értem. Ezt én nagyon is jol meg tu-
dom érteni! — szakitd magat félbe szenvedélyes hangon
és mindkét kezét keblére szoritotta. — lgaza volt! Egy-
magaban elpusztulni nem olyan keserl, mint folyton a
a megalaz6 jotétemények nyomasa alatt élni!

Néhany masodpercre elhallgatott. Fajdalmasan
Osszevont szemdéldokkel, egymasra szoritott ajakkal né-
zett a lenyugvoé nap el-eltiing sugaraiba, és az oldala mel-
lett halad6 férfi egy szdval sem zavarta meg ezt a csendet.

igy vonszolta magat tovabb, ki az erdébél, — foly-
tatta fojtd lélegzetvétel kozott, — mig a major kapuja
el6tt a karjaimba hanyatlott.

— Es 6n egyedul el tudta vinni azt az aléit embert
a kertészlakba?

— A rémilet erét ontott belém. EIl kellett tiintetni
szUl6i szemei el6l! Az déreg n6t megolte volna, ha fiat
ilyen allapotban latja viszont.

— Pedig a major messze van az erdészlaktol.

— Azon a napon végneélkilinek tetszett az ut. De
middén odaértem, a legh(iségesebb segitségre taladltam. Az
erd6dér, az a derék ember, jatszotarsa s ifjukori baratja
volt Otténak és hol sirt, hol kacagott a szomoru viszont-
latas pillanataiban. De mar néhany oraval késébb deli-
riumban fekidt a beteg.

— Es lazalmaiban ugy larmazott, hogy viszhang-
zott téle az erd6, — egészitette ki a birtokos tompa han-
gon, — és az emberek, a kik idekint azt a tombolé kaca-
gast hallottak, azt hitték, hogy az erd6dér pajtasai mulat-
nak igy a sarokszoba befliggdénydzott ablakai mogott.
Igen, tudom, és az a kemény, igazsagtalan sz, melylvel
egy férfi kegyetlentl rést Gtétt egy nemes leany szivén,
azt egy egész emberélet vezeklése se teheti jova, ha ez az
élet telve volna is folaldozd szerelemmel azirant a leany
irant!

12
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A leany ijedten forditotta el t6le arcat és szinte
ngy latszott, hogy szeretne kibuvot talalni, a merre
egyedil elszokhessen, eltemetve arcat az erdd his lombjai
kdzott.

Kiséréje nem olvasta le arcar6l ezt a szandékat,
mert ebben a pillanatban a legnagyobb nyugalommal,
mintha el se tértek volna a megkezdett tématol, azt kér-
dezte :

— Eredetileg miféle palyaja volt a késdbbi kincs-
keresének ?

— Gazdasz volt, — valaszolt és kitért a nedves
agak el6l. — Régebben az a kilatasa volt, hogy megkapja
atyja fényes allasat a hercegi nagybirtokon, de hat annak
mar régen lejart még a lehetdsége is. Aztan meg, miutan
a kalfoldén ilyen borzaszté hajotorést szenvedett, joval
szerényebbek lettek mar az igényei is, mint annakel6tte
voltak. Egyszer(d munkakér a féld barmely félreesé
részében, a hol megkeresheti becsulettel mindennapi
kenyerét s a hol 6reg édesanyjaval egyitt élhet, ezek
képezik vagyai tetépontjat.

— E szerint itt is maradhatna a Szarvas-telepen!

A ledny ismét megallott s az 6rom Kkifejezésével
nézett a beszélére:

— On talan bérbeadna neki a majort ?

A fiatalember egy oldalpillantassal azt felelte:

— Afolott én mar nem rendelkezhetein tobbé.

— Kern rendelkezhetik ? — ismételte az utols6 sza-
vakat gépiesen és majdnem elallt a lélegzete a vissza-
fojtott rémilet miatt.

Egészen elsapadt:

— On eladta eszerint a Szarvas-telepet ?

— Hogyan gondolhat olyat ? En majd eladom azt
a draga gyodngyot, mely szerencsés 6raban érdemetlendl
az o6lembe hullott ? Nem. Inkdbb odaadom a Mérkusz-
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féle gyarat. Hanem a dolog ugy all, hogy a major mar
egy év ota nem is tartozik a Szarvas-telephez.

— Es 6n csakugyan nem rendelkezhetik tébbet
vele ? Hat azok a szegény déregek most megint megkezd-
jék a kizdelmet egy hajlék utan, a melyben lepihenhet-
nek ? — Kkialtott fol kétségheesetten és fejét keblére haj-
totta. — Milyen kegyetlenség! Eppen most, midén on
az oregasszonynak az agya folott uj tet6t csinaltatott!
Hat jogaban volt 6nnek igy eljarnia, anélkil, hogy a
mostani lakokkal legaldbb tudatta volna a dolgot ?

— En el6re biztosra vettem a tulajdonosné jova-

hagyasat.

— Tulajdonosné? Tehat a major egy nd kezébe
ment at? — Csodalkozva, de kissé folbatoritva nézett
fol hozza. — Pedig 6n az imént azt mondta, hogy a

fiatal Francz itt maradhat a Szarvas-telepen; eszerint
az uj tulajdonosné is bérbe szandékozik adni a majort?

Félhazta a vallat és mosolyogva a leany aggodal-
mas arcaba nézett:

— En nem tudom; kérdezze meg, kérem, Francz
Agnes kisasszonytél, hogy mi a szandéka.

Megbiivolten allott meg és mintha nem is volna
eszméleténél, atengedte magat annak az embernek, a Ki
mindkét kezét melegen megszorongatva, néhany pillana-
tig az dvében pihentette. A kdzben elbeszélte neki, hogyan
akadt véletlentl a boldogult f6erdészné végakaratara és
bels6 zsebébdl kihluzta a jegyzetet, a melyben a megbol-
dogultnak sajat kézirdsaval bizonyithatta be neki alli-
tasa igaz voltat.

A meghatottsag konyei peregtek végig a leany
arcan, a mint meglatta a nemes nagyasszony sajat kéz-
irdsat, de azért még sem érintette kezével a jegyzetet, s6t
szeliden eltolta azt magatol.

— Uram, ez nem térvényesitett végrendelet! —

12+«
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szolt, lekiizdve mély megindulasat, hatarozott hangon. —
Senkisem ismerné el 6rokdésének azt, a kinek ilyen vég-
rendelet utjan hagyomanyoztak egy orokséget, s6t min-
den térvény jogosan megtagadna azt téle.

— Senkisem? Ej, hat mit vétett onek ez a sze-
gény vildg, hogy ilyen kegyetlen médon folteszi réla,
hogy csupa gazokbdl all ? Lehet, hogy vannak emberek,
a kik nem tisztelik a hozzatartozéjuk végakaratat, ha
csak néhany idegen kéz nem firkantott red néhany tinta-
foltot, megengedem, s6t t6lem akar jogosnak is tekinthe-
tik eljarasukat, de Ugy ahogy én tanultam meg gondol-
kozni, az én fogalmaim szerint, ilyen esetben térvény elé
vinni ezt az Irast, magaban becstelenség volna! Nem,
nem, csak ne razza a fejecskéjét; ne nézzen redm olyan
csodalkozo tekintettel, mintha valami vizdzon el6tti id6-
b6l szarmaztam volna erre a vilagra, s onnan meritettem
volna ismereteimet ajogrol! Lehet, hogy kissé nehézke-
sek, mint az én egész szellemi hazikém. liisz 6n maga
tapasztalhatta, milyen Uugyetlen vagyok én, mennyire
képes voltam vak bizalommal hetekig félrevezettetni ma-
gamat a legvaldszinitlenebb helyzetek altal és hogy vet-
tem mindent szinarany igazsagnak! En azt mondom,
hogy a legmagasabb itél6szék a lelkiismeret, az pedig
hatarozottan 6n mellett szol.

Mialatt célzast tett arra, hogy 6t megcsaltak, habar
nem szandékosan, csak a helyzetbdl kifolydlag, a leany
mélyen elpirult és meggyorsitotta lépteit, de a fiatal-
ember mellette maradt és elhagyva az orszagutat, mar-
mar folmerdlt szemeik el6tt a major.

— Bevallom, hogy a zdld cekkerben talalt jegyzet
eleinte éppen nem volt kellemes ream nézve, a mennyi-
ben kozelebbi érintkezésbe kellett volna lépnem a bér-
gazda testvérleanyaval, — folytatta révid sziinet utan és
arcat ismét beragyogta az a pajkos mosoly. — En magam
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szet at akartam adni hilséges tigyészemnek, de majd csak
ha ismét itthagyom a Szarvas-telepet. De ezutan tudo-
masomra jutott, hogy a bérgazdanak fia is van s ez mar
megnehezitette féladatomat. Kénytelenitve lettem meg-
figyelni a majorbeli viszonyokat, hogy helyesen jarhas-
sak el ez tgyben. Azt kérdeztem magamtél, hogy miért
nevezett ki az elhunyt egy leanyt gyamul a két éreg em-
ber folott és miért bizta 6 ra az ilyen gonddal jaro o6ro-
kot, ha a csaladban férfi is volt ?

— Aagvon jol értem én a hliséges, nemes baratn6
eljarasat, — szolt meghatva a ledny. — Ottd mindig en-
gedékeny, lagyszivl volt és gyenge az akaratdban. Zsar-
nok apjaval szemben mindig elt(int a batorsaga és akarat-
ereje, éppen, mint szegény édesanyjanak. De most, mi-
utan az élet olyan keservesen bant el vele, miutan a ta-
pasztalat megtanitotta arra, hogy az éhség borzasztd, és
hogy csakis erélvlyel és takarékoskodva biztosithatja
Oreg szul6i szamara azt, a mi folétt rendelkeznék, most...

— E szerint 6n azt hiszi, hogy az 6éreg né akaratéat
korrigalva, az 6 javara irassam az drokséget ?

A leany egy ideig hallgatott, aztan ragyogd, halas
gydngéd tekintettel nézett fol hozza:

— Xos, igen! — valaszolt aztan hatarozottan, —
ha ugyan nem igazsagtalansag télem, ha ont hallatlan
nagylelklségében még megerdsitem!

A fiatalember folkacagott és betolta a kertajtocs-
kat, a melyhez éppen most elérkeztek.

— Tehat nem szabad 6nt tobbé felszélitanom, hogy
Iépjen a sajat foldjére, Ggy, a hogy terveztem volt, mert
on atruhazta jo~at masra.

— Oh, ezer 6rommel tettem! — szolt belépve a
kertbe és ismét feléje fordult. — Xekem semmire sincs
szlkségem, azt pedig hatarozottan tudom, hogy itt min-
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dig szivesen fognak latni, — és keblére szoritotta két ke-
zét, — itt orémmel fogadnak, ha egyszer mégis megszall
a vagy egy édes, sajat otthonom utan!

— Azt hiszem, hogy ezt a tudatot elég draga aron
szerezte meg maganak. De hat nem tudja 6n azt, hogy az
igaz, erélyes és szeret6 férj nem szivesen latja, ha felesé-
gének még mas otthona is van a férje hazan kivul, a me-
lyet nagyon is megszeret ?

A leany férevonult t6le és sapadt arcan keseri féaj-
dalom tukrozott.

— Ezek a viszonyok az én életpalyamtél messze
agaznak, — valaszolt sotéten. — Nekem sohasem fogja
egy férj meghatarozni, hogy mit tegyek, hol jarjak! Azt
hiszi 6n, hogy csak egyetlen falatot is tudnék lenyelni
egy olyan férfi asztalanal, a ki azt hihetné rélam, hogy
csak a kényelme és kiils6 tarsadalmi allas kedvéért lettem
az 6vé, és hogy nem a szerelem kergetett karjaiba? Nem!
Ehhez képest, édes, becsiletreméltd a szegény nevel6nd
dnkereste kenyere! Es én azt a kenyeret fogom enni, a
inig csak élek és a mig el nem hagy szellemi munkaerém!

— Agnes! — megragadta a leany mindkét kezét
és minden szemérmes szabadkozas dacara magahoz vonta
a ledanyt. — Hat csakugyan ilyen kegyetlentil meg

akarna 6n bintetni azt a bolondos ifjat, a ki fdliiletes
eléitélett6l, egy indokolatlan &rultségtél megkapatva,
balul itélt meg egy palyat, maga sem tudva, hogy mit
beszél? — Arcan ismét pajkos mosoly jelent meg: —
Hat azt akarja, hogy itt, ebben a nedves f(iben térdeljek
le 6n el6tt és kérjem ki édes bocsanatat? Vagy dobjam
azt a kis pénzt, a mi miatt megveti ezt a csunya embert,
a vizbe? Ha parancsolja, megteszem! Mindent megte-
szek dnért! Ezentdl a neveléndi palyat zaszlomra fogon;
tlzni és landzsat torni mellette, a hol csak alkalom kinal-
kozik ! En az 6reg nevel6ndk szamara épitendé menhely
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szamara nagy osszeget akarok aldozni, mindezt vezeklés
gyanant, nagy vétkemért! — Agnes! — és hangjaban is-
mét a komoly szerelem melege rezgett, — 06n az el6bb
kilsé tarsadalmi allast emlegetett. Hat ki mondja, hogy
én onnek ilyen allast nydjthatok? Az én ereimben nem
folyik nemesi vér, sem pedig valamely ram maradt vagy
szerzett miniszteri tanéacsosi cimer. Az én becslletes, de-
rék atyam mint kézmdves, vandortarisznyaval a hatan,
jarta be a vilagot, én egy munkasnak a fia vagyok és
gyermekkkorom o6ta szolgadlnom, azaz dolgoznom kellete
Ullé és kalapacs mellett éppen Ugy, mint most az én tébbi
munkésaim dolgozni kénytelenek a gyaramban. Es még
most is, ha arrél van sz6, hogy valami Gjat prébaljunk,
megeshetik, hogy kormos arccal Iépnék be feleségem szo-
bajaba. Lassa, én sokkal jobb vagyok dnnél, én egy pilla-
natig sem gondolok arra, hogy 6n, a tudomanyosan mu-
veit, finomlelktletl nevel6nd visszariadna télem, s6t hi-
szem, hogy 6n becsilni tudna a szorgalmas iparost. ..
igazam van, Agnes ?

A leany ajkardl egyetlen sz6 sem hangzott, hanem
fejét mélyen keblére hajtva, nagy kdénycseppek peregtek
végig az arcan.

— Nekem kulonben egyetlen szét sem kellene
tobbé veszitenem, hanem egyszerlien meg kellene tarta-
nom azt, a mi jogosan az enyém ! Mar pedig abban a pil-
lanatban, mikor ma atlépte a kiszobémet, 6n az én jogos
tulajdonomma lett. Edes, észbontd kis arcaba nézek és
batran azt mondom szép szemébe, hogy nem az irgalom,
sem a lelkiismeretesség vagy kotelességérzet, de még
adott szava sem inditotta volna arra, hogy lekliizdve néi
blszkeségét, sértett onérzetét, mégis eljojjon hajlékomba.
Az a hatalmas, ellenallhatatlan érzés hozta, vezette hoz-
zam, a mely engem is vasmarokkal kotott onhoz. Mi egy-
mashoz tartozunk orokre! Nos, engesztelhetetlen, ma-
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kacs *Agnesem, még mindig kizdeni akar ez érzés
ellen ?

— Hat hogy kuzdjek, ha 6n egymasutan kiragad
kezembdl minden fegyvert ? — sz6lt reszket6 hangon és
arcat a férfi keblére rejtette.

Nem messzire alltak a rézsalugastdl és korulottuk
Unnepélyes csend uralkodott, ugy, hogy tisztan lehetett
hallani a rozsakrol alapermetezé esécseppek neszét. Es e
csendben 6k sem valtottak egymassal egyetlen szét sem,
minden szavnk beleolvadt egyetlen hossza, forré olelésbe.

Késébben aztan, kéz a kézben haladtak a malna-
bokrok koézott, az udvar felé. A gydgyfiibokor ala értek,
a hol, a mint a birtokos allitja, Agnes ijedten, azaz iri-
gyen eltakarta karjait a hosszi ingujjakal, mikor el6-
szor jott el a majorba Markusz ur.

— Nem volt mégis valami benned a Franczok bisz-
keségébdl, a mely arra késztetett, hogy konokul megma-
radj a bérgazda cselédlednyanak, idegenek szeme el6tt ?

— Nem, igazan nem! Eleinte mulattatott az az al-
ruha, meg a téves hiedelem és azért meghagytam benne
mindenkit. De késébb, keser( dacbol, sértett onérzetbdl
éppen az akartam maradni el6tted, a cselédleany, azt
akartam, de sohase ismerd meg a ,nevel6nét*. De
azonkivil szigorian meg is volt parancsolva a titoktar-
tas. A nagybéacsi magankivil volt arra a gondolatra,
hogy az uj birtokos, a mezén dolgoz6 munkasleanyban az
6 testvérleanyat megsejthetné, szavamat kellett adnom,
hogy nagyon el6vigyazatos leszek, a mig... a mig a bir-
tokos ismé elmegy innen. Mar hiaba, ez gydéngéje a mi

dregunknek.
— Nem gy6ngéje, hanem rut halatlansag ! — duz-
zogott a fiatalember, — és a leckét meg fogja kapni, —

mormogott magaban.
Ezalatt a leany elt(int szobacskajaba, hogy ismét
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magara 0Oltse a nevel6n6t, a birtokos pedig az 6regek la-
kasa felé tartott.

A bérgazda benn volt szobajaban és éppen Kinyi-
totta az ablakot, hogy az utcara kirdzza a pipajat.

A lednyt nem lathatta, de a birtokost rogton észre-
vette.

— Uram !ej, hat itt van! Es hala Isten megvan
mindene, semmi baj ! — kialtott elébe. — Allons! Akkt r
csak gyorsan erre! A feleségem halalos aggodalmat allott
ki 6n miatt. Nos, asszony, meg vagy mos mar elégedve ?
Most a két szemeddel latod a mi fiatal szomszédunkat,
Udén, egészségesen és még hozza ugy ki van csipve,
mintha skatulyabdl szedték volna eld! — kacagott fol a
bérgazda, mikor Markusz ur belépett a szobdba. — Hisz
gondoltam mindjart! Ugyesen biztonsagba jutott még
idejekoran, annak orulhet! Uram ! Ez volt aztan az isten-
nyila ! Es a mi lanyunk csak nem jott haza ! Hat tudhat-
tuk mi, hogy 6 azalatt az erdészlakban guksolt ? Es mégis
ugv jott haza kalap, keztyii nélkul, melle meg zihalt, ha-
jarél omlétt a viz és egész teste Uigy remegett, mint a
nyaralevél. Pedig tetszik tudni, az nala nem szokott el6-
fordulni ! Ereiben apja katonavére folyik és batorsagban
sincs nala hiany de persze, egy ilyen vihar az erdében, az
nem tréfa dolog!

— Tudom sajat tapasztalathdl, én is az erdébem
voltam, — sz6it Markusz ur, mialatt az dreg asszony
agyahoz lépett, hogy koézelr6l tdvézolje.

— Mi az 6rddg, komolyan beszél? Na, de mondja,
uram, a satan kergette, hogy egyenesen a vihar torkaba
rohant ?

—- Mid6n o6nt6l elmentem, megmondtam volt,
hogy nyomon kévetek valakit. Nem varhattam be hat
biztos fodél alatt, mig az es6 elmossa a nyomokat. Hisz
tudja, hogy az 6n cselédleanyanak a keresésére indultam.
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Az Oreg asszony keze, mely még most is az 6vében
pihent, hirtelen megrandult.

— Oh, legyen nyugodt! — vigasztalta a beteget,
ragyogé tekintettel gyengéden arcaba nézve. — Onnek
nincs oka nyugtalankodnia. Az igaz, hogy nehéz ut volt
s nagy kizdelmet is kellett kivivnhom, de végre megta-
laltam a leanyt!

— Megtalalta! — ismételte a bérgazda hebegve és
Uvegesedé tekintettel nézve maga elé, elejtette a pipajat.
— Uram, 6n talan bolondda akar bennuinket termi ?

— Férjem, mind kifejezés ez? — szélt panaszosan,
ijedt hangon a beteg né.

— Ugyan hagyja! — nyugtatta meg Markusz ur
mosolyogva. — A félreértések komédiaja ime véget ért,
és én volnék az utols6 a ki tovabb akarnam folallitani a
halét. Ugy van, ahogy mondtam. Megtalaltam a leanyt.
On ismeri és szereti, de Ggy latszik, mégsem tudja, hogy
alakjaban mennyi a fenség és szépsége mennyire szembe-
tiing, mert kilonben egy pillanatig sem hihette volna ko-
molyan, hogy egy ilyen ledny, még ha el is ékteleniti a
durva munkaséltony, észrevétlen maradjon. En figye-
lemmel Kisértem azt a leanyt és miutan tébbre becstlém
a nében a munkaer6t, szorgalmat és erelyt, mint a nagy-
vilagi holgyek semmittevését, és miutan magam is szere-
tem a becsiletes munkat, hat bizony elvesztettem a szi-
vemet !

Az ablaknal all6 bérgazda felé fordult, a ki most
néman nézett ki az udvarra.

— En valéban mar régen el voltam hatarozva®
hogy cselédjét feleségiil veszem, bérgazda ur! Ekkor 6n
hirtelen azzal allott el6, hogy elbocsajtotta. igy tehat
nem csodalkozhatik, ha egyenesen a vihar torkaba rohan-
tam, hisz arrél volt sz6, hogy visszahozzam életem boldog-
sagat. Es a mint mondtam, még elértem, ugyan mar nem
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abban az alakban toébbé, a melyben kerestem, a jelenet
koztink Ugy jatszdédott le, mint a mesevilagban, a hol az
utols6 pillanatban vagy a hés, vagy a hésné atvaltozik.
Végre kistlt, hogy a majorban van az utols6 instancia, a
melyhez folyamodnom Kkell és azért itt allok kotelesség-
szeriien és megkérem oéntél Agnesem kezét.

— Az a kis boszorka! Egy olyan huvelyknyi Kis
ledny egy egész regényt j atszik végig, a melyrél az dregei-
nek egy szikra tudomésa sincs! — kidltott fol a bér-
gazda, nagy zavarat lekiizdeni igyekezvén. — De hét-
énnek adjuk, Markusz ur! Onnek adjuk! Te is beleegye-
zel, ugy-e, asszony ?

— Meég hogy beleegyezem-e, édes 6regem ? Térden
csuszva szeretnék halat adni a jo Istennek, hogy ilyen
szerencsével jutalmazta meg a mi leanyunk folaldozé jo-
sagat ! — szolt a beteg mély meghatottsaggal.

A bérgazda egyet igazitott mellényén, aztan kitarta,
az ajtot és harsogé hangon szélitotta Agnest. A leany
mintegy varazsszora be is repult, bajosédesen, mint egy
kis menyasszonyhoz illik, vilagos nyari 6ltézékben.

Térdre borult a beteg agya el6tt és fejét annak két
kiaszott tenyere kozé rejtette.

— Milyen valtozas, gyermekem! — suttogott az
o6reg né zokogva, — nem Ugy van-e, mint a biblidban a
Bédasz és Kuth torténete ?

— Ugyan, asszony! miféle bolondokat beszélsz te
itt 0ssze-vissza! — kialtott f6l bossziusan a bérgazda. —
Ne vedd rossz néven, de az a bibliai hasonlat, a koldus-
leanyrdél, meg ez a menyasszony itt, ugyancsak fejtetére
van allitva. Ej mit! csak nem kell megijedni, Markusz
ur! Nem allunk olyan rosszul hozomany dolgaban sem,
csak hadd jojjon haza az én kaliforniai aranyemberem!

Agnes zavartan, kényérgd tekintettel nézett a bir-
tokosra, mintegy segitséget keresve nala, az 6reg asszony
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.pedig er6tlendl visszarogyott a vankosaira, a mig a bér-
gazda kiment, hogy, a mint monda, e nap éromére a sa-
jat boratol kinalja meg a vendéget.

— lIstenem, hogy faj ez! — sohajtott fol a beteg.
— Aranynyal megrakottan kellene hazatérnie, hogy az
apa szivesen fogadja hazaba, én meg odaadnam nyomo-
rult életemnek ezt a kis hatralévé részét, ha csak még
egyszer viszontlathatnam, térjen bar vissza nyomorban!
De 6 nem él tobbé ...

— e élI' On viszont fogja 6t latni, még pedig
nemsokara! Szavamat adom &énnek erre, — vigasztalta
Markusz ur és szeretetteljesen féléje hajolt. — Jora for-
dul még minden, csak tegye batran mindazt, a mi szivét
megneheziti, az én vallaimra!

— Aldja meg az Isten! Aldja meg az Isten ezer-
szer | —- rebegte az dreg né meghatva és kezeit ég felé
emelve, imadkozott.

XVIII.

— Hisz igv jél van! — mondana most Griebelné
asszonysag, ha szemtanduja lett volna az események fejl§-
désének. De hogy tetszenék-e az neki, ha a regény a bér-
gazda feleségének az aldasaval végzédnék? Bajosan!
Mert el6szor is sértené anyai blszkeségét, hogy Lujzaja
minden nagyobb féltiinés nélkidl letlinnék a cselekvény
szinhelyérél, aztan még el nem tudna viselni, ha az ol-
vasé meg nem tudna a kordlményt, amugy toévir6l-he-
gyire, hogy miképpen kerilt ismét el6 a megboldogult
nagyasszony ajandéka, az aranymedaillén, melyet az &
Lujza lednya bérmélasa alkalmaval téle kapott. De meg
azonkivul sokat kellett még dolgoznia a derék, kovér asz-
szonysagnak, hogy mindent a rendes kerékvagasba hoz-
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zon, azt pedig nem lehet elhallgatni, azt meg mondani, az
igazsag kedvéért!

A zivatar utani napon ott allt leanykajaval a fo-
lyosén és éppen folszeldelte a hatalmas mazsola-kalacsot,
melyet Igért volt, az udvaron, meg a kértefa alatt, pedig
meghulzoédtak a tillrodi gyermekek és nagy ahitattal néz-
tek be a nagy ajté résein, mert bejénnitk semmi szin
alatt sem volt szabad. A tiszttartdné és leanya olyan hé-
fehér kotényt viseltek, hogy annal mar csak a Hani pad-
I6ja volt fehérebb, hogy engedhetnék mar meg, hogy egy
olyan nvalank poronty arra rategye a labat!

Az asszony, leanya és a cseléd egyszerre néztek fol
arra a két szép sugar alakra, mely most lépte at a kiiszo-
bét. Griebelné asszonysag kiejtette kezéhdl a kést és apro,
kék szemeit tagra nyitotta. Ez persze Markusz ur volt, az
6 nevel6fia, a hogy 6 maga tréfabol szokta volt mondani,
az 6 elkényeztetett kedvence, de milyen masképpen nézett
ki most! Alakja kiegyenesedett bliszkén és arca ragyo-
gott, mint a napfény! Es mellette egy fehér ruha lengett
és az a sugar leany, a ki viselte, és a ki karjaba csimpasz-
kodott, mintha ennek igy muszajna lennie, az szép volt,
fején kis gombolyd, szurkefatyolos kalapjaval sotét ha-
jan. De hisz ezt a kalapot a derék asszonysag mar latta
valahol, igen, a tillrodi templomban, a bérgazda tem-
plomszékében. Ez a fiatal holgy tehat a bérgazda testvér-
lednya, a neveléné-kisasszony, és annak csak vaknak kel-
lene lennie, a ki most ki nem talalja, hogy arra a lako-
dalmi kalacsra csakugyan sziikség lesz! Es mindez csak
ugy a kék égbél pottyant ald, az ember hata mogott vé-
geztek el mindent! Az ember szinte szégyenli, hogy ilyen
bargyu tudott lenni, de az a kis alamuszi se vegye am
észre 6 rajta azt a buta almélkodast. Mind a két kezével
lesimitotta héfehér koétényét, aztan elére, meghajtotta
magat és a kalacsra mutatva, odakialtott hamisan.
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— Még ez nem az a ,bizonyos”™ kalacs, Mar-
knsz nr!

A birtokos félkacagott.

— De nem am ! Elébb meguljuk a kézfogoét, mint a
hogy illik és szokds, a hogy a tisztesség parancsolja, —
ngy-e, Agnes? — A fiatalember bemutatta menyasszo-
nyat és azalatt a morcos Haninak mindent el kellett ko-
vetnie, hogy azokat a kis mezitldbasokat féken tartsa.
Mind odatodult az ajté elé, hogy az arcaba nézhessen, an-
nak a kedves, fehérruhas menyasszonynak.

De az éppen nem volt biszke. Roégtdén levetette
keztylit és segitett a kis Lujzanak a kalacsosztogatas ko-
ril. A v6legény pedig gyorsan el6hozott egy nagy kulcs-
csomot és néhany pillanat alatt boros Uvegekkel meg-
rakva jott fel a pincéb6l. Minden gyermek szamara meg-
toltdtt egy poharat rajnai borral, aztan el6vette erszé-
nyét és egész tartalmat beledntétte menyasszonya kezébe,
hogy 6 osztogassa szét az eziistpénzt a gyermekek kozt. Es
mialatt az a lépcsén allott, kértlvéve a kapzsi gyermek-
sereg altal és félig nevetve, félig szigorian a rendet igye-
kezett koztuk fontartani, Griebelné asszonysag szemhu-
nyorgatasok kozott szircsolte pohardbdl az aranyos italt
és okos, apré szeme odatapadt arra a leanyra. Az a hoéfe-
hér mullruha ujja ugyancsak napbarnitott karokat ta-
kar ! — gondolta magdban. — Aztadn a nyakan, az az
aranymedaillon, meg az a szép arc, — no igen, hisz §
mar megmondta egyszer, hogy ilyen arcot nem talalni
tobbet ezen a vilagon. De most nem szolott semmit, egyet-
len sz6t sem arr6l, a mit gondolt, csak egyet koccintott
Markusz arral arra a kincsre, melyet taladlt, a mint &
maga monda és hozzétette, hogy Ugy, a hogy 6 Itéli meg a
dolgot, Markusz ur nagyon szerencsés egy kopé és bizo-
nyos, hogy nem fog csalédni. . .

Es midén késébb a matkaparral folment a lakosz-
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mutatott a boldogult arcképére és titokteljesen azt
mondta a leanynak:

— Lassa, kisasszony, ez volt az 6 els6 szerelme a
Szarvas-telepen. Ebbe a festett gonddrfejpe majdnem
belebddult a mi urunk, azok a széke karikak zavartak
meg annyira a szivét. ..

— A karikak legkevésbbé! — kacagott Markusz
ur. — Nem, az egész lény varazsa hatott ram annyira,,
kulonésen miota beletekinthettem bens6 életébe, ennek a
kulonos, ritka nemességil  asszonynak a maultjaba! —
szolt, nagy komolyan, menyasszonyahoz fordulva. —
Olyan gydngéd, kedves, latszélag csak gybnge volt és a
mellett erés lelke, mint az acél megallott a viharok ko-
zott. A jellemnek ez a csodalatos vegyuléke tett tigyessé,
hogy téged megértettelek és meg tudtalak becsilni,
Agnesem!

A fiatal ledny, a kit v6legénye e szavaknal gyongé-
den magéahoz élelt, sohasem volt még a Szarvas-telep kas-
télydban. Az 6reg né nem szerette, ha maganyat valaki
megzavarta. De annal gyakrabban latogatott 6 el a gel-
sungeni nagy birtokra és ott elég alkalma nyilott meg-
ismerni és becsiilni tanulni a leanyt. Az 6reg holgy ott is
mindig botanizalt és folfedezési Gtjara Agnes mindig el-
kisérte.

Meghatottan, kdnytelt szemekkel nézett most kérul
ebben az otthonias szobaban, melynek falai végignézték
egy asszonysziv fajdalmas kitorését és késbbbi rezigna;
ciojat, elejétél végig val6é fokozataiban.

Eddig csak félénk tisztelettel nézett fol mindig az
erkélyszobara, a mikor arra vitte Utja, most batran atlép-
hette kiszobét, s6t ez a kedves, bizalmat kelt§ szobacska
lesz ezentul tanydja, a mig érte jon a szeretett kedves,
hogy az oltarhoz vezesse.
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— lgen, a boldogult f6erdészné nagyasszonyom
idejében nekem ugy tetszett mindig, mintha az Uveg-
hazacska, meg az erkély valami ékszertarté volna, mely-
ben rezeda és havasi ibolya virult, még karacsonykor is,
mint a legszebb tavasz idejében, — szdlt Griebelné asz-
szonysdg. — Valami kulénds varazs rejlett a nagyasz-
szony egész lényében, tiszta poézis, a mint az én Lujzam
szokta ilyen alkalommal mondani. De azért olyan erélyes
és praktikus tudott lenni, hogy parjat kellett keresni a
vilagon. A hasznosat és szikségeset végezte el mindig
els6sorban, aztan jott a koltészet. Hja! 6 nem ismerte a
feliletességet! De igaz! Azt akartam mondani, Markusz
ur, hogy itt bizony nem nagy daridét csaphatnak majd a
vendégei, mert a hely egy kicsit szlk. . .

— Edes Griebelné, ne ijeszszen ream! Eppen most
akartam onnek még egy vendéget bejelenteni, t. i. a bér-
gazda fia megérkezett . . .

— Micsoda ? Az, a ki az aranybanyéakban jart kin-
cseket gydjteni ?

— lgen, az. De szegény nagyon beteg volt és azért
jott, hogy ittmagahoz térjen. Aztan meg, én magam is itt
maradok a Szarvas-telepen, a meddig csak lehet, 6nnek
tehat segitenie kell rajtunk!

*— Ej, no! rajtam ugyan nem fog mulni! Ont el-
szallasolom odalent magunknal, itt fonn pedig, no, azt
csak bizza ram, majd gondoskodom én!

Az erdészlak ablakait mar nem takarta a z6ld redd
és a tillrodi legények, a kiknek az idén nagyszer( eper-
aratasuk volt, naponta lattak a fiatal matkapart, a mint
az erd6n keresztil sétalva, ellatogattak az erdészlakba.

A beteg lathatélag jobban lett. Eleinte, igaz, hogy
nagyon lehangolt volt, mert azt hitte volt, hogy a féldes-
urral, a ki olyan siralmas helyzetben latta, sohasem lesz
tobbé kénytelen talalkozni.
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Még miel6tt erét vett rajta a delirium, kényodroégve
rimankodott az erdésznek és Agnesnek, hogy egy betivel
el ne aruljak ittlétét. Egyaltalan nem akart létezni tobbé
soha a Szarvas-telep lakdi szamara.

De hat ime, az a vallas, derék, nemes férfia nap-
nap utan megjelent az agya elétt és apolta, folvaltva a
tobbieket. Aztan meg az a testvéri hang, melyen vele be-
szélt, végre ellizték szivéb6l a megalazas keser(i érzetét.
Az a hir pedig, hogy a major ezentul az 6 sajat tulajdo-
nat képezi, teljesen uj életet 6ntott ereibe. Attol a naptdl
fogva ismét visszatérni érezte Onérzetét és szellemi
munkaképességét.

Ez volt a misszi6k egyike, melyet Markusz ur le-
vett a ledny vallardl. A masik, melyet a majorban kellett
végeznie, sokkal nehezebb foladat volt ra nézve.

A bérgazda sehogysem mondott le hitérél, hogy fia
kincsekkel megrakottan tér majd haza Kaliforniabol.

Minden kétkedést valami gunyos megjegyzéssel el-
utott és ha le akartak rombolni illGziéit, irigykedést és
rosszakaratot latott minden széban.

Mid6n azonban egy napon, azon, a melyen az uj
foldesur el6szor vitte sétalni karjaban fogva a beteget,
midén azzal allott el6, hogy fia levelet irt az erdésznek,
régi jatszotarsanak, akkor a bérgazda nagyon megszep-
pent és nem szdlt egy sz6t sem. Hat- a fiG huszévi hallga-
tasabdl nem lehet tobbé biztaté kovetkeztetést vonni, a
melylyel homokot szérjon tovéabbra is az emberek sze-
mébe.

Naprél-napra kozeledett hir szerint a fil hazajéve-
telének ideje és lassan-lassan meg kellett szokniok a gon-
dolatot, hogy a fill nem tér haza kincsekkel megrakottan,
hogy nem hoz magaval semmit, mint egy hiséges szivet,
telve gyermeki szeretettel és azt a forré vagyat, hogy dol-

Marlitt E.: A bérgazda cselédleanya. 13
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gozzék becslletesen, onfelaldozassal, hogy fontartsa 6reg
szuléit.

Az elhunyt f6ordészné végakarata még csak e he-
lyen hozott igazan aldast, mert a mint a bérgazda meg-
hallotta, hogy fia 6rokolte a majort, kesernyés-édes han-
gon, de félig-meddig megnyugodva azt mondta:

— Hat Isten neki! Ha mar nem lehet masképpen !

De az oreg, beteg n6 6romkonyeket sirt és tulvilagi
bolodogsag jarta at anyai szivét.

Azalatt odakinn is megvaltozott minden a Szarvas-
telep kornyékén.

Emberemlékezet 6ta nem volt olyan élénk a
kastély és kornyéke. Naponta décégtek a teherkocsik
az orszaguton, melyek az épitkezésekhez sziikséges
kellékeket hordtak 06ssze, a major meg egészen el
volt lepve munkasokkal, a kik a fenyveserd6 egyrészét
kivagtak, hogy oda is folépithessenek mindent, a mire
meég szikség volt.

A kastélyban pedig folforditottak mindent.
Agyakat raktak ki, hordtak, sepertek, rendezgettek.
Griebel asszonysdg nem gy6zte eleget megkdszonni a
véletlennek, hogy az intézetben vald épitkezések miatt
Lujza leanyanak megvan hosszabbitva a sziinideje és
igy erésen segitségére lehet a munkaban.

E z(lrzavar kozepette még kildemények is érkez-
tek folyton Berlinbdl, egy tolészék a bérgazdané sza-
mara, aztan jo, kényelmes karosszékek mind a két éreg
szamara és kés6bb — Markusz ur is folkacagott, mikor
kicsomagoltak — egy zongora az erkélyszoba lakdja
részére. De ennek kilonben is itt kell majd maradnia,
hogy ha a fiatal asszony Thuringiaba jon nyaralni,
mindig megtalalja az 6 kedves hangszerét.

— Most lathatja, Markusz ur, hogy ez igy van az
életben, az ember valtozik! — szélt Griebelné asszony
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Osszevont szemoldokkel és bolcs arckifejezéssel, midén
helyreallitottdk a zongorat.

— Mindjart eleinte, vildgosan megértette velem,
hogy ki nem allhatja a /zongorajatékot, természetes,
hogy az én kicsikémnek egy billenty(it sem volt szabad
megszélaltatni, ha ©6n idehaza volt, pedig néha ugy
vagytam az én kedvenc dalaim utan. Hja, ez igy van!
Es most 6n, a sajat draga pénzén, direkte Berlinbél
hozatott egy ilyen ,csinadrattat“, maga segiti félhozni,
izzad és zihal bele, a mig folcipeli, és oriasi fejtoréssel
jar-kel, hogy ugyan hova kellene allitani, hogy egyetlen
hangocska se vesszen el beldle. Es mindez csak azért
van, mert szereti azt a két kezet, mely rajta jatszani fog!
De hat igen, hisz én ezt el6re tudtam! A tlUrelem rézsat
terem és a szikség térvényt bont. Aztan meg, az él6éké
az els6bbség, azoknak van joguk az éromre, a ki meghalt,
az szerényen mondjon le. Edes, jo istenem! Hiszen ha
minden ember Ggy gondolkoznék, mint 6n, ha tudniillik
minden halott utan bezarnadk a lakast 6rok idékre, mind-
azzal a mi benne van, Istenem! Hisz akkor az egész vilag
id6 madlva egy dcskasagokkal telt bédé volna és az
emberek kénytelenek volnanak helyet engedni a ron-
gyoknak. Mar én sem vagyok valami vadallat és
bizonyara respektalom az emberek emlékeit, hisz azért
borséztam be olyan erfsen a boldogult f6erdész ur
slafrokjat, hogy bele ne egye magat a moly és bepakkol-
tam egy ladaba, a tobbi elkoptatott, elfakult lim-lom
kdzé. Az most ott all a padlason, er6sen leszdgezve és
miattam ott allhat Ttéletnapig, én ugyan ki nem fogom
bontani. A Kkis mennyezetes agyacska meg, melyben
hosszl, hosszl évek el6tt a féerdészék gyermeke pihent
néhany hétig, az most jol ki van szell6zve, tisztan be-
vonva, abban késébb mas gyermek is feklietik. Ugy ni!
Aztan most nézze meg, hogy milyen baratsagosan kedves.

13*
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Most mar akar tiz fia is lehetne a bérgazdanak, a kik
mind az aranyorszagbol érkeznének ide. — Erre Grie-
belné sorba félnyitotta a szobakat és bar igaza volt,
mert kedvesebb hajlékot nem is lehetett volna képzelni,
Marknsz nr arcan mégis egy kis felh6é vonult végig, mert
eltint minden, a mit 6 olyan hosszl id6n at érintetlendl
hagyott, tisztelve a halott emlékét.

— ISTo, ha mar most az 6n kis felesége, meg ,azok
az apro berliniek ide bejonnek egyszer, nem érzik mar
a dohos, rossz levegét, melyet 6n er@szakkal 6riztetett
benne!

Erre a joizi mondasra Markusz ur arca hirtelen
folderalt.

Minden azon a reggelen toértént, a melyen a bér-
gazddék mindenestul atkoltézni késziltek a Szarvas-
telepre. Odafonn készen volt minden. Az erkélyen gy6-
nyoérd viragok illatoztak, az dsszes ajtdkon pedig guir-
landok a legszebb rézsakbdl fonva, vartak az érkezéket.

Markusz ur szobaja maradt utolsdnak.

~Nagyon el lehettek mélyedve a takaritasban a
kastélybeliek, mert mikor az uj lakék befordultak az
udvarra, csak Szultan Udvozélte az érkezéket, nagy ug-
rasokban egyet-egyet vakkantva.

Csak mikor mar az uj foldesur, menyasszonyaval
karjan, atléptek a kiisz6bon, rohant ki Griebelné asszony,
Lujza leanyaval az elécsarnokba.

— Na, ez szépen sikerult! — kialtott a kdévér kis
asszonysag, — egy pillanat még és nem is fogadhattam
volna ondket, pedig milyen diszes szénoklatot készitet-
tem magamnak erre az alkalomra! De mindennek ez az
oka, ni!— folytatta és egy zsinéron légéaranymedaillont
himbalt ide-oda a leveg&ben.

— lgen, megvan a kis haszontalan! A szekrény
mogott bujkalt, Markusz ur. A mint a szekrényt eltoltuk,
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hogy helyébe tegyiik az ©6n irbasztalat, hat egyszerre
csak el6kerdl! liani azt mondja, hogy ezt csak az a
csuf Réza dugta oda, hogy azt higyjuk, miszerint az a
szegény ember, a kit az orszaguirol ide beszallasoltunk,
hogy az lopta el! iso nézze meg az ember! Pedig hat az
a szegény para mit sem vétett neki!

— Oh, az nem lehet tolvaj ! én azt jél tudtam, —
sz0lt kozbe Lujza. — Az egy derék, onérzetes férfia
volt, jésagos, kék szemeiben

Hirtelen elhallgatott, mert az ajtén éppen akkor
lépett be egy sugar, magas, nem éppen szélesvallu fiatal-
ember, kinek beretvalt arcan nemes el6kel6ség tiukro-
z6dott. A lednyka arca langban égett, midén meglatta a
fiatalembert, a fiatalember szemében mintha latszott
volna, annak a langnak a visszfénye.

A fiatalember az o6reg bérgazdat vezette karon.
Az oreg ur egy pillanatra megallott és mikor kell6képpen
kiszuszogta magat, megcsipkedte Lujza kisasszony goém-
bolyl arcat, a mamanak pedig bemutatta fiat, a ki nagy
tanulmanyutrél éppen tegnap érkezett haza. Hja! EI6-
kel6 fiatalember nem lehet a nélkil, hogy vildgot lasson!
— tette hozzd nagy fontossaggal.

gyomban aztdn megérkezett a tolészék is. Az
erdédr, a ki a széket tolta, most folkapta a bennlé
beteg, 6reg holgyet és csakugyan ugy hozta fol két kar-
jan, mint egy gyermeket.

Az ebédlében fényesen meg volt teritve a vendégek
szamara.

Attol a naptdl fogva vig és boldog élet folyt a
kastélyban.

A bérgazda fia reggeltél estig dolgozott a gazda-
sagban Griebel ur vezetése mellett, a ki gyonyorkdédve
mondta:

— Persze, igy mar mas latszata lesz a majornak!
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Az Oreg asszonysag is jobban lett ebben az uj kor-
nyezetben, s6t az orvos teljes egészséggel biztatta. A bér-
gazda pedig nem nélkulézvén tobbé semmit, sokkal sze-
lidebb lett.

Az esték édes, csaladi korben teltek el, melyhez
most mar Griebel nr és Griebelné asszonysag is tartoz-
tak, természetesen, bajos leanykajukkal egyitt.

Volt zene, tréfalkozas, mulatozas, Ggy hogy néha
éjfélkor is meg voltak vilagitva az erkélyszoba ablakai.

Lujzacska egész nyiltan és naivul bevallotta, hogy
6 nem akarna tobbé visszatérni az intézetbe és abba-
hagyva minden larmas indulét, feltind moédon csak
mélabus, vagygyal teli szerelmes dalokat jatszott a zon-
goran, holdvilagos estéken, tgy a hogy illik.

Markusz ur elutazasa el6tti estétn — mar nem
halaszthatta tovabbra teendfit — az egész Kkis tarsasag
egyutt volt az erkélyszobadban. A bdajos menyasszony a
teat készitette, Griebelné asszonysag egy asztalkanal
vajat kenegetett a zsemlyékre, a bérgazda, a felesége,
meg Griebel ur whistet jatszottak, mialatt Lujzacska a
zongora elétt Glt és meleg érzéssel énekelte:

,Szeretlek én egyetlenegy viragom !“

A fiatal Francz (r a falhoz tédmaszkodva, nézte
a fiatal leany virulé arcat, szinte elnyelte langol6 te-
kintetével, ekkor Markusz Gr gyongéden odalba lékte
Griebelné asszonyomat:

— Nos, kedves nevelémama, mit szélana hozza,
ha szeptember 15-dikén egy matkapar helyett mindjart
kettt esketne a pap a tillrodi templomban (

— Egy Kkicsit koran volna még, Markusz ur! —
sz6lt az asszonysag a legkisebb meglepetés nélkil, pe-
dans szimetriaval egymasra illesztve két zsemlyesze-
letkét. — Az én leanyom még nagyon fiatal, aztdn meg
az ember becsiletes kelengyét is akar készittetni, ahhoz
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pedig id6 kell. Mit gondol ? Azt nem lehet csak ugy
felfajni! Kilénben nagyon Inyemre valé a dolog!
Derék, joszivii fiataember, jobb vt nem is kivanhat-
nank magunknak. Xo meg az én Lujzam? Az igaz, hogy
Ugyes, egészséges gyerek, aztan meg Griebeléknél sem
éppen Ures a ladafial En meg az éregem értettiink a
takarékossaghoz, aztdn meg a pamlagon sem henyéltiink
soha! Hat, a mint mar mondam, nekink oregeknek,
semmi kifogasunk ellene, de mondja csak, Markusz ur,
— és szemeivel hamiskasan hunyorgatott, — Ki hitte
volna ezt, mikor én annak a veresszakallunak, egy darab
kenyeret meg néhany fillért nyomtam a tenyerébe ?

Markusz Gr majdnem félkacagott :

— llat kitalalta, hogy 6 az? Pedig azt hittem,
hogy az okos Griebelné az egyszer bekdtétt szemmel nézi
az eseményeket.

— Persze, hogy kitalaltuk, én is, meg az én Luj-
zam is. Az rogton raismert, és ha Francz (r tizszer is
levagatta volna a voros szakallat. Ki hitte volna, ez
a kis Lujza, ez az artatlan, szende csibe, a ki még csak
most bujt ki a tojasb6l? De hat a szerelem, az &sztdn
inegélesiti az értelmet. Az igaz, hogy egyebekben aztan
vak, meg siket minden irant, ami koérulotte torténik és
nem lat semmit, — mar mint a szerelemrél beszélek, —
amig az orraval ra nem bukkan az igazsagra. Vagy talan
6n masképp jart a bérgazda cselédleanyaval, édes Mar-
kusz uram ?
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Egy koOzépnémetorszagi kis varos végén, ott, hol
az utolsd kis utcak meredeken kapaszkodnak a hegyre,
allt a nagy apacazarda.

Rémes épllet volt az, beomlott ablakaival, csi-
korg6 ver6céivel és a varjuseregekkel, melyek szlintele-
nul kordlszallongtak tetejét. A fal kovei kozul vastag
csomokban nétt ki a fi s a boltives kapu folott a szét-
omladozott kddiszitmények kozil az ifja facsemetéknek
egész kis erdeje integetett. Két elaggott pajtas gyanant,
kik egymast tamogatjak, tamaszkodott az épitmény és
egy Osrégi darabja egymasra a varos falanak, s ez na-
gyon el6ényds volt a zardara nézve, mert a fal folotte vas-
tag lévén, széles hatat félddel terhelték meg és most oly
buja ndévényélet csirdzott és viritott ott fonn, mintha
hire sem lenne a fal kdveinek a foldréteg alatt.

Az egész csakugyan egy hosszikas virdgagy volt,
alig labnyi széles Ut altal elvalasztva; de azért olyan
tisztan is tartatott, mint egy" ékszerszekrény.

Az ut szélein egész koszoruja viritott a fehér tol-
lasszegfiinek; liliomok és estikék alltak az agyon, és a
szamdca piros gyumolcse, széles, csipkés leveleivel
egyltt a vad toémjén kozé vegyilt, mely a fal szélén le-
klszva, 6vatosan helyezte el finom indait a fal hasa-
dékaiba.

A fal mogott volt az egykori zardakért, jelenleg
puszta, elvadult gyep, hol a zarda lakéinak kecskéi
sovany eledeliket kereshették. De szorosan a fal mel-
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lett egész erdeje allt a mogyor6- és orgonabokroknak,
és ezek athatlan zold falat alkottak fénn a kis kert
hatanal. Az orgonafaknak fehér és lila viragfurtjei ta-
vaszkor az egyetlen kis fapad folott fliggtek, s egy oéreg
gesztenyefa messzire terjeszt§ agait egészen az utca ko-
zepéig, melynek szegényes hazsora itt végzédott s csak az
utolsé haz héatsé ablaktalan fala latszék.

Idegen lab tan sohasem Iépett volna a varosnak
ezen félreesd, kevéssé vonzd részébe, ha az 6don zarda
mellett nem allna egy kincs, a rég elt(int id6k egy draga
emléke, a mi asszonyunk temploma, melynek karcsu két
tornyat a regék egy egész vilaga lebegé kordl. A tem-
plom zarva allt s nem hasznaltatott és a zardaszlizek
utolsé ,, Misererea éneklése d6ta sohasem zengtek szent
hangok a hatalmas boltivek alatt. Az 6rok lampa Kki-
aludt ; az orgona szétzlzva hevert a talajon s az elhagya-
tott féoltar korul fecskék és béregerek repdestek és a rég
kihalt nemzedékek pompas, igényteljes siremlékei vas-
tag porréteg alatt nyugodtak.

Csak a harangok, melyeknek csodateljes, o0ssz-
hangzatos kongasa az egész vidéken hires volt, szdlnak
most is minden vasarnap az arva csarnokok folétt; de
fajdalmas kongasuk nem gyuljthette oda a hivéket.

Hogy e pompas épitmény mellett granitfalaival
és oszlopaival, a roskatag zardat allni hagytak, ennek
oka a varosi hatésag bolcs gazdalkodasaban rejlett. Tu-
lajdonképpeni rendeltetését mar régen elvesztette.
Luther hatalmas szava itt is széttorte a bilincseket. Az
uj tanra téritett varos tlrte az Istennek szentelt sziize-
ket, a mig éltek, s miutan az utolsé is megboldogult, a
zardaépilet a varosi hatésag kezelése ala esett, s ez an-
nak egy részét a szegényeknek engedte at menhelyul.

Ez id6 6ta a racsos ablakok mdogott, halvany apaca-
arcok helyett szakalas vonasokat, vagy egy szorgalmasan
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tatorozd és civakod6 csaladanya fejét lehetett latni, mig
az udvar es6mosta kovezetén, melyet azel6tt csak a
zardaszizek halk lépése és zardai uszalya érintett, egy
sereg elvadult gyermek siirgélédott.

A virulé kertecskén kiviil még egy nyajas oldala
volt az ddon haznak, liol a szem pihenhetett, ha mind-
ezen itt osszetorlaszolt emberi nyomorusag szemlélésé-
ben kifaradt. Azon sarok, mely a varos falara tamaszko-
dott, négy, tisztdn megmosott ablakot mutatott fehér fug-
gonyokkel, melyek kozul az utols6 oly modon nyilt a
kertre, hogy kényelmesen lehetett volna ajté helyet hasz-
nalni és bizonyara annak is szolgalt, mert a hétnek bizo-
nyos napjain egészen tarva volt.

Akkor egy kotél volt huzva az ablaktél a geszte-
nyéiéig s teli aggatva finom fehérnemdvel, s latni lehe-
tett, hogy egy néalak, kinek folflizott koténye teli volt
ruhacsiptetével, ki-be jart a nyitott ablakon.

Ezen alak az 6reg Hartmann leanyasszony volt.

Keresztneve tulajdonképp Zsuzsi volt, de mar oly
régdota ,Szitakdténeka* hivtdk a véarosban, hogy sok
ember nem is tudta mar igazi nevét. S e nevet kulonds
kilsejének koszonheté, de korantsem konnylded gra-
ciaja vagy szineinek szépsége miatt, az ilyenek ritkan
tlnnek elé egy hatvan éves alakon, de inkabb csodalatos,
suhano, félénk jarasa miatt, melvlyel e hosszu, vékony
alak az utcakon végigsietett.

Maskilénben inkabb denevérhez hasonlitott, haj-
lott, majdnem atlatsz6 vékony orraval, hamuszin bérével
és nagy, fénytelen szemeivel, melyek tébbnyire félénken
rejtéztek a folotte vékony szemhéjak ald. Ezen benyo-
mast kiegészité a fekete polgari f6kotd, mely szorosan a

* Szitakdtd, libelle, az allatot értjuk.
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homlokhoz simulva, egyetlen hajszalat sem engedett
latni s két oldalt elallé csipkefodrokkal volt diszitve.

A Szitakdt6 egy igen szegény cipész gyermeke
vot, ki 6t és valamivel idésebb fivérét, Leberechtet, szigo-
rdan és istenfél6én nevelte fol, s két gyermekét illetdleg
nem taplalt merészebb kivansagokat, mint hogy Zsuzsi
késBbb szolgalat altal keresse meg becsiletes kenyerét, és
els6szulottje egykor a haromlaba széken vele szemkozt
Uljén s a tisztességes cipészmesterséget folytassa.

A csendes, szelid Zsuzsi, kinek eszmekdre szamara
éppen elegendd léttel birtak a cipészmiihely és egyszers-
mind szoba szlk falai, egészen egyetértett atyjaval a
neki kitlzott életcélt illetéleg. De a fiatal Leberecht szar-
nyai joval hosszabbra néttek, s6t annyira, hogy egész a
hittudomanyig értek. Fényes szellemi tehetségekkel birt,
melyeket vasszorgalom tamogat6, s igy egy 0sztondij se-
gélyével sikerult neki a hittant tanulmanyozhatni.

Mar is fényes vizsgat tett s néhanyszor a zsufo-
lasig telt templomban gydnyoériien szénokolt sziilévarosa-
ban, midén emyedetlen szellemi tevékenysége kovetkez-
tében a koragyra hanyatlott, hogy tébbé fol ne keljen;
tidévészben halt meg.

Zsuzsi, ki fivérét, mint egy magasabb lényt tisz-
telte, majd osszeroskadt fajdalmanak terhe alatt, de egy
félarva gyermeket kellett apolnia és nevelnie, s ezért
Osszeszedte magat, er@s, becsiletes joakarattal.

Ama gyermekkel pedig igy allt a dolog. Egyszer,
midén a fiatal Leberecht mar mindennap eljart a pri-
maba és a tisztességes polgarnék Zsuzsit mar j6 ideje
.leanyasszonynak* cimezték, megtdértént, hogy a goélya
-nagyon elkésett és szikségtelen modon“ — a mint a
megrémdilt cipész monda — ismét annak hazara szallt:
az utolsé gyermek ota, kit holtan hozott volt, kilenc évig
maradt el.
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Nehéz szivvel és gondteljes lélekkel kereste el6 a
mesterné az ocska bolcs6t a padlas legsotétebb zugabol,
kilGizte a megrémilt pokokat a pici agybol, vizes ruhaval
megtorilgeté keskeny oldalait, mire azonnal diadalma-
san el6tlintek a durvan festett angyalf6k langolén piros
orcaikkal és égszin szemekkel, s észrevétlenul csendesen
allita az agya mellé, nem messze az écska haromlabutdl,
melyen a cipész valésagos dihvei egy szerencsétlen tal-
pat kalapalt.

De az mit sem segitett, a bdlcs6t még sem kala-
palhatta el onnan s késébb hihetéleg nem is akarta volna
azt tenni, mert nagyon csinos volt, a mi benne nyugodott.

Valoban éppen ugy latszék, hogy a vén goélya egy
halyogott kapott szemeire, s mintha a félaggatott kapta-
fakat a cipész szobajaban egy magas, 6s nemzetség cime-
rének nézte volna, mert a bdlcs6ben fekvé gyermek
sehogysem illett a nagyon is nem szép cipészcsaladba, s
nem is ugy nézett ki, mint egy cipész gyermeke, sét in-
kabb uagy fekudt ott a durva parnak koézt hoéfehér boré-
vel, gyongéd aranyszin(, finom hajaval és nagy kék sze-
meivel, mint egy Kis hercegn6.

De Ugy is szerette 6t atyja, mint szemeiényét,
anyja meghalt a kis leany szlletésekor és testvérei sziin-
telen csodéaltdk. Mig a fiatal dedk tgyes tollal forditasait
irta, labaval gydngéden ringata a bélcsét. 1fju képzelete
a klasszikus Oskor valamennyi nészépségeit kis hugocs-
kaja finom vonasaival diszité fol, s a gyermek els6 mo-
solygasa koltészetre lelkesité o6t.

Zsuzsi ellenben a leggondosabb testi apolasban
részesité a kis lednyt. Mindig a legtisztabban tartotta 6t
és sohasem ment valahova a gyermek nélkul, mert az
emberek megalltak az utcan, s nem gy6zték eleget cso-
dalni a kis sz6kefejit.

Midén Leberecht fivére meghalt és az dreg cipész
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is utdna nemsokara elblcsuzott az élett6l, akkor Zsuzsi
atkoltozott az irgalombol neki atengedett lakasba, a régi
zardaépiiletbe, hol mint finom fehérnemd-moséné kez-
dett mlkddni. Nem hozott magaval egyebet, mint kis
névérét, az orokolt csekély buatorzatot és két szorgalmas
kezét.

Hanem a mi leginkdabb magara vonta a zarda ba-
mészkodd lakéinak figyelmét s kilonds gancsolasat, az
egy csinos Uvegszekrény volt zdld gyapjukelme-fig-
gonynvel, melyet a Szitakétdé az uj lakasba vitetett.
Ezen szekrény boldogult batyjanak konyvtarat tartal-
maza.

Zsuzsi szamara ezen irodalmi kincsek csakugyan
nem birhattak semmi becscsel, hiszen 6 mit sem értett
abbdl, a mi azokban a kényvekben allt; de elég gyakran
latta, mily bensé élvezettel rendezte és forgatta szeretett
fivére ezen kedvenceit, hogyan nyomorgott, nélkulézott
és takaritott meg minden fillért, hogy egy vagy mas for-
ron dhajtott mivet megszerezhessen.

Minden cimlapon itt allt az 6 neve amaz ékes Iras-
sal, melyet Zsuzsi annyira csodalt, minden koényvbdl
egyes papirszeletek kandikaltak, melyeket nevezetes he-
lyeken 6 maga tett bele, némelyik még papirral volt be-
boritva, mely tapaszt6 ostyaval volt gondosan megra-
gasztva, s mind szent erekyék voltak el6tte, melyekt6l
semmi aron sem valnék el, inkabb éhen halna meg. De
éppen ezért jott indulatba, el6szor életében, midén a
szomszédasszonyok azt javasoltak neki, adja el ezeket a
haszontalan kdnyveket.

A Szitakété ezentul csak munkajanak és kis huga
nevelésének élt, és Magdolna, ez id6 folytan, féltin6en
szép hajadonna fejlédott. Zsuzsi gyakran titkos 6rommel
szemlélte 6t s lelkében mar latta 6t mint egy derék, hozza-
ill6 polgar és mester diszes hitestarsat. De a sors épp oly
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kevéssé torédik az anyai gondviselés és szeretet terveivel,
mint egy fiatal szeret§ sziv, és Zsuzsi is csakhamar, és
nem a legkellemesebben riasztatott fol gondoskodasanak
almaibol.

~Nem messze azon varostél, mely e kis toérténetnek
szinlielye, élt az akkori idében, maganyos kastélyaban
egy 6zvegy hercegnd, kinek szolgalataban, miutan szenve-
délyes mikedveld volt, egy olasz m(ivész allt.

Ezen napolyi volt az, ki Zsuzsinak a jovére terjedd
terveit semmivé tette. Szép férfin volt &, tizes fekete
szemmel és holléfurtokkel. Egy nap megpillanta a sz6ke
Hartmann Magdolnat, a mint a kerten keresztil ment,
egy finom ruhaval teli kosarat vive fején.

Az olasz rogtdén heves szenvedélyre lobbant, s mi-
dén par héttel kés6bb, miutan tobbszér beszélt vele, a
hercegi kert arnyas harsfasoraban hé szerelmét megvalla
el6tte, akkor Magdolna sem allhatott ellent s megigéré
neki, habar kények és remegés kozt, hogy kovetni fogja
6t pompas, déli hazajaba.

Hanem az szdrny( csapas volt a Szitakdtére, mi-
dén ezen elhatarozasat Kkinyilatkoztatta, s egyszersmind
azt allita, hogy meg fog halni, ha szerelmesét nem szabad
kdévetnie. Zsuzsi jajgatni és kérni akart, de a leany utol-
jara kimondott fenyegetése kovetkeztében elfojté koriveit
s ellenkezés nélkil engedé, hogy egy reggelen, egyszeri
eskiivés utan, Beroaldo szobrasz a kocsira emelje ifja
sz6ke nejét és orokre elvigye 6t német hazajabdl.

Tizennégy éven at rendesen jottek levelek Olasz-
orszagbdl, folvaltva érvendetes és bus, jo és rossz hireket
hozva, de a tizenétédikben egy reggel vastag levélcsomag
jott Aapolybdl, s nem is Magdolna kezeirasaval, s midén
Zsuzsi azt folbontotta, névérének egy levele esett ki be-
16le, melyben Zsuzsi kéri, koényériljon gyermekén,
mert 6§ mar érzi a halal kozellétét.

Marlitt E.: A tizenkét apostol. 14
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A levélhez egy irat volt mellékelve a hatésagtol,
mely tudtara ada, hogy Beroaido Giuzeppo szobrasz ne-
jével egyitt forrélazban meghalt, egy nyolc éves leanykat
hagyvan hatra. A boldogultnak egy baratja magaval
viendi a gyermeket Bécsig, de oda j6jjon el érte rokona,
ha nem akarja, hogy valami nyilvanos intézetbe adassék.
Egyszersmind megjegyeztetett, hogy a szul6k egészen va-
gyontalanok voltak s a kis lednynak semmi 0&rokséget
sem hagyhattak.

Zsuzsi eleintén keservesen sirt, de aztan csakha-
mar 0Osszeszedte magat s rendkivili erélyt és élénkséget
fejtett ki. Elévette boldogult anyja fiilfiggoit, valamint
az dveéit is, melyeket bérmalasa napjan kapott ajandékul,
az ugynevezett szentélyb6l, egy 6cska, vattaval bélelt ska-
tulybdl; aztan kifejtette a fehér f6két6b6l, mely anyja-
nak legnagyobb disze volt, az aranynyal himzett fejrészt,
atyja vastag ezlistorajat és tizenkét eziist mellénygombot
is tett hozza4. Mindezt elvitte az 6tvoshoz és eladta.

Ezutan kinyitotta az Uvegszekrényt és Kkivett be-
16le, nem kényvet, hanem egy nehéz kis csomagot, remeg6
kézzel és nedves szemmel. A csomagra fehér papirlap volt
tekerve s rajta nagy meredt bet(ikkel, sok helyesiréasi hi-
baval ez allt: ,Szeretnék ezen pénzért becsiletes temetést
kapni, hanem sirkdvet is, és azon &alljon: ,Hajadon
Hartmann Zsuzsanna.“

A csomagban harminc darab peng6 ezispénz volt
s ez az eladott holmi araval 45 tallérnyi 6sszeget tett.

Egy szép reggelen a Szitakét6 ablakain, a fehér
kartonfliggényok helyett kék papirral beragasztott ablak-
tabldkat lattak s a viragcserepek eltlintek az ablakok
parkanyairol. Zsuzsi utnak indult a zarda lakéinak vég-
telen csodalkozaséara, hogy boldogult névére gyermekét
folkeresse.

Harom hétig maradt el s aztan egyszerre egy szom-
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hat délutdn ismét a zarda-udvarba lépett a Szitakotod;
épp oly zajtalanul jott, mint a hogy elment. A zarda
nagyja-kicsinye kirohant az, ajtékon s koérulfogta a jove-
vényt, ki félénken és kevés szoval, mint szokasa volt, el-
monda, hogy Bécsben jart s annak bizonyitékaul egy kis
leanyra mutatott, ki ijedten rejté fejét Zsuzsi ruhajaba.

De furcsa kis teremtés volt az, a kit az 6reg itt ma-
gaval hozott, val6sagos ,tatergyermeku (ciganygyer-
mek)*, igy vélekedtek a szomszédasszonyok, valtott gyer-
mek, a kitdl félnie kell az embernek, teljes lehetetlenség,
hogy a hoéfehér, aranyhaju Magdolna ilyen feketesarga
majmot hozott volna a vilagra. Megcsaltak a leanyasz-
szonyt, azt a gyermek is belatja.

Es valéban, a kis ledny barna arca, meglehetfs
nagy orral és a koromfekete hajnak roppant témege,
mely alacsony homlokat arnyalta, visszariasztotta az
o6reg Zsuzsit is. De mindennek dacara nem osztozott a
szomszédnbk kétkedéseiben, mert a kis ledny félreismer-
hetetlentl hasonlitott olasz atyjahoz, kinek vonasait vi-
selé. Az 6 csodalatos mély, fényes szemeit is o6rokolte,
melyek szépségét azonban fekete, tulsagosan kifejlett
szemdldei csokkentették s egész arcat megfosztottak gyer-
mekiességétdl.

Néhany napi pihenés utan, melyek leginkabb arra
hasznaltattak fol, hogy a kis leany kulseje, a mennyire
lehetséges, csinossa és tetsz6vé tétessék, Zsuzsi az isko-
laba vezette a kis idegent a szokasos cukros siUtemény
kiséretében. Az els6 bemutatas, a mint a j6 6reg helyesen
sejtette, nem igen fényesen utdtt ki. A gyermek gorcso-
sen kapaszkodott nagynénje kezébe s kdpenye ala rejté

* Svédorszagban és északi Németorszag egy részében a
ciganyt ,tatarnak nevezi“ a koéznép, kulonésen Németorszag-
ban a tatar szébol ,taterut csinalt. A forditdé megjegyzése.

14*
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fejét, midén a tanité megszolitotta. Zsuzsi szelid kérel-
meinek és a tanité hathatds beszédeinek nem volt egyéb
eredménye, csak hogy a kis leany még jobban eldugta
fejét a képenybe, mig végre a tanitd tirelme megszakadt
s dorgalva huzta ki 6t a képeny aldl.

De ekkor az egész osztaly hangos hahotara fakadt,
mert a hajtdmeg, melyet a néni kenbcs és fésl segélyé-
vel sok bajjal lesimitott és lekotott, a leanyka ellenkezése
alatt félbomlott s most minden iranyban szétdllt. S a kis
ledny egyszersmind oly fajdalmasan elkezdett simi,
sikoltozni, hogy a tanité haragra lobbanva, fuleit betar-
totta, és a Szitakodtd egész testében remegett.

E naptoél kezdve a kis idegen ugyszoélvan atenged-
tetett a tébbi gyermek kinzasainak. Elvetették tulajdo-
nevét, Maddelénat, mely oly lagyan hangzott, s egyhan-
gulag ,Taternek” nevezék, habar a kis leany dihoéngott,
haragosan kimutatta fehér fogait s labaval toppantott.
Rendesen mint egy ulddzott vad futott hazafelé s a gyer-
meksereg larmazva utana, mig az uldozott valamely sa-
rokkdre menekdult, s ott keresztbe font sovany karjait sze-
mei folé tartva, mozdulatlanul megallt.

Olyankor csak hevesen lihegé Kkis keble mutata,
hogy még élet van benne; akkor sem mozdult, ha a tébbi
gyermekek ruhdjat rangattdk vagy vizzel fecskendezték,
tirelmesen vart, mig valamely okosabb ember 6t meg-
szabaditotta és kis kinzdit hazakuldte.

A tanitok nem igen oltalmaztak. Kevés rokonszen-
vet éreztek a sajatszerii teremtés irant, ki minden kér-
désnél rémulten flggeszté rdjok komor szemeit és ritkan
hagyta magat feleletre birni, legkevésbbé pedig fenyege-
tések altal. Ha azonban felelt, akkor rendkiviili folfogasi
tehetség és vilagos értelem szdlt szavaibol; de a kevés
sz6t is rendesen mogorvan, idegenszeriien hangzé német
nyelven ejté Ki.



213

Mintegy tizenkét év mult el ama nevezetes este
O0ta, melyen a déli sziletésd Kis arva elészor lépett a
nyomor menielvébe, s itt kezdédik tuljdonképp ezen el-
beszélés, midén egy plnkdésd vasarnapjan és pedig ép-
pen mikor a nagy harang mély, hatalmas hangjaval bele-
kongott a délutani harangozasba, egy fiatalember jelent
meg a keskeny utca kezdetén, mely a zarddhoz veze-
tett. Nyilvan idaig kéveté a harangok hangjat. Egy pil-
lanatra megallt, mintegy megigézve ezen csodateljes
0sszhangzat hatalma altal.

Két agg anyoka, Unnepiesen o6ltdzve, ezlstpaszo-
inantos f6kotében s a diszes kerekszerl posztdéképenyben,
ment el mellette a templom felé, nyajasan kdszéntve. Ab-
lakok is megnyiltak itt-ott, melyekbdl ingujjas férfiak
és nbék, kavécsészével kezikben dugtak ki kivancsi ar-
cukat.

De a fiatalember mindezt nem vette észre. Szemeit
a toronyra fliggesztve, melynek keskeny ablakan at tisz-
tan lehete latni a lengé harangokat, lassan haladt tovabb
egészen a falon 1év6 kis kertig. Ott, a gesztenyafa arnya-
ban, a falhoz tdmaszkodott s mozdulatlanul hallgata a
harangok harméniajat. Egyszerre gyenge fuvalom ta-
madt s egy feliér lap lebegett le a fal szélérél s éppen la-
baihoz esett; e pillanatban fonn egy néalak suhant a ker-
ten keresztul, a nyitott ablakban eltlnve.

A jelenség futolag és nesztelenidl lebbent el, mint
egy arny. A fiatalember csak finomul idomitott fejének
hats6 részét, pompas fekete fonadék-tomeggel, és egy
szép gémbolyl meztelen kart latott, mely az ablak ke-
resztfajat atoélelte, mig a karcsu test a szobaba hajolt;
hanem ezen egyetlen mozdulatban annyi ifjai kecs, oly
kigyoészeri hajlékonysag volt, s az észlel§ lenn az utcan
kétségkivil hozzatartozo kecsteljes arcot is kovetkezte-
tett, mert azonnal nagy érdekkel szemlélte a fehérflig-
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gonyds ablaksort, de az egyikben csak a Szitakdtd arcéle
Tolt lathat6, a mint mélyen orrara nyomott szemuveggel
s a zsoltaros konyvet messzire tartva, délutani imajat-
olvasta.

Az idegen félvette a lapot, mely még mindig labai-
nal hevert. Egy n6 arcképét tartalmaza, mely futélag, de
szabatosan rajzonnal volt odavetve; csodaszép, de igazi
német arc, vilagos hajtol koérulvéve, a napolyi nék diszes
fatyola alatt. Ezen lap bizonyara a fal szélén all6 kéasz-
talrdl esett le, mely mindenféle papirokkal és kényvekkel
volt fodve.

Ezen jelei a magasabb szellemi foglalkozasnak, a
hevenyészett magas kertecskével egyutt, teli viragillattal
és bogarzsongéassal, eléggé foltlindk voltak e roncsolt,
nyomorult kérnyezet kézepett, majdnem mint egy elszort
rege, mely a durva valédisagba tévedett.

A harangkongas ezalatt hatalmasabb lenduletet
nyert, annak jelédl, hogy végéhez kozeledik. A fiatalem-
ber ismét féltekintett a torony ablakara, de a lengé ha-
rangok helyett most egy vilagos alak jelent meg a kes-
keny nyilasban, ugyanazon jelenség, mely elébb oly hir-
telen végigsurrant a falon. Alig vette azt észre az idegen,
midén a zardat és a templomot megkerilte s a torony
ocska lépcs6zetén folment. Midén folért, elsé pillantasa
az ablakban lévé alakra esett, s meglepetve allt meg. Fia-
tal ledny volt, a ki mozdulatlanul, Osszetett kezekkel a
parkanyon ult. A csucsives ablak, finom kéfaragvanyai-
val, szlik keretként vette 6t korul és a sotétkék égrél oda-
kiinn, mely csak nagy tavolsagban egy széphajlasu, gyon-
géd lilaba martott hegy orméan pihent, csodalatramélto
arcéi emelkedett ki, tiszta és hibatlan idomu s elragad-'-'
tatd kifejezés altal lelkesitve.

Az idegen tekintete, mely mozdulatlanul és ba-
mulva volt rafiiggesztve, tan némi delejerével birt, mert
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a leany egyszerre befelé fordita fejét. Sétét szemei nagyra
nyiltak s egy pillanatra rameredtek, mintha rémet latna,
de aztan egy kialtassal leugrott az ablakrol, kezeibe
rejté fejét és fol s ald kezdett futkosni ama keskeny
téren, mely a harangok és a fal kdzt szabadon maradt,
mintha halalos ijedelmében kijarast keresne.

De miutan ugy latszék, mintha zavaraban a zugé
harangok kézé akarna rohanni, odaugrott egy 6reg em-
ber, ki karjat megfogta, s hogy tullarmézza a harang
zligasat, hangosan kialtott fiilébe. De 6 kirantotta magat
s villamgyorsan, elforditott arccal rohant el az idegen
mellett, le a lépcsén, hol nemsokara eltint a lenn ural-
kodd homalyban.

Mindez egy pillanat mive volt. Egyidejlileg a ha-
rangok utolsé kongasai majdnem kabité er6vel zugtak,
hogy kevéssel utana gyenge, szabalytalan csengésben hal-
janak el, mely végre, mint bls suttogas a léggel &ssze-
vegyilt. Aztan csendesen és sététen flggtek ott a haran-
gok, megkdtozott szarnyakkal, gyaszolva a hangok gaz-
dagsaga folott, mely benndk rejlik, mert hallgatniok kell
a kicsiny emberek akarata szerint odalent. De még so-
kaig elhangzasuk utan, midén mar a leggyengébb hang is
elrezgett, tgy van, mintha lathatatlan élet aradna ki be-
1616k, mintha az elvalt hangok szellemei halkkal vonul-
nanak az ar utan, mely hatalmasan hullamzik kifelé és
milli6 agra szakadva verdesi az ember keblét, s korul-
zugja a megatalkodott kedélyt, mely hevesen kiizd és gor-
nyedezik a visszautasithatatlan intés hatalma alatt, s
dsszhangzatosan egybeolvad ama tiukdrsima arral, melyet
, tiszta léleka-nek neveziink.

A férfiak, kik a harangozéssal voltak elfoglalva,
ezalatt leszalltak a gerendakrol s készontve mentek le, a
1épcs6n kabéatjukat folhtzva. Azaz 6reg ember pedig, ki
a leanynyal beszélt, udvariasan vette le slivegét az idegen
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-elétt, mialtal tiszteletremélté hofehér haja lathatova 16n
és sajatsagos joszivlséget kifejezd hanggal kérdé:

— Ugyan mit tett az ur a Lenesinek, hogy any-
nyira magankivul volt ? Csak egy hajszal hija, hogy a
harangok agyon nem Utotték.

— Hat én gy nézek ki, mint egy leanytld6zé, vén
Jakab ? — kérdé a fiatalember mosolyogva.

Az oOreg bamulva tekintett fol.

— Az ur ismer engem ? — kérdé az Oreg, vizsga
tekintetet vetett az idegen arcara, vastag, fehér szemol-
deit Osszevonva s kezét oltalmazélag szemei fol tartvar
hogy jobban lathasson.

— Ugy latszik, én liivebb emlékezettel birok ide-
valé barataimat illetéleg, mint kend ... Hogyan feled-
hetném el azon embert, ki gyermekkori csinyjaimban ta-
mogatott, ki annyi almat razott szamomra a farél és oro-
mest tlrt engem, mint masodik lovast atyam pejparipaja

hatan, mid6én azt Usztatni vitte! — viszonza az idegen,,
nyajasan nyudjtvan kezét az éreg embernek.

— Jézusom! — kialtd az 6reg ember. — Ugyan
hogy is lehet az ember olyan vak! Igen, bizony, az a vén-
ség, a vénségem. Xo, ez ugyan nagy 6rém!... Hem hit-

tem volna, hogy még egyszer lassam vén napjaimban a
fiatal Werner urat. Es milyen nagy és derék lett. Most
jonne csak a boldogult édesmamaja, majd nagy szemeket
csinalna, ha szive kedvencet meglatna ! De most mar csak
nalunk marad ?

— Egyelére igen ! De most mondja meg nekem, Kki-
csoda az a leany, a ki ott Glt az ablakban ?
— Hat a Lencsi, a Szitakété unokahuga.
— Mit, a Tater?
— Ejnye no! hat még azt is tudja?.. . Igen, a
gonosz gyermekek annak nevezték el: de a taterbdl szép
leany lett. Csakhogy azt nem tudjak az emberek, mert
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mindig a falak koze bujik s nem is tlinik fél annyira
ilyen szegényes o6ltozetben ... S olyan ostoba emberek
is taldlkoznak, a kik azt hiszik, hogy nincs helyén az
esze, minthogy néha olyan kiilénds. Az igaz, néha olya-
nokat beszél, a mit az ilyen magamféle ember meg nem
ért; de abbdl nem kévetkezik, hogy bolond. Lassa, Wer-
ner nr, — folytatta az 6reg kemény, nagy kezével végig-
simitva szemein, — 6 mindig olyan szegény teremtés volt,
oly elszigetelt, anya, apa nélkul. .. Eleintén ra se néz-
tem, ha a toronyba f6ljott, a tébbiek csak bagolynak ne-
veztek, mert mindig csendesen bevonult egy sarokba;
hanem egyszer lattam, a mint fejecskéjét az egyik ha-
rangba tette, mely éppen elhangzott, s G4gy cirdgatta azt,
mintha valami kedves él§ lIény lenne; ekkor megsajnal-
tam. Hozza mentem s megszdlitottam, de 6 rémilten né-
zett ram s lerohant a lépcsén, mint egy vadmacska. I)e
kés6bb mégis csak megismerkedtiink. Jobaratok lettliink
s annyira megszoktam azt a kis bohét, hogy azontdl a ném
minden vasarnap a toronyba hozta fél a kavémat, mert
otthon rendesen meghagytam hilni; hogy a kis leany
is ivott bel6le, azt gondolhatja.

— E szerint ma megfosztottam kendet a kavé-
oratol, mert agy latszik, a leany nem jon vissza, —
monda Werner s kihajolt az ablakon. Mélyen lent fektdt
a kis kert, de ott, igy a mint a kis utcaban, halalcsend
uralkodott. A nap heve megszorult a szlik sarokban s
minden élélény a liis falak mdgé vonult.

— Magam is azt hiszem, — feleié az éreg, — ma
nem jon tobbé, nagyon megijedt; csak szeretném tudni,
hogy miért ?. .. Igaz, 6 mindig keruli az embereket, de

maskor zajtalanul teszi, Ugy hogy azok észre sem veszik.
Nem tudom, mi lelte 6t ma; 6n pedig, Werner ur, bizony
nem ugy néz ki, hogy félni kellene 6nt6l!

Az oregnek tekintete e szavaknal tetsz6leg futotta
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végig a fiatalember foltin6en szép, tekintélyes alakjat,
mikoézben az Kivette tarcajat, s megmutatta Jakabnak a
talalt rajzot.

— Oh, ez a Lencsi boldogult édesanyjal — monda
amaz. — Azt a képet a Kkis leany maga rajzolta emléke-
zetbdl.

— Mit, — Kkiélta Werner bamulva, — az a fiatal
leany ?

— lgen am, 6 ugy tud festeni, mint barmelyik
festész. ,,Ulj ide, Jakab“, igy szol néha, midén it fonn
egyutt dlunk. ,Lasd, itt jon a fényes napsugar, s az ép-
pen fejedre esik, igy akarlak lerajzolni®, és egy negyed-
oraig sem tart, s mar ott allok én, vén fické, a papiron,
ugy, hogy az emberek hangosan félkacagnak, annyira el
vagyok talalva ... Sok éven at lakott itt a zardaban egy
vén festész. Azt mondjak, hogy jol értette a mesterségét,
hanem kijott a divatbol, az el6kel§ emberek azt mondtak,
6 nem adja meg az ill6 értelmet az arcoknak. Edes Iste-
nem, gyakran nagyon nehéz dolog is lehetett az, mert
olyasmit festeni, a mi nincs, az bizony éppen mesterség,
mintha olyan haranggal akarnék harangozni, melynek
nyelve nincsen*

No hat, az az 6reg ember észrevette, hogy a Len-
csiben rejlik valami; elévette 6t s megmutatta neki, hogy
csinaljak a képeket, s nemsokara segitett neki az alkalmi
verseknél és keresztelési meghivasoknal, mert a kdznép
ugy szereti azokat, ha szépen ki vannak festve. Az &reg
egy par év el6tt meghalt és Lencsi folytatja most az Uz-
letét, mi altal sok garast keres.

Az oreg Jakab beszédkodzben bezarta a kisebb ab-
lakokat, lerdzta a port kabatjarol és sivegérél, mely itt
minden lépésnél fellegként szallt fol, s azutan elhagya a
tornyot a fiatalemberrel, de ez el6bb még egyszer meg-
cirbgatad a pompéas nagy harangot. Tébb utcadkon halad-
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tak keresztil s végre egy nagy, kissé komor kinézésl épu-
let — Werner haza — el6tt alltak meg. Itt a fiatalember
igy szélt:

— Arra mar dreg vagy, édes Jakab, hogy a lova-
kat Gsztatni vinnéd, az almafat magam is meg tudom
razni, mert van egy par er6s karom, a mint latod. Hanem
szilkségem van férfi-folugyeletre kertemben és hazamban,
«egy hd, becstletes arcra, mely minden pillanatban vissza-
hivja boldog gyermekségem orait. Ila akarod, jo 6reg, ak-
kor minden o6raban bekoltozhetel feleségeddel egyiitt ha-
tain csinos udvari lakasaba. Orémemre szolgal, hogy
Oregségedre gondoskod hatom rélad. De azért nem tiltom
el, hogy vasarnaponkint meglatogathasd a harangokat és
félénk kedvencedet a toronyban.

Jakab ugy nézett ra, mintha almodnék. Remegve
ragada meg Werner kezét, de nagy dromében nem tudott
egyebet szélni:

— Oh, uram, akarok-e!... Ezer 6rommel, igen!
He most csak hadd menjek haza hamar . .. Mit szél majd
erre az én 6regem, magasabbat ugrik érémében, mint a
milyen 6 maga, ha vén labai még elbirjak !

S azzal elszaladt lefelé az utcan. Werner pedig
megfogta a fényes rézgombot a haz kapujan és csenge-
tett. Azonnal megjelent fonn a rézsutos tukoérben, az
ablakban, egy dreg hélgy arca, gégds, kemény vonasokkal,
nagyon keményitett héfehér fékotével koralvéve, s épp
oly hirtelen el is tlint és azonnal megnyilt a kapu
szarnya, amaz el6kel6 nehézkességgel, melylyel tomor
kapuszarnyak a régi és gazdag hazakban megnyilni
szoktak.

A fiatal Werner igen vagyonos, tekintélyes sziulék
egyetlen gyermeke volt, de mar tizenoét éves kordban el-
vesztette azokat. Egy Oreg nagybatyja, ki az egyhazi
rendhez tartozott s egy tavoli varosban lakott, magahoz
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vette 6t. Ott kitlnd nevelést kapott. Az ottani gimna-
ziumot latogatta, kés6bb az egyetemet és aztan Olasz-
orszagba ment, mi ifju vagyainak legforrébb célja volt.

Werner kitliné festészi tehetséggel birt s ott egé-
szen a mlvészetnek élt, vagyona altal flggetlen lévén.
De miutan liat évet toltott a déli ég alatt, egyszerre fol-
tamadt a honvagy s visszatért Németorszagba, hogy leg-
alabb egy ideig azon a helyen éljen, hol egykor boldog s
kulénésen az anya &altal gydongéden szeretett gyermek
volt. Egy oOreg, 6zvegy nagynénje lakott hazaban hosszu
tavolléte alatt s rendben tartotta azt, s igy kényelmes ott-
4hont lelt, midén visszatért, habar nem az anya hi karjai
fogadtak, s habar az anyai szemek ama szeretetsugara
rég elhunyt, mely gyermekségét megdicsditette.

A ki Zsuzsi lednyasszonyhoz akart menni, annak a
komor, omladoz6 épiletekkel korilvett zarda udvaran
kellett keresztul haladnia. A jobb szarnyban volt egy
fi.jto, melynek magas boltive egy mdvészi vésének még
igen szép nyomait viselé; de az ajton egyes deszkak hi-
anyzottak, mi sajatsagos ellentétben allt a roppant zar-
ral és vaspantokkal, melyek 6rok idékre voltak csinalva.
Ezen bejaras pinceszeri csarnokba vezetett; ezen mély
folyosé végén ferde, nyaktdrd lépcs6é vitt az els6 eme-
letre. Ott lakott Zsuzsi, s ott vilagos és veréfényes volt;
a tiszta, habar kicsi és sz(k lakdszobacskaban ériasi kaly-
hajaval és fehérre sikalt feny6butoraival, azonnal meg-
feledkezett az ember a rémletes bejarasrol.

A tart ablaknal, mely a falra nyult, Glt Magdolna.
Labainal allt egy kosar, éppen kivasalt fehérnemdvel 9
ujjan a gylszl és egy darab ruha 6lében mutattak, hogy
a fehérnemd kijavitasaval foglalkozik. De a tG pihent.
Ha az ember e magas sz(iz alakot szemlélte, akaratlanul
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hérdéleg emelte tekintetét a szoba tetézetére, vajjon iga-
zan oly alacsonyan, oly ferdén, oly fistésen marad e szép
fé6 folott, mely oly buszkén emelkedett vallairdl, kifeje-
zésteljes homlokaval és csodalatos szemeivel.

Az ddonszeri szekrény, Uvegajtaival és zold fiiggo-
nyeivel, nyitva allt. A kényvsorok bent mar nem latszot-
tak olyan ujnak s nem is alltuk ott oly szép feszesen,
mint az el6kel§ kényvtarak jél rendezett csapatai, melyek
kitinden folszereltetnek, de igen ritkan vitetnek a csa-
taba, itt ellenben csak egyesek futoélag, vagy félig voltak
betéve, tan, hogy valami gyors gondolat kdvetkeztében
azonnal kéznél legyenek.

Tiszteletremélté nevek alltak a Kkis vords cimjelzé-
kon, nevek, melyek el6tt az egész vilag meghajol, s me-
lyek itt, a vilagnak egy szegényes zugaban, mikodés(ik
egész aldasat egy, az ugynevezett vilaghol tokéletesen
kizart kedélybe hintették. Az oreg- festész sokoldald ma-
veltséggel biré ember volt. O figyelmeztette el6szér a
leanyt a draga kincsre, mely a kis szekrényben rejlik s
0 maga adta kezébe a konyveket, a mint szigord sorfolya-
matban legjobban hasznalhattak rendkivili gyorsasaggal
fejl6dd, tuzes szellemének.

Azon néma megegyezés kovetkeztében, mely Zsu-
zsi és az 6reg ember kozt fonnallt, ez utébbi mindig an-
nak kedélyes, meleg szobacskajaban tolté a hosszu téli es-
téket s fololvasott Magdolnanak, Zsuzsi faradhatatlanul
pergd rokkdaja bizalmas kisérete mellett, avagy meg-
magyarazta neki a helyeket, melyeket meg nem értett.

De mint olyan ember, kirél a kaladatlan vilag meg-
feledkezett, az Oreg festész nem volt elkeseredés nélkiil.
A legtébb tarsadalmi intézménynek elszant ellensége 1é-
vén, gyakran metsz6 gunynyal kelt ki ellentk és kialto
.szinekkel festé azoknak nevetséges oldalait és ellentéteit.
Hogy ezen vetés bujan kelt ki oly fiatal szivben, melynek
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forré érzete mindenfelél a vilagnak visszautasitd korla-
taihoz Gt6dott s igy 6nmagaban kellett elhamvadnia, nem
is lehetett masként. S igy tortént, hogy mig a leany szel-
leme lelkestlt 6rommel lépett az eszmények birodalmaba,.,
melyet 6reg baratja a nagy szellemek muveiben elétte
foltart, kedélye egy sotét démon: az emberek iranti leg-
mélyebb bizalmatlansag hatalméaba esett, az elkeseredett
Oreg élettapasztalataib6l és sajat szomorU gyermekségé-
b6l meritve.

Magdolna az ablak fajara tamaszta fejét. Nem
vette észre, hogy kiviulrél egy kis sz6l6ag behajol s liizel-
g6leg simult hajahoz; a merész Kis verebet sem latta,,
mely egészen kozel tipegett valldhoz s kenyérmorzsat ke-
resett, mit gyakran szokott kapni téle. Abrandozva tekin-
tett maga elé s lefliigg6 kezében tébb dsszeflizott papir-
lapot tartott. Régi elsargult lapok voltak ezek, tébb ver-
set tartalmaztak, melyeket az elhunyt Leberecht keze
ékesen irt volt, magas lenduletld, hé koltemények, mély
szenvedéssel és fajdalmas lemondassal teli. A cimlapon
allt: ,Friderikahoz.”

Lassu léptek jottek fol kinn a csikorgdé lépcsén s
folriasztottdk az ifju leanyt gondolkodasab6l. Az ajtéhoz
sietett s a belép6 Zsuzsannatol elvett egy Ures ruhakosa-
rat, levette kdpenyét, melyet gondosan a szégre akasztott,,
aztan odatolta az 6reg cipész tamlanyat s behozta az
ozsonnéara val6 kavét a konyhabél. A koros hajadon nya-
jasan nézte slirgés-forgasat, de mégis valami elégedetlen,,
bosszankod6 vonas tlint fol ajkai koérul, melyet sehogy
sem tudott elnyomni. Miutan a fekete polgari f6kotét,,
kimélés végett, egy tarka karton hazifoveggell cserélte*
fol, igy szolt:

— Hallod-e, Lfcnesi, Sclunid asszonynyal talalkoz-
tam. Erd6vel akart nekem tiz garast adni, mert te sehogy
sem akartad elfogadni, a mint mondta. Léasd, édes leany-
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meg kenyeredet az éhezével®, azt elég sokszor mondta
nekem boldogult atyam, ambar rajtunk sohasem toértént
meg, hogy masok e mondattal térédtek volna, pedig néha
mi is elég nagy sziukségben voltunk. No, mitsem tesz, én
mindig Isten szava szerint tartottam magam, a mennyire
lehetséges volt, de mindennek magvan a maga hatara. Te
egy egész napig szorgalmasan dolgoztal Schmidné gyer-
mekének gyaszversén, sokkal szebb rézsakat és mas egye-
bet festettél ra, mint sok mas gazdagabb emberek meg-
rendeléseinél és most el sem fogadtad a pénzt, mit elég
keservesen kerestél... Tiz garas nekink sok pénz,
Lencsi, és Schmidné gyermeke bizonyara éppen ugy meg-
dicséult volna, ha egy kis puszpang-koszorut tett volna
koporsoéjara, a vers és a fehér selyemszalagra festett vira-
gok helyett.

— Néni, azt kegyed nem mondja komolyan! —
viszonza a leany, és vonasai, melyeket el6bb szelid nya-
jassag lelkesité, szigoru Kkifejezést nyertek. — Nézzen
ram, néni. Tudja-e még, hogy Schmidné majd vérig
tordelte kezeit s oly kétségbeesetten jajgatott és sirt, mi-
dén Isten a Kkis lednyt, szeme fényét, egész boldogsagat e
vilagon, elvette? Nem tudja-e maganak képzelni, hogy
abban még valami csekély vigasztalads, fajdalmas 6érom
rejlik, ha azt, a kit el kell temetniink, legalabb addig, a
mig szemeink el6tt van, a legmagasabb kils6 diszszel, a
mit képesek vagyunk neki adhatni, szeretetink minden
lathaté kinyomataval tulhalmozhatjuk ? S hat ebben a
szegény anya ne érezhessen éppen ugy, mint a gazdag?,
Ne haragudjék, nénikém, de én nem fogadhattam el azt
a pénzt, melyre ama szegény konyei hullottak.

— lgen, most megint gy beszélsz, mint egy kényv
és arra olyan magamféle ember nem tud mit felelni. De,
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Lenesi, lia mindig Ugy fogsz cselekedni, akkor nem jutsz
semmihez egész életedben sem!

— Azzal ne gondoljon, néni, — viszonza az ifju
ledny a keseriiség egy arnyalataval. — On legjobban
tudja, hogy hany gyaszverset fizettek mar nekem, a nél-
kul, hogy okom lett volna a fizetés el nem fogadasara. De
a néni nem fogadta el a pénzt Schmidnétél, nemde ?

— Természetes, miutan te nem akartad elfogadni,
akkor még annal kevésbbé fogadhattam el én, de mégis
bosszankodtam, s mindjart el is mondtam ezt Jakabnak,
ki éppen odajott. De az egy hajszallal sem jobb naladnal;
»1gaza van Lencsinek”, — monda s otthagyott engem.

Zsuzsi tekintete most a kéziratra esett, mely még
az asztalon volt.

— Mi az ott ? — kérdé.

— Egy Kkézirat Leberecht nagybatyamtél, —
monda a leany. — Egy konyvben volt egészen font a szek-
rényben. Eddig még nem nyitottam fél kapcsait, de ma,
mid6én a szekrény belsejét akartam kitakaritani, leesett
s kinyilt és ezen lrott flizet hullott ki bel6le.

— lgen am, — monda az 6reg, s mély meginduléas
fejez6dott ki vonasain. — Szép versek ezek, a boldogult
Leberecht tan konyveibdl irta le azokat. Betegsége alatt
gyakran kivanta, hogy tegyem az agyara ezen flizetet,
mig végre 6 maga betette azt e nagy kdnyvbe, egy nappal
halala el6tt.

— Zsuzsi  néni, szeretett-e Leberecht valami
leanyt ? — kérdé Magdolna hirtelen.

Zsuzsi, ki minden megindulasa dacéara, éppen egy
darab zsemlyét akart a szajaba tenni, oly bamultan allt
meg, mintha azt kérdezték volna téle, kék-e az erd6 és
z6ld-e az ég.

— De milyen bolondokat hozasz te el6! — monda
végre. — Leberecht, az a csendes, komoly férfi, sohasem
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nézett se jobbra, se balra s mindig szépen, illedelmesen
jart a maga utjan, az nem!

— De hat azért mégis szerethetett volna.

— lgen, de kit? . . . Akkor ugyan elég szép pol-
garleany volt és a székek a templomban a nék oldalan
mindig tdmve voltak, ha 6 prédikalt, de nem nézett
egyikre sem. Nem is jart sehova sem, s egész nap otthon
tlt. Csak minden héten egy parszor ment el a tekintetes
Werner polgarmester ur hazahoz s érakat adott a fiunak.

— Leanyok is voltak ott ?

— lgen, egy volt; — no, de csak nem hiszed, hogy
Leberecdit olyan bolond lett Apolna Friderikaba belesze-
retni, ki a legbliszkébb leany Ablt az egérz varosban ?. . .
Nem, azt Leberecht nem tette volna soha, habar elég
magasra \dtte, mert 6 mégis csak egy cipész fia Wwlt s
arrol nem feledkezett meg soha. De akkor rosszul is jart
volna, mert az egész Wemer-csalad szérny( ke\ély volt.
No, hiszen elég gazdagok és el6kelék is Yoltak!... Hej!
nagy hazat vittek azok! Néha, szombaton eljott az inas
és meghitta ,Leberecht urat® vasarnapra ebédre. Es
Leberecht el is ment mindig és magaval \itte heged(jét
is, azt mondtak, hogy igen szépen tudott hegediilni; no,
én nem értek hozza. Ebéd utan mindig hegedilt a csalad
korében és Friderika énekelt... De sok bosszusaga is
volt ott, mert az a fid, kinek latin 6rakat adott, sok bajt
okozott neki, gonosz, haszontalan egy fick6 volt az. .. De
azért mégis el6kel6 ember és polgarmester lett beléle.

— Hat Friderika szép AMlt?

— Szép \blt-e?. .. Azt elhiszem!... Hiszen te
ismered 6t, ez a mostani 6reg Bauer tanacsosné volt a
szép Friderika. Most ugyan nem igen latszik meg rajta,
az 6 arca is éppen olyan rancos, mint az enyém ... de
akkor, — hej akkor!... Egyszer lattam 6t, a mint Al-
lami esklivére ment és azt nem felejtem el soha. Nehéz

Marlitt E.: A tizenkét apostol. 15
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selyemruha volt rajta hosszi uszalylyal, mely csak Ugy
suhogott utdna, a ruha kék volt, mint az ég és magas haj -
disze teli volt tlizve piros rozsaval; oly frissek voltak,
mintha a rozsatén nyilnanak. lIgen, nagyon jol emlék-
szem, akkor Leberecht mar vége felé jart. En még egv
kis oromet akartam neki szerezni s letiltem agya mellé és
leirtam neki a naszmenetet és Werner Friderikat ; hiszen
azt olyan j6l ismerte ; elmondtam neki, milyen vidam és
biiszke volt, s milyen derék ur vezette 6t. Es 6 erre olyan
szemeket csinalt, azt a tekintetet nem feledem el, a mig
élek, azutan mélyen elrejté arcat a parnak koézé és mas-
nap reggel meghalt. Mindig azt hiszem, hogy még egy-
szer eszébe jutott az a sok bosszUsag, a mit a gonosz Wer-
ner fid neki okozott.

Magdolna mélyen megindulva tekintett az oreg
hajadonra, ki oly nyugodtan és minden sejtelem nélkul
beszélte el, hogyan adta 6 mindenekfolott szeretett fivéré-
nek, tudtan kivil, az utols6 halaldofést.

Az oreg, elbeszélése alatt foltette szemiivegét s bal-
kezére huzott egy lyukas harisnyat, melyen most szorgal-
masan dolgozott, tlivel és pamuttal.

— Friderika azutan Bauer tanacsoshoz ment néul,
— folytaté a Szitakétd, — és akkor de sokat beszéltek a
varoshan az el6kel6 v6legényrél; bizony sem a kiraly,
sem a csaszar nem allhatott volna meg mellette. De a gdg
megeldzi a bukést, s a napot csak este kell dicsérni. A ta-
nacsos ur nem szenvedhette kezében a pénzt, mindent ki
kellett adnia és midén meghalt, akkor nem talaltak sem-
scmmit, és Friderika nagy pénzesladajaban tancot jartak
az egerek. Es még hozza egyetlen leanya is meghalt, elsé
gyermek-agyban s veje elszokdétt, mert mindenféle gazsa-
got kovetett el. Akkor sajnaltam 6t, de minden szeren-
csétlensége sem torte meg gdgjét, olyan blszkén és fesze-
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sen tartotta magat, mint azel6tt és a gyaszruhaban is csak
ugy nézett ki, mint maskor.

— Unokaleanyat, Antoniat, ismerem az iskolabdl,
— mond& Magdolna, s keserd vonas tdnt fol ajkai korul.
— Mindig olyan feszesen beflizve Ult a helyén, s ruha-
jan sohasem latszék egyetlen foltocska sem és sarga haja
olyan simara volt féstlve halantékain, hogy ugy fénylett,
mint a tukdér. Nagyon el6kel6 magatartasa volt, ugy,
hogy a tobbi gyermekek nagy tisztelettel tekintettek ra.
En gy(léltem 6t, mert 6 arulta el a taniténak a legkisebb
hibat is, mely az osztalyban tortént, s oly elégiilten mo-
solygott, ha kemény biintetések kovetkeztek. S az meg
éppen follazitotta a véremet, ha 6t, mint egy joerkdlcsu
gyermeket, példanak allitottak élénkbe.

— Hja, Lenesi, olyan a vilag folyama. Az én
idémben is csak Ugy volt az, akkor is mindig legokosab-
bak voltak a tanacsosok leanyai és a legjobbak is, tan mar
olyan a fajtajuk ... Hanem azt elhiheted nekem, ha
Bauer tanacsosnénak nem volna olyan unokadcscse, mint
a fiatal Werner ur . ..

Kopogtatas szakita 6t félbe s tan el6bb varta volna
az ég leszakadasat, mint azt, a mit latott. A fiatalember,
kinek neve még félig ajkain lebegett, belépett, mélyen
meghajolva az alacsony ajtéban s nydjas udvdzlet utan
a templom kulcsat kérte, mely mint hallotta, Hartmann
lednyasszony 06rizete alatt van.

Zsuzsi meghajtotta magat s nagyra mereszt6 Uveg-
szemeit; de az ifju leany most nem Kkialtott f6l, mint
multkor a toronybon, nem is akart elfutni, karcsu alakja
lassan emelkedett fol a székrél, s6t ugy latszék, mintha
szemlatomast néne. Arca hofehér lett, egészen az ossze-
szoritott ajkig: de szemeiben, melyek a belépére iranyul-
tak, haragos villam lobbant fol.

Mig Zsuzsi a mellék-kamraba sietett a kulcsért,

15*
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Werner Magdolnahoz koézeledett. A lenyugv6 nap fénye
e pillanatban vonasaira esett, s mintha marvanybdl len-
nének faragva, oly szilardak, nemesek, de épp oly hide-
gek és nyugodtak is voltak azok. Ugy tett, mintha az ifja
leany visszautasité magatartasat észre sem venné s udva-
riasan monda:

— A multor megijesztettem 6nt, a mint sajnalattal
kellett latnom.

— Gyonydrit almodtam éppen s nem valék arra
elkészlilve, hogy embert lassak.

— Szomord dolog az, ha oly gydngédtelentl fol-
ébresztik az embert.

— A kiadbrandulassal ismer6s vagyok, midta gon-
dolkodni tudok.

— llv ifja, és mar ilyen elkeseredett ?

— Tapasztalatd(s, akarta 6n mondani?

— Nem, azt éppen nem akartam mondani; mert
akkor ismernem kellene elébb ezen tapasztalatokat, de én
igen keveset tudok multjarol.

— Nem is érdemes azt kozelebbr6l megszemlélni.

— 1)e ha én mégis e faradtsagot venném ma-
gamnak ?

— Akkor nemsokara meggy6z6dnék arr6l, hogy
mar nagyon is soka beszélt velem.

— E pillanatban kénnyen johetnék azon gondo-
latra, hogy elkeseredettségét udvariatlansagnak vegyem,
mely engem Kkiutasit.

— Ha 6n tan tudja, hogy egy szegény, jelentéség-
nélkuli ledny tapintattal is birhat, akkor szikségtelen
azt mondanom, hogy olyan udvariatlansag e pillanatban
nem gondolhaté.

Magdolna e parbeszéd alatt az ablak parkanyara
tamasztotta balkezét. Félig elfordulva allt, csak fejét
liajlita blszkén a beszéld felé. Felelete oly gyorsan kovet-
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kezett arra, a mit 6 mondott, mint a villdm; csak szeme
és orcainak hirtelen szinvaltozasa aruia el gyors gondol-
kodasat, bensd folindulasat; arca kulénben nyugodt
maradt.

Zsuzsi ezalatt aggddva tipegett ide s tova, néha-
nélia félénk tekintetet vetve a tarsalgokra. Magdolna
magatartasa, rovid feleletei sehogy sem tetszettek neki.
Honnan is vett ez a fiatal leany annyi batorsagot, hogy
ezen urndk, ki oly el6kel6én és oly finom kabatban allt
elétte, mindenre, a mit mondott, oly hirtelen és réviden
feleljen.

A szerencsétlen koros hajadon egy szét sem értett
abbol, a mit beszéltek. Csak ugy zugott fulében, mig
végre az a szerencsétlen ,kiutasitani** 6t Lencsi bohé el-
jarasa irant folvilagositotta. Gyorsan hagya el a joté-
kony homalyt a kdlyha mdogétt, melyet az imént folkere-
sett volt, s a szigornak egy arnyalataval, mely azonban
nem igen sikertlt, monda :

— Ugyan, Lencsi, mi jut eszedbe, hogy olyan ud-
variatlan vagy ezen ur irant ?

— Legyen nyugodt, Hartmann lednyasszony, —
feleié Werner higgadt mosolylyal, mig nagy kék szemeit
Magdolnara fiiggeszt6. — En a kincsasok egy neméhez
tartozom s nem hagyom magam olyan kdénnyen vissza-
riasztani, ha arrél van szd, hogy aranyat talalhatok.

Uristen, hiszen ez még a Lencsinél is zavartabban
beszél! ,Kincsasé**, azt mondta; tehat olyan, a ki a go-
noszszal tart . .. Szegény Szitakotd! feje szédult és gyor-
san vonult vissza rejt6kébe, mert még egy megprobalta-
tason kellett keresztilmennie.

— Ha 6n aranyat keres, uram, — széla Magdolna,
ironikus tekintetet vetve a sz(ik szobéacskara, fustos tete-
jével és fehérre meszelt falaival, — Ggy bizonyara mar
meggy6z6dott arrdl, hogy varazsereje rosszul jeldlte a
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helyet. Azonban 6n hihet6leg ismeri a mondat, mely sze-
rint e zardanak foldalatti folyoséi vannak, melyeknek
egyikében a tizenkét apostol, témor ezistbdl van elrejtve,
mig valami szerencsés ember foltalalja s napfényre hozza
6ket. Ha tanacsomat elfogadna . . .

— Megértettem a nydjas intést. De miutan eddig
semmi legkisebb vagygyal sem birok e holt kincsek utan,
e szerint azon apostol tanitvanyanak vallom magam, Ki-
nek csodateljes tandban uj élet tarul fél szamomra, Ki
mindenkor bejarja a vilagot és kedves hirt hoz. O fényes
vilagossagot gyujt egyszerre a szegény halandok 6blé-
ben, kik addig a sotétségben jartak.

Zsuzsi azt gondola sotét zugaban, hogy ez mar csak-
ugyan istentelen beszéd; mert a tizenkét apostol, a kiket
minden keresztény ember mar az iskolabankényv nélkul
tanul, mar régen a mennyorszagban van, és most mar
nem torténnek csodak és jelek.

Hanem bdélcsen elliallgata elmélkedéseit, s azzal
elégedett meg folindulasaban, hogy kotéjével ledérzsdlte
a vastag rozsdat a templom kulcsardél, de késébb higgad-
tabb vérrel, keservesen megbanta ezen tisztitast, mert az
egy tiszta koténybe kerdlt.

Magdolna a fiatalemberre nézett, midén igy be-
szélt mély, csengé hangjan. Inkabb széles, mint magas
homlokan, mely azonban siméan és szilardan domboro-
dott, mintha érchdl lenne, csodalatos értelmesség és nyu-
galom teriilt el; s egész arca ugyanazon jelleget viselé,
csak finom és igen mozgékony orrcimpainak kénnyd vo-
naglasa és ajkain alig észrevehet6 remegése engedték sej-
teni bensejének magasabb hullamzasat. Most is féltlnt
ama sajatsagos vonas, a szemek kuldénds folcsillamlasatol
kisérve, és Magdolna, ki minden gondolkodasa dacara,
sem fodozheté fel szavainak értelmét, ezen egyetlen moz-
dulatban leié beszédének kulcsat, — guny volt az, rut
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guny. O szandékosan beszélt ily homalyos képekben, mire
6 mitsem tudott felelni, hogy els6, gyors feleleteiért meg-
lakoltassa. Déli vére follazadt. Kedvetlen, hirtelen elfor-
dult, s a vékony kivancsi Kkis sz6l6indat letérve, monda:

— Az 6n apostola igen részrehajlénak latszik, a
mi kegyének bizonyitékait illeti. Legalabb szegény zar-
dank mellett eddig csak ugy ment el, pedig éppen itt f6-
Iotte szikség lenne egy kis napfény nem egy megterhelt
lélek szamara.

Most valéban pajzan mosoly jelent meg a fiatal-
ember ajkain.

— lgazan ? Eddig elment mellette ? — kérdé. —
igy hat batran allithatom, miszerint szivembdl 6hajtom,
hogy miel6bb vonuljon be ide.

E szavakkal lehajolt, hogy arcat lathassa. Magdolna
heves mozdulattal folemelkedett, mi altal hossz( fonadé-
kainak egyike kiszabadult s az ablak keresztfajan meg-
akadt.

— Lam, e szép haj ! — monda Werner, a fonadé-
kot megszabaditva. De Magdolna arcat hirtelen langolo
pir borita el. Haragos villamokat szor6 tekintetet vetett
a fiatalemberre s két szokéssel kiinn volt az ajton.

Werner bamulva nézett utana. De Zsuzsi most el6-
lépett rejtékébdl s félénken monda, a templom kulcsat
odanyujtva:

— Kérem, Werner ur, ne vegye rossz néven, hogy
a Lencsi ugy elszaladt. De szép hajarél nem is szabad
annak a leanynak%zélni. O jol tudja, hogy kiskoratél
fogva mindig a szegény rit ciganygyermeknek nevezték,
s hollébdl soha életében nem lehet galamb, azt is tudja o.
Itt a szomszédok nem feledhetik el boldogult hidgom
aranyszin( hajat, de bizony én magam sem, és azért sok-
szor meghallotta Lencsi is, hogy annyira elttott a fajtol.
O nem szenvedheti koromfekete hajat, s ha néha ugv
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eléreesik egy fonadéka, liat szinte megijed téle. & nem
tekint tikorbe az egész éven at, s nincs is a haznal. De
minek is ? Ha vasarnap Unneplé f6kétémet ferdén teszem
fol, Lencsi majd megigazitja.

Werner mosolygott s hallgatva vette at a kulcsot.
A Szitakotd elkiséré 6t a lépcs@ig és addig hajtogatta
magat, a mig el nem tiint benn a s6tét folyoséban. Mind-
jart ezutan visszajott Magdolna is a szobaba. Arca lan-
golt s vonasai heves folindulasra mutattak.

Zsuzsi aggodva nézett ra, a mint hallgatva leilt az
ablakhoz s ismét fol akarta venni munkajat, de kilonben
oly szilard keze remegett és a gyuszii, oll6 és munka min-
denfelé hullott le az asztalrél. Midén lehajolt értik, va-
lamit mormolva Ugyetlenségérél, monda Zsuzsi néni:

— Hadd el most, Lencsi, mert ilyenkor Ggy sem
lehet semmit dolgozni. De hogy is tudsz te mindjart any-
nvira megharagudni ? Hiszen nem is bantott meg téged.

— Kigunvolt engem! — kialtd most a leany Ki-
toré indulattal, s langol6 szemeiben kdnyek csillogtak. —
Kigunvolt engem ! O h! e szivtelenek, kik ott allnak pénz-
halmaikon s gégdésen és gunyosan tekintenek le azokra,,
kik, a mint vélik, a porban vonszoljak tova nyomorult
lételiiket! Mert én kezeimjnel keservesen keresem kenye-
remet, azért rosszabb vagyok annal, kit a szerencse arany-
bolcs6be helyezett, ki kényelmesen szemléli finom ujjait
s azt véli, csak arra valdk ezek, hogy el6keld testét kiegé-
szitsék. Masképpen nevet és sir-e a gazdag, draga csip-
kékbe gongydlitett gyermek, mint az, ki durva parnak
kézt nyugszik ? Es a haldokl6 gazdag megtér6 szeme mas
mennyorszagba tekint-e, mint a koldusé ? En dromest te-
kintek fol csodalattal a szellemi nagysagra, alazattal ha-
jolok meg az erény el6tt, tisztelem a tehetséget, de soha-
sem fogok a mammonnak hédolni, mely durvan és nehéz-
kesen akarja talpat mindenki és minden nyakara tenni,,
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és hidegen, kiméletlentl 1ép oda, hol a szegény szivében
a léglagyabb, legmelegebb pont rejlik! Es ezért utolsé
leheletemig védelmezem magam, ha olyan hatalmas jon
és azt hiszi, hogy engem megsérthet.

Magdolna elhallgatott ezen szervedélyes kifakadas
utan. Zsuzsi, kinek szokasa volt, mindent, a mit az ifju
leany ilyen félindulasaban beszélt, megértetleniil hagyni,
falei mellett elzugni, hiszen tulajdonképp nem is ezen
fuleknek volt az mondva, ismét folvette munkajat s a
hallgatas pillanatat félhasznalva, monda:

— Lasd, Lencsi, ugv van az, ha az ember olyan
vakmerg feleleteket ad az el6kel§ uraknak. Szépen, udva-
riasan kellett volna magad meghajtani s egyebet semmit,
ugy volt az én idémben, és azért nem is bantott meg en-
gem soha senki.

— Néni, — Kkialtott az ifju leadny szinte magan-
kivil, — ha csak egy keveset szeret engem, akkor ne be-
széljen nekem ilyeneket! Nem gondolja meg, hogy en-
gem azzal fajdalmasan sért?... gy feleltem neki, a
mint felelnem kellett! Mit keres § itt szegény lakunk-
ban? Jott-e valaha csak egy is az urak kozll személyesen
a kulcsért ? O azok egyike, kik a nyomort megszemlélik,
hogy aztan jobban leirhassak. Csak arcaba kell tekinteni.
Olyan lehetett nagynénje, az 6reg Bauer tanacsosné, fia-
tal koraban, érc- és jégh6l valé vonasok ezek, azokon
ugyan megtorhetik mas szivek heve és érzelme, megértet-
lentl és észrevétlenul.

— Az mind meglehet, a mit te mondasz; ahhoz
én nem értek, — véleked6k Zsuzsi néni, — de 6 mégis
szép Uriember, s milyen jo is az 6reg Jakab irant, —
folytata.— A vén ember nem tud hova lenni 6rémében uj
lakdsa miatt, s kezet kellett adnom ra, hogy ma este,
alkonyaikor oda jovok veled, nincs nyugta, a inig mi
nem lattuk uj otthonat.
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Magdolna nem felelt. Halkal helyezte vissza a
koltemény-fuzetet a nagy koényvbe, s midén kapcsait
bezarta, egypar forré kony gordilt le a vén kényvre,
liiszén ottbenn fekidt, mint halott a koporsdban, egy
megtoért sziv egész kinja és gydtrelme!

Werner haza, a varos legszebb és legszélesebb
ntcajaban, hajdan szintén zarda volt. De miutan ma-
ganbirtokka valt, jelentékeny valtozasokon ment ke-
resztil. Az egész szarny, mely az utcara nyudlt, leron-
tatott, s helyén tekintélyes lakhaz emelkedett oly toémor,
vastag falakkal, hogy minden ablakfilke egy Kis szo-
béeskat képezett.

A foldszinti ablaksor ama bizonyos siirii, kidom-
borodott racsozat mogé bujt, mely rendesen bizonyos
tiszteletet gerjeszt s tudtara adja a szemlélének, mi-
szerint az 6 foladatuk tetemes t6két és értéktargyakat
6rzeni, de egyszersmind azoknak biztositott létezését is
elarulhatni.

A hatso épiletek kozil néhanyan, melyek a tagas
udvart kornyezték, megmaradtak régi alakjokban, szi-
lardsaguk miatt, Ggyszintén a magas, rendkivil erds
zardakert fala is, melynél még itt-ott oriasi 6sharsfaktol
arnyalt készobrok alltak érintetlendl, kilénféle szenteket
abrazolva.

Az éj ina koran beallt. A varos folotti eget sotét-
nehéz viharfelh6k takartdk. A lég nem is mozdult, de
a kertekb6l a viragillatnak egész aradata hullamzott a
csendes, tikkadt utcéakra.

Eppen kilencet Utétt az 6ra, midén Zsuzsi Mag-
dolna kiséretében Werner haza el6tt megjelent, a Jakab-
nak igért latogatast megteenddé. A nagy kapu szarnya
csak koénnyen volt behajtva, és a keskeny hézagon at
oly vakit6 fényar éaradt ki, hogy Zsuzsi nem hataroz-
hato el magat, ezen fénvcsikot dnhatalmulag kitagitani
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és félénk alakjat az el6kelé légkérben ott benn altala
megvilagittatni. l)e Magdolna nyugodtan tolta héatra
a kapu szarnyat s koveté nagvnénjének gyorsan be-
surran6 alakjat, a magas boltozatai kapu alatt az udvarra
vezetd ajtoig.

Egy atelleni féldszintes kivilagitott Ives ablak mu-
tatta nekik az utat Jakab lakasa felé. A fliiggonyok nem
voltak behlzva s szabad belatast engedtek a kicsiny haz-
tartasba. Az éreg Jakab az 6don falidra el6tt allt s nagy
gonddal hidzta fol azt; neje csendesen Ult a kis fényesre
csiszolt lampa el6tt a tiszta asztalnal és kotott. Mel-
lette a magas tamlaju karszék el6tt volt a nyitott éne-
keskonyv, melyb6l Jakab hihetéleg az esteli imat olvasta
volt fel.

A vendégeket dérommel, de szemrehanyasokkal is
fogadtak, mert olyan nagyon késén jottek, és Jakab
monda, 6 mar jol ismeri az § éjjeli holldjat, a Dénesit;
az nem tlirheti a napfényt és csak éjjel jar, mint a Ki-
sértet; mire Magdolna azt feleié, hogy a néni még job-
ban fél a vilagossagtol, mert sehogy sem akart a Kivila-
gitott el6csarnokba Iépni.

— De ma szoérny( vilagos is van odaat, nagy tea-

estély van aDanéacsosné 6 nagysaganal, — monda Jakab
s ajkai koérul kénnyld guny jatszott, mi arcanak néha
oly sajatsagos jelleget kolcsdonzétt. — A tanacsosné

asszony harom napig suUtdtte a tortakat, pereceket és
kappanokat, sikaltatott és sz6ényegeket poroltatott,
melyekbdl egy porszem sem hullott, mert mindennap
megveretnek . .

— Legyen meg minden embernek a maga dréme,

— mondéa Jakab felesége ineselkedéleg, — és ha az ott
fonn szereti a tisztogatast és a vizet, akkor te nem vagy
ellensége a sérnek, — hagyd abbal!

E szavakkal egy habzé soérrel teli kis kdkorsot tett
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az asztalra s a mellett kdnnyedén férje vallara utott,
mert nagyon jol volt egyltt a két oreg. Aztan levett
egy idébarnitotta sarok-allvanyrél harom szépen Kkifes-
tett csészét, egy fényes cukorszelencét cinbdl, egy tanyért
zsemlyével; mindez el6csapata volt a kedélyes kavénak,
mely nemsokara csakugyan parologva allt az asztalon.

Magdolna mindez el6késziletek alatt, inig Jakab
neje élénken beszélt s kérdéseket intézett Zsuzsihoz,
mintegy kifaradtan ult le egy alacsony padra, nem
messze az 6reg Jakab karszékétdl, s allat kezére ta-
masztva, mozdulatlanul mereszté szemeit az atelleni,
fényesen Kkivilagitott ablakok sorara az emeleten,
melynek szarnyai a tikkaszté héség miatt nyitva alltak.

Mit lat az ifja leany! ...

A fehér flggonyoket dagasztja az éjjeli szell6,
mely halkai végigsuhant nedves szarnyaival a foldon;
tan a hatalmas dagéalyra gondol, mely hazaja tenger-
partjan zug? Téavol, tavol leng a sajka, és fehér vitor-
lait dagasztja a szél... avagy a pompas folyondarok
témegébbl ott az ablakban, tavol a déli ég alatt az
atyai haz mertl fol ver6fényes falaival és alacsony
ajtajaval, melybdl éppen aranyfurti anyja Iép ki azokkal
a vilagos, szelid szemekkel?

Ott fonn egy megvilagitott falon, melyet a kris-
talycsillarok fénynyel éarasztanak el, fiigg egy fiu élet-
nagysagu képe olajba festve; szép biszke gyermek, fényl6
szemekkel és csodalatos derilt homlokkal széke fir-
téinek tdmege alatt... és a kék szemek oly legy6z6
hatalommal sugarzanak, hogy a hon és az atyai haz
messze, messze eltnnek a tavolban, — ezt mondja
az a két abrandos fekete szem ott lenn a szegényes
szobécskaban.

Egyes zongorahangok hatottak most onnan at és
az ablakok egyikébe egy alak lépett; a sz6ke Antonia



237

volt, az dreg tanacsosné unokaja. Egészen fehérbe volt
Oltozve. Meztelen, vakité fehér és igen szép idomu
vallait valésagos zomanca a tillnek és csipkének vette
korul, és fehér, sz6ke fején gyéngéd roézsakoszoru volt.
Igen csinosan és elegansan nézett Kki.

Alig vonult vissza az ablakfiilkébe, midén Werner
lépett hozza. A csillar fénye vakitéan megvilagita arcat,
mint a fid képét; a hasonlatossag e kett§ kozt csoda-
latos volt, csakhogy a vézna gyermekbdl magas termetd
férfi lett, fonséges magatartassal.

Kezei kozé vette a fiatal leany kezét, mintha vala-
mire kérné 6t. Ugy latszék, 6 nem akart engedni kérel-
mével, de végre, midén karjat az dvébe f(izte, vele ment
s legyez6je mogott nevetett, midén bizalmasan hajta
fejét s valamit sugott neki.

Magdolna latta a kis jelenetet, a nélkil, hogy
csak megmozdult volna, de erfsen 0Osszeszorita fogait,
mintegy heves fajdalomban. Szikrazé szemei kovették
az ifju holgyet, ki, egy hangjegyflizettel kezében, a
zongordhoz lépett. Ezutan nemsokara meglehetdsen
kemény, éles hang szélalt meg, mely egy benséleg szép
dalt minden értelem nélkul adott elé.

— O rosszul énekel, — monda Magdolna. —
Hangja vékony és szintelen, mint haja.

Mid6én a hang elhallgatott, valdsagos tapsvihar
zugott at a csendes udvaron. De Jakab Magdolndhoz
hajolt s kezét édelgbleg fejére téve, monda:

— Keinde, Lencsi, a mi harangjaink ott fenn job-
ban értik. Ha azok elkezdik, akkor mindjart tudja az
ember, miért nyitjak ki szajukat, de abbdél a cinco-
gasbol ott fonn senki sem okosodik. Bizony nem tudom,
mi oromet lelnek az emberek abban, hailyen késsel
metszik fuleiket.

De Jakab rosszul jart nejével és Zsuzsival. Ok
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nagyon szépnek talaltak az éneket s nem gy6zték eléggé
csudaim ama fiatal holgyet ott fonn, a mint koszorus
fejével liol ide, hol oda hajlongott és szemeit az égre
emelte; s6t azt allitottak, hogy éppen ugy néz ki, mint
egy valésagos angyal, midén mindjart az ének befejezetd
utan az ablakhoz Iépett, hol Wemer magas alakja ezalatt
mozdulatlanul Aallt.

Es midén kezét bizalmasan karjara tette, s kecses
pajzan mozdulattal egy oOriasi viragcsokrot emelt arca-
hoz, hogy a viragok illatat beszivja, akkor ugy véle-
kedett a két oOreg asszony, hogy annak nem is lehet
szive, a ki rogtén bele nem szeretne.

— Ejnye, hagyjatok békével, — monda Jakab és
az ironikus mosoly ismét megjelent ajkain. Ti akkor
vagytok megindulva, ha a vénasszonyok a templomban
mellettetek orditanak, hogy az ember majd megsiketiL
S ha ilyen fiatal ledny, mint az ott fonn, fehérbe van
burkolva, akkor azt hiszitek, hogy valamennyi angyal
csak koldusgyerek hozza képest!... Az a leany ott fonn
egy hajszallal sem jobb az éregnél, azt mondom nektek.
Egyikik sem tudja, hova legyen a g6gtél s ha a
kis ledny most olyan szépet tesz és hizeleg, akkor na-
gyon is jol tudja, hogy miért. & olyan szegény, mint
a templom egere, s az nem is lenne rossz, ha itt befész-
kelhetné magat, mint a moly a gyapjuba s gazdag asz-
szonynya lenne. De Werner ur nem esett feje lagyara,
6 tiz falon keresztul is latja, mit akarnak ezek a jo-
emberek.

Jakab orradhoz emelté a burnot-csipetet, melyet
egész beszéde alatt ujjai kozott tartott, s aztan folytata:

— S azt ne is képzeljétek magatoknak, hogy az
én ifj0 uram egy ideval6 lednyt veend ndéil; azt én
jogban tudom. Ma estefelé még egy keveset sopor-
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tem abban a szobaban, a hol 6 fest, ejnye no, minek
is nevezi csak ?

— Mdterem, — monda Magdolna, a nélkll, hogy
fejét megforditana

— lgaz! és ott az asztalon egy nagy kép volt,
csak rajzolva, a mint te mondod, Lencsi, nem tarkara
befestve. Nem vehettem ki az arcat, mert olyan kozel
nem akartam menni; de annyit mégis lattam, hogy
né, kinek fején olyan fehér kend6 volt, mint a milyet
anyad viselt Olaszorszagban, Lencsi. Hat éppen akkor
jott be Werner nr. Nevetett, midén hosszd nyakamat
latta. De aztan hirtelen letakarta a képet kendével s
igy szélt hozzam: ,Hallod, Jakab, most még éppen nem
szlikséges, hogy te ezt meglasd; azonban valamit mon-
dok neked: ez itt a papiroson lesz egykor az én felesé-
gem. ® Hiszen hat évig volt Olaszorszagban és ott nagyon
csodalatosan szép nék vannak, a mint mondjak.

Magdolna a legnagyobb figyelemmel, de mozdu-
latlanul hallgata Jakab beszédét. A falra tamaszta
fejét, Osszetett kezei térdein nyugodtak s hosszu pillai
mélyen le voltak eresztve halvany arcaira, mintha
aludnék.

Ezalatt ott fonn folytonosan zenéltek. Anténia még
néhanyszor engedett a kérelmeknek, s6t egy olasz dalt
is énekelt, mire az o6reg Jakab azt monda, hogy az
éppen ugy megy, mintha valaki lebuknék a lépcsén s
kezeit, labat és nyakat kitérné. A fiatal Werner mar
régen elment az ablaktol s Ggy latszék, hogy a szobat
is elhagyta, mert tébbé nem volt lathato.

Eppen midén ott fonn négy kéz nem éppen a leg-
muivészibb mddon dolgozott a zongoran, megkopogtat-
tak Jakab ablakat, s mid6én az 6reg kinyitotta, Werner
inasa egy kosarka gyonydrd narancsot nyujtott be,
uranak koszontésével. Az inas még hozzatette, hogy
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-inar elébb kellett volna atjonnie, de eddig a tea
felhordasaval volt elfoglalva, most pedig bort kellett
kinalnia.

Jakab sugarzé arccal tartd oda Magdolndnak a
kosarkat.

— Lasd, Lencsi, — monda, — ennek nagyon
orvendek a te kedvedért. Tudod-e még, hogy akkor
majdnem beteg lettél, annyira vagytal az ilyen sarga
gyumolcsért ?

— Igen, — feleié a lednyka, raemelve szemeit,
melyek kényben Usztak.— Tudom én azt, j6 éreg Jakab.
Es te ismét meggydgyitottal engemet, mert draga pénzen
vettél nekem egy narancsot, s elhoztad a toronyba.
Akkor dgy tetszett, mintha egy pillantast vetettem volna
hazamba, boldognak éreztem magam. De most barmi
kincset Igérhetnél, én a vilagért sem nydlnék ezen
gyumaolcshoz.

Jakab bamulva nézett ra, de Zsuzsi néni, ki min-
den egyszer(isége mellett a mai jelenet utdn megért-
hetének talalta a leany visszautasitasat, jelent6ségesen
ranta meg kabatja sarkat s pislantott ra szemeivel.
Jakab e szerint hallgatott, el6vette kését és folbontott
egy narancsot a két éreg asszony szamara.

Odaat a hazban csendesebb I6n. A zene elhallga-
tott, a hanguk zsongésa is elnémult, de a helyett menny-
dérgés hallatszék, az éjjeli szél er6sebben fujt a nyi-
tott ablakokba s kikergette a fliggonyoket, fehér liaty-
tyuk gyanant, a koromfekete éjbe s becsapott egy par
ajtot.

Zsuzsi félni kezdett és indulni akart, s nemsokéara
a két né-alak egy kendébe burkolva sietett az udvaron
keresztul.

A nyitott Uvegajtéban, mely a lépcsét az el6csar-
noktdl elzarta, allt Antonia, a tanacsosné unokaja.
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Eppen sorban megcsokolta bucsizé, képenyekbe
és csuklyakba burkolt baratnéit, s éppen nevetve for-
dult futasnak, mert néhanyan koézilok ingerkeddéleg
emlegették ,igéz6 unokafivérét,“ midén Zsuzsit és Mag-
dolnat észrevette, kik ijedten, gyorsan akartak vissza-
vonulni.

Az ifju leany félhuzta fehér-széke szemdidéit, még
egyszer pislogva tekintett oda, mialatt folotte g6gds
vonas tint fél szaja és orrcimpai koridl, s aztan intett
egy inasnak, ki lampéassal kezében urasagara vart, s
azonnal durva hangon kérdé, mit keres a két né itt?
Midén azok hallgattak, a fiatal leany betanult hanyag
mozdulattal a lépcsé felé fordult, s egy elkényeztetett
el6kelé gyermek hangjan kialtott fol:

— 1STagymama, idegen emberek vannak az el6-
csarnokban !

Az oreg tanacsosné, ki egy nagyon kévér, vastag
Urral beszélgetve, lassan jott le a lépcsén, meggyorsitd
lIépteit, s mid6n leért, haragosan megrazva a hamis
liajfodoritast nagy f6kot6je alatt, akkor hirtelen koréje
gylltek a csuklydkba burkolt fiatal baratnék, mint a
baranyok h(séges pasztoruk kéré, kétségbevonhatatlan
utdlattal a jambor, artatlan vonasokon, végtelen kivan-
csisag kifejezésével vegyitve. Még az inas is oda csat-
lakozott a nyajhoz, s a tetézetrél sugarzé lampafény
dacara a két biinos feje folé tarta lampasat, mar el6re
megfosztvan O6ket a lehetdségtél, hogy blinds szando-
kaikat jotékony homalyba burkolhassak.

Az o6reg holgy minden habozas nélkil megfogta a
fekete kend6t, melyet Zsuzsi fejére kotétt volt, s le-
hazta azt.

— Hiszen ez a Szitakét§, — monddé kemény, pléh-
csdrgésti hangon. — Hat kicsoda az a kisasszony ott ? —
folytato, kiaszott ujjaval Magdolnara mutatva.— Hiszen

Marlitt E.: A tizenkét apostol. 16
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az ugy beburkolja magat, mint maga a rossz lelkiisme-
ret ... Azonnal széljatok, mit kerestetek itt ?

Magdolna most is hallgatott és Zsuzsi ijedtében
nem tudott szolni.

— Nos héat, nem tudtok felelni ? — kérdé szigor-
ral a vastag ur, hihetéleg valami hatalmas hivatalnok,
kinek homlokabél, szemeibdl, orrabol, sét, alighanem
kabatja zsebeibdl is a jog kandikalt ki. A kérdéssel egy-
idejlileg erésen koppantott botjaval a kdétalajra és sze-
mei szinte keresztUlfurtak a szerencsétlen vén leanyt.
Ezen egyestlt m(ikddések végre megoldottak Zsuzsi meg-
dermedt nyelvét s hebegve adta el6, hogy 6k Jakabnal
voltak.

— Oh, kedves Egon, — kialta az éreg tanacsosné,
e pillanatban megfordulva, a lehetd légidgyabb és leg-
szelidebb hangon, midén az ifja Werner a lépcs6 fels6
végén megjelent; — itt van legnagyobb bizonyitéka
annak, hogy joakaré tanacsom nem volt alaptalan. Ezzel
a Jakabbal valésagos bajt kotottél a nyakadba, magam-
rol nem is szélok. Azon Urigy alatt, hogy Jakabot meg-
latogatjak, éjnek idején mindenféle nép jon a hazba, s
jov6ében kénytelen lesz az ember mindéi; ezistkanalon
rajta tartani a kezét.

Ezen undoritd befejezési fordulatra Magdolna hir-
telen a beszél6 elé lépett. A kendd fejérdl vallaira esett,
s ugy allt szikrdz6 szemmel, eszményies fejét magasra
emelve, az 6reg asszony el6tt, ki ijedten és elbamulva
nézett ra.

E pillanatban Werner is ott termett. Langol6 pir
boritd arcat, s midén beszélni kezdett, hangja remegett,
mintha haragra lobbant volna.

— Mi jut eszébe, néni, — kialta, — hogy ezen
néket ugy minden ok nélkul sértegeti ? Blin az tan, hogy
ismerdseiket meglatogatjak ? Mar tobbszoér kinyilatkoz-



243

tattam, nagyon tisztelt nagynéném, hogy Jakabot béké-
vel kell hagyni, s e pillanatban kénytelen vagyok nyilat-
kozatomat akképpen Kkiegésziteni, miszerint akarom,
hogy azok is bantatlannl maradjanak, kikkel 6 koz-
lekedik.

E szavakkal az ajtéhoz ment, kinyita azt s kénny(
meghajlassal jééjt kivant a két nének, kik gyorsan Ki-
osontak.

Nemsokara ezutan erds vihar tort ki, s midén a
sarga villamok kérulcikkaztak az 6don zardat és feny6k-
kel eltoltotték Magdolna kis liadlészobacskajat: akkor
megvilagitottak a leanyt is, a mint halvanyan, kezeivel
tarva folbomlott gazdag hajat, agyan ult, — erdsebb
bensé viharnak martaléka, mint az volt, mely kun az
falakat razta.

— Jaj, édes Istenem, Jakab, milyen baj van ezzel
a Lencsévell — igy séhajtott Zsuzsi néhany nappal a
fontebb leirt esemény utan, midén Jakab szobajaba
1épett.

— Nos, hat mi tértént vele? — Kkérdé Jakab
ijedten.

— Hat gondolta volna 6n azt, Jakab, hogy az a
leany igy banjék velem vénségemre ? — viszonza Zsuzsi,
és forré konyek hullottak szemeib6l. — En egész életem-
ben szegény gyotrott teremtés voltam, — folytata, — de
én mindent tirelemmel vettem magamra, a mit az Uris-
ten ram rott; de most mar az csak meégis sok. Ez most
mar a legrosszabb, a mit még megérnem kell; a Lencsi
el akar menni, erdvel el akar menni a széles nagy vilagba
és én most megint egyedil maradjak. Most méar hatvan
éves vagyok s naprdl-napra varhatom boldog kimulaso-
mat, s egy emberi Iény sincs velem, ki szemeimet befogja.
Oh, jaj!

16*
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— De hat hogy jutott ez egyszerre a leanynak

eszébe? — kérdé Jakab bamulva.
— En nem tudom, — viszonza Zsuzsi, szemeit
kotdje sarkaval toliilgetve, — de olyan, mintha ki lenne

cserélve azon este 6ta, melyen az 6reg tanacsosaé odaat
olyan goromba volt velUunk”™ no, ott sem marad el majd a
biintetés. A leany se nem eszik, se nem iszik, és tegnap
este, mid6n gyertyagyujtas el6étt, csendesen ultink egy-
mas mellett, akkor atdlelte nyakamat, ugy mint gyermek-
koraban tette, ha valamit adtam neki, vagy lefektettem
6t az agyba. — ,Edes, j6 néném, — monda, — ugy-e,
szeret engem? Hiszen én azt jél tudom, szeret engem
ugy, mintha sajat gyermeke lennék, és a jo, igazi anya
minden adlozatot meghoz gyermekének s nem kérdi, ne-
héz-e vagy konny(, és a néni is éppen ugy tett velem
mindig, és ha az ilyen anya tudja, hogy gyermeke nagy
fajdalmat szenved, s belatja, hogy csak ugy gydgyulhat
meg, ha elvalik téle, akkor — azt is megteszi, ugy-e,
néni ?*

— Oh, Jakab, — szakita félbe Zsuzsi elbeszélését,
s a konyek Ujra hullottak szemeib6l, — én ugyan még
nem tudtam, mire fog az menni, de annyit mégis észre-
vettem, hogy mar tébbé nem akar nalam maradni és ke-
servesen sirt. O csak annyit mondott nekem, hogy mar
nem tarthatja ki itt, az emberek nem jok hozza; valami
idegen varosban fog maganak szolgalatot keresni. Hi-
szen 6 ért a dologhoz és szentiil Tgéri nekem, hogy min-
den garast, a mit keres, nekem fog ktldeni. Az én beszé-
dem nem hasznélt semmit, mintha csak a szélnek széltam
volna, s midén gyertyat gyujtottam, akkor elévette taka-
rékpénztarat és megolvasta a pénzt, hat tallér volt,
milyen keservesen kereste 6 azt! Azt monda, hogy ez
ugyan nem sok, de arra mégis elég, hogy valamely mas
nagyobb varosba érjen. Oh, Jakab, az Istenre kérem ont,
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— fordult az éreghez, — beszélje le azt a leanyt errdél!
En nem fogok békével aludni egy éjjel sem, ha tudom,
hogy Lencsi idegen emberek kozt van, hiszen 6 olyan
sajatsagos; senki sem lesz annyi tlrelemmel iranta, mint
én, és rosszul fognak vele banni.

Jakab neje nagyon gyakorlati természetl lévén,
mas oldalrél tekinté e dolgot, s azt veié, hogy tan sze-
rencséjére szolgalna ez Lenesinek. Hiszen Zsuzsi sem fog
orokké élni és akkor mégis csak idegen emberek kozé
kellene menni a lednynak. De err6l sem Jakab, sem
Zsuzsi nem akartak hallani, és az el6bbi megigéré a bus-
lakod6 koros hajadonnak, hogy meég aznap este eljon a
zarddba s helyreallitja Lencsi fejét, a mint 6 kifejezte
magat.

Zsuzsi csak igazat szolt, azt mondvan, hogy Mag-
dolna olyan, mintha ki lenne cserélve. Hol maradt moz-
dulatainak ruganyossaga? A fének ama biztos, blszke
tartasa, melynek mindig fol kellett tlnnie rajta, s mely,
a kifejezésteljes vonasokkal és sajatsagos dntudatos tekin-
tettel egyetemben, nagy szellemi er6re engedett kovetkez-
tetni ? Az ifja ledny magaviselelete még a zarda lakéinak
is feltint; mert ma, midén a ruhakosarat egészen a kils6
kapuig vitte nénje utan s aztan lassan visszatért az udva-
ron keresztil, akkor a szomszéd, egy szorgalmas takacs,
kinyita ablakat és kialta:

— Nos hat, Lencsi, te tan azért vagy olyan szo-
morud, mert a rossz gyerekek lerantottak allvanyarol azt
a régi szliz Maria-szobrot odaat a keresztfolyoséban, mely
elétt te olyan gyakran ultél merengve ?

Magdolna félrezzent, mintha alombdl ébredne fél;
de a takéacs folytata:

— Ugy van, ha még' nem tudod, akkor csak menj
be oda, én ma reggel lattam meg.

Magdolna a takéacs tudodsitasa kovetkeztében Ki-



246

nyitotta az ajtét és mar tavolrél latta a sz(iz Maria-képet
a foldon fekudni allvanya el6tt. Még néhany héttel az-
elétt, midén a fiuk egyike folmaszott s éppen a faabraza-
tot fekete szemolddel és szakallal készult ellatni, oly
szenvedélyesen dorgalta meg az ifjd vandalt és oly hara-
gos szemmel nézett ra, hogy az ijedten megfutamodott.

De ma csondesen és tiirelmesen emelte fél a meg-
szentségtelenitett képet, letorlé a foldet abrazatardl és
gondosan tamasztd fol a sarokba allvdnya mellé. Aztan
lassu léptekkel ment ki a nagy, nyitott ivén at a gyepes
térre, mely, koréskoril bezarva a zarda és templom altal,
elhagyottan terult el a veréfényen.

Hanyszor suhant § végig ezen a gyepen, hogy ugye-
sen és gyorsan egy par, a falbdl kiall6 kévon félkapasz-
kodjék a nyitott templom ablakaig, melyben eltint. Aztan
egyedidl volt a rémesen csondes templomban; semmi se
haborita 6t, csak sajat lépteinek visszhangja, vagy a
madarnak csiripelése, mely kiinn az orgonafan ult, kivan-
csian bedugta fejét a komor, his csarnokba s aztan ijed-
ten elszallt, hogy ismét a veroéfényben flirodjék.

Itt, e hatalmas oszlopok alatt follélegzett s a szlk
szoba falai altal elnyomott szellemének szarnyai néttek.
Képzelete el6idézte amaz idéket, melyekben még a tom-
jén fustje hullamozta at e tért, hol a Héra hangzott és
pompas misemondd ruhak csillogtak az oltar elétt. Hal-
vany apéacakat latott a szétzlzott orgona mellett Glni és
remeg6 szinpompat vetve a karcsu oszlopokra és folvitték
azt az oszlopfé m(ivészi faragvanyaira, melyeket tan a
rég elhamvadt mdivész utolsé vés6itése 6ta aligha érintett
emberi kéz.

Orakig tudott Glni ama régi Madonna-kép mellett

és honaba képzelte magat vissza, hol ezreket latott bensé-
leg imézva ily kép el6tt térdelni, hol atyja sohase ment
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el mellette anélkiil, hogy tiszteletteljesen le ne vegye
kalapjat és hivdleg keresztet ne vessen.

De Magdolna, ugy latszék, e pillanatban nem gon-
dolt mindezekre. Ugy volt, mintha borzadva rettenne
vissza a sotét templomfalaktél és mintha el6szor erezné
az elhagyott imola halaszeri csondjét, mely ugy fekudt
ott a napfény izz6 aranyaban, mint egy o6rias hulla bibor
és aranytakaré alatt.

Magdolna hattal a templomnak egy 6reg almafa
ala ult, melynek elkorhadt térzsén csak egyetlen, de t re-
bély és sirt lombozatu &g ringatézott. Magasra nétt fi-
szalak, melyeken aranyzéld bogarak szorgosan futkostak
fol s ald, térdeire hajtottak viritd, tollszert hegyeiket, és
labainal nagy bokor mezei szegfl illatozott.

Es ha 6 majd elhagyja nagynénjét, a zardat, a
varost, ha kimegy a széles, nagy vilagba és gyotr6 gondo-
latokkal teli feje mas eget, a hova tekint, idegen arcokat
lat, melyeken semmi ismerds nincs; heves szivvel all egy
emgerar kozepett, mely figyelem nélkil hullamzik tova,
mely mitse vett el téle és mitsem ad vissza: igen, éppen
azt akarta 6 ; egyedidl lenni, mitse hallani az elmultakrol,
semmiféle szeretetteljesen s aggodva kérdd tekintettel
nem talalkozni, feledni, feledni!

Ebben rejlett egy hirtelen félrazott sziv meggyo-
gyulasa, mely soha nem sejtett uj érzelmek oriasi viha-
raban, egész bensejét szétrombolassal fenyegeti. Az oreg
néne konyei ugyan nehezen hullottak a mérlegbe s ran-
gattak lelkének ezer finom szalait; de milyen kicsi v It e
fajdalom ahhoz a kinhoz képpest, melyet magara kell
vennie, ha itt marad!

Mily sz6érnyen szenvedett az utols6 hetekben! Azt
vélé, hogy 6nmagat kell megvetnie, mert nem tudott gyU-
16Ini ott, a hol gydldlnie kellene. Mily készséggel vara-
zsolt szive fényes dicskoszorut az 6 képe koré, midén 6t
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nagynénjét a limitkor gdégds rokona el6tt védelmezte |
Utanaval6 nap a zardaudvarban talalkozott vele, midén a
kulcsért ment Zsuzsihoz. Jéghideg arca, magatartéasa,
elékel6 nyugalma s az a néhany kozonyds sz6, melyet
hozza intézett, Ujra mutattak neki, mily balgasag az,
e hideg szivrél élénk részvétet tenni fol. O egyszerden
lidziuri jogait akard keépviselni elbizakodott nagynénje
ellenében,s ezért nagyon koézonyds volt elétte, ki volt e lec-
kének eléidézdje.

Egy madar, mely soka sétalgatott egy galyon feje
folott, hirtelen elszallt. Magdolna nem figyelt ra; de
midén egyszerre finom szivarfust illatat érzé, akkor ijed-
ten rezzent fol és koriltekintett. Egy férfialak, hattal
fordulva felé, Ult egy nagy, mohos kévon és rajzolt. Ez a
férfialak Werner volt. ..

Annyira elmerilve latszék lenni munkajaba, hogy
Magdolna, kinek szive hevesen dobogott az ijedtségtdl,
remélhetd, miszerint 6t nem is latta s észrevétlenul tavoz-
hatok.

Halkai emelkedett fol s arnyként suhant el a le-
flggd ag alatt, szemeit aggodalomteljesen fliggesztve a
szorgalmasan rajzoléra. De alig tavozott néhany lépésre,
midén Werner, anélkll, hogy féltekintene, atkialtott:

— Bocsassa meg, hogy birodalméaba betolakodtam I

Ezutan feléje fordult és megemelinté szalmakalap-
jat, mely kénnyen ult sotétsz6ke furtjein.

Magdolna arca és magatartasa egy pillanat alatt
megvaltozott, a félénk ijedtség eltlint és sotét dacnak
adott helyet.

— Birodalmam? — viszonza keserlen. — Egy
talpalattnyi foldet se nevezhetnék annak itt, anélkil,
hogy a nagyérdem( varosi hatdsag bele ne szdlna.

— A mi azt illeti, én sem akarom 06t birtokaban
megrdéviditeni,’” — viszonza Werner, egy nem sikerilt
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vonalat egykedv(ien eltérélve a guminival.— De azt nem
lilhetem, hogy ama titokteljes leveg6t is lefoglalta, mely
a régi templom kordl lebeg s e birodalomban, tgy vélem,
mi talalkozunk. En nem ilhetek egy pillanatig sem e ké-
von az atelleni sotét falakkal szemkozt, anélktl, hogy ne
merilnének fol azonnal titokteljes alakok, melyek amaz
iveket, fulkéket és oszlopokat megnépesitik. Amaz ablak-
nyilason ott, mely egyetlen egy Uveggel se bir, példaul
mindig latok egy nd&alakot ki- és bebdjni, valahanyszor
oda tekintek; tan valami szerencsétlen fiatal apaca arnya,
ki nem értette meg egészen ezt a szép életet és most nyug-
talanul keresi a visszautasitott boldogsagot; mit vél on
errél?

Magdolna érzé, hogy a vér arcdba szokott. Werner
kétségkivil 6t leste meg, midén a templomba lebujt azon
az ablakon. Ezen kiméletlenség nagy indulatba hozta 6&t,
de meglehetés higgadtsaggal monda:

— Nekem ebben*»emmi véleményem sincs. A
zarda rémalakjai eddig nem tartottak méltdénak arra,
hogy eléttem megjelenjenek. De mindenesetre azt java-
solnam amaz apacanak, hogy a jév6ben maradjon szlk
hajlékdban, mert tan egv arny sem veszi kézonynyel, ha
idegen szem hatol m(ikddésébe és lényegébe.

Finom mosoly, mely azonban ismét hirtelen el-
tlnt, jelent meg a fiatalember ajkain. Figyelmesen te-
kintett a kérdéses ablakra, gyéngéd vonalakban vetve a
papirra annak szép, tiszta, hegyes ivalakjat s nyugodtan
monda:

— Bizonyara nem, féleg ha ezen arny, eltelve ke-
ser(i vilagnézettel, minden artatlan emberben, a Kivel
talalkozik, ellenséges alakot lat, kivel minden tétova nél-
kil tlGzzel és karddal harcolnia kell. Jaj nekem, ha ama
mennyei ara is Ugy gondolodik! Akkor tan a legkdze-
lebbi talalkozaskor ama szomor( esetbe jutok, oly bész-



250

szunak esni aldozatul, melyet & fold lakéi a tizenhatodik
szdzadban talaltak fol.

— Mily kénnyen gunyolédhatik a szomoru élet-
tapasztalatok folott az, a ki a boldogsag 6lében U l!

— Kétségkivil nagyon kénny(i, nem éppen igaz-
sagos és tan kissé kdnnyelm( is, de én tan még biindsebb-
nek talalom ezen veszélyes elbizakottsagnal az olyan ifju
lélek magaviseletét, ki seomoru tapasztalatok és kiabran-
dulasok utan minden érzeteit magaba zarja és nem mu-
tatja magat masként a szornylségesen elromlott vilag-
nak, mint tet6tdl-talpig folfegyverkezve ... Ab, vilago-
san olvasom arcéarél, hogy 6n nem osztja véleményemet!

Werner letette a rajzént s a rajztablara tamaszta
konyokét, mely térdein allt és szarkasztikus mosolylyal
méregette az ifju leanyt.

— Jo6l van tehat, — mond4a, — 6n azon egyszer(
oknal fogva Ugyvéde ama léleknek, mert 6n éppen ugy
cselekednék, vagy tan mar cselekedett is. De azt nem
latom be, mi jogositja fol arra, hogy az 6sszes emberiség-
nek csak Ggy odadobhassa a harc keztyijét. — On itt
igen sz(ikén korlatolt darab féldén all. Odaat vége van
a zarda falainak, aztan jon egy par utca, kevés, igen ke-
vés emberrel, tovabba kovetkezik egy kevés mezd és erdd
valami maganyos falu tornya begyével, vagy egy utmu-
taté hosszu karjaval, és ez utan magas vonalat képeznek
a hegyek, melyen at nem hatolhat a szem; fogadni mer-
nék, az 6n laba és szeme sem jutott e latkéréon tual!

— Es ezért megbocsathatatlan elbizakodottsag az
télem, hogy az emberek és a vilag folott Ttélettel birok,
— szakita 6t félbe Magdolna, gunyos hangjat utanozni
akarvan, de az ové észrevehetfig remegett.

— D)e vannak még mas utak is, — folvtata, — me-
lyek a szlik lathataron és korlatolt viszonyokon tal vezet-
nek, s ezért batorkodom azt gondolni, hogy az emberi-
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ség erkdlcsi hibai mindenttt ugyanazok, hiszen a hold is
foltjaival a legkisebb patakban éppen ugy tukrozédik
vissza, mint a megmérhetetlen nagy tengerben.

— Kualénben, — folytatta Kkis szinet utan, mely
alatt mélyen follélegzett, — arra kérem ont, ne fogadjon
idének el6tte ; mert én mar egyszer atléptem e hegyeket
s azon pillanattél nagyon jél tudom, mit érezhették amaz
elsd, szerencsétlen emberek, midén a paradicsom bezaré-
dott utanuk, akkor cseréltem el déli hazamat a hideg
északkal.

— Oh, hiszen 6n akkor még kis gyermek volt!

— TJe nem olyan gyermek, ki gondatlanul futkos
honi foldjén, ki, a mindennapi latas kévetkeztében, nem
bir kérnyezete szépségének vagy rutsaganak fogalmaval!
— viszonza Magdolna hevesen. — Oh, én tudtam, hogy
az én hazam szép!

A tenger habjai érinték labaimat, s foléttem suso-
gott a babér sotét lombja, és a napfény, mint langol az
ott! mily szép a hold, midén tnnepélyesen emelkedik!
Ott van vilagossag és tiiz, ott van élet!

Azt a halvany léget odafénn ,égnek” nevezik itt.
Ha vasarnap a templom harangjai elnémultak, az embe-
rek elhagyjak hazaikat, s meggondolt, lassu léptekkel bal-
lagnak ki a varos kapui elé s elbeszélik egymasnak mind-
azt, a mit szomszédjuknak nem kellett volna tennie, s
hébe-korba azt mondjak: ,ejnye, milyen kék ma az ég!“
Oh, otthon, érakig hevertem az ajté el6tt, a fak alatt!
Hallgattam a tenger zugasat, a mint a parthoz Gtddott:
s féléttem a lombokon remeg6 aranyfény tertlt el, halka.l
mozogtak és a mély, pompas kék lathaté 16n, az az ég,
melyet én szép angyalokkal teli képzelek magamnak!

Ide vonszoltak engem, hol a nap oly hidegen néz
ram, mint az emberek szemei; hol a hé nesztelendl hull
le a foldre, alnokul megfojtva az utolsé viragokat. Egy
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szilaj, durva gyermeksereg kozé dugtak engem. Azon
gyermek, kit addig csak egy gyongéden szeret§ anya
lagy keze érintett, kit atyjanak szeme hiven és folytono-
san drizett, mert az egyetlen volt, a ki megmaradt neki,
pajkos gyermeksereg altal tldoztetett és bantalmaztatott,
mert szegény, idegen és rut volt, s mert nem akart olyan
lenni, mint 6k, kik egy nyomorult almaért verekedtek, s
egymasnak szemére kolcsdndsen hanytak szil6ik hibait
és hianyait.

Keservesen tanultam ismerni a szegény és gazdag
kozti kilonbséget. Amaz aranyhit, hogy a kenyér az ég-
bél hull, megtort a jo, déreg néni gondteljes homlokan, ki
keservesen kizdétt a napi kenyérért, s kit a szomszédok
megszoltak azért, hogy engem, a terhet, nyakara vett
vala.

Oh, hanyszor lazadt fél forré gyermeki szivem!

Ha egyedul valdk, akkor a féldre borultam, sirtani
és sikoltva hittam holt atyamat . . .

Magdolna ismét a fa ala lépett beszéde alatt. Lan-
golé szemét a templomra iranyozva, ugy beszélt, mintha
megfeledkezett volna hallgatéjarol s mintha akarata
rata ellen bugyogna napfényre az eddig csak bajjal féke-
zett gondolat-ar, nem ugyelve ra, miféle parton zug.
Utols6 szavainal hevesen karolta &t a fa térzsét s kemény
kérgére szoritd homlokat.

Werner mozdulatlanul hallgatott. Tan attol félt,
hogy egy mélyebb féllélegzés vagy egy tekintet altal meg-
riasztja azt a lagy hangot, mely, félig megtérve a ba és
orom Aaltal, itt foltarta el6tte egy sz(izies lélek mélységeit.
Midén Magdolna elhallgatott, lassan, s nem fordulva
feléje, monda:

— S a szeretetnek egyetlen egy sugara sem derité
fol gyermeki életét ?

— A néni anyailag és gyongéden szeretett, szive
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teli van irantam szeretettel, — viszonza Magdolna gyor-
san s megindultan, — de kenyérkeresetrél kellett gon-
doskodni, s nem maradt ideje annak észlelésére, mi tor-
ténik bensémben. S egyrészt bizonyos félelemmel volt
heves természetem irant, mi kés6ébb arra birt engem,
hogy minél higgadtabb legyek iranydban, nehogy but
okozzak neki.

Aztan egy kis szép leany ult mellettem az iskola-
ban, szelid hanggal, melyet én leirhatatlanul szerettem;
e gyermek megszant engem, jatszott velem, s6t egyszer
elvitt magaval szil6i hazahoz. De aztan félénk lett és
kertilt engem, s midén egykor epedve Ultem a hazelétti
kélépcsén, egyszerre kijott egy szolgalé s durvan monda,
menjek utamra, a titkdrné asszony nem engedi, hogy
leanykaja minden jott-ment gyermekkel jatszszék.

Gyakran, midén az iskolabdél hazamentem, egy fiu-
val taldlkoztam, ki komolyan és biiszkén veté hatra fejét
és mégis oly szeliden tudott nézni kék szemeivel. Olyan
aranyfiirtjei voltak, mint anyamnak és azért mindig
utana kellett néznem, a mig csak lathattam. Tisztelettel-
jes félénkséggel szemléltem 6t s azt véltem, hogy ama
szépkotésii kdnyvekben, melyeket héna alatt vitt, csoda-
dolgok allnak.

O sokkal idésebb volt nalamnal s el6kelszilék
gyermeke; de én azzal nem gondoltam, hiszen Ugy nézett
ki, mint anyam, s azért jonak kelle lennie és szanalmas
szivvel birnia.

De midén egyszer egy sereg szilaj gyermek kovek-
kel dobalt és tldézott, s gunyos rivalgassal vett koral, 6
elment mellettem. Egy kis leanyt vezetett kezénél fogva,
vilagos szemmel és szintelen hajjal s gondosan ugyelt ra,
rokona volt és Antdnianak hittak, ki megvetéleg muta-
tott ram, de ez nem fajt nekem, hanem a fiurél azt hit-
tem, 6 megvéd s elkergeti a gonosz gyerekeket, oh, meny-
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nyire fajt, midén 6 tavolrdl megallt, az utalat kifejezései-
vel vonasain s a kis leanyt magahoz szoritva, mintha la-
tasom is artana neki.

Valéban, 6§ még rosszabb volt Gld6z6imnél; mert
csak egy szavaba kerult volna, hogy engem ama megsebe-
sitést6l megévjon, melynek helyét most is karomon
viselem.

TJgy éreztem, mintha e pillanatban szivem megfor-
dult volna, s a fia iranti gydGlélettel lett teli!

Magdolna egy lépést tett elére. Mindig hangosab-
ban és hevesebben beszélt, és szemei, melyeket most szi-
lardan fliggesztett a fiatalemberre, langoltak, mintha
amaz érzelem csak most tort volna ki.

Werner féltekintett. Halvanyabb volt, mint az-
elétt, de higgadtan vette fol a rajzént s meghegyezte, kér-
dezvén :

— Es még most is gydlsli 6t?

— Oh, inkdbb mint valaha! — tért ki hevesen
Magdolna ajkain. — Nem akarok vele talalkozni soha 1
A méregcseppet, mely pusztit, nem szoktak aldani.

E szavakkal megfordult s a keresztfolyoson folsie-
tett a szobaba, hol magara zarta az ajtét. Ott allt most
egy ideig az ablaknal, lélegzet nélkil, merev tekintettel s
ismétlé magaban a térténteket.

O heves természete altal elragadtatta magat, azon
férfi el6tt, kit 6 maga szivtelennek és gégésnek nevezetty
hogy lelkének sebeit leleplezze; 6, ki eddig sokkal bisz-
kébb volt, mint hogy idegen flilek elétt egyetlen panaszt
is kiejtsen. O elbeszélte neki egy élményét, mely, habar
gyermekéveiben érte, mégis nagy befolyast gyakorolt leg-
bensébb léteiére, s mely a legGjabb id6ben ismét a leghe-
vesebb kiizdelmeket idézte el bensejében.

Nagynénje sem tudta meg soha, mily kegyetlenl
ragadtatott el a szegény gyermektdl lelkének egész nap-



255

fénye, egy a tavolbol balvanyozélag imadott Iényért valo
rajongadsa. De Magdolna sem akara maganak bevallani
soha, hogy a noévekvd leany kés6bb kitordlni igyekezett
amaz esemeényt emlékébdl s dromeset idézte el§ gyermek-
ségének eszményképét buszke, furtoktsl korulhullamzott
arcaval, abrandos almaiban.

Hiszen még e pillanatban is hevesen kizdétt azon
tudat ellen, hogy egyetlen gondolatja sincs lelkének,
mely nem lenne az 6vé, egyetlen érzelme sincs keblének,
mely nem szélna réla, s6t, hogy életének minden egyes-
fonalaval hozza van kétve, hozza, ki csak gunynyal, jég-
hidegséggel lépett eléje.

Es most sok olyan eset osont ki ajkain, mi ama.
legbensébb titokbdl jott, és pedig el6tte, kinek soha, de
soha nem kellett volna fel6le tudnia.

Azon h(iség, melylyel megtartotta gyermekségének
ama torténetét, a szenvedélyes folindulas, melybe elbeszé-
lése alatt jott, okvetetlenil elarulta neki, mennyire el
van telve vele az 6 lelke.

Az nem kerulte ki figyelmét, hogy Werner fol-
ismerte dnmagat ama fin leirasdban, ambar szigortdan
uralkodott vonasain, e nyugodt, hideg arc elhalvanyult
egy pillanatra, kétségkivil megharagudott azért, hogy
egy leany elég batorsaggal bir, neki, az elkényeztetett,
elékel6 embernek, nyiltan a szemébe mondani, hogy 6t
gyd(loli.

Ez diadal volt szamara, fényes binh6dés mind-
azon kinokért, melyeket szive annyiszor szenvedett e g6-
gos szemek és gunyos mosoly miatt. Igen, & egy pilla-
natra megfeledkezett 6nmagardl és leanyi blszkeségérdl,
de azért gy6zott is, és most mégis keservesen megsiratta
e gy6zelmet; s6t ugy volt, mintha alatta sir tatongana,
melybe 6 maga kdénnyelm(en betaszitotta lelkének leg-
kedvesebb birtokat.
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Az ellenkez6 gondolatok tomkelegébdl, melyek fe-
jében zsongtak, csak egy lépett vilagosan és tisztan lelke
elé, s 6 mint utols6 ment6-horgonyt ragada meg azt;
most okvetetlentl el kell mennie, el, el messze innen. Az
nem ért semmit, hogy 6 egy masik, kdzeli varosha men-
jen, neki tobbé nem szabad e hon levegégjét szivni, annak
egét latni maga folott; a tenger valaszsza 6t el tele, az
terdljon el koztuk, el akart menni, el, messze, messze.

Mintha e gondolat szarnyat kolcsdnézne neki, s
most mar nem is hagyna 6t nyugodni sehol, Ugy sietett
ki a szobabol s gépiesen tért ismét a keresztfolyosoba.
Egy tekintetre meggy6z6dott réla, hogy Werner elhagyta
a kertet.

Sziinet és nyugalom nélkul futkosott fol s ala, min-
den gondoskodéasa egyetlen pontra iranyult: hogyan sze-
rezzen maganak utikoltséget, mig végre kimertltén azon
allvanyra ult, mely évszzadokon &t a Sziiz Méaria szobrét
hordozta volt. Behunyta szemeit s a falhoz simult, mely
udité hlvosséget lehelt langolo testére.

M¢ély csend uralkodott ama szlik sarokban, melyet
a fuvalom sem mert haboritani; még a folyondarok indai
sem mozogtak, melyek fonn az oszlopfejeket korulfogva,
végeiket szabadon s pajzanul hagytak lelogni.

Csak néha, midén a leany fdlrezzent, s gyorsan
megvaltoztatta helyzetét, hallatszék halk recsegés a fal
mellett, s akkor az allvany is kdnnyedén megrezzent.
Mélyen elmerilve gondolataiba, Magdolna eleintén nem
ugyelt ama kiilonds neszre: de egyszer erésebben nyomott
meg egy kiallé helyet a fal als6 részén, és ugyanazon pil-
lanatban, kellemetlen csikorgas kozt, mely a falbdl jott,
erésen 16n megrazva az allvanynyal egyitt.

Ez rémesen hatott ra. Folugrott s a kertbe futott
ki. De csakhamar visszajott. Hiszen a nap oly éltet6 me-
leggel, oly aranyosan vilagitott be; a fecskék, melyeknek
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fészkei a zolddel bevont oszlopok kozt fliggtek, vigan csi-
ripelve, haboritlanul repdestek ki meg be, és a kert falan
tal vig gyermekkacaj hangzott.

Magdolna szégyelte magat megrémiulése miatt s
batran kezdé a dolgot vizsgalni.

Az allvany folott, egy messzire kiallo ké melletti
volt valami gomb, gémbolyd és tomor, a milyet még itt-
ott nagyon régi ajtokon lathtani. Eddig észrevétlenil ma-
radt, mert a szobor egészen eltakarta. Ezt a gémbot lokte
meg Magdolna karjaval.

Akaratlanul eszébe jutott a tizenkét ezlist apostol-
rél sz6l6 monda, melyek hajdan a zarda birtokdban lévén,
most is valamely féladalatti folyoséban vannak elrejtve.

A nép ajka természetesen nem mulasztotta el a fe-
kete ebeket, tanyérnagysagu tizes szemekkel, 6ral he-
lyezni a ki- és bejaras elé, mely eltiinik, ha avatatlan ha-
land6 szeme érinti.

Hat ha most el6tte van ama titoknak megoldasa ?
Ila tan 6 lenne hivatva azon kincs folemelésére, melynek
becsérél és nagysagar6l a monda hihetetlen dolgokat
regélt?

Milyen elégtételt adna az neki, ha aztan ezen pénz-
kevély varosi uraknak, és féleg 6 neki, megvetéleg labaik
elé dobhatna ezen eziisttdomeget, csak annyit tartvan meg
magénak, hogy e varost elhagyhassa.

De hiszen mindez oly mesés, oly nevetséges volt!
Csak fdlcsigazott képzelet varéazsolhat ilyen fellegvara-
kat a valdé kozepeit. Hanem az észnek ezen okoskodasa
dacara, Magdolna mégis megragadta a gémbdt. Tobbszor
kisérté meg eredmény nélkil azt megforditani, s végre
erfsen taszita vissza a fal felé, és lam, tébb négyszdg ké-
lemez, melyek Ggy néztek ki a nélkil is, mintha minden
pillanatban ki akarnanak esni a falb6l, hangos zérgéssel
s hatalmas port verve, lassan el6retolodott.

Marlitt E. : A tizenkét apostol. 17
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Széles nyilas jelent meg a falban, és Magdolna
latta, hogy a kélemezek korantsem oly vastagok, mint Ki-
vidrél latszék, s6t inkdbb vékonyra voltak hasitva és
ugyesen egy tolgyfaajtéra er6sitve, melyet most kénnyen
lehetett jobban kinyitni.

Kézvetlen Magdolna Ilabainal nyolc-tiz kijart
lépcs6 vezetett a mélységbe. De ott lenn aranyzéld ho-
maly uralkodott, mintha a nap sirii zéld lombokon sitne
keresztul. Az legkevésbbé sem nézett ki rémesen, s Mag-
dolna e szerint gyors elhatarozassal ment le a lépcson.

Midén leért, keskeny, elég alacsony folyoso6t latott
maga el6tt, melynek balrdél, szorosan tetéje alatt, keskeny,
de hosszu nyilasai voltak, melyeken at vilagossag és friss
levegd hatolt be. A folyosé kétségkivil a zardafallal par-
huzamosan ment, *mely, az eleven z6ld fallal egyetemben,
eltakarta a nyilasokat a szem elél. A folyoso6 talaja finom
homokkal volt behintve, s a falak oly simak és erdsek
voltak, mintha csak évtizedek s nem évszazadok vonultak
‘volna el folottuk.

Magdolna elére lépdelt. A folyosé meredeken vo-
nult lefelé és egyszerre jobbrél egy masik folyosé tlint
fol, mely a legmélyebb sotétséggel tatongott ra. A leany
ijedten sietett tovabb, mindig a zold vezércsillagokat
kovetve, melyek oly vigasztalolag sugarzottak be a féfo-
lyoséba. De egy darabon ezek is elmaradtak. Erés meg-
razkédas feje folott azt gyanithatta vele, hogy most egy
élénk kocsizorgéssel és stirg6-forgdo emberekkel teli utca
— hihetéleg a vasartér — alatt van. A folyosoé itt hirte-
len jobbra kanyarodott, s midén a sarkot megkeriilte, is-
mét eléje sugarzottak a fénycsillagok.

Magdolna most mar jéidéig ment el6re, de sehol,
sem a féldén, sem a falakon, nem latta semmi nyomat
sem a zarda kincseinek. Laba elmerilt a lagy, lisztszerl
homokbon, s nem érintett sehol valami mas targyat, csak
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a szelel6-nyilasokban ott fénn t(nt fél néha egy arra su-
hano gyik fényes pikkelyes teste, ez volt az egész.

Még néhany lépés és Magdolna egy ajté el6tt allt,
mely éppen ugy nézett ki, mint az, a melyen bejétt. Mag-
dolna tétovazva allt meg. Itt kétségkiviul a rejtvény meg
lesz fejtve, de hogyan.

Hatha az az ismeretlen helyiség itt el6tte, teli van
ragalyos, mérges levegével, mely ha lelielete érinti, 6t rog-
tdn elkabitja és okvetetlentl halalat idézi el6?

Itt lenn nem akart meghalni, e gondolat borzaszt6
volt. Egy lépéssel hatralt.

De most Gjra atvonult lelkén mindaz, a mit ma
mar szenvedett. Hiszen alig egy oraval elébb, semmi &ar
sem latszék neki elég magasnak, melyért visszanyerhetné
lelke nyugalmat, é& ha mindjart itt lenn meghalna is,
borzaszt6 leliet-e azon gondolat ama tudatnal, hogy ezen-
tal tan hosszu, annyira éromtelen veréfénynélkuli életet
kellend atélnie e gydlélt helyen ?

Uterei hevesen lilktettek. Ugy érzé, mintha vihar
tombolna feje folott s fekete szarnyat lebegtetné szeme
el6tt.

Megfogta a gombot, visszanyomta azt; erls recse-
gés, csorgéstél kovetve, kabita el fulét, — egy sugar,
mintha a nap egész fényhatalmat itt akarna kiarasztani,
vakita meg szemeit, el6re tantorodott s kezeivel eltakara
arcat, inig hata mogoétt djra mennydoérgésszer( zaj hang-
zott, mely a féldet megrazkodtata labai alatt.

Végre foltekintett.

— Hol van 6§?

El6tte gyonyord viragcsoportok voltak; folotte
kdvecsesei behintett téren allt, s eav szdkékut halk sutto-
gasa Uté meg fulét, melynek ezlist viz-sugara nem messze
pompas harsfak képeztek slir(i lombtetdt; s § maga tiszta,
a bokrokon keresztil csillogott.

17*
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Az els6 pillantasra az egész kdrnyezet vakiténak és
tindéidnek tdnt fol az ifju leany el6tt, ki egy sz(ik folyosé
gyenge félhomalyabol kilépett, Hem csoda, ha gazdag
képzelete el6tt a regevilag meglepd megfejtései lebegtek.

De egyetlen vizsga tekintetet vetett maga Kkorul,
s a képzelet magasra emelt szarnyai lehanyatlottak s nagy
ijedtségnek adtak helyet.

Nagy ég! & idegen birtokon allt, valami gazdag,
elékel6 haztulajdonos kertjében.

Egy szellés kertihazban, a virdgagyakon tual, ke-
cses leanycsoport dlt. Hanyagul héatratdmaszkodva
a székeken s munkat tartva kezeikben, csevegtek. Mig
masok egy kozeli rézsabokrot fosztogattak, s nevetve tliz-
ték furtjeik kozé a pompas centifolidkat. Galambokként
ropkddtek a bokrok kozt, kénnyld fehér ruhaikban, és
Magdolna egy pillanatra mintegy megigézve allt a ked-
ves kép el6tt, mély ijedelmének dacara. De aztan vissza
akart menekulni, a sétét folyoson keresztil.

Megfordult, de sem ajtot, sem nyilast nem lehetett
latni a falon, hanem egy nagy szentkép komoly kd&arca
meredt ra, hatalmas, hullamzd zéldmohos szakaiébol.

Remeg6 kezekkel tapogatédzott a falon, valami
gombot vagy mas eszkozt keresve, mi altal az eltlint ajtét
ismét foltalalhatna. Széttarta a csalanyt a szobor labai-
nal, megtapogatta a papi kontés minden reddjét s végre
kétségbeesetten rangatta meg a kdszobrot is, mely merev
szemeit haragosan tartotta felé iranyozva, hasztalan, itt
a visszavonulas el volt vagva és elére nem mehetett a nél-
kdl, hogy a haz lakéival ne talalkozzék.

Ama jelenetre Wemer hazaban kellett gondolnia.
Szegényes oltozete, melyet most kend6 sem takart, ma is
hasonl6 lealazdsoknak tehetné 6t Ki.

Belatta, hogy egyelére nem adnéanak hitelt elbe-
szélésének; hiszen az olyan hihetetlennek hangzik; s a
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mig képes leend annak igazsagat bebizonyitani, mennyi
megalaztatason kell keresztilmennie!

Még egyszer az ifju leanyokra tekintett; azok oly
kedvesen, oly artatlanul néztek ki, fiatalok voltak, mint
6, tan, ha batran odamenne hozzajék s elbeszélné nekik
kalandjat, hitelt adnak neki s megtartjdk 6t a haznal,
mig beesteledik, vagy valami feléltét adnak ra, hogy az
utcan hazamehessen.

Gyorsan lépett a kdvecses utdn, mely a kerti haz-
hoz vezetett; de alig ért az els6 viragagyhoz, midén ré-
multen megallt.

Egy nagy, vasracs-kapubol, éppen atellenében, Ié-
pett ki fekete selyemruhaban, hatalmas kulcscsomaggal
gondosan eléje kotott fehér koétényén, Bauer tanacsosné,
unokajatél kdvetve, ki, valamint az utana jév6 cseléd,
csészékkel és stiteményes kosarkakkal teli talcat vitt.
Magdolna nem kételkedhetett, a foldalatti folyosé a két
zardat osszekotd ut s 6 Werner kertjében volt.

Szive majd megallt ijedtében; de most egyszerre
vigaszteljes gondolat merult fél agyaban.

Hiszen e héazban lakik jé, hilséges 6reg Jakab ba-
ratja is; sikertlend lakasaba jutnia, aztan mentve lesz.
A magas lakéhaz ablakai néhany gesztenyefa lombjan
keresztil csillogtak egy alacsony tetd folétt, mely bizo-
nyara a hatso6 épulet volt. Most mar tudta, milyen irany-
ban kell haladnia, s egy keskeny mellékutra tért, mely
surii facsoportozaton vitt keresztdl.

Hem haladt messzire, midén egy Kis épilet el6tt
allt, mely a haz hats6 falahoz tamaszkodott, s fonn nagy
ablakokkal volt elatva.

Félig osszevont zold selyemfiiggonyok rejtették el
belsejét, hova néhany, mind a két odalon viragedények-
kel diszitett l1épcs6 vezetett. E szoba tan dsszekottetésben
allt a hatso épilettel, vagy legalabb az udvarra nyilt.
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Magdolna gyorsan belépett; benn ugyan senki sem volt,
de mas kijarassal sem birt.

A fal mellett, hol ablakok nem votak, sotét-piros
parnakkal ellatott kerevet vonult el.

A szoba kozepén allt egy letakart festélab és az
asztalon tarka egyvelegben, konyvek és rajzok hevertek.
Ez kétségkivul Werner m(terme volt.

Magdolna egy pillanatig mintegy megigéz\e allt
ott; szétnézett azon helyiségben, melyben a bevont filg-
goény6k miatt, z6ld homaly uralkodott.

Itt mikodott és alkotott 6, és itt volt, a mint az
0reg Jakab mondta, azon olasz ledny arcképe is, kit
Werner jovendébeli nejének kijeldlt.

Ha a lepelnek csak egy sarkat folemelné, mely a
fest6labra vank lakarva, akkor tan meglathatna annak
vonasait, kinek sikertlt e bliszke szivet meghdditani.

Hem, és ha angyali vonasok lennének is, 6 nem
volna képes a leplet folemelni.

Valami nesz a hata mogott, elrémité Magdolnat;
megfordult. A legalsé lIépcsén egy déreg szolgalé allt, por-
torlével és seprével kezében, egészen meg volt dermedve
bamultaban, mig tekintete pokként futotta végig az ifju
leany alakjat.

— Ejnye, lassa csak az ember! — kialta végre, —
ez mégis csak szemtelenség, igy fényes nappal a hazakba
belopézni. A ki koldulni akar, arravalé ott eltl a kapu-
és el6csarnok, ott kell szépen megallni és varni, mig az
emberek jénnek, de nem kell csak ugy beszaladni egész a
kertig, hiszen olyat a cigadnyok sem tesznek. Ko, megallj,
azt majd mindart megmondom a nagysagos asszonynak!

— Kérem ont az Istenre, édes j6 asszonysag! —
kényorgott Magdolna halalra ijedve.

— Ej, mit, én nem vagyok asszonysag! — viszonza
az oreg bosszisan. — S ha tan hizelegni akar nekem,



268

akkor ugyan téved, annyit mondhatok! A bintetést bi-
zony nem kertli ki, — folytata a seprével toppantva. —
Bar csak itt lenne inkdbb maga az ifja ur.

— Hat mit akarsz télem, éreg Katica ? — kérdé
e pillanatban Weiner hangja. Eppen a sarkon jelent meg
s épp oly bamulva nézett a szobaba, mint el6bb a vén
szolgalé.

Magdolna szoborként allt ott s kezeibe rejt”™ arcat.
Werner egy ugrassal fonn volt a lépcsén.

— On Jakabot keresi és eltévedt, nemde ? — kérdé
gyorsan.

Magdolna hallgatott.

— Ej, mit, az éreg Jakabhoz nem jarnak a kerten
keresztil, Werner ur! — monda az 6reg bosszankodva.
— Ez a szeles leanyasszony itt bizonyara jol tudia, miért
tévedt el!

— Kern kértem véleményedet, Katica, — viszonza
Werner szigord hangon. — Most menj vissza a hazba és
ne szdlj senkinek, hogy e fiatal hélgyet itt taldltad, majd
én magam szé6lok errél nagynénémmel.

A szolgalé sz6 nélkil tavozott.

— Most, — fordult Werner Magdolndhoz, —
mondja meg nekem, mi vezette 6nt ide hozzam?

Az ifja ledny e pillanatban a vilagért sem beszélte
volna el, hogy jutott ide. & az indokokra gondolt, me-
lyek arra késztették, hogy a mélységbe leszalljon. Altalan
véve érzo, hogy nem beszélhet vele hosszabb ideig a leg-
nagyobb félindulas nélkil; hiszen most is alig birta fejét
foltartani és alig birt vonasain uralkodni. S ezért rovi-
den feleié:

— En nem akartam 6nhéz jonni, s ugy hiszem,
nem is szikséges magamat ittlétem miatt on el6tt védel-
meznem. On megelégszik azon nyilatkozatommal, hogy
csakugyan tévedés altal jutottam ide.
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— Hat iia en korantsem elégszem meg ezen nyilat-
kozataval ?

— Akkor szabad azt gondolnia, a mit akar.

— Oh, mindig harcra készen, a legkinosabb hely-
zetben is!

— Ha on kinosnak talalja helyzetemet, akkor ma-
gatol értetédik, hogy engem miel6bb kiszabadit abbdl.
Konnyl lesz 6nnek nekem olyan utat mutatni, melyen
észrevétlenil tavozhatom.

— On nem akar talalkozni azon hélgyekkel ott
kinn ?

Magdolna Levesen razta fejét.

— Akkor hat folotte sajnalom, hogy nem segithe-
tek 6n6n. A mint latja, e szobaban csak ezei\ egy kija-
ras van. Okvetlenul a kerten kell keresztil mennie, ha az
udvarba akar jutni, és nézzen oda, — ezzel kissé félre-
vonta az egyik figgonyt, — a holgyek éppen ott sétalnak
a kert ajtaja el6tt!

— gy hat legyen legalabb annyi kimélettel iran-
tam és hagyjon itt magamra, inig a holgyek eltavoznak
a kertbdl.

— Azt sen”tehetém. Ezen ajténak zarja ma reg-
gel elromlott és azért nem lehet azt jol becsukni. Ha 6nt
egyediul hagynam itt, akkor nem lenne biztonsagban ha-
sonlé bantalmak ellen, mint a milyet el6bb kellett szen-
vednie az 6reg Katicatdl. Azon mar nem lehet valtoz-
tatni, itt kell maradnom, mint védelmez6jének.

— J4l van, akkor hat inkdbb tizszeres igaztalan-
sagot akarok tdrni odakiinn, mint hogy még egy pilla-
natig itt benn maradjak! — kialtd Magdolna magan-
kivil s az ajtéhoz rohant.

Ugyanazon pillanatban kiviulr6l Wernert nevén
szolitottak.
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— Mi tetszik? — kialtd izgatottan, s egy ablakot
kinyitott.

— Es6 kezd esni, — viszonza Anténia. — De mi
nem akarunk félmenni a meleg, tikkadt leveg6jd szo-
bakba és igen szépen kérink téged, engedd meg, ho™v
kissé itt maradhassunk m(itermedben.

— Folotte sajnalam, de ezen helyiségnek mar-
vanytalaja van. Vigasztalhatatlan lennék ha a hélgyek
nathat kapnanak s azért kénytelen vagyok beleegyezé-
semet megtagadni.

— T6lem is, kedves Egon ? — kérdé Antoénia a
legolvadozébb hangon

— Téled is, draga Antonia.

— De az \aléban nem szép ont6él, Wemer nr, —
szélalt meg egy masik n6i hang. — ugy szerettik volna
latni a szép olasz né arcképet, melyrél Anténia beszélt
nekink!

— Ah! E pillanatban igen kedves kémlelesi tehet-
séget fedeztem f6l kecses unokanévéremnél! Igen am,
megvallom teh&t: egy angyali szép olasz né van itt, de
legkisebb kedvet sem érzek azt valakinek megmutatni,
azon egyszer( okbdl, mert egyedil magamnak akarom
megtartani.

— Oh, milyen udvariatlansag! — kialtott egy-
szerre valamennyi, s gyorsan elsuhantak, mert mar
nagy cseppek kezdtek hullni. Kis id6 mulva becsaptak
a kert ajtajat.

Most Wemer is hirtelen megfordult s visszavonta
a szobaba Magdolnat, ki éppen ki akart lépni az aitdn.
Csodalatos valtozas tortént rajta. Hova lett vonasainak
marvanysimasaga, szemeinek hideg nyugalma ? \z ifju
ledny kezét az 6vében tartva, remeg6é hangon monda:

— Onnek nem szabad e szobat elhagynia, a mig
nem teljesitette egy kérésemet.
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Magdolna bamulva, ijedten tekintett fol. De Wer-
ner folvt-ata:

— Néhany oraval elébb kinyilatkoztatta eléttem,
hogy engem gyilél, most arra kérem ont, ismételje itt
azt a néhany szot!

Magdolna hirtelen kiranta kezét, alig hallhatéan
rebegve:

— Mirevalé az ?

— Azt majd azutdn magyarazom meg énnek, —
ismételje!

Az ifjua leany heves izgatottsaggal iramlott leljebb
a szobaba, hatat forditott Wernernek, s néma gydtrelem
kozt tordelte kezeit.

Egyszerre megfordult, szemeire nyomta osszekul-
csolt kezeit s elfojtott hangon szélt:

— En nem tehetem azt!

Akkor érzé, hogy két kar hevesen atélelte.

— Te nem teheted azt és miért nem ? mert szeretsz

engem, Magdolna! Igen, te szeretsz! — kialtd Wemer
dromittasan s levette kezeit szemérél.-— Hadd lassam sze-
meidet ! 114t olyan érzelem az, mit szegyeined kell ?

Nézz ream, mily boldog és blszke vagyok azt mondva:
szeretlek, Magdolna!

— Az lehetetlen!... Ama jéghidegség, mely
engem kétségbeej tett. . .

— Csak éppen olyan volt, mint a te visszautasi-
tasod, mely engem azonban korantsem ejtett kétségbe,
— szakita 6t félbe Wemer mosolyogva. — Gyermek,
rosszul tanultad be a képmutatast. A mit ajkaid keserd,
metszd szavakban ellenem vétettek, azt szemeid jova
tették.

En szerettelek azon pillanat 6ta, midén a torony-
ban lattalak. Az oreg Jakab elbeszélései, melyeket téle
kicsaltam, a nélkul, hogy észrevette vona, foltartak
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el6ttem egész bensd vilagodat s folismertem, hogy én
vagyok hivatva a draga kincsnek foltalasara ki mel-
lett szdzan mentek el a nélkil, hogy észrevették volna.
De azt is tudtam, hogy ugyan vigyaznia kell azon
madarasznak, ki e ritka madarat meg akarja fogni,
mert félénk és bizalmatlan szemmel tekinti a vilagot.
Ezért vettem fol a hideg nyugodtsag vértjét s kertltem
minden heves indulatot abban, a mit mondtam, u4gy
mint vonasaimban. Szadmtalanszor észleltelek, mikor te
nem is sejtetted kozellétemet. A csdondes templomban,
a zarda kertjéber, Jakab szobajaban, hol az én naran-
csaimat visszautasitottad, és a kis kertben, honnan vi-
ragot dobaltal a szomszéd gyerekeknek.

— Akarsz-e ném lenni, Magdolna ?

Magdolna magasra emelkedett fol karjaiban s oda-
nyujtd neki mind a két kezét, sugarz6 szemekkel, de
egyetlen sz6 nélkal.

S igy kottetett meg a frigv két emberi sziv kdzott,
melyekrél csak kevés pillanattal azel6tt minden idegen
észlel§ azt hitte volna, hogy épp oly kevéssé egyeznek
meg, mint a jég a tlzzel.

Magdolna most mar nem is titkolta tébbe szerel-
mese el6tt, mennyit szenvedett 6 az utols6 id6ben s
elbeszélte neki foldalatti kalandjat, s a mellett nem
hallgatott el egyetlen gondolatot sem, mely ott lent
fejében tamadt vala.

— Tehat ama mesés tizenkét apostolnak koszon-
hetem, hogy gyorsabban értem el boldogité célomat,
mint remélni mertem! — kialta Werner nevetve. — Hat
te tudod-e még, mit kivantam neked legels6 beszélge-
tésink alkalmaval, mely oly viharosan végzédoétt ?

— Bizonyara — azon apostol

— A szerelem!
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— De az a szép olaszng, .a kir6l Jakab a®
monda. . .

— Hogy n6ul akarom venni?2 — szolt kozbe
Werner mosolyogva.

— J6l van, majd megmutatom neked azt a kis
napolyit, visszataszité vonasaival és rut hajaval, mely;
annak dacara szétszakithatlan haléba vonta szivemet.

Wemer levette a leplet a festétablarol. Ott Glt egy
kedves ledny egy toronyablak parkanyan s epedve,
abrandozélag tekintett a tavolba.

A napolyi nék fatyolszeri févege f6dé kékes-fekete
fonadékait; fehér csipkekendé simult nyakédhoz, eltlinve
a langpiros fliz6ben, mely karcsu derekat szoritd. A kép
még nem volt befejezve, de latszék rajta, hogy remekm
leend.

— Lasd, édes leanykam, ki félénken keridli a
tukrot, mert azt hiszi, hogy megijed dnmagatol, az te
vagy! — monda Wemer. — De gyakran kedvetlendl
dobtam félre az ecsetet, mert ama sajatsagos varazst,
mely oly hirtelen félgyujtétta bennem a langol6 tizet/
semmiféle festék nem allithatja elé.

Er6s zapor verte most az ablakot. E pillanatban
az oreg Jakab szaladt arra, olyan sebesen, a mint oOreg
labai birtdk. Fehér, fodetlen haja lebegett a szélben s
lihegve lépett a szobaba.

— Akartam ... — kezdé akadozva.

— Uténa nézni, rendben van-e minden, Oreg
Jakab? — esék szavaba Wemer mosolyogva. — Bizo-
nyara minden rendben van — folytaté, Magdolnajat
eléje vezetve, — minden, csak a kihirdetés és a menyegzd
van még hatra. Jakab, mit gondolsz, ugy-e szép meny-
asszonyt valasztottam magamnak?

Jakab szoborként allt ott. El6szér mintegy elme-
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zavartan kapott fejéhez és aztan mosolygott mint olyan,
a ki egy tréfaban akar részt venni, melyet nem ért.

Magdolna koézeleb Iépett hozza, s nem tudvan
sz6lni nagy udvozité boldogsagban, néman karolta at
nyakat.

Csak akkor ébredt fol merevségh6l, és szemei
konynyel teltek meg, midén monda:

— Oh, hiszen itt vagy, te szerencsétlen gyermek!
Odaat ul a nénéd s majd kisirja szemeit. Mid6én haza-
jott, nyitva taldlta az ajtét és te sehol sem valal az
egész zardaban. Mindenki téged keres, és én miattad
el6szér’ mulasztottam el kotelességemet, mert csupa
ijedtséghdl és aggalybdl nem is hallotam az égihaborut,
és az es@ szépen felmoshatott volna itt. Most j6jj velem;
a néni azt hiszi, hogy legalabb is szerecsenorszagban
jarsz mar. Az Isten irgalmaért, hogy is jottél te ide?

— Hiszen mar mondtam neked, mint aram, —
sz6la Werner nyomatékosan.

— Oh Werner ur,— monda esd6leg az 6reg em-
ber, — ne beszéljen igy. Ez a ledny nem érti a tréfat,
u mint mar sokszor mondtam 6nnek.

— Tudom, édes Jakab, s igazan félni tudnék, ha
nem érteném olyan igen nagyon komolyan! — kialta
Werner nevetve és szivére szorita a leanyt.

Mindenfélét kell az embernek tanulni elhinni a
vilagon, s igy Jakab is végre azon boldogité meggy6z6-
désre jutott, hogy Werner valéban néul akarja venni
.az 6 kedves Lencsikéjét.

Middén Zsuzsi hitetlensége is, mely még sokkal
tovabb tartott, s melyet § folytonos fejcsévalas és vissza-
utasitdé kézmozdulatok altal nyilvanitott, legy6zetett,
.akkor oly orémteljes megindulas és meglepetés volt
Jakab szobajaban, hogy a vén falak bizonyara soha
életukben nem lattak hasonlé jelenetet.
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Mit gondolt Werner nagynénje és Antonia ezen
eljegyzésrél, mely oly varatlanul jétt, mint villamcsapas
a derilt égbdl, azt képzelheti maganak az olvasé, miutan
e két egyéniséggel megismerkedett.

En részemrél alig hiszem, hogy a tanacsosné
asszony nagyon kész lett volna, unokadcscse me-
nyegz6i Unnepélyére kappanokat siutni, ama szeren-
csétlen szényegeket Kiporoltatni, és a hazat a padlastél
a pincéig kitakaritani, a mint nagy estélyei alkalmaval
tenni szokta, s ugy hiszem, Anténia mielébb valamely
tavoli baratnéjéhez utazott el.

Bauer tanacsosné kés6bb egy masik lakasba kol-
tozott, melyet unokadcscse bérelt ki szamaéra.

De helyette a Szitakété ment Werner hazaba lakni
és hiven 6rzé azt Jakabbal egyitt, inig az ifju par
mindjart a menyegzé utan Olaszorszagbha utazott.

A foldalatti folyos6 bejarasat, mely kertjébe veze-
tett, Werner befalaztatta.

Enyelegve monda, hogy a boldogsag ezen az utén
jott hozza, s orok id6kre el kelll vagni a visszavonulas,
lehet8ségét.

Altalanvéve annyira megittasult boldogsagatal,,
hogy nem is gondolt arra, miszerint a féldalatti folyosoé-
valami figyelmet érdemelne.

Méasoknak kutatdsai nem mérkézhettek az ered-
mény tekintetében Magdolna foldalatti utazasaval; mert
mitsem talaltak ott, hol az ifju leany, sajat vallomasa
szerint, ezUstot keresett és aranyat lelt.

Rege asszony tehat ismét ott guggol a zarda zu-
gaiban, szirke palastjaval takarva a rejtélyes tizenkét
apostolt.
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